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మదీతోత్‌ ఎడి. నందేోళకావ్యూము 
లశ -లీచమువరాాగవోరో దానకాననం 


(శ్రీ బింతలవొాఖొ సరనింవాదీశ్షీల జ్‌ శై 
(శ్రీ మునునూంరి నొంవశివరామమూ 6 7 
క వాయి 


భన్టుతారీలు (శ్రీ తాబ్లూడు నాగేళ్న్ళూరరాథు నల 
నవ్యూదయ శైలి (శ్రీ చువరాల రామారెడ్డీ ఖల్‌? 
దిగంశిరతఎితదొని స్థానం (తీ చూతలవొనో గంగాధరం ఖలీ 
వొన్నాల (తీ శీ. (వథాళల్‌ శీలి 
నవ్యాదయత్హామయు--డు ఆ దోవవిచారము ఢౌర్దల్‌ యన్న శోగారావ లొ్‌డి 
మవోత్యుని జీవిత నందోళము ర్‌7 

7తి 


(0౭6 నిమర్భొలు 


ఫఘటకర్పరుని-సందేశకావ్యము 


శ్రీ చింతలపాటి నరనింహదీఠీత ళర్య్మ 


[అీ వి కమౌదిత్యదేవుని యాస్తాన నవరత్న కవులలో ఘటకర్పర మహాకవి నుపసిదుండు 

యమక రచనయం దీ కవి యందెవేసిన చేయి. ఈ కావ్యము చిన్నడ్దె నను గుణగారవమున 
మిన్న. కాళిదాసుని మేఘసందేశము దీనికి మార్గదర్శి. అందు సందేశమంపువాడు నాయకుడు, 
ఇందు నాయిక. అందులోని యవుక విందు గవుకము. దీని రచనా విశేషమునకు ముగ్నుడన్నె 
ఆం ధీకరించితినిగాని, యవముక రచనా (పానీణఖ్యము కలఠిగిగాదు. సహృదయు లీ సాహసమును 
మన్నించి నా పర్మి శమను గుర్నింతురని నమ్మిక] 


క్షే 


కొవ్యారంభమున వస్తు నిర్చేశాత్య్మక మంగళాచరణము:-- 
కలికి నవాంబుదంబు, లురుగర్శ లం (బోషిత భర్హృకా మనో 
దళన కళా ధురీణములు-దట్నముగా దివి నావరించె దు 
మ్ములు తొలిజల్ను పెల్టునను భూతలవముందయడంగి యుండెం గ 
న్నులకు సుధా కరోష్మకిరణుల్‌ పొడసూపరు నుంతయుం, జెలీ! 


౭ 


హూంసొది వినోదమునుగూడ ద్నెవము సహించుటళేదని నాయిక బెలితో-- 


ఉజిమెడు (కొ మ్మొయిళ్ళంగని యుల్కుచుం బర్వులు వారు హంస, లీ 
తరుణమునందు సందెలు సుధాకరశూన్యముల్నె తగున్‌ ; విక 

స్వర నినద (వచారముల భాతిలు జాతి ుమయూరజాతి, తొ 

ల్కరి చింటు జల్నులం బొడము గర్వభరంబునం; శుందదంతిలో! 


త్ర 


సహాయ హీనమగు నాక్సు మహాభీతి కలుగుచున్నదనుట: 
రాతిరి నీలనీరదపరంపర స్నెకొనం దారకావళీ 
ద్యోతము మాసి యాకసము తోంచదుసుంతా-సుఖోపభో క్వంగం 


| | 


భారతి 


జాత విలోచను న్నిదుర శయ్యకుం దార్చెనుు సేందచాప గ 
ర్నాతత వారిదాళియు రుషం గలిగించు మదేభపాళికిన్‌-- 


శీ 


నాయిక నిజఖితిని వెల్టడించి అంగుళితో గరులమ జూవపుచు పలుకుట: 
వించులన్మించు మొగులు వర్నించినంత 
జలము--- గర్మాతి భీత భీషణ ఫణీం్యద 
సాద క్టైలేంద శృంగ్భాగ సరణి జాటి 
చెలి! లలిత కందరీ భాగవములకుం జీరా 


ఫ్‌ 


సంమయోగులకు సుఖము, వియోగులక్రు దుఃఖము దీన సూచితము: 
రతికల హై కకోపితములన్‌ జవరాం[డ మెణుంగు మోములన్‌ 
గుతుక విలాస రేఖలనుగూర్చు నెకా నొకం డిట్సివేళ; గ 
ర్హితయుత మేఘము ల్పథి కహృత్తటి నుత్యాలికళల్‌ ఘటీంచుం ఈ 
తృతుల వునంబులం దసద్రుశంబును శో కమునించు, నెచ్చెలీ!.- 
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ఇదంతయు నెవ్వరప్పుడనుచున్నది కవి తెలుపుచున్నాండు-- 
తవి్రి దొరకాంతి యాచ్చాదితమ్ము గాంగలాా 
గగన పతితంబు కంబు శోకంబు పెంప-లా 
కాయజాండురేంగి హృదిం దుంపం గత్తి 'నూఆి( 
(బోషితాంగన యిట్న్ల వాపోం దొడంగె - 
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మేఘములతో వియోగిని పలుకుమాట- 
పతియు నేను గలసి (బతికెడు వేళల 
నెచటదూజఅినార లీరు ఘనులు! 
(పీయుండు కరుణమాలి పెఅసీవులన్నేడు 
నెగడ నన్నూదెగడ నిగిడినారె )-- 


లై 


ఘటకర్పరుని --పందే శకావ్యము 


8 
యిక సవినయముగా భర్వకు సందేశమంపుచున్నది. 
జలదములార! పాంథగణ జాల్ముని, మ్మ త్సియు జేరంచోయి, మా 
రలఘుగతి వవీణు లిటులాడిన నానుడు లెల్జందెల్పంగొ 
వలె, *“బరదేశవుందె చిరవాసము వేలా? సుఖ పదంబు నా 
కలయిక మేలా? విస్తరముగా వివరింపుండు జీవన్నపదుల్‌ -- 


ఫ్ర 
వరుసగా మూడు పద్యాలలో సందేశ వచనము - 
స్వామి! మరాళ జాల మిదె సాగెను నేయ వియత్తలాన ని 
త్యామల వారి పూరిత ముదారము మానస సీమకున్‌ ; తృషా 
ధామము చాతకంబు పరితాపమునం జల మానంోరు, నీ 
కామిని దుఃఖవార్ని€ బథీకా! మునింగెం దయ నేలుకోం గదే!-- 
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కాంత! వెలుంగు బాల తృణకాండము కోమలలీల, నిప్ప్తుడ 
తృ్యంతము నిర్మలాంబువుల నానంగడంగెను జొాతకంబులున్‌-- 
కాంతమృదూక్తు లన్‌ శిఖిగణంబులు పల్కు. బయోధరాప్పి; నా 
చెంతనుబాసి నీవు పఖసేవధి వా ుటులో వచింపుమూ!-- 


క్ష 


గర్మితన్వన ముదిత గరిఖండి గణము 
(పొషితా భీతి కృన్మం_ తమును బరించు -- 
(పావృడారంభ కృశను, దుర్వంరుండు మరుండు 
దీన దీనాతిదీన న్వధింపంబూను -- 


క్షే2ై 


సఎదేశానసానమున మఆల6 (బియునకు6 మేఘముఖమున దెలుపుచువ్నది. 
పాండుర గండముండలముసప్పైె నసియాడుచు నీలిముంగురుల్‌ 
మెండుకొనంగం నేడు విఫలీకృత కాంక్షలం బొక్క (పేయసిన్‌ 
చండుడ! జాలి మాలి యెడ సల్పితి--శోక సమ్ముద వీచికల్‌ 
నిండిననేవి? నీ స్మరణలే బతికించుం గృశించు కోవులిన్‌ --- 
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భారతి 
కేం 


మేఘములకిట్కు తెలిపి ఊర్శ్వ మవలోకించి దీనయ్మై పలుకుచున్నడి- 
పూచిన కొండమల్శ్మి యలం బొల్పువహించెను గానలెల న 
య్యో చిరపాంథ! మ్మత్సియ! వియోగి జనంబు సముత్సుకానన 
(శీచణవుయ్యె నేడు; కలుషీకృతవుయ్యె నదీ జలంబు, న 
న్వేచెదవేల నింక? రనవిత్తమ! మత్తదశావశోత్త మూ! 


క్షే 


ఇపుడు దారులతీరుల నిరూసించుచు నాయిక యువవనమున కేగుచున్నది -- 
జలదజల్టపవాహములు జాల్కౌన దుర్శములయ్యె మార్గ ముల్‌ 
చెలువుండు నవ్విడంగని స్పృశించె మరుండు శితేషుచాపమున్‌ 


కలంత ఘటించు మేఘ కటు గర్జన తర్జన, మెట్టు [తోయంగా! 
గలనా నళ! సుదున్సహముం గాంత వీయోగజశో కతాపమున్‌ -- 


క్షే5్‌ 


వన సందర్శనమున. గలంకగన్న నాయిక వలు క్తుచువ్నది. 
నవ నవ వారిబిందు పతనమ్మున వెల్నులు చిమ్ముచున్‌, గభీ 


ర వర రవాబ్బ మారుత పరంపర నూంగుచు:దూంగుచున్‌, కునో 
భవ నవ కేళికా భవన పంక్షులున్నై కనువిందు సేయుచున్‌ 


సవురులు పెంచు. గ్నెతక వనంబు లుదాత్త ఘనాగవుంబునన్‌ -- 


క్షే్య 


ళా 
వనమున మర్చి చెట్టును గని తట్బుక్‌ననోపక వాయిక సలుకుచున్నది, 


వూలగుతుల వనభూజమౌళివంట 

యువక న్నేతోతృవ (శ్రీల నాసంగుదంట! 

సౌల! కామాలవాల! సత్సాలముగను 

ధాత నిను నృష్నిచేయు 'ెంతయును లెన్స-ా 


7 
పూర్వారతమునం గడిమిని (మొక్కి $ యుత్నరార్హమున నీసెక్కి కుటజముమ (మొక్కుట. 


ఓ వనకదంబ! తలవంతునోయి నీకు 
ని నుమ శేణీ వమదనుండు నిలుచుకతన-ా- 


త్త 


ఘట కర్పరుని సందే శకావ్యము 


వీల కుటజ! సువించిన న్సేలి పజుతు 
చరణముల (వాలుదాన దుస్సహండవీవు -- 
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నీపమును జూచి కోపమున రేచి పలుక్షచున్నది. 
నీప వనీపమా! సతము నీ పదమందు శిరంబునుంతు సం 
తాపను రేంప నీకు సరదాయగునా? ననువంటివాది; శే 
నే పదమందు నీ విరుల నించుక గౌంచుదు నాక్షణంబే (పా 
ణాపద నొందుదానం గదరా! వుదన పదర (పసూనకా!-- 


కే9 


వాఠటుక మెళ్ళిగా నడవి మొల్టనుగాంచి పలుకుచున్నది-- 
జలద మనముక్తాంబులవలబ౨ లలిత రుచుల 
నలరు తెలిపూలం జెలువొందు నడవిమొల్మ్య 
తీవియను ముద్దుగొనసాగెం దేంటి జేండు 
నీలిముబ్బుల వన్నై చిన్నెలం గరంగి -- 
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న్ట్సాక్ష గృహాభిముఖియ్నె చెలితోం బలుక్సుచున్నది-- 
కరితనవేం్యదచాపఘన గర్జన దుర్శిన వేళలందుం గో 
ర్కులు కులుక న్నిజపియులంగూడి రతోత్సవలీలందేలు భా 
వుల కనుకూల మీ బుతువు --మానసకావితదాయ కంబు,కీనె 
చ్చెలులును సావ్యువ్నై ఖరులు చెందుట లీ ఘనవేళలంగదా? -- 


కో | 


(పియుని గృహాగమనమును తెలియజేయుచున్నాళకు-ా 
విరహకృశానుతాపపరిపీడితయౌ చెలి సల్కులరిట్టు వా 
రృరములు వోయి తెల్పిన ముదంబున నాయకు డాఆకీఆచ్చి యౌ 
దర భంతాంతరంగుండయి, తాం ద్వరమ్నె నిలుసేరవచ్చె ము 
ప్పిరిగొను కామినీ [పణయ వృత్త రసొమృతధార లూరంోన్‌ - 


త్‌ 


భారతి 
గో 


కవి స్వ్యపతిజ్ఞ ను వెల్ణడించుచున్నాండుాా 
ఈ యవమకరీతి నను 'గెల్బనేకవీయ దుం 
డొతని గృహంబునను నంబు సొక్షీకంబు 
స్వానురక్నాంగనారతిమాన్ని నీరు 
తత్తు ఘటకర్పరమునం _బతిజ్న యిద్చి-ా 
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సరనము, మధురము, ఘటక 


ర్పర కావ్యవుం దెలు బాస భాసిలం జేసెన్‌ 
“నరసింహ దీక్షితుండు,, క్తె 
సరులకు, బుధవరుల కిది సమ్ముద మొసంగున్‌ -- 





శ్రీ ముసునూరి సాంబశివరామమూ ర్తి 


ఆది యొక సంపూర్మమ్మెన తాా్మమశాపనము, ఇది 

రాజమం డి తాలూకా, బూరుగపూడి - రాజా 
నగరము జంక్నను. రోడ్డుప్పెనున్న వందరాడ (గామ 
కాసరస్ఫులును, సంపన్న గృహసుఇలున్నెన (శీ అడుసు 
మిల్ళి రామ పభుగొరికీ, ఆ యూరికి ఈ శావ్యదిశిను 
౩ కి. మీ. దూరమున ఉన్న దోనేవల్ళి (పాటి 


దిబ్బయందు, రెండు సంవత్సరముల ,కిళము 
(బయల్పడుటచే) దొటుకినది. వారు దీనిని 
జాగత్తగ శుభప ఆచి 'పదిలపలటుచి యున్నారు. 


(పస్న్తునము ఈ శాసనపు (పతిబింబములను, నకలులు 
తీసి (వచురింప (పోత్సాహ మిచ్చినందులక్రు వారి 
'కెంశయు కృతజ్ఞ్ఞడను. 


శాసన సితి: 
న్‌ 


శాసనము సంపూర్ణ ముగా ఉన్నది. ఏమా తము 
చెక్కుచెదజణళేదు, అయితే శాసనమందలి అయివవ 
జశీకు మొదటివుట 8-7 పంక్తులకు సంబంధిం 
చిన అక్త్యరముల పె ఏ సె. మీ. పొడవువ తోతుగ 
(గునపపుపోటును. గుర్తించు). గాడిగలదు. కాని 
ఆ అక్షర స్యరు పములు పూర్తిగ చెడలేదు. 

శాసనపుజీకులక్రు బంధించిన రాగికడియము 
మొతము 6 సె. మీ. పొడవుగల ముక్క విటిగి 
పోవుటచే. కానరాలేదు. అంతేగాక ఈ కడియము 
రాజము(దికకు 1శ్లీ సె. మీ. దూరమున పూర్వ 
మెప్పుడో నణుకబడియున్నది. దీనిని గమనింప ఆలడ 
వేమ భూపురము (పినపళ్ల్ర) తా మశాసనమువలెవే 
పూర్వమెప్పుడో (చాల చాలకాలము (కిందట) ఈ శాస 
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మును పరిశీలక్రుల బీతికంది కడియము నజకబడి 
పరిశిలింపబడినదనియుు తిజిగి  జుకారణముననో 
(ఒక జేక్నెనను బారి పోకుండ కడియము. రాజ 
ము. దికలతోగూడ ఒకశతాబ్బము కాలమ్నెనను 
భూగర్భ మునదాగి, తిజిగి వేటికి తలయెత్సినద నియు 
నవగాహన  యగుచున్నది. అందుచే ఇంతవణి 
కెచ్చటను గానరాని యా వంశపురాజులు, వారి 
రాజ్యము, కీర్తి; దానము మొదలగు చరితమ 
బయల్బజుప మొదళిడ వీలుకలిగినది 


శాసన స్వరూపము : 


ఇందు ఏడు జౌొగెపేకులు గలవు, వాటి 
కొలతలు 22.5% 10. సె. మీ; (పతిజేకునకును 
ఎడమభాగమున 1. 5 సె మీ దూరమున 1.3 
మెము: వ్యాసముగల రం[ధము గలదు. (పతి 
“శీకునకుము చుట్టును ఉబ్బెత్తుగల జవకలదు. 
ఆందుచే అక్షరములు అరుగుటగాని దెబ్బతినుటకు 
గాని అవకాశ మేజ్పుడలేదు. కడియముచే బంధింప 
బడిన క్సలు తాటాకు పొత్తమువలెనే సులువుగా 
పుటలుటతిస్పి చదువ ననువుకరిగి యున్నవి. మొదటి 
ఆకు మొదటిపుటయందు ఏమియు (వాయబడ 
లేదు. మిగత పుటలయందు ఆఆవెటుక్సు - రెండవ 
పుటకును, (పతిపుటకు 11 పంక్తుల వంతునమ; 
ఏడవకు మొదటివపుటను 12 పంక్త్హలును, ఏడవ 
"అకు రెండవప్పుటను 5 పంక్షులును శాసనము 
(వాయబడుటచే. మొళ్తము- మ ఆమే 12. 
5=138 పంక్తుల _శాసనమ్మ్నైెయున్నది. ఇదిగాక 


ఖా 


ఆఖరున 137 పక్షి "స్రీ రామచర్శదా యనమః' 
అనియు “వల్లఖు. వాలు అను హస్త్మము(దిశయు 
గలవు. (వతి హ్వ్సేనకుము గల రెండన పుటయందు 
ఎడమవ్నెపునగల రం[ధమువద్శ ఆ "అక్సయొక్క 
వళఈసగల అంకె గుర్తించబడినది. అందుచే శాననము 
చదువువాకు కాసనపుిటకుల వరుస ఈడుముకొన 
నక్క ఆలేక పోయినది. ఈ శాసనము మొత్తము 
ళూకము 8,000 (గౌ* 


రాజము దిక్‌ __5 డియము శి 


రాదము(దికగల కడియమును రాగిదే, దాని 
వెలుపలి కొలతలు రి సి, మీ; లోవలి కొలతలు 
6.5 సె మీ. ఆ కడీయము నంటియే 3.5. 
సుమీ ఉఆవయు, 1 సె మీ ఎత్తునుకలిగి, 
వరిపూర్జమ్మెన ౩ చుట్టలు కరిగిన (లొచుపాము 
1 సె, మీ, ఎత్తును 1'సి మి. వెడల్పునుగల 
వడగను విప్పి గంభీరమ్నైన లోచనములు కృవ్ష 
పాదములు గలిగియుండుటచే రాజనీవిని గలిగి 
ఎక్కువగా ఆకర్షణ గరిగించుచున్నది, కొని కడియము 
నందు 6 సెమీ ముక్కవిజిగి కనబడకుండుటయు, 
మజ ఉ4,ర5్‌, సె. మీ, వజక్సు నలిగిపోవటయు 
గమవింపదగ్శ విషయము, 
కాసనలిపి: 


ఈ శాపవలిపియు 13, 14 శతాబ్బము 
లందలి వేంగీదేశపు శాసనరిపినే (చాలవఆకు) ప్రోలి 
యున్నది. అయితే. అల్లాడ చేమభూప్రవళేపు తామ 


ళతి 


శాసనలిపియంత గంభీరతళేదు. అయినను శాస 
నాక్షరములు గుం(డముమ, పంక్తి వరనమ వీడలేదు, 
(శాననభాష సంస్మృతమ్నెవనను లిపి మాతము 
తెలుగు) 


శాసనభాష; 


శాననభాష యంత్రయూసంస్కృతమే. నిర్శద్య- 
80 శోకములు, గామనామములు, సరిహద్దు 
సీమలు, అందలి తరు, వృక్ష లతాగుళ్మాదులు, 
తటాకములు, తొల, మౌర్శ ములు మొదలగునవన్నియు 
సాంస్కృతికములే. దాన్న పతిగ్భహీతల గ్‌, 
నామ, విద్యా, భాగొదులన్నియుము సంస్కృత 
శో కములందే (నాయబడినవి. తొత్యేర్కు వేముతు 
నాడు, దోనేపర్శి, వార్ళాలిక్క గండవొడ, జణౌొల్పు 
వఆకం మొదలగు అచ్చి కములును సంస్కృతీకరింవ 
బడియే వాడబండినవి 
కొసన విషయములు , 

శ్కో 1-5; ర్లైవ్యపారంన; 6-8 వురాణ 
వంశ పశస్తి; 8. వంశోద్భవముూ-నివా3ము; 10- 
12 దేశము, చాజ్యము, రాజధానీవర్మన; 8-40 
వంశవర్థృన; 46-50 దాన్నపశన్నీ; దానస్కల 
నిర్ణయము; 51 దానకాల నిర్ణయముః 52 గ్మోత, 


నామ్క విద్యా, భాగనిర్ధయ విధానము; 53-88 
దాన్మపతిగృహీతలు; 80.87 (గామద్వదయ్మెన 
అగహారసీమానిర్హ యము 70 దానపాలనా 


విజ్ఞృష్ని. ముగింపు, దేవతానమస్మారము-హస్తృమ్ము ది క్క 


శాసనపాఠం 
మొదటిణేకు. రెండవప్పుట 
1. &ం | యంసవ్వలలోకాః (పణీ(అ)త్య] సవ్వకాకాయ్యేళాషు సిద్ధిం సహసా లభంతే [ పు 
2. స్నితు లక్స్మీం సమదావళాస్యో గౌరీశ చిత్హాబిం వివృదిచం్యదః 111 శ్వేతోవరావాః 
తి. శివమదూతనోతు లీలావతారః పురుపోత్తమస్య | యడీయ్యవం (మ్చాంకురదండ లగ్నా 
4. ధ్యాతీ లసచ్భతనిభావిభాతి 12; జశాదలా ఫ్యాకనకాం దికర్సికాకా మందాకినీ మంజు 


ఛంచన్సు;- 1, 2, వె, ఇందవ్మజః త్తే 
ఇం వ 2 వరిశసజం) 77. వ్వెపరీత్యోపజాతి. 


ర్‌ అనుషుషఫ్‌; 6, వైపరీత్యొపజాతి. (1, 3, తృ 
(1. వంశస్తం; 2, 3, 4. ఉపేం (దవ్శజ) 


సవరణలు:- (1) పణీత్యం్యవణివత్య; (2) క్షనకాం(ది = కనక్కాది; 


క్రి 


అమ్మీ - ఫీమన రా(గవోర దానశొననం 


. మరందవూరితా | ఫణీశ్వరారూథ మృణాలరమ్యా పేయం ధర్మితీ (శియనూ 

, తవోతు |3! కళాచాం[ డమవీ భూయా ద్వీజవస్య పవధళానీ । శంకరన్య జటా 

, జూటభూషా శుద్దావహాఇ(యి)ీ |త్తః వాగ్చేవీం శిరసానత్వా వక్త్యే[గామన్య శాసవం | పన 
లన శజ్చిగంభిరవాచ్యహార విభూషిళ 0 151 వాభీసరోజొ దుదిభూత్‌ (_పజాపతిః సరో 

+ జవాభన్య తదీయ్యమానవిళ్‌ |! తతో మునీందో భవ ద్యతినామా తదీయ్య నేతా దుదభూత్సు 

10. ధాంశో 16! తతో బుధః సౌమ్యవిశషమూత్తి౯:ః పురూరవా ముఖ్యసుతా నజీజినత్‌ 5 తదన్వ 

11. యే సకశవ్వకా జనా శయా భౌాదనంతవమా ౯ సహి చ్యకవత్తి౯ా 17! రాజ్షీచ తన్యా భవదంబు 


రండవణేకు. మొదటిప్తట 


12. జాక్షీ భోగావతీనామ నృపేశీ కన్నా! పురేచ తస్మిన్‌ మణినాగవామ్ని తతోక 

13. రో(దాజ్య మరిందమశ్చిరం 181 ఫణీశ్వరాకారతయా నృగర్భ ౯జాతోపి రాజ్ళీ తపసా 

4. నృపోళూత్‌ ! తదా_పభృత్యేవ స నాగవంళః సవ్యోళలత్తమోభూదితి స్యుపపిద్నం 19] ఏ 
15. వంవిళ్లీ నాగకులే న భీమభూపో భవ త్కాశ్యపగీో_తభూష్తా | ఆసీత్తత స్తృవ్య నివాస 
16. భూమిళ౯ామనోహరో నేములునాడిదేశ 110! పాపచ్యమాన్నెః ఫలితస్యత స్నె రారా 
1౯. మ దేూలయ దీఫిఇ౯కాధిః ! ఆరణ్యవా గేం ద ఘటాశ్వయూధ్నా ౯7 వ్వపోవన్నైె? 


౧౯౬€ణచఇకళారా 


18. పుణ్యతపో ధవానాం 111! రర భాఖ్య తీద్ద౯ాం సహి రామనాధ (శీగెతమోా వాలఠటి గ 

19. 9డ్డకుల్యా | 10జయంతి విం (ధ్యాదే!! నివాసజొతదోషం జువానాం వినివారయంతం | 12 
20. | విసగ్మణామంబాలే తస్మిన్‌ దేశే భీమమహీభుజః | అసీ (దంభాపురీ రమ్యా ద్వితీయ్యా పాల 
21. కాతతః 113! సొ గండ్శ్మవాడా భువి సుఏసిదాం పురీ పురాణాం (పథమా విభాతి 1 వా 
22. శేయ్యద వంశోతం మహీపతీనాం పట్నా ఛిషేకాళ్త వినూన్నోవేదీ 114! పదాతిహన్న్య 


'3ండవణేవ; . రెండవపుట 


23. శ్వరళాది కొనాం గతాగత్జె యృు౯ త నితంబినీనాం ! విరంతర్జె రష్యవకా శశూన్యా 
24. తృాద్నోధ్యలమాగ్మాళ విపులా భవంతి 115! యా హట్టవిన్యస్త సువణ౯ణముకామౌణి కృథధో 
౨5. మాగరు చంద్వనాఫ్నెః | కస్తూరికాకుంకుమ చం, దపుష్పనీర్నె మ్మళనోజ్తా మధురేవ 


సవరణలు--; (3) దుదభు తే=దుదభూత్‌, (త, త్సుధాంశు; త్పుధాంశ 8, (5) సుతానబ్రి-ట్‌ ; 
సుళొనజీజనత్‌ (6) తదన్వయే న _స్వ్వకా=తదన్వయే సవ్వ౯ (7) న్నపోవన్నెః=తపోవన్నె:; 
(8) రభాఖ్య=రంభాఖ్య; (9) వాలెటిగద్న- వాలేటిగడ్డ (10) జయంతి; జయన్నిః (11) వింధా,దే= 
వింధ్యా. ది? 
ఛందస్సు:-8* వ్వెపరీత్యోవజాలి(1, 2. ఇం. వ; 3. ఉ వ) 4& వంశస్వం; 9, వ్యత్య 
సోపజాతి:-“బేసి, ఉ. వ) సరి=ాదు వు, 12ఇ వ; 13 ఎమష్మప్‌; 14. ఇ. వ.1ర్‌. వ్నెపరీత్యోవ 
జాతి. (1, 2, 3౩ ఉ వ. ఉష వ) 26 ఇ వం 27. ఉపజాతి (బేనులు. ఇ. వ; నములు 
ఉ వ) 18 19, 20, 21, 22 అసుష్సుప్‌. 


2 రి 


భారతి 


26. 


భాతి 116! చందాక్కః మౌాణిక్యనిబదంభిత్న సితాచ్భభాసా నగరే కదాచిత్‌ |! నాభూ 
27 


ద్వివారాత విభీక్తి రుచ్చె రీషద్వికాసా త్కమలోత్ప్సలావాం 1! 17] అధి జ్యధన్వ 

28. నః] స్తస్యరాజ్య శీ రమితాచలా ! తొయ్యేటి చౌళయఖ్యా9 పురా 

29 బణ్యన్యాని చాభివన్‌ 118! తతో భీమ మహీపాలో లబ్వవా న్వల్ణాభం సుతం | అరిందము 
30. 8మధోతన్య జాతకమా 4౯ ద్యశారయత్‌ 119! పురోధసా తతో విద్యా మధ్యాప్యాధ నృషా 
31. త్మజాం | శియ్యళణమాంబాం వివాహ్యాన్య రాజ్యచిహ్నాని దత్తవావ్‌ !20! స్వయం తపో 
3౩2 బలాత్పావ శీమువీ,1జఓ మతొం శుభాం | అధాకరో చ్చిరం రాజ్యం వల్లభేం(దో మహా 
33. బలః 121! మణినాగపురాధీకే వల్మభేందే సభావ్మలే |! యతోముఖం సమా 


మూడవథేకు. మొదటిపుట 


34. సీనే పలాయంతే తతో న్బపాః 122|। తతో వల్ణభ రాజేందః పాలయన్‌ న మహీ 
35. తలం | 154నూత తనయన్‌ దేవ్యా మెజ్జిఖీమ మహీభుజం 123]! జాతాదికమాళా వి10 
36. వ్వణత్య తన్యరాజ్యం (వణీయచ | యజబ్బాద్దఃాం దీక్షితోప్యాసీ దేతదేవ కుల్మవతం | 
37, 24 | తతో భిసిక్తఃనహి భీమభావః శశాన ధ్యాతీ మమల పతాపః | (పత్నతీ 
38. శాభిలసింధు సేతు ద్వరాధినాధో ]7ధవళంకభీమః |25| ఆధ రాణీ తయ 

39. ంతన్య శక్తి[తఈయ మివా భవత్‌ | మలమాంబా కొవృమాంబా లక్ష్మీదేవీతి 

40. నుందరం 126! 8కంవళ్యా రామచంద్రం దశరధనృపతే ]9న్నతృమా మల్లమా 
త్తే 0బా తత్కీత్సి౯౦ త్విమ్ముడ్షీందం స్వలభత్రనయంకితరసమా భీమభూపాత్‌ | క్నెకేయా! 
త్త (భాత్భభక్షం భరతమివముతం కొప్పమా మళ్శినాధం సొమితీం సా సుమ్మితా 

43. గుణగిణనిలయం వల్ణభేం్యదం హి లక్ష్మీః 1271 కుమారజన్మామ్చుతవరుషవికి 

ఉత్త నోక్టీణా వసిష్మకల్చేన పురోహితేన |! మహేచింహ్నాని విపీయ సవ్వజణ మౌ 


మూడవజేకు-రెండవపుట 


తరి, హూయ వ్మిపా నవదంనృపాలః 1281 వేదాస్త్రుశా స్నాఖిల నీతి కావ్య పురాణ 
తీరి, 
డ్తే 


ఉ8్రి ధ్యమాం | న్యాయేన శానం8ీ జరయా సుశిక్షితః కాలేన చాసీ దధ భీమభూపతిః |130। 


ళా 


ధమ్మ్మాళ౯ాది సమస్తవిద్యాః | (పాప్పాఃకుమూరా అఆపీ పూవ్వళలాఎన్మ సంస్కారదా ఖ్యా౯ాదివ తే 
చిరేణ 129 జీవంజి మరుత్వానిన సవ్వళామంజుళాం భువం సగంగాహిమసేతు మ 








సవరిణలు,-(12) స్పృస్య=తన్య; (13) మధోతస్య? (14) శేమ. వీ మతాంజకే ము పీ మ్మపితా౦ం. 
(15) ! అమాత తనయన్‌--అనూత తనయం (16) కమళనివ్యత్య=కమ౯ా;ర్వుత్య; (17) ధవ 
ఛంక=ఎధవళాంక; (18) కంసల్యా*కౌసల్యా; (19) స్పత్యమా=స్తతృమా; (20) భ3నయంతర నమా= 
భతతనయం తల్పమా (21) క్షె కేయా=క్షెకేంగా; (22) వరుషఎవర్న* (23) దేవంజదివం! 
(24) శాసం= శాసన్‌ 

ఛందస్సు:-23, 24 అనుష్మువ్‌) 25. ఉ. వ; 26. అనుష్నున్స్‌ 27- (పగ్పర; 
28, వ్లైపరిత్యోపజుాతి 1. వంశప్కం, 2, ౩ ఉ.వ.శఉ ఇం. వ) 29. ఇం వ; ౩30౦ వ్నెపకీ 
త్యోపజాతి (1, 2 వంశనసృ్యం, 3, 4 ఇం. వ) 


10 


త్త 
50, 
51 
ర5ి2 
53. 
ర్‌. 
ర్‌ర్‌ 


56. 
ర్‌7, 
ర్‌8ి. 


59. 


60. 
61, 
62. 
63. 
64. 
65 

66. 


67. 


68. 


69. 
70 


అ 





లథఖీ, శ - భీమవరా[గ్రవోర డానశాననం 


తం క్షతముఖో2్‌ చితక్రీత్తిణమంతం స్మామాజ్యభారోచిశ్ర మిమ్ముడీందం | కోజ్యష్యను 
తం విప మహరిముఖ్శెః2” పట్కాభిషిక్తం కృతవాన్‌ నృధీరః 131! తతః పరద్యాణిఖభి 
రణ్మిహోత్నెదా౯ర (పముఖ్న్యెరపి భీమభూపః | వురోవకంలోవవవే ము 

నీయ్యదో భూత్వా చిరం క్కాల మతిష్య దుర్వ్యాజబం 132| తతో భిషిక్త్వః పంనాజ్యే రాజ్యమి 
మ్ముడి భూపతిః | కువ్వ౯ా న్నావిభూ దాజ్ఞాం ద్విజావా మిన చందమాః 1331 అస్తే 
స్వహ౭తిన్నస్పేత ఖఇడ్యవల్బరీ విక్షేప వితస్నృ విరోధి మండనః | స్వబాహుకండూతి వి 
మదళాదక్షం కొంక్ష్కం త్సదా యుద్దమసౌొ నృపాలః 134] సతకరగండో సితకరకఠే 


నాలుగవజేకు. మొదటిపుట 
జో బిరుదరగండ స్పురపతిపుణ్యః | గుణగణగణ్యః శీతిపతిరణ్యః 
ఫణి పతివంశో బుధజన సేవ్యః 135| అథా.బికాయాం తనయౌచదేవ్యా 
౦ శీ చ కవత్సీ౯ా సపొ భీమరాజః | బాతౌా భుజంగేంద కులస్య భూత్షె తావిమ్మ 
డీశస్య కుమూరకల్పౌ |46| జాతఏమాా౯ాది నివ్వళలాత్వ౯ా విద్యాశ్సాధ్యాష్య చ్చెతయోః ! శా 
సస (న్పహృష్మా వసుధాం చిరాయ (ప్రచయోభవన్‌ 1371 ససంమ్మతీంత్వింమ్మడి 
రాజవర్యః పుుతస్య చావాష్యహి చ్యకవత్తిఃా॥ | నిజానుజం వల్హభరాజ చ 
దం వట్మాాభి షేకాహజు 81మయంస్తమానయన్‌ 1381 సునీతి శ2మాంమిమ్మడి రాజ 
వర్యః కొలేన భూత్వా (పవయాన్స విద్వాన్‌ | నిజానుజం వల్శభరాజవర్యం పట్టాలి 
"ష్నేకాహ౯కా మమంస్తరాజ్యే 1391 కాంతాసుకామం స్పుజనేషోి సోమం రశే 
షు పాతకం విభవేషు ,విష్ణుం | భూపేషురామం విమతేషుభీమం సృవేశాషు తో 
క్రేషు సమం సమీక్ష్య 140 అధాభిషి కకేవ్యాభీ దాత్మవిద్యాపరాయణః క్కీత్ని౯ా 


నాలుగవజేకు _ రెండవ పుట 


శరీర శేష తతోయువా వేముజినాడి రాజ్యే పట్మాల్సిషిక్తన్సహి వల్టభేం ద।। 
411 యదీయ్య సేవావసరం2 పదీష్య తిష్మంతిభూపా నగరాంగణేషుః! జీయ్యా 
దసొ వల్లభ రాజదం దః (వతిక్షితశోత్సలషండభానుః 1ఉ2| లాకే ధవళితే తస్య 
యశసాని చయానియాన్‌| మాగ్యళమాణా ఇాద్యాపి (భమంతి తపనాదయ।! 


సవరణలు ; (25) ముఖోచిత=మఖో్యో ఏత; (26) జృేష్య=జ్వేష్యం; (27) మహరిముఖె ౩ 
లీ ) లత థ్‌ ఠి ౧) జా 


మహర్న్చిముఖ్యె_8; (28) పరధ్యాభిరణి-పరధ్యయిభిరగ్ని; (29) హన్నపేేత-హన్నన్నిత. (30) శానస 
(నృహృప్యూ-శాన్నన్నహ్చాప్క్టో; (31) మయంస్తా-మమన్న _ (32) మాంమిమ డి - మానిమ్మడి (33) 


కామంస్సుజనే - మంసుజనే (34) చ్యాభిదాత్మ-- భవదాత్మ (34ఉగ) (పదీవ్యం- (పతీత్య. 


తె, 


ఛందస్సు:- 31. ఇ వః 32. వ్యత్యసోోపజాతి. (బేసులు ఉ వ; సములు ఇం. వ) 


అనుష్టుప్‌; 3. వ్యత్యసోపజాతి (1, 2 వంశన్మం; 3, 4& ఇ వ) 35. కుసుమ విచ్శితం; 


6 ఇం. వ; 87, 38, 39 అనుష్సుప్‌; 40.ఇ వ 41 ఉపజొతి (1. ఇ. వ 2, 34, ఉ వ.) 


లై 


72. 
73. 
గర్తీ 


75. 


76. 


77. 


78. 
79, 
80 
రమ. 
82. 
83. 
రఉ. 
855. 
86€. 
87, 
88. 


భారతి 


431 అథ పీధు గోవింద బిరుదే శరపంధాన మానసే | ౦ సవిశ్యం త్రీది భూపాకాః పీం 

4. ధుంవా సంధి మేవవా |ఉ4&। య్మత్ప్ససాదలవలబ్న వ్వైభవానాయకా 

వృకల దేశవాయకా $! రాజ్య మృదంమతులంతోడే స్పుభంజ్యతే తన్య రాజ్య విభ 

వః కకం ముచ్ళతే [1451 తతోవల్లభ రాజేం్యదో దత్వా దావాది కోటిశః! ఇష్టాపూత్నాళాని 
వివ్వశాత్యఃా (గా మదాన సరోభ వళ్‌ |40| శత్నైర్య చ శ్యాస్తాణీ యదీయ్య బుద్దే నాళలంగు 
ణాధ్యం స్వపురోధ ముఖ్యం! విద్వక్త వీందాకిత పా రిజొతంగ6 మలళ్యాదిసూరిం పు 

రతస్సమిక్ష్య 14715 అధా చద్వేదశ్యాస్తాది. విద్యాసు సుపరీశ్యచ! సంతోభతో బ్చిరానే 


అయిదవజణేవు - మొదటి పుట 


యా స్పెట_రప్యధ తధాకృతం 1ఉరి] (శ్‌ వల్బభే శ్వేంగులునాడి దేశీ (శ గొతమా 
పూవ్వ౯ా త'టేభిరామే! గవ్యూతి దూరే నర సింహనాన్మలీ92 కొంటకొండ దేశ్రస్య వు 
రోపకంతే 1491 (గామద్వయం!౦ వాలంకటో నెవల్టిం కృత్ళ్యెక సీమం విదుషింవ 
రేణ్యం! ఐశ్వర్య భోగాష్టృక వృదిరమ్యం పంచాశతే దాత్తు సపంచకా య్నె! 

శ శ శి 
501 శాధొచ్సే రసరం[ధ భానుగుణితే నాభన్య చంద్మగహే ప్టితో (కి మ 
మాపమౌంసకల యున్నాసూయ్యకా చం దావసీం! స్మహిదా దురగేంటద 
సత్కులభవ క్కోణీశ ముఖోీ2 ముదా లక్ష్మీ భీమ వర్యాగ్గహార తిలకం (శ్రీవల్లి 
భక్న్మాపతోత 151 వక్నేధ భాగినాం విద్యారామగో_ తాంశమానకం।4ే శ్యో “నాదెఇళన పా 
బేన కించి దూనసే్‌ వాస్కుటం! (ీవశ్చ గ్‌ సంభూతా। ెదినీరాన్న యౌస్పయాః। ఏ 
కైక భాగా శ్చృత్వారో యాీీచుష్కా గుణసాగరాః |4ఉ3। అద్బాళాంశో గంగయ (శీమాంన్యా 
జప్కో వత్సగో_ తజ: రామయ; పెద్ది జోనృశ్చ వాధూలకుల సంభవః (54! ఆద్యే 





సవరణలు: (349). సీధు=సింధు; (346) (పవిశ్వంతీది=పవిశంత్యరి, (340) స్సుంభీజతేా- 


సుభంజలే; (34కి) ముచ్చతే*ముచ్యతే ( 35) (త్నెర్శచళ త్నెవర్శ, (36, విద్వక్నవీయ్యచ=విద్వత్కవీరయ్యద!ః 


(37) 


అధాచ--లవోచ (38%) సంతోబ్చి రానేనే-సంతోషొచ్చిర పేనే (39) నాన్మ*=నాన్నూూ (2) కోఆు 


కొండ; కోట్కౌండ్య (40) వాలంక=వాల్లంక॥ (గణభీ.గము, (41) పితో (పీతి: ప్మితోష్యపీతి (42) 
క్ని ణీ ముఖ =క్పోణీ శముఫో, సం (43. గ్నాపతి-క్నాపతిః (44) శో కనాదేం౯వజశ్యో కేనాదేేశన్య 


(45) 


దూనే నస్ఫుటం= దూ నేనవా స్ఫుటం (46, యాచుష్కా = యా జుష్కా 


ఛందస్సు : త2. ఉపజాతి (1. 2 3.ఇ.వ 4. ౩= వ) 43, శత్త అమమ్మున్‌, తర్‌, రధో 


దతతం (పరాంతిక) 46. అనుష్మువ్‌, శీ7. ఇ. వ... ఉరి అనుష్మున్‌; 49, 4, 5, ఇంవ. రీ0. 
శార్వూల మ్మికీడితం; 52, 53, వీడ అనుమ్ముప్‌- 
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లమ్మీ _ భీమన రా(గబోర డానశాసనం 


అయిదవజేకు - రెండవ పుట 


89. భాగీియజువ్వేళదీ పరోభాగొవ్మ మాంశవాన్‌! అధీయ్యేతే యజువ్వే౯ఖదం లక్ష్మీ 

90. నారాదుణా న్నమౌ 1551 (పత్యేక భాగినావ్యత పా దశ్వకులవంభవౌ మంచ 

91. నో రామ యాయ్యళాళ్ళ భారద్వాజస గో తజౌ 156; బహ్వృచా భాగవానాద్య 

92. వరోభాగద్యయాధినః| తలుః కమల నాభశ్చ భారద్వాజ కులోద్భవౌ 1581 ఆ 

03. ద్యోజ్యాతషకో భాగీ శాబ్వికో భాగవాన్‌పర ః| మలయ: పెదిభట్బశ్చ యజువ్వేళా 
94. దవిదొం వఠరౌ [159 (పత్యేక భాగినా వ్యత _ భారద్వాజస గో తజౌ! స్వా 

95. మీ భాగాష్పమాంశన్య భారద్వాజో. త మాధవః 1601 సగాగ్యజః పెద్ది భట్య్నో్యత భా 
96. గీయజాషి కోవిద॥కే652 హరితస్యకులోద్యూతా:ః ప్పెద్సీ శింగయ మల్లయాః 1611 య 
97, జొన్నేళదవి వమాద్యా!ీ? (తయ (పత్యేక భాగినః| అద్యదంకా భాగీ యాజుష్కః సూర 
98. యో హరితాన్వమః। 62 హరితో భాగవా న్వేదీ వదితే సతతంబుచం 162] గోవిం 
99, దో భాగవూన్‌! గోవిందాయ్యేళా యజువ్వేళాదీ భాగవాన్నతి గోతజః। 1631 


ఆజవజేకు - మొదటిపుట 


100. శాలంకాయనగో, తాంయే?2ఒ_శింగనాయ్యో౯ నుహాయశా ః] యాజాష్కో నరో? ఏ 

101. హఠీ భాగీ కామ కొమ్మన గోోతవావ్‌ 1541 య్యాజుప్కో మల్టయ ,శీమాన్‌ వి 

102. శ్వామ్మితకతాన్వ్నయః! సపోదభాగ షట్క స్య స్వామీ ధామ్మికాక పుంగవః 1651 (తయ 

103 ఃకుకికసంభూతా;ః కేశవాస్పయళకొమ్మయా;। ఏక్షెకభాగొ స్ప్మతాద్యో యాజుప్కో ఇ 
104. హః పరః 166; అద్బళా ధాగీ యజుభూఇ౯మీ మల్టయః కౌశికాన్నయః। శింగ్నయో లీ 
105. మయన్బూరు రథీయంతే న్వహం యజుః[671 కశ్యపళ్యసగోతాస్మ్ను స్వయ పత్యే 

106. క భాగిన।! శింగయ్య మల్మాొప్పయ తల్పగ స్తా సః పంచా. త చ్నెషిం (పఠమోద్చళా భ్‌గీ 
1077. పొవాడీశిభాద్శధకశ్వపాస్యు భాళాగాష్ట్టమౌంశా వితరౌచ శిష్టా 1681 వెన్నయశింగయాయ్యకా 
108. శ్చ యాజుషొ కశ్యపాన్నయౌ | ఆద్భోగానాష టమౌంశ్షేశ్కడేర స్తతాన్యః పాదభాగవాన్‌ [69 
109. 492 బుగ్వేదః (కేమచుం భూభామ(త దీప్తయమలయ్‌ొ | ఏక్షైశభాగకేస్యాతాం క్యపస్య 
పే10. సగోతవా [701 వసిష్మ కులసంభూతా మల్హయాక్కయపోతయా;। 199 (తయప్యాద్వేంశవా 





సవరణలు : (4ఉ64&) క్షోవిద=కోవిదః (47) మౌద్మాాతయ పత్యేక మాద్యాః[తయః (పగ్యేక 
(ఉ7గ్సీ గో తాం=నోోతాంళో.. (47890 నరహరీ=న్ఫహరి. (48) భాద్గ ధకళ్యపా-భాద్ధాదకకళ్యపా 
(49) అష్మృమౌంశే[[3 _=అషమౌంశేశః 3 (ఉ9సష) బుగ్వదః కమచుంభూభా మత - బుగ్వేద్యకేము 
చుంచూభా వృత (499) స్యాంద్వేంశవా -- ప్వాద్వ్యంశవా 

ఛందస్సు 1 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61 ఆనుష్మ్టువ్‌ ; 62. అనుష్మృవ్‌ (మొదటి 
పొదములో, 6, 7 అతరములను, 2 వ పాదమును (వాయమ ఆచెను,) 64, 65, 66 అమషు స్‌; 67, 
ఉపజాతి (1% వ, 2. 3, 4 ఉవ) 68, 69, 70. అనుష్కువ్‌ 
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భారతి 
ఆజవజేకు _ రెండవప్పుట 


111. వేష శమ్బై ద్వా వద్భః భొగినౌ 1711 భుంజేవ్ప జాభాగం యౌజాప్కోనారుః పారాశరా 

122. న్వయః అవ్ఫమైో మల్టయాయ్యళాళ్ళ వినృయోమల్లయన్న్యధా! 72] ఏక్నెకభాగా యాజు 
1139. ష్కాశ్చీత్వారః కుండినాన్వ్నయాః| సపాదభాగద్వయవాన్‌ ర0 న్యజాభూజామ౪ర్‌] వ్వినాధస్యూ 
4 రిగహిమౌనితొద్బీ౯ా| కౌండిన్నగో _తోన్నతకీత్తి ౯ కేతు ప్పభాసురొజ్నాం విదుషాం (పుక్నా 173। 
115, న్నమోరేన్నరహరి శవ కాండిన్య క్రులసంభవౌ | అద్యో గవేదీభా గేశః పరోభాగాష్ట 

116. మాంశమాన్‌ |/4| దేవయో ఎక్కయః పెచ్చిరలాడిః కుండినాన్నయః। అద్య 

117. పొదోనభాగ్యోత శిష్టా ః స్యుః పాదభాగనః 175] ఏరి నేదంభువితం్య త శా(స్త్రమ విరవ్యాఖ్యాన 
115. సింహ్వాసనం స్వారుహ్యాఖిల 'వేదవాక్య విషయో వ్యాఖ్యాయతే సుందరం | కాండిన్యాన్వయ 
119. భూషణం విజయతే (శ్రీపెద్దిసూరీతరాం ! వక్నాచాస్యహిశాసనన్యమచిరంభా గీ సభా 

120. గ్యోదయః 176! ఆలంకేచరీగౌరీ ముకుళేచ గంగా పాశ్వేల కుమారాశ్చ వినాయకొద్యాః | 
121. నురాసుఠొవ్యారిసగోత శూన్యోరో యస్యేక భాగీసహినోతదేవః [771 యద్మో (త్రమృష 


ఏడవజేకు _ మొదటిప్పట 


122. యన్సవేశ యద్విద్యానామని (ళయః | యంవాభీ పంకద్యాత్సష్ట్వా దేవో భాగ్‌ న 

123. శ్రేశవః 17651 ఏవం సంఖ్యా తభాగావాం పంచాశతృంచ చ్చేవతు |! ఈశకేశవముఖ్యోనా 

124. ంభాగెనాం షష్మ్మిరుచ్యతే | 79 అధసీమాన ఉవ్యంతే (ప్రాగొదీాం దిశాం కమాత్‌ శత్మకతో 

- కే25. దిశి | ప్యక్నః సీమా కల్పతరూపమః! 80 అగ్నెరశ్మశమీగడ్డావరక ఖ్మేత దక్షిణ! భోగేసేతు యళమౌా 
1206. స్యాధధిశ్ళేష స్పేతురోఫలాత్‌ | వ. తస్యభాగేస్యా దావాపీమౌపి చౌశ నః | తస్యాపిద ష్‌శేదే 

127. శే విస్ఫురంత్రీ మహాశిలా 182] న్నైరు౯త్యామధ పాషాణస్తృస్య ద&ీణ తోదృషశ్‌| తతః కల్ళిదు 
125. మోవేణున్య గోధ్య స్తింతిణీపునః 1583 న్యగో ధళశ్చ భవేత్సీమానీపమంజాల దీఘికకా | 

1209. పాశినో వ్యధచాశాయాం న్యగ్గధో మధుసంమితః 184] ఊ షరశ్ళృతటాకస్యాద్వాయవ్యా మ 

130. ధకధ్యతే | వీలీరతటాకళ్ళ తింటతిణీ తిందుకస్తతః 1551 కపిద్దః శాకటః పఏంధానందిచాపిశితామ 
131. దముః। కౌబే య్యాకొం తింధతినీ వేణుగుంజాః పోలోదా తింతిణః 156। గాండజొ ల్య్యమాగ ౯స్వ 
132. విల్పిందీ పిచుమందికో | వ్యగ్వోధ శోం కలపూండి మౌగ్మజాస్నృః పిచుమందకః 187/1 ఐశాన్యా 

138. మధతన్నాగ్నే౯ న్యగోధః (ప్రతకన్నతః। నీవారవర్వల (వళ్నావితి సీమౌవివిణళామః। రిరి సంధ్యా 





సవరణలు : (50, దృ్యయ నాక్యజా=ద్వ యవాన్యజా; (51) మన్వివాధసూ రిగహి=మనని ధ. సూర్స్సిహి 
(5164) _ దవరహరి=న్ఫహరి (52) టఎువేదం-యేవేదం. (53) అ౭౦కేచజంంకేచు. (54) 
సహివోత =సహిచాాత 

ఛందస్సు : (71) అనుష్మువ్‌; (72) అనుమ్బవ్‌ (1. పాదము, 2. పాదములో మొదటి. నాలు 
గక్షరములు (వాయవలెమ) (73) (3 ఇ వ. ఊఉ. వ్య వైపరీత్యోపజాతి; 74, 75 లనుష్టృప్‌ (76, 
శార్హూల వికీడితం. (77) వ్యత్యసోషపదాతి, (1, 3, శీ ఇ వు 9, ఉవ్య 88. అనుష్టుప్‌ 
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లవ్మీ _ ఛీమనఠా[గహోార జానశాననం 


ఏడవటేకు = 


'రండవస్పట 


134.. మంటప దేవతా యసరోధన్యాలయ్మె రం! తో రమ్యారామగణశ్చ సద్విజవర 


185 వ్యాఖ్యానశాలాంచికః | దోనేవల్యభిదః పురావిజయత్రే వాలాం కపల్హీయు 





136. తో లక్ష్మీ భీమవర్శా గహారతిలకో (గామోధునాశీత్యళాతే 189; పొామాన్యోయ 
137. ౦ధమ శల సేతు నృపాణాం కొలేకాలే పాలనీ మోభవద్చిః! ఇక్వం జల్పవ్‌ భావిన 
138. ;పారిిలనేంటదాన్‌ భూయో భూయో యౌచతే రామచం,దః190 


129. 7 (శీరామచం దాతునమః. వల్ణభువాలు-- 


అనువాద ౦0 


సర్వ(పాణులు ఎవ్వరిని సమస్కరించి సర్వ 
కార్యసిద్విని _పొందుచున్నారో, గారీమనోహరుడ్నె న 
ఈశ్వరుని చిత్హాంబుధిని పొంగించు వాడెవ్వడో 
ఆ ఇభానమడు బవిశ్వర్యమును పోషించుగాకే (1) 
ఎవ్వవి దంష్టాంకురముల దవిఠి ఛృతమువలె భూదేవి 
(పకాశించెనో అట్బి భగవల్శీలావతారుడ్డెన శ్వేత 
వరాహుడు శుభీములతో గొపార్సగాక (2) 
దిక్కులు. పుష్పదళములుగాను " మేరు పర్వతము 
కక్షికగొను. ఆవాశగంగయనెడీ మకరందముతో 
గూడుకొన్నదిగాను నాగరాజ్నెవ వాసుకి తామరతూడు 
గను లేజుల్భిన భూదేవి సిరులతో రక్షించుగాక, 
(3 శివజటాజూటము 
వకు అలంకారభూతముకు పరిశుదంమును అవపా 
యియునగు చం దకళయగు జాబిగ్టి సస్యవుదింని 
కలుగజే యునుగాక (4) చమవులతల్టియగు వర 
స్వతికి గృత మస్తృకాంజిలిన్న తత్కపాకటాక్షమున 
(పసన్నశబ్పముల౮ ను గంభీరవాక్యములతోను యొప్పు 
చున్న (గామశాసనమును బలుకుచున్నాను (5) పద్మ 
నాభుని నాభికమలమునుండి (బహ్మయు, అతని 
మనసుమండి అ తిమహామునియ్యు అతని న్మేతకమల 
ములనుండి ఎమృతకిం:ణిమయుండగు చందుడును. 
అతనివలన గొప్ప బుదిఎమంతుడగుబుధుడును. ఆతనికి 
అజేయుడ్నెన పురూరవుడును :లిగిరి. (6-7) 


య 


సకలంసన్య పనర్వని 


ఆ వంశమున సర్వ జవాశయ భూతుడ్డెన 
అనంతవర్మయను చ్యకవర్ని వుళ్కెను. అతని(భార్య) 
రాణి భోగావతియమ పేరుగల రొచబిడ్న. అతడు 
తొలుత మణినాగవురవజను (వతాపవంతుడ్నె పాలిం 
ఛెను. (86) అతడు సర్పాకృతిగ మౌనవ గర్భమున 
జవించినను రాణీ భోగావతి తప;ఫలమువ రాజ్చె 
రాజ్యమేలెను. తదారభ్య ఆ వంశము *“వాగవంశము” 
అనుపేర (బసిద్వమయ్యెను. (9) ఇట్టి వాగవంశ 
మున. 'కొళ్యపి గో తథూషణుడెన “భీమరాజు 
ఉదయించెను. అతని వివావభూమి “వేము ఆనాడు 
దేశము. (10) అయ్యది పరిపక్వ ఫలములతో గూడు 
కొన్నదియు, తోటలు దేవాలయములు సెలయేళ్ళతో 
గూడుకొన్నదియు, వనగజుములు (అడవి యేనుగుల్సు 
గుజ్జిములతో. గూడు కొన్నదియు. పుణ్యవంతమ్నెన 
తఈపోవనమున్నై యున్నది. (11) వింధ్యా ది నివాసమున 
దోషములను పరిహరించునటి దియు న్నెన 
'“రంభి అనుపేరుగ ఆ దివ్యతీర్చ ము తీర్చవాథునితో 
గూడుకొన్నదియ్నై గౌతమీనది సెలయేటియె*డ్నున 
గలడు. (12) భీమ మహీపతి శోభాయుక్తృమ్నెన 
ఆదేశమున చక్కని రంభాపురముమ రెండవ రాజ 
ధానిగా జేసెను (139) ళెలదొల్ల (వసిదిఎ కెక్కిన 
"గండవాడ' అనుపట్టణమును. అపిదప రంభావురము 
(క్‌త్త రొజధానిగను నాగవంశరాజులకు పట్మాాభి 
"షేకార్ట్యమ్నై విరాజల్నినవి. ( 14) అచ్చట రధహస_ 


గల్ము 





ఛందస్సు ; 589, శారూంల వ్మికీడితం. 90. 
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ఇ. వం 


ఛారలతి 


శ్వవదాతులగు చతురంగ జలములతో నిరంతర మెడ 
తెరపలేనిద్దై చక్కని శుదాాంత పొధములతో 
గూడిన రాజమార్నములును గలవు. (15) చంద 
మౌర్యకాంత మణులబే నిరి ్మింపజడివ శుద్హాంతభిత్ని 


కంఠొంతినే (అకొశంచుటవలన కలువలు తొమరలు 


కొద్సిగా వికసించుణ మూలమున దివారాతి 
విభాగములు వారికి త్రెలతియలేదట (16) ఆతని సిలర 
మ్నెవ రాజ్యలక్ష్మి సంపదలతో నతిశయించుటచే 
“తాతట్యొటి సతిహద్యు గామములు ముఖ్యమ్నెనవి 
గొమ్క అనువ్నెనవిగాను అయినవి. (1౯7) ఆ భీమరాజా 
వకు అబేయుడ్డెవ “వల్లభుడు” అను ప్యుతుడు కలుగగా 
అతని జాతకర్మాదుల జేయించెను (18) వేద వేత్త 
యగు వురోహితునిచే విద్యల నధ్యయనము జేయించి 
“పిఠియమ్మ'ము వివాహముగావించి రాజ్య చిహ్నముల 
(ఇసాదించెను. ( 20) న్ళెసర్మికమగు. తపోబలముచే 
శేముమీ ధుకంధరుడ్డెన ఆవల్లభ మహారాజు బల 
(వతాప వంతుడ్నె చిరకాలము రాజ్యమేలెను. (21 / 
మణివాగవు ౫ధీశుడగు వల్టభేం దుడుసభాసలలిలో ఎటు 
వ్నెపు తిరిగి కూల్చొనిన అటువైపు రాజులందరును 
పలాయిళుళల్నెరి (22) వల్ళభుడు ఆ విధముగా రాబ్య 
మును పొరించేను. అతనికి 'ఎట్టి భీమరాజు" అను కుమా 
రుడు పు బ్బెను.! (23) ఆతని జాతక్రర్మాదికముల నెల 
వేర్చి రాజ్యము నిచ్చెను. తన కులవతాచారము (పకా 
రము య్శ్నదీక్షను బెౌందెను (24) అభిషిక్తు డెన 
ఆ యెట్జభీమరాజు (పఠిపతుల్తె న సింధు సేతు 
మధ్యసృ సకల ధరాఢధినాథులను శాసించి (వతా 
పముచే ధనళాంకభ్గీిముడయ్యెను. (25) అతనికి 
శక్తి తయమువలె మల్లమ్మ కొవ్పమ, లక్షీ శ్రబేవులను 
మువ్వురు భార్యలు కలరు. (26, కౌసల్య దశరధ 
మహారాజువలన రామచం,దుని పొంతినటుల మల్లు 
మాంబ ఆ యెజభీఘునివలన క్రీర్తివంతుడగు “ఇమ్మ 
శ్రీర్టదుని బడసెను క్షెకేయి (భాత్బళభక్తిగల భరతుని 
వలె కొస్పమ “మల్శినాధుడు' అము కుమారుని 
గవెము. సుమి(త సర్వలక్షణ సంపన్నుడగు లక్ష శ్ర్‌ుని 
గన్నటుల సకల గుణగణ సంవన్నుడగు వల్లభేందుని 


లక్ష్మీదేవి గనెను,. (27) కుమారవృత్తాంఠమును 
విని రాజు వసిపోవమామడ్నెన పురోహితునిచే (బాహ్మ 
బణులను పిలిపించి తన రాజచిహ్నములుతవ్ప తక్కిన 
దంతయు దానమివృను, (28) వేదములు, అన 
ములు, శ్వొష్త్రములు సమస్త నీతి శాస్త్రములు 
కావ్యపురాణేతిహోసాది ధర్మశాస్త్రములు సకంవిద్యలు 
పూర్వజన సంస్కార ఫరితముగ 
గాశీ ఆ కుమారులు పొందగలిగిరి. (29) సర్వ 
శుభులగు _ దేవతలందు ఇంటదునివలినే 
హిమ సేతు మధ్యన్హృమ్నెన భగొమిని న్యాయముగ బరి 
పాలించి. కాల్యకమమువ _భీమరాజూ జరాకొంతు 
డయ్యెను. (30) పముఖుల్నెవ రాజులచే బొగడ 
బదివవాడును సామౌజ్యభారముమ  _ నహింపదగిన 
వాడును; జ్యేష్ముడున్నెన ఇమ్మక్రిం్యదుని _పముఖ 
(బాహ్మణ మహర్నుల వమతమున పట్టాభిషేక 
మొనరించెను. (31) అప్పటినుండియు ఆ భీమరాజు 
తన భార్యలతో అగ్నిహో(త సహితుక్నె పురము వెలు 


నికీ ఘము 


గంగొ 


పలనున్న ఉపవనమునందు మునీం[దుడ్ని చిరకాలము 
నివసించెను (32) అట్ను పట్నాభిషిక్తుడ్నె న ఇమ శై 
శ్రీం దుడు 'ద్విజులికు చంగదుడు వంతోషము కలి 
గించునట్న్లు రాజలోకమును చక్కగా పాలించెను. 
(33) తన చేతియందున్న భిడ్నధారచే విరోధి వర్శ 
మును తన భుజముంతీటదీఆు నటుల విదళించి 
యుదంముచేయుట కెల్లప్ప్రడును సిద్ద వడుచుండును. 
(3ఉ) 'సితకరగండడు  'సితకరరేజూడ అను 
బిరుదములతి చెప్పువాడు, ఇం(దునివంటి పుణ్యా 
త్ముడు గుణగణములచే గొప్పవాడు, రాజాలశ్రో యుద్ధ 
మొనరించువాడు పెద్మలనే సేవింపబడినవా డా నాగ 
(35) అతనికి రాణియందు. చ్మ=వర్షి: భీమరాజు 
అను ఇద్చరు పుతులు $లిగిరి. కుమౌరస్వామివంటి 
ఆ ప్యుతులకు జాతకర్మలను నిర్వర్హింపచేసి విద్యా 
ధ్యయనాదులగావించి లోకమున చిరాయువుగా వర్చిల్ళు 
నట్టు గౌవించెను (36, 3 ఇమ్మడి రాజవర్యుడు 


వుతునికలిగియున్న వాడ్నెనను ఆ నాగవంశ 
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లమ్మీ న భీమన రా[గపహార ఉజానశాననం 


చ కవర్షి తన యనుజన్ముడ్నెన వల్లభరాజును 
పట్టము గట్బుటక్సె. తీసికొనివచ్చెను. (38) నీతి 
కోవిదుడ్నెన ఆ ఇమ్మ్మడిరాజవర్యుడు తనకాలము 
దీఆగానే విద్యావంతుడును సోదరుడున్నెన వల్లభ 


రాజును ఆ రా జ్యమునను౯చెమ. ( ౩9) (సీలకు 
మన శధునివంటివాడు, సుజను లకు చందునివంటి 
వాడు యుదృమున అర్మునుడు, వ్నైెభవము 


శ్రీ మహావిష్ణువు, రాజులకు (శ్రీరాముడు, శ్యతువు 
౧కు భీముడు, సహచరులకు సర్వసముడుగా నొప్పెను. 
(409 ఆ వల్లభరాజవర్యుడు 
వేముఆఅునాడు రాజ్యమునకు పట్నాభిషి కు డ్నె నను, 
అత్మవిద్యాపరాయణుడ్కు క్రీర్సీయే ఆకారముగాగల 
వాడున్నై వర్విల్శెను. (41) నగర ద్యారములందు 
అవసరముల గనిపెట్టి సేవల జేయుటక్తె రాజు 
లెల్టారు వేచియుందురు. ఈ వల్టభరాజు తనచే జయింప 
బడిన పిరోధిరాజలోకమునకు ,పంచండ భానుని 
వంటి. వాడయ్యెను.. (42) ఆళనికీర్తిచే లోక 
మంతయు ధవళకాంతులు వ్యాపించుటవలన (కొత్తగా 
వచ్చినవారు మార్గముతెలియక లడుముక్‌నవలసిన 
వార్నె బొధపడుచుండిరి. (43) శరసంధాన సమయ 
మున. 'సింధుగోవింద' బిరుదాంకతుడ్నె యుదంమున 
శ్యతువుల సంహరించుటకో సంధిగావించి కాపాడుటకో 
శ్యతు సమూహమున (బవేశిచుచుండును (44) 
ఎవ్వని కృపాకటాక్షము లవలేశమ్నెన _ కలుగునాయని 
యాశించు సకలదేశ నాయకులును వ్నెభనమందు 
చున్నారో అట్టి ' (పతాపశాలియగు నా వల్టభ 
రాజేం్యదుని వ్నెభవమెవ్వరు వర్ణింపగలరు (45). 


పిన్నవ యసుననే 


అట్టి వల్ళభమహారాజు సమస్తృ( శ్రేష్మమ్మెన 
దొనములను గొవి-చి మకీరధసిద్చిక్నై _గామదానము 
జేయ నుద్యమించెను. (46) క్షయ, వృద్ది, సాఎనము 
లనెడి (తివర్ష్మ శౌస్రునివుణు ల్ని, కుళా గబుదుంల్నెన 
పురోహితు మఖ్యులను , 
పారిజాతమ్నెన మల్మినాథసూరిని జూది (47) వేద, 
శాస్తాదివిద్యల జక్కగా బరీ శ్నీంచి మిన్నుముట్నిన 
సంతోషమున అట్బివారిని తీస్సికొనిరావలెనని ఆజ్ఞా 
పించేను, (48) శీ వల్ణభేశ్వరుడు 'వేంగురునాడు” 
దేశమున గౌతమీ పాక్ష్మటమున రెండ్ముకోసుల. దూర 
మందున్న _ కోరుకొండపురమునకు ముందుభొగము 
నందు. (ఉ9) 'వాల్లంకి, “దోనేపల్టి అమ 
రెండ[(గామముల చేకము గావించి అష్మ్టెశ్యర్యము 
లతో చక్కగా వృద్నిపొందు నిమిత్వృమ్నె విద్వద్వరే 
ణ్యుల్నెన ఏబదియ్నెదుగురకు ఇచ్చుటకు సంకల్సిం 
చెను. (50) శకుంవత్సరములు 1276 (క్రీ శ. 
1276 + 78=1 తకిడు) నందు (శౌవణమానమున 
సంభవించిన చం (ద్శృగహణకాల మందు (నాభస చం ద 
[గహృే తన తల్సిదం్యడుల్నెన “లక్ష్మీదేవి భీమ 
రాజుల (పీఠికొ అకు సూర్యచం(దులున్నంళకాల 


విద్వక్కవీందాది ఆశిత 


ముండునటుల నాగవంశాభి వృద్ధి కలుగుటక్సె “లక్ట్మీ 
భీమనరాగహిరము' అనుపేరున దానముచే సెను. (౧1) 
న! భాగినులయెఎక్క విద్య, నామము, గో తము, అంశ 
లను శ్శోకము, అర్భ, పాదములచేేగాని అంతక్తు 
కొంచెము హెచ్చువగ్నులందుగాొని స్పష్టముగా జెప్ప 
బడును. (52) 


ఇ 





ళం 
క 


భార ద్వాజస 


. 
గాగే జా యస 
హరితస 


కి 
అ(కేయస 
శాలంకాయన 
కాముకాయనస 
స్పై శ్యామి్య తస 


శెధికస 


పదయ 
యలు 
వీరయ 
అన్నయ 
అప్పయ 
గంగయ 
రామయ 
"పెదయ 


లక్ష శ్రనారాయణ 


అన్నవు 
మంచనకో 
రావమయః। 
తలు। 
కవులనాభ।ః 
శాద్విక8 
సపెద్పిభట్టః 
మలయ? 
లొ 
వూధవ। 
'పెద్పిభల్టః 
పద యః 
లు 
సింగ్న యః 
మల్చయ ? 
సూరయః 
హరిత; 
గోవిందః 
సింగనా య్య౯ః 
నరహరిః 
మల్లయః 
ళు 


"కేశవః 
అప్పయ। 
మ్మాయిః 
మల్చయః 
సింగ్గయః 
భీవమయ:ః 
సింగయ।ః 
మలయ: 
అప్పయ।ః 
తల్చః 
అగన్న ఖ్ర్‌కి 
ఎన్నయః 
సింగ్న యః 
దీప్తయః 
మలయ: 
మలయః 








వేదం సూతం విద్య భాగం 
యాజుష్కః | 
క. క ్షే 
13 న్‌ 
. క్షే 
శి చే 
యుజాః జేస్యః క్ష 
శ్రే 
యజాః న్నే 
స్తే 
'పాదశ్వ క. 
'పొదశ్వ క్షే 
బహ్వృచ న్నే 
కఫ టి 
జ్యౌతిషః || 
యజుః క్షే 
శ్రి నై 
స్టే 
యజుః యాజుష్కః న. 
శ్ర / న్నే 
ఫలి 10 నే 
ఫ్రై స్‌ శ! 
13 యాజుష్క ॥ మేసే 
బుచకః క 
యజుః శ్షే 
+ మహాయశ। న్‌! 
న! 
యాజుష్కః 6% 
ధార్మికః 
బహ్వృచ , యాజుష్కః క్ష 
(1 క్షే 
39 క్షే 
యజుః 
యజాఃి | 
09 క! 
శ్జే 
సే 
శ్రే 
స్టే 
| 
స్తే 
యౌజుష్కః షో 
న్‌! 
బు గ్యేదః (కమం 1 
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స గోతం నామభేయం వేదం సూతం విద్య భాగం శోకం 
త్తీస్త్త గ్‌ అక్కయ।ః గ్‌ 
శీర్‌, ఫా పోతయః శ్డే 
త్తం పారాశరస నారయ౩ః యాజుష్కః శే గ్ర 
ద్తేగొ కౌండిన్యసః అప్పయః యాజష్కః న్నే 72 
తీరి. గా మల్బయః న్న 
వ్తం్రు స్‌ విస్స్యయః మై 
50. గ్‌ మలయః న్‌. 
ర1. స మల్మినాథః యజుః 22 "73 
52. 99 అన్నమ £ క! 74 
53. ళ్శ నరహరిః స్తే 
54. దేవయః షి 756 
ర్‌ర్‌. నన ఎక్కయ:ః క్షే 
56, క "పెద్దయః షో 
ర్‌. / అల్హాడిక కె 
ఈవిధముగా తం్యతశాస్త్రవ్భాళ్యానిసింహాసరాథి గలతావు; (83) రావి, కడిమిచెట్టుతో గూడిన 
ష్యాతయు వేదవాక్యవిషయసుందరుడును కౌండిన్య దిగుడుబావి;ి పడమటను రావి, ఇప్పచెట్ళు 
గో తభూషణుడును. పరులజయించినవాడ్రునగు పెరి గలతావు. (రిక్స నాయువ్యమున _ చవిటిపజిచెరుపు; 


సూరి ఈ కాసనవిభాగములజెప్పెను. (76) అంక 
మున గౌరిబేవియు, శిరమున గంగయు, పార్శ్వ్వభాగముల 
కుమారస్వామి వినాయకుడు మొదల్నెనవారును సురా 
మర్మవపమథగణయుక్తుడునగు క్నెలా సేశ్వరదేవునక్రు 
ఒకభాగము, (77) విద్యలకు నిలయుల్నెన సమస్త 
మహర్నులుకలవాడును, నాధికమలమున స్పష్క్టాకర్న 
యగు (బహ్మాను ధ80చినవాడునునగు అనంతపద్మ 
నాభస్వామియగు కేశవస్వామికి ఒ౬భాగము, (75) 
ఈవిధముగౌ ఏబదియ్మెదు సంఖ్యామాతమ్నెన భాగ 
ములను ఈశ, కేశవ ముఖ్యభొగులగు 
భాగస్తులకు జెప్పబడినది. (79) ఇక అవధులు 
తూర్పుదిశ మొదలు సకమముగా చెప్పబడును. 
తూర్పున జువ్వి "పేములు గలతావు; ఆ గ్నేయమున 
కొలు, జమిగివెట్బుతో గూడిన తావు? దక్షిణమున ఉలి 
మిడి, చం, డదెట్టుగలతావు; కొం డరాళ్టుగలతావు ; 
దానికి దక్షిణమున పెద్ద తౌతిగడ్మ (52) 
న్నెర్బతిని పొషాణము. దానికీ దశ్షిణమున టత్రర్మ్మ; 
అచ్చట కలివృక్షములను వెదురు మే, చిన్నలు 


అణువది 


మంచినీటి చెజువు; చింత, తుమ బచెట్టుగలతా వు; 
వెలగ కలుజువ్వలతో గూడి బండ్య్లు నడచుటక్లు వీల్ళెన 
జర్ర త్రోవ; ఉత్తరమున చింత వెదురు. గురువింద, 
న. ప్‌ =, జనా జల్‌ 
పెద్ద చింతలుగ లతావు; ఎద్ద ౯ ళ్‌ నున్న 
ఎర్వింద వేపచెట్టు గలతావు. *“ఓంకాల పూడి మార్మ 
మందున్న మట్టి, వేపలుగలతావు. ఈశాన్యము జువ్వి 
చెట్లుగలమార్శము. నివ్వరి ధాన్యము పండిడి 
పల్లము ఇది సరిహద్తు నిర్దయము* సంధ్యామంటము, 
న! ౧ ళా 
దే.తాలయము, సరోవరము, చక్కనితొటలు, (బహ్మ 
విదుల్నెన (బహ శ్రవిద్యాశాలురతో 
గూడివ “వాల్లంకపల్ని" తో గూడిన “దోనేపల్టి' ఆను 
స 0 య జజ, క్ల 
(గౌమము లక్షీ ్మభీమవరము అన్న పేరున (బసిద్చి 
కెక్కెను (89) రాబోవుకాలమున పాలించు (పభు 
వులు ధర్మపరాయణుల్నె పాలింతురుగాక ఆని రాబోవు 
రాజులకు (బారంనా ఫూర్వకమ్మెన శోకము. వాల్మీకి 
విరచితము...... (శ్రీరామునకు నమస్కారము. వల్గభు 


(బాహ శలులు, 


(సశేషం) 





నాటిక; 


ఇ 


ఫస్టుతారి ఖు 


శ్రీ తాళ్లూరు నాగేశ్వరరావు 


[గు ర్నాధం ఇంటి వారా, ఎదురూగ్దా ద్వారం ఉంటుంది. ఆ ద్వా రానికి 
నీ కర్హృన్‌ గుడ్డ. ద్వారానికి అటు ఆరెండు కుర్చీలూ ఇటు ఆెండు కుకీలూ 
వుంటాయి. అవి పొతపొయ్యకుర్చీలు, ఒకటి 330డం కుర్చీలకు ఇేతులుండవు. 
గోడమీద ఓ పాతికేలండరు వుంటుంది. రంగానికి ఎడవుచేలవెవు వీథి 
న 

వాఃలికి దారితీస్తుంది. సమయం నాయంకాలం. తెర లేజేం8ికి స్రైబిలంతా 
ఖాలీగా వుంటుంది. 

కోటిలింగం (ఏవేశిస్తాడా. వయస్సు నలక్రై అయి దేళ్లుంటాయి. 


కటవూ బొటూూలో వ్యాషారి అన్నవిషయం ఇకె తెలుస్తుంది ] 
ట్‌ ట్‌ ల్‌ ళ్‌ 


'కోటిలింగం  గుర్నాధంగారూ! గుర్నాధం గారూ! పాతబాకీ పాత్రికెరూపాయల పదిహేను ప్నెసలూ 
ఒక స్నీ ఏ (లోపల్నుంచి) ఎవరూ! కొత్తబాకీ పద్దెనిమిది రూపాయల పది 


'ప్నెనలూ మొత్తం వెరసి నలభ్నెమూడు 
రూపాయల ఇరన్నె అయిదు ప్నెసలూ ఇవా 
ళటి రోజున యిచ్చేస్తామని గతనెల రెండో 


వోటిలింగం ? నేనండీ! 
ఒకస్తీ : (లోపల్నుంచి) ఎం మీ! 


కోటిలింగం : అయ్యో, మీ విడ్డూరం విరగబడి తారిఖునుంచీ చెబుతున్నారుగ! అంచేత 
పోనూ! నాగొంతును గుర్తు పట్మనేచటండ్తి!... శంచేన్‌గా రెక్కలుకట్టుకు వాలాను, బొక్రీ 
కిరాణా కొట్టుకోటిలి_గౌన్ని,అయినా అప్పిచ్చిన రద్దు చేయనిదే బయటికి వెళ్ళేదిలేదు, 


వాడు వుచు కున్న వారకెందుకు జ్ఞాపక 


ఒక నీ ప (లోపల్నుంచి ఇంకొ వారు ఆఫీసునుంచి 
ముంటొడులెండి -- నాపిచ్చి కొకపోం! 


రాలేదంత్తీ! 


ప్‌ పల్సుంచి |], కూరోండి. 
ఒక్కస్నీ ఏ (లోపల్నుంచి, చ కోటిరింగం ; ఆరుగంటలు _ కావస్తూూంది. ఇంకా 


కోటిలింగం గ నేను బస్సుదిగి కి ఇంటికి బంధువుగా రా కపోవడమేమిటి ? ఆశ్చర్యంగా వుంది, 


రాళేదు. నాకీ మర్యాదలేమే అక్కర్శదు. 
నాకు కారాగ్బింది బాకీనసూలు. ఇవాళ ఫన్ము 
ల చంక కోటిలింగం ; (కుర్రీలో చతికిలబడుతూ రు్రుంటా 
తారీఖని పుమ్బెడొశతో వచ్చాను (చంకలో (కుర్చీ ) కూర్చు 
వున్న పద్దుల పుస్తకాన్ని తెరిచిచూస్తూ) నమ్మా! కూర్చుంటాను, అరువు పెట్టిం 


ఒక్మస్తీ ఖీ (లోపల్నుంచి) వచ్చే వేశ్ళెంది, కూర్చోండి, 


2౮ 


వను తాఠీఖం 


ళు 
తర్వాత పరువుకోసం (ప్రాకులొడి లాభం 
లేదు, బాకీ చేతికొచ్చేవరకూ బాశీపస్బె 
వేసుక్కూర్చోవర్సిందే! 


(వెంకటప్పయ్య (వవేశం, వయస్సు యాఫ్ని 

యేళ్ళు ఇల్యుు అద్వెకిచ్చినవాడు.) 
వెళకటప్పయ్య : గుర్నాధంగారూ! 

(వాకిటదగ్శర కునెళ్ళి తొలగించి 
చూస్తాడు] 


కర్మెన్‌ 


కోటిలింగం : ఇంటోలేరు.. నేనూ వా౭శోన మేవచ్చి 
కుర్చీకి కూరాకులాగ అంటుకు పోయాను. 
మీ రెవరుఃి 


వెంకటప్పయ్య £ ఈ ఇంటి ఓనర్ను, ఇలు అదెంకిచ్చి 
అరికాళ్ళూ ఆరిగి పోయేట్టు తిరుగుతున్ల 
అభాగ్యుణ్మెం 

కోటిరింగం : ఓహో! ఇవాళ ఫస్ఫుతారీఖని పరుగెత్తు 
కొచ్చారా? బాగుబాగుం 


వెంటటప్పయ్య | త మవొచ్చినపని తెలుసుకోవచ్చా? 


కోటీలింగం : వేవాగ్నానపనీ మీలొచ్చినపనీ ఒక్క! 
కాకపొతే కాతాలువేరు.. కూర్చోండి, ఏం 
చేస్తాం? పుచ్చుకున్నప్పుడు పుతుడు వుట్టి 
నంత సంతోషం ఇచ్చేటప్పుడు ఇంటాయన 
పోయినంత దుఃఖంగావుంది వ్యవహారం 


వెంకటప్పయ్య : సజొవుగా చెప్పారు. 

కోటిరింగం ; పామెతలకేం ఎన్నె్వెనా చెప్పచ్చు. పద్దు 
పుస్తకాల్నో జమలేపడడంలేదు. అప్పు తీసు 
కున్నవాడు పవ్పుకూడు తింటున్నాడు అప్పిచ్చిన 
వాడు ఉప్పునీరు తాగుతున్నాడు 


వెంకటప్పయ్య; నూరుస్పెనలా నిజం _ పలికారు, 


శోటిలింగం & ఆబద్త్హంవల్ట ఆదాయం లేనప్పుడు 
రా. ధా 
వ్యాపారస్తుడిప్పుడూ నిజమే పలుకుతాడు... 


కూర్చోండి, అయ్యగారు ఆఫీసునుంచి వచే 
దాకొ ఆవలిస్తూ కూర్చోవల్సిందో | 


౭1 


వెంకటప్పయ్య : (విట్నూర్పు. విడున్నూ కూర్చుం 
టాడు) ఈ రోజులో ఇళ్ళ అద్బె శిన్వడం 
కంఠ ధర్మస్మతాలుగా మార్చి అర్నో 
రూపాయో వసూలుచేసిక్‌వడం మేలు. ఇట్మా 
(వతి ఫస్తుతారీక్కూ, ఎప్పుడు 
రమ్మంటఓ అప్పుడూ పెంపుడుకుక్కలాగ 
తిరగడం పూర్వ జన్మలో చేసికున్న పాపమే. 


ఆపెన 
పు. 


కోటిరింగం ఏ మా పశ అట్బాగే, వుంది వానాకాలం 
పచ్చీ ఎండాకాలం ఎచ్చీగా, అక్కడ టోకు 
వ్యాపారస్తు నిదగ్శర వందలూ, వేలూ గుమ శ్ర 
తవడం, వాడకం 


రించి సరుక్తు ఇటా 
టె 


దారులకు ఆరువులు పెట్టి బరువుగా గుండేలు 
బాదుకోవడం, వనూళకయ్యే 


లాభాన్ని గూబలోకి తెస్తున్నాయి. 


ఖర్చులు 


వెంకటప్పయ్య : అసలింతకో ఈ మహానుభావుడు 
ఇవ్వాళ ఇంటికొస్తాడో, రాడో”! 

కోటిలింగం : (తుళ్ళిపడి) అదేమిటి ? 

వెంకటప్పయ్య : జేబులో జీతం వుంటుందిగా. బుద్ది 
ఏ బురదల్‌కో 'లొగవచ్చు. అకు ఆఫీసునుంచి 
ఏ కబ్బుకో నేరుగా చెక్కెయ్యడుగదా | 


కోటిలింగం ; ౪ అంవాటుకూడా వుందేమిటీ? 


వెంకటప్పయ్య : అది అలవా కేమిటీ !......... ఈ 
రోజులో ప్యాషన్‌. సొంఘికమ్మెన హోదా! 
పేకాటా బుక్నీః బొమ్మా- ఈ మూడూ 
మోడరన్‌ మగివాడి లక్షణాలు, ఆ లక్షణాలు 
లేనిదే ఆధునిక సమాజంలో అడుగు ముందుకు 
వేయలేడు. మరి గుర్నాధం సంగతి నాకు 
నిజంగొ తెలియదనుకోండి ! 


కోటిలింగం ; తిల్చుకోవడం క్‌ష్క్టం 1 ఈ రోజులో 
(వతివాడూ “డబుల్‌ యాక్సన్‌” చేస్తున్నాడు, 
ఒకడే రెండు రవాల్నెన జీవితాల్ని అమభవి 
స్వున్నాడు. ఒకటి పద్శిక్కు, రెండోది 
టమవేటు. వచ్చిక్కుగా.. భార్య వుంటుందిం 


భారతి 


(సైవేటుగా బొమ్మ వుంటుంది. పబ్మిక్కుగా 
సోడా తాగుతాడు, (స్పైవేటుగా ఆ సోడాను 
(2 కు అక 

విస్కీలో  కలుపుకుతాగుతాడు, పబ్మిక్కుగొ 
పెద్దమనిషి. (మైనటుగొ పొట్టిమనిషి...... 
ఇంతకూ గుర్నాధం మూకేపాటి బాకీ? 

వెంకటప్పయ్య: మూడు మౌసాల లద్సె 

అంశే పది రూపాయలు తక్కువగా వంద. 
మోకు? 


కోటిలింగం : 


ఇవ్వాలి 


అందుకో సగం. 

వెంకటప్పయ్య ; పెద్వపదే్వే* 

కోటిరింగం 2 రెండు నెలలనుంలీ 
చూ పెడుతున్నాడు. 


మొండిచెయ్యి 


వెంకటప్పయ్య £ నాకు మూడునలలనుంవీ. 
కోటిలింగం : ఆసలు గుర్నాధానికి జీతం ఎం తొప్పుంది? 


వెంకటప్పయ్య : ఆ కు ఎంతోస్తుందీ |! 
డివిజన్‌ కర్మ. ఆసలూ, ఇంకీమెం ట్రూ, 


అప్‌ 
ళా 


బచ్న్యలూ, భరణాలూ అన్నీ కపి మూడొందలు. 


లోపే, స్నెగా ఇందులో ఇన్ఫూరెన్చూ, 
పి. యఫ్‌; సిడి. యస్‌, నాబొౌందా బోలె 
మొదల్నెన కోతల్యూ కట్‌లూ పోగా చేతికి 
ఏ ౭ండొందలొస్తాయో || 

కోటిలింగం ; మరి గుర్నాధానికి బల్భకింద బిజీనెస్‌ 
ఏమైనా వుందా? 

వెంకటప్పయ్య; అదుంటే అప్పులవాళ్ళ క్రీ ఆవస్వలు 
దేనికి. మానవుడికి. ఆ నేర్చురేదు 
అమాయకుడు. నీళ్ళునీ శ్నే. పాలు పాలే. రెండిం 
చినీ కలపడం చేతగాదు, 


పచ్చి 


కోటిలింగం : మరెట్నా బతుకుతాడు? ఈ ఆప్పుల 


వూబిలోంచి ఎట్టా బయటపడతాడు ? 

వెంకటప్పయ్య: ఆ పరమాత్ముగికే తెలియాలి. 
అసలింకా గుర్నాధం ఆఫీసునుంచి. రావపోవ 
డానికి కారణమేమిటి ? జీతాలిచ్చేరో జుగదా-- 
పెందలౌడే లోవాలి, 


గంటయ' శం. వయస పె 
( య్య (ప్రవే ౦ యస్సు ముప్ఫై -యిదే 
భు ంటాయి.) 
ళు 
గంట్రయ్య : గుర్నాధ.గారు ఇంట్లో లేరా? 
కోటిలింగం : ఆయన ఇంట్యోవుం కే మేం ఇక్కడ 
“క్యూలో ఎందుక్కూర్చుంటాం ? 
గంటయ్య £ ఇంకా ఆఫీసునుంచి రాలేదన్నమాట, 
కోటింంగు 
వెంకటప్పయ్య ఏ తమ రెంరోో నామళీయ మేమిటో, 
ఏ పనిమొద వంచేశారో -- అలుసు కోవచ్చా? 


అన్నమా శే | 


గంటయ్య : వచ్చు. వచ్చు. నాపేరు. గంటయ్య. 
మౌ నాన్నపేరు పెంటయ్య, మె నాన్నగారికి 
పూందుకాణం వుండేది. 

య్యం పే ఈ పట్టణంలో 
దగ రు;ందీ అఎవె యేళ్న పండుముుంయిదు 

గి జీ టాం న! పూ 

వరకూ సెదవులపూద కదిలే పేరే. ఆయన 
సుపుతుణి నేను, కొని వాజిజిస్‌ వే. 


"పెంట 


పువ్వుల 


టీ 
ఆరేశ్శ పిల్ల 


కల్మల దుకాణం నేను బీ ఏ చదివినా-ా 

కొలంకర శం కల్చిరాకపోవ వ కల్మిలకొళ్ళే 

శరణ్యమ్నెంది ఈ ఇంటి పెద్పమ నిసి పొయిన 

శివర్శాతికి ఓ పావుటన్ను సర్వీకళ్మిలు. అప్పు 

మీద తీసి కళ్ళాడు- అదుగో ఇదుగోఅంటూ 

ఆరునెలు. గడిపాడు, ఈ ఫస్తు తారీఖ్కు 
ళా ల, 
తప్పకుండా ఇస్తానన్నాడు. అందుకే వచ్చాను 

కోటిలింగం : (బరువుగా) ఒకక కిద్చరు, ఇన్ఫరకు 

ళా యి యు 

ముగ్గురు, - 

గంటయ్య : మొూరూ నా పనిమోదే వచ్చానన్నమాట. 

వెంకటస్పయ్య : వేరే చెప్పనక్క.ర్నేదు.........కొవి 
అసలు మనిషే అయిపులేడుః 

కోటిలింగం : అందరి కళ్ళూ ఆమనకోనం, ఆయన 
జీఠంకోసం వెతుకుతువ్నామి. 

గంటయ్య : జీతం ఎంతొన్ను౦వనో క 


వెంకటప్పయ్య వ్‌ ఎం తొచ్చిరా మన బాకీలకు చందు, 
హళ్ళికిహళ్ళి సున్న కుసున్న* 
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ఫన్హు తారీఖు 


కోటిలింగం ; అప్పు ఆదాయాన్ని మించిందంటే 


నిండా మునిగిన టే 1 
ళం 
వెంకటప్పయ్య : నిండా ములగినవాడికి చలి వుండదు. 
చలిలేనివాడికి భ్వీగ్రముండదు. భ్వ్యకుంలేవివాడు 
మం(తికంకె మొండివొడ్రు, ఆ మొండివాడి 
దగ్గర్నుంచి మన బాకీ లెట్బా వస్తాయి? 
గంటయ్య : ఆరు నూరలయ్యేదీ నూరు ఆరయ్యేదీ - 
నా బొకీమటుకు వసూలుచేసిశ్రీరతాను. ఈ 
రోజు తప్పకుండా ఇస్నానన్నాడు ఇవ్వకపోతే 
ఈ ఇంటిని తాకట్టు పెడతానన్నాడు* 
వెంకటప్పయ్య : (చకితుడ్డై) వాడెవడు నా ఇంటిని 
తాకట్ళు పెట్టడానికి? ఈ ఇల్బు నాది. 
గవటయ్య : ఆయితే తల తాకట్టు పెడతాడు. 
కోటిలి.గం ; 
ఆ బక శలను 
కుంటాడు? 


గుర్దాధం తతమోాద వెంటుకల్బేవు. 
ఎవడు తాకట్టు పెట్టు 
గంటయ్య : ఏమ్నెనా నా బాకీ నలభ్ని రూపాయలు 
వనూలుచేస్నాను. 
దగ్గ చే 


ఇంతకం పె మొండివాళ్లు 
ముక్కుపిండి, మూడు చెరువులనీళ్ళు 
తొగింవి వమాలుచేశాను. , ఈ గుర్నాధం 
నాముందు. గడ్నీపోవ 
వెంకటప్పయ్య : నేవే అంతచేతులుచచ్చి కూర్చుంది! 
అద్బె ఇవ్వ; పోతే-- మూడు 
నిముషాల్నో ఇంటో ని సామాన్నంతా ఒజవ్లు 
పెటి సాను 
ళు అట 


నామూణశ్నాల 
బత. ఇక్‌ 


కోటెలంగం : నేను గుర్నాధాన్ని 
"జ లోకి తోయిసా ను. 
ఉం (6 అటి 


అరెన్మృుచేయించ్చి 


గంటయ్య ఏ అదేం లాభం? జ్నెల్నో భోజనం నువ్వే 
పెట్టాలి. దమ్మిడీముుడకు ఏగానీ జృవర 
మన్నట్ను-- పారుబాకీకి  ప్పెఖర్చులా? 

కోటిర్రింగం : అయినే 
రాకూడదూ? 

వెంకటప్పయ్య : ఏమిటది? 


మనం ఒక నిర్ణయానికి 


కోటిరింగం : గుర్నాధానిక్రి రెండొందలు జీతం వస్తుం 
దనుకుందాం. పర్రీగ్యా మన _అఆప్వులకు సరి 
పోతుంది. అందుచేత ఆ డబ్బు మనకివ్వడు-. 
ఏదోరకంగా దాచివేస్తాడు, కాబట్సి వెంక 
టప్పయ్యగారూ !$ అతను ఇంటోకి వచ్చీ 
రావడంతోనే అతని జేజులోవున్న జీతం 
మొతాన్ని. మూరు తీసేసుకోండి. మన 
ముగ్గురమూ పంచుక్రుందాం,. 


వెంకటప్పయ్య : మ్‌రు చెప్పింది భాగానే వుంది. కొని 
యిది కర్కోటకుల పథకం. మన హృద 
యాలు పాషాణాళ్ళెనప్ప్రుడు ఈ పథకాన్ని కత్రి 
నంగా అమలుపర్చవచ్చు. కాని మనం అంత 
కఠినాత్ములుగా మారడం న్యాయమా?” ఆతని 
జీతం మొతాన్ని మనం తీసేసుకుంటే ఈ 
నెలంతా ఆయనా భార్యా, నలుగురు పిల్లలూ 
(బతికేదెట్లా? 


గంటయ్య ; మన పేగులు ఇట్టా జాలిజ్వరంతో బాధ 
పడుతూం కే--మన బాకీలు (బహ్మదేవుని 
చిట్బాలోకి ఎక్కవల్సిందే | వచ్చే జన్మలో 
వసూలు చేసికోవాల్పుంటుంది- 


కోటిలింగం ఏ నాకొక ఆలోచన తడుతుంది. 


వెంకటప్పయ్య 1 ( రర్పిటది? 
గంటయ్య జీ 
కోటిరింగం : గుర్నాధం అప్పులుచేసికొని బతికే 


మనిషి. మనంకూడా అప్పు[న్తూ వ్యా పాఠాలు 
చేసేవాళ్ళం. 3౩+ నెల జీతంలో మన అప్పు:న్నీ 
తీంపోతే--రేఏట్నుంచీ మళ్ళీ మనమే అప్పులు 
పెట్టవచ్చు. గుర్నాధం ఇంట్యోకి ఓకొవాళ్చిన 
సరుకులన్నీ నేను అప్పుగా యిస్తాను. 
వెంకటప్పయ్య : నేను ;0టిఆదె వచ్చేనెల వసూలు 
వె 
చేయను. 
గంటయ్య : నేను మళ్ళీ జ్‌ పావుటన్ను కళెగ్ని 
అరువువిద యిస్తాను. 


కోటిలింగం : ఎట్బాావుంది నా పథకం? 
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శారతి 


వెంకటప్పయ్య స్‌ | సబహా ఖండంగావుంది. 
గంటయ్య ల 


కోటిలింగతి : అమలుపన్చడమే అలస్యం | 


గంటయ్య : ఇంతకూ. ఆ మహానుభావుడు ఇంటీ 


మొహం చూస్తేనా? 

వెంకటప్పయ్య : ఎప్పుడొస్తాడో ! ఏమిటో 1...మళ్ళీ 
సారి. కమక్కుందాం. (ద్వారందగ్శరకు 
వెళ్ళి) పార్వతమ్మ్మగారూ! పార్వతమ శగారూ 1... 
గువ్నాధ గారు అసలు 
వుందొ, లేదా? 

ఒక నీ / (లోపల్నుంచి అదేమిటండి ! ఆలా 
అంగారు. ఇంటికి రాకుండా రీధిలోనే 
వుంటారా? ఈపాటికి రావాల్సిందే $ ఆఫీసులో 
ఓపర్‌ మ్నెమ్‌ చేస్తున్నారేమో !...కొందెంసేపు 
ఓపిక పట 6డీ. 

ళం 

వెంకటప్పయ్య :; ఓపికపట్టక చిందులుతొక్కి లొభ 
మేమిచే? ఆ స్వామివారి దర్శనంకోసం చచ్చి 
నట్బు తిష్య వేసుక్కూర్చుంటాం. 

గంటయ్యు ; లేకపోతే మనమే ఆఫీసుకు వెళిత్రే-- 


రి 
ఆ౪సులు 


కోటిలింగం ; 
తిరిగితే పరువ్వుపతిష్కలు పక్కదార్ము 


అప్పులివాళ్శూు చుటూ 
పడ 
తాయి, మనం వెళ్లడం మంచిదివాదు, ఇళ్ళ 


దగ్గరే బలాబలాలు చూసికోవాలి. 


గంటయ్య : నా ఆనుమూనం+ ఆఎలీరోజో గుర్నాధం 
ఇంటికి రాడేమో ! ఇవాళ సన్ముతారీఖుగదా! 
ఇంటికొస్పే అప్పులౌళ్ళు పీక్కుతింటారని-- 
ఎక్కడేనా కాలగ్టేపంచేసి, మొహం తప్పిస్తా 
డేమో |! 

వెంకటప్పయ్య £ ఇవాళ తప్పిస్తే తప్పిస్తాడేమా? 
రేవు ఎక్కడి కెళతాడు? 

కోటిలింగం ; రేవు ఇంటిముందు కళ్ళాసినీళ్లు చళ్టక 
ముందే వచ్చికూర్చోమూ ! 


ఇవాళ ఇంటి కొచ్చేది 


గంటయ్య : కూర్చుంబామమకోండి ! .........లాభ్‌ 
మేముంది?...ర్మాతే జీతం మొత్తం అప్పుల 
కింద జమకట్టానంశే- మన మొహాలకు 
సున్నమే మిగులుతుంది. 

వెంకటప్పయ్య : అదీ పొయింపే |...... గుర్నాధం " 
ఇ0కెంతమందికి బాశ్రీ ఉన్నాడో ! 

వకోటిలింగం : మరేం చేద్దాం ?...మనమంతా ఒక 
మాటమోాదవుం టే- గుర్నాధంగారి దగ్శర్నుంచి 
బాకీలను చెవులుపిండి వసూలుచేయవచ్చు... 
ఈ పస్ముతారీఖు తప్మిందం కే-- గుర్నాధం 
తుపాకికికూడా అందిడు. 

గంటయ్య : మోరు చెప్పింది నిజమే 1 

ఎంకటప్పయ్య : అర్పర్శాత్మెనా, తెగ్బవారరూ వ్వెనా, 
సూర్యుడు ఉదయించినా.......ఇక్కడే తిష్క 
వేద్వాం...ఏీదో ఒకవేళకు ఇంటికి రాకుండా 
వుండడుగదా ; 

కోటీలింగం ; మరి మన భోజనాలు... 

గంటయ్య : చేసి, మళ్ళీ వద్వాం* 

వెంకటప్పయ్య : 5లోపల వస్తే--. 


కోటిలి. గం :; వస్నే-ఇంటోనే వుంటాడుగా |! 


(గున్నాధం కొడుకు రామం పరుగెత్తు 
కొస్తాడు వయస్సు గత యేళ్ళు, వాది 


మొపొంలో అలజడి వుంటుంది.) 
వెంకటప్పయ్య : అబ్బాయ్‌ !...మౌ నాన్నగారు ఎక్క 
డున్నారు? 
రామం : (ఏడ్పుమొహంతో) హాస్పటల్నోో 
కోటిలింగం ; హాస్పటల్తోనా?...ఏం జరిగింది? 
రామం : లారీ యాక్సిడెంటు... 
గంటయ్య : యాక్సెడెంటా?....పాణాలతో వున్నాడా? 
కోటికింగం : (శీమతే రామానుజాయనమ। 


లామం : ఆఫీసుమంచి వస్తూం'పే -చౌకులో లాతీ 


2శ 


వను తారీఖు 


ట్‌ 
కింద పడ్డాడు... అవ అమా ఫి! (అంటూ 
ఇంట్లోకి వెళతాడు 0) 

కోటిలింగం : పాపం 1... 

వెంకటప్పయ్య ః ఆ బేబులో జీతండబ్బులు ఉన్నాయో, 
శవాల | 

గంటయ్య: ఆదీ పొయింపే !......ఆ వడటంలో 
ఏ రోజ్లుమిదో జారిపోయివుండొచ్చు. 

కోటిలింగం ; ఏంచేస్తాం”......మనకాలం  బొవుండ 
లేదు...అప్పులు వసూలయ్యే యోగం ఈ 
వారంలో తేదని నిన్న వారఫలాల్మోో స్ప్క్టంగా 
రొసివుందిం 


గంట్యయ్య వ వెళదాం పదంది...వచ్చే ఫస్నుతారీిఖు 
చూసుకోవాల్సిండే | 

వెంకటప్పయ్య : అంతేనా? 

కోటిలింగం : అంతగాక ఏముఠిది? 
(ముగ్గురూ వెళతారు. కొన్నిక్షణాలు నిళ్ళబ్శం. 
ఇంట్యో్లోంచి రంగంమీదకు 

వస్తాడు.) 


గుర్నాధం 


గుర్నాధం వ పోయారు......ఈ నెలకు పీడ వదలి 
పోయింది. గుర్నాధంఅం కే ఏమనుకున్నారో ! 
(శామం వస్తాడు 
రామం: నాన్నా ! నీ ఆర్హరూపాయి ఇవ్వు, 
గుర్నాధం : దేనికిరా? 


నాటకతూడానుగా...అందుకు ఫీజు, సినమొ 
కెళ్ళాలిం 


రామం: 


గుర్నాధం : (ఇచ్చి) పోరా! 
(రామం గంతులేసుకుంటూ. వెళతాడు. భార్య 
పార్వతమ్మ వన్నుంది.) 
పార్వతమ్మ : మా వ్యవహారలి ఏమీ బజావుళిడలేదండీ! 
గుర్నాధం; ఏం? 


శ 25 


పార్వతమ్మ వ ఇలా నాటకాలాడీ అప్పులు తీర్చకఠండొ 
ఎన్నాళ్ళ తప్పించుకుంటారు? 


గుర్నాధం : తప్పించుకున్నన్నాళ్ళు. తప్పించుకు తిరుగు 
వాడే ధమ్యడు సుమతీ అన్న పామెతను నువ్వు 
వినలేదా? 


పార్వతమ్మ: వ్చ్‌. మా పద్బతి నాకేం బొవుండలేదు! 
అప్పులుచేయడ౦. వాటిని ఎగవేయడానికి ఉపా 
యాల్ని వెతకడం ఇలాగ్గెలే సంసారాన్ని 
ముందుకు లాగడమెట్టాలి ఊళ్ళో పరువు 
(పతిష్యలు పోయాక, 
ముంటాం? నామాట విని బాకీలన్నీ (కమంగా 
తీర్చివేయండి* 


ఇంటో ఎంళకాల 


గర్నాధం ; తీరున్నానే...తీరుస్నాము | మొత్తం బాకీలు 
ఎగవయాలనే తఅంపు నాకు కూడా లేదు. 

పార్వతమ్మ : మరి ఈ తాత్సారం దేనికి? (వతిఫన్ను 
తారీఖ్కూ వాళ్ళమ _తిప్పించుకోడం దేనికి? 


గుర్నాధం ఇంకెన్నాళ్లు ? వచ్చే ఫన్ముతారీఖగ్క ఈ 
బెడదంతా వొదిరిపొతుంది. అప్పుల్నుంచి 


బయటపడి లక్టాధికారు అవుతారి? 
పార్వతమ్మ; ఆదేమిటి? ఎటా ? 
లి ళా 


గుర్నాధం : (జేబులోంచి ఓ లాటకీటిక్కెట్ను బయ 
టకుతీసి చూ పెడుతూ) ఈనెల ₹రవ్నైఅయిదో 
తారీఖున ఈ లాటరీ (డాం లక్క ఇంవ్నెఅయిదు 
వేల రూపాయల ఫన్ము ప్నెజూ మనకే. ఈ 
నెల (గహచారఫలంలో స్పష్పంగావుంది. 
అకస్మాత్తుగా ధనలాభముందని. అంతే 
గౌకుండా మొన్న చిలకజోస్యంక్రూడా అదే 
సూచన తెలియబర్చింది. ఇంకొ కొన్నాళ్ళు 
ఓపికపట్నవే ! మన జాతకమే తారుమారు 
కాటోతూంటి. 


పార్వతమ్మ: (నిట్నూర్పు విడుస్తూ) మా ఆశలూ, 
అలోచనలూతస్తే బాగానే ఉన్నాయి. ఆకా శా నిశి 


థాఠళతి 


విచ్చెనవేస్తి- నక్ష్యతాలను అందుకో ౮ాలని 
చూస్తున్నారు. 

గుర్నాధం : వూరుకో పిచ్చిమొహమా !...అదృష్కం 
అందలమెక్కించబోతూం టే - బుది బురద 
లోకి లాగుతూన్నదట, అట్లా వుంది 
నీ వ్యవహారం, 


పార్వవమ్మ ? మౌరేమ్మెనా అనండి, పడతాను. విగ 
పద్దతి బొత్నిగొ బావుండలేదు.. ఎప్పుడో 
వాన కురుస్తుందని- ఇప్పుడే కుండలో నీళ్ళు 
పారబోసుకుంటామా ?...మొరు ఇంటికి యజ 
మానులు, ఏంవొచ్చినా మోరే చూసుకోవాలి? 


నా కెందుకొచ్చింది? 
(పార్వతమ్మ ఇ.ట్యోకీ వెళుతుంది. గుర్నాధం 
కుర్చీలో కూలబడతొడు, బిలదిలమంటూ 
కోటినింగమూ, వెంకటప్పయ్యా, గంటయ్యా 
వచ్చిపడలారు. గుర్నాధం పట్టుబడిన దొంగలా 
నిళ్నేష్టృుడ్డే నిలబడతాడు.) 
కోటిలింగం ఏం సెద్పమనిషివయ్యా ! నాటక 
గంటయ్య (- మాడి మమ్మల్ని మోసంచేయాలని 
వెంకటప్పయ్య ౫ చూస్తావా?...ఇప్పుడెక్కడకు వెళ 
తావు! ఫస్ము తారీఖు 1...... 


[తెర] 
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హృదయ ౩౭లి 


శ్రీ ముకురాల రామారెడ్డి 


రురిచయముగల దారిలోపలనె బేల 
నై దగాపడి లీలగా - నవ్వుకొంటిః 
చురుకుచురుకున నెత్హురు గురియు గుండె 
గాయమును కంటినీటితో కడుగుకొంటి. 


మెడలు వంచి గద్దెమాదికి ఎక్కగా 
లేక్క లాంగి (_బతుకలేక్క హృవయ 
విచ్చి పుచ్చుకొనెడి వృత్సి చెల్లనివేళ 
పుడమి నృపయోజకుడనె యెతి. 


ఎవనిని నమ్ముకొన్న, వురి యే మతబోధలు విన్న, ఇంతెగా 

అవతలివన్నిలోచ్చు, తన యార్భటమే పయిపెచ్చు, నూత్నహే 
తువుల వితండగర్మనల దూకుడుపాటులు మూగి గొంతు అె 
త్వవు పాలివోయి నేడు వరదాయిని: నీ (పియదర్శనంబునన్‌. 


తెవులని అంధరాజ్యమున ద్వేషము దాగుడుమూతలాడు పం 
దెములకు స్పెచిస్పెచి, తలదిమ్మున తారటలాడి వచ్చితిన్‌ 


అఆమవసచందమావునయి. అన్నికళల్‌ దిగజారి; రోహిణీ 
రమణినిబోలి సుంత అనురాగము తొాల్కగ పల్కరింపుమూ ! 


వికృత విష్శవ శుతికన్న, వికటహాస 
పాత తాండవములకన్న, (పగతి పేర 
నడుపు వికాంతిలో శ్మశానముల కన్న; 
ఈ శిథిల శిల్పపంసర మంతొ హాయి! 


మెరుపులు మబ్బులున్‌ కలసి వేలములాడెను, నింగి చెక్కులన్‌ 
గిరిశిఖరాలు ముద్నులు గొనెన్‌, పరవళ్ళను [దొక్కుచున్న ని 
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భారతి 


ర్పరుల కరళ్ళు సాగరతరంగము లేకముల్సెన తీరులో 
పఠవశమె చెలీ! (బతుకుబాటలు (కొత్తగ వేసికొందమా | 


సున్నవంటి నా యున్కిని జూచి విలువ 
నిచ్చి దాపలి యొంటువ్న నిలిచినావు. 
నీ యడుగుజాడలో పయనించదలతు 
డ్న్వెత జగదర్శ్భవుందు అద్దె ్య్భతమట్ము, 


నీ దృగంచలహాసము నిత్యనూత్న 

కావ గమ స ర్మ కొత్త రమ్యార్శము లను 
అడుగుచున్నది నన్ను, వ్యాఖ్యాన సరళి 
నోచుకొన జూదెదను నీ యనుజ్ఞ్న వడసి, 


తోటినరులను లాగి మోకాటివరకు 
కటికరొంపిని దింపి, ఆకాశమెక్కి 
గర్వపడబోనుగాని; నీ కనులచలువ 
స్వర్న్శఖండమిలకు డింప సొహసింతు. 
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దిగంబరకవిత =దాని శ్రానం 


శ్రీ నూతలపాటి గంగాధర 9 


లై ఇవభాషాద్భంద వరాలుగా మన కవిత్వంలో 
వచ్చిన మార్పుల్సె లేనేమి, ఉద్యమాల్నెతేనేమి- 
వాటిని పరిశీలిస్నే మనకాక్కటి స్ప్యృమవుతుంది. 
ఇవన్నీకూడా కవిత్వాన్ని సామాన్య (పజౌనీకానికి దగ్గ 
దగా తీసుకువెళ్ళే (పయత్నాలేనని,. ఈ దృమ్మ్య 
మన సాహిత్యంలో వచ్చిన మార్పులనూ, ఉద్యమా 
లనూ జళ్ళెడపడిలే భాషాపరంగా వ్యావహారిక భాషా 
ఉద్యమమూ, ఛంద ఃపరంగా వచనకవితా ఉద్యమమూ, 
భావపరంగా అభ్యుదయ కవితా ఉద్యమమూ మిగులు 
తాయి. ఇవి మూడూ సొమాజిక చ్చెతన్యం పథాన 
లక్ష్యలిగా కరిగివవే! (ణి విషయంలో చూచుకున్నా 
వీటికీ (వథమపట్టం కట్టపలసి ఉంటుంది. 


వ్యావహారిక భాషనూ, అభ్యుదయ కవితనూ 
ఉద్యమాలుగా స్వీకరించడంలో ఎవరికీ ఎలాంటి 
విిపతిపత్తీలేదు. ఒఇకానీ, వచనకవితను ఒక ఉద్య 
మంగా ఆంగీకరించడంలో చాలామందిలో అభిప్రాయ 
భేదాలున్నాయి. ఆందుకు కారణం లేకపోలేదు. వ్యావ 
హారికభాష ఒక్కసారిగా ఉప్పెనలా గిడుగువారిచేత 
(పారంభింపబడింది. అభ్యుదయ కవిత్వమూ అలాగే 
జరిగింది. పోతే వచన కవిత అలాకాదు. చెదురు 
మదురుగా అక్కడక్కడా (పారంభమ్మె అంతాకలసి 
చివరిక్‌క ( పవాహరూసాన్ని దాల్భింది. మళొక 
కారణం గూడా ఉంది. (పాచీనంనుంచి ఛందస్సుకి 
ఒక నిర్మీతమ్నైన పరిధి ఉంది. వివిధ వృత్తాలను 
వివిధ _ రసావిష్కరణపాధనాలుగా మనవారు పరిగ 
ణిస్తూూ వచ్చారు. నన్నయ వీరరపావిష్క లకికీ 
ఏ ఛందస్సున్నెతే సాధనంగా గ్నెకొన్నాడో, తర్వాతి 
కవేలంతా అదేరపానికి అదే. ఛందస్సును వాడటం 
నం్యపదాయమ్నెస్నోుంది. ఈ సం పదాయానికి 


కట్టుబ ర్య కవి ఆయా ఘటాలలో నెమకటి వాళ్ల 
కంక భిన్నమైన శిల్పవ్టై విధ్యాన్ని (పకటించడానికి 
వీలులేకపోయేది. ఈ సంకుచిత. పరిధినుంచి బయట 
పడి భావతీ(వత ఏ రూపంలోకి ఒదిగితీ ఆరు పంలో 
కనువ్రుగా 
ఆథునికకవి (గహించిన ఛందస్సే - వచనపద్యం! ఈ 
కారణాంగొ ఆధునిక కవికి ఛంద ః శిల్ప వ్నెవిధ్య (పక 
టనలో వెనుకటివారు లక్షిందిన మార్యాన్ని 'కాపీ 
చేయవలసిన పీడ వదలిపోయింది. అట్మ్లా అని 
ఇందులో నియమాలూ, నిబంధనలూ లేవనుకోవడానికి 
వీల్ళేదు. ఎవరికి వారు తన భావశిల్బాని  కనువ్నెన 
నియమాలు చేసుకుంటారు. అం పే - వెనుకటి 
వారు తనమీద ఆనవసరమ్నెన అధికారం (పకటించ 
డానికి బదులు, తమకుతామే తమమోద అధికాతాన్ని 
(వకటించుకుంటున్నారు. ఇది "హేతువుగా వచన 
వద్యంలోని నడకా, నాతెమూ, ఒడుపూ, ఒయ్యా 
ళమూ ఏ కవికాకవిలో ఒక (పత్యేక ముదతో సాగి 
పోతుంటాయి (ప్రాచీన కవులో_లాగా నేటి కవుల్మో 
ఛందః శిల్పవిషయంలో అనుకరణ దుర్శంధం మనకి 
సొమావ్యంగా కనిపించదు. ఇలా దీని పద్ధతి ఆంద 
రిలో ఒకరూపంగొకాక, (పతికవిలోనూ. రూపపరి 
ణామభేదంతో సాక్ష్నాక్కరిస్తుండడత ఉద్యమభాన 
“జై థీళ్యానికి 'హీత్రువవుతూ ఉంది ఇంకొ కకారలం 
కూడా ఉంది. ఇది మూడవది. ఇందులో వర్మ నీకే 
వన్ను విషయంలో నిఠతీత పరిధి ఏమీ లేదు. 
వచన ఛందస్సులో అభ్యుదయకవిత్వం (వాస్తు 
న్నారు. ఆధునికమ్మెన భావకవిల్వం (వాసేవాళ్లు 
(వాన్నున్నారు. నీతులు చెప్పేవాళ్ళూ, (వకృ 
చ్చాతాలుగీ సేవాళ్ళు; తత్త్వాన్ని ఉపదేశించేవాళర్శా? 


అనంతశిల్బ న్నెవిధ్యాన్ని (ప కటించడాని 


డై 


భా 


మౌర్మికధోరణిలో (వాసేవాళగ్శా, ఇతివృత్త (పథాన 
తొవ్యాలు నిర్మించేవాళ్ళూ-అందరి కీ ఇది సాధనమె 
పోయింది. ఇ౮ వచన ఛందస్సు ఒక సంకుచితద శను 


విడనాడి బహుముఖౌలుగా తనపరిథీని పెంచుకొని 
అనంతన్నైవిధ్యవిలసనంతో _ సాగిపోతూ ఎవరికిష్ట 
మ్నెన వాటంలో వారికి సాధనంగా ఒదిగి పోవడం 


కూడా-.దీ న్ని ఉద్యమంగా 
ఆటంకాన్ని (పదర్శిస్తోంది, 


అంగీకరించడానికి ఒక 


కానీ, వ్యావహారిక భాషా ఉద్యమానికీ వచన 
కవితా ఉద్యమానికీ చాలా పోలిక లున్నాయి. భాషాఉద్య 
మానికి. గిడుగూ, గురజాడ లాగా ఈ ఉద్యమం 
గూడా ఏ ఇదరూ ముగ్మురూ వ్వక్తుల చేయూత 
_తోనే వెలుగులోకి తీసుకురాబడింది. మొదట ఇది 
'శీశీతో (పారంభింపబశెంది. కుందుర్తి, తిలక్‌ 
'లతో దీనకొక సంపూర్థ్మ స్వరూపం. (పసాదించ 
బడింది. భాషాఉద్యమానికి గెడుగు లక్షణం, 
గురజాడ లక్ష్యమనే విషయం జగద్విదిత౦, అదేవిధం 
+ గానే వచనకవితకూ 'శీతిని లక్షణంగానూ, 
_ కుందుర్నీ తిలక్‌లను లజ్ష్యింగానూ ' స్వేకరరిచవచ్చు. 
ఆయీకారణొల  నాధారంగా జేసుకుని వచనకవితను 
గూడ ఒక ఉద్యమంగా స్వీకరించడం జరుగుతోంది. 


ఈ మూడు ఉద్యమాలకూ దిగంబర కవితో 
ద్యమౌనికీ ఏద్నెనా సంబంధం ఉన్నదేమో పరిశీ 
లిద్బాము- 

భాషా విషయంలో దిగంబరకవులు ఎలాంటి 
'(చతినలూ పలకలేదు. కానీ వారు ఉపయో 
గిస్తున్నది వ్యావహారికభాషే ! ఇందులో ఎవరికీ 
ఎలాంటి అభిప్రాయభేదాలు శేవు. 

కానీ వీరు (వాస్తున్నది వచనకవిత్వమే 
అయినా-*“స్వరూపాన్నిబట్మీ స్వభావాన్నిబట్మ్వ్‌ మేము 
(ాన్నున్నదానిని వచనకవితఅని మేమనదలచుకోలేదు. 


అననివ్వదలచుకోలేదు” ఆని. శపథం చేశారు. *అన 
దలచుకోలేదని చెప్పడంలో వీరి అభిపాయాన్ని 


వెలడిస్తున్నారని అంగీకరించవచ్చు: “అననివ్వదలచు 


రతి 


కోలేదని ఎదుటివారిమవాద అధికారాన్ని (పకటిం 
చడం వీరి (పత్యేకతమ తెలుపుతుంది, సమాజం 
మ్‌ొద 
వేమన. ఆ పిమ్మట. గురజాడ. ఇప్పుడు వీరు, 
వేమన గురజాడల అధికారం వేరు. వీరి అధికారం 
వేరు. ఎదుటివాళ్ళను. మట్చిముద్దల్నిచేసి, వాళ్ళ 
అభ్మిపాయంతో నిమిత్తంలేకుండా “అననివ;దలచుకో 
లేదనే రకానికిచెందిన అధికారం వీరిది 


మొట్ట మొదటిసారిగా అధికారం తీసుకున్నది 


“దిగంబరకవుల స్వరూసం (ఫీవర్చుదే. ఇంక 
స్వభావమా” మొదలు (ఫీవర్సు స్వభాాం ఏమిటో 
లేంందే 'దిగంబరి కవుల స్వభోవం ఆది కాదని ఎట్టా 
చెప్పగలం? అని వరవరరావు అంటున్నారు. వచన 
కవితకేకాదు మరి ఏ ఛంద ఇహ్మకియక్షినా సామూహ్‌ి 
కంగా దాని స్వభావం ఇదీ అన నిర్ణయించడానికి 
వీఠ్ళేదు. ఎందుకంటే ఆది ఛందోనిషృమా, 
మరొకదాని నిష్కమాకాదు. "స్వభావి మెప్పుడూ 
కవినిష్టమ్నె ఉంటుంది. ఎప్పుడు కవినిష్టృమ్మెందో, 
కవి వ్యక్నిత్వమే దాని రూపు 
దిద్డుక్‌ంటుంది. కాబట్నే దిగంబర కవిర్యంలోని 
స్వభావం దిగంబర కవుల వ్యక్తిత్వానికి సంబ :=ధించిన 
ద్నెనందువల్ళ దాన్నిగురించిన పేచీ మన కక్కరలేదు' 


స్వభావ ంగా 


'స్వరూపిమన్నపదం వారు ఉపకరణగా స్వీకరించిన 


ఛందో విశేష్తానికి సంబంధించినది మాళమే |! వారు 
స్వీకరిం చినది స్వరూపంచేత వచన గేయమేనని 
వరవరరావు గూడ ఒప్పుకొంటున్నారు. వరవళరొవే 


కాదు అందరూ ఒప్పుకొంటున్నారు, ఒప్పుకోనిదల్శా 
వీరే! 


ఇ 


మన సాహిత్యంలో ఏవ్నెలే (వథమృశేణికి 


చెందిన ఉద్యవూలని మొవటు చెప్ప్రుకున్నామో ఆ 
ల 


మూడింటిలో రెండింటి మార్మాలను _ పీరు స్వీక 
రించారని తేరింది. ఇవి రెండూకూడ _ కవిత్వాన్ని 
సామాన్యప్రబానీకంలోకి తీసుకువెళ్ళే. సాధనాలు 
మాతమే ! ఈ సాధనాలను వీరు సరియ్నెన 


వదంతిలో ఉపయోగించుకున్నార్థా లేదా--అనేది. వేరే 
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దిగంబర కవిత _ చాని వ్థానం 


విషయం. పోతే ఇంకొక ఉవ్యమం మిగిలిఉంది. ఇది 
భావ3ంబంధి వస్తుసంబంధి 

స్వరూప, స్వభావ, 
లన్నిం టిలోనూ భావకవిత్వాన్ని పూర్తిగా ఖండిస్తూ 
అభ్యుదయకవిత్వం బయలుదేరింది. భావకవిళ్వంలో 
(పధామ్నెంది కవి అనుభూతి, అభ్యుదయకవితలో 
అనుభవం, అందులో సౌందర్యం, ఇందులో హేతు 
వాదం, దాని పయోజనం అనందం. దీని (పయో 
జనం సామాజిక్మపగతి ఇలా ఇవి రెండూ ఉత్తర 
దక్షిణ ధువాలు, అభ్యుదయకవిత్వోద్యమం తర్వాత 
వచ్చింది దిగంబరకవిత్వోద్యమం. అభ్యుదయ కవిత 
లాగా ఇది గూడా తన ముందుటి ఉద్యమాన్ని 
పూర్చ్వగా వ్యతిరేకిన్నున్నవా అని (పన్నించుకుం కే- 
దిగంబరకవుల ఇపథ్న్నా వింశ అలాగే అనుకోవలసి 
వస్తుంది, కానీ దాన్నీ, దీన్నీ జ్యాగత్సగా పరిశీలించి 
చూస్తే వ్య.రేకిస్తున్నమాట నిజమేకాని పూర్తిగా 
మాతంకాదు. 


(పయోజన, సిద్దాంతా 


వానో 


సమాజంలోని ఒకవర్శ ౦మిీదనే 
కవుల కషల౦ంతా. దిగంబరకవుల కక్ష 
హితమ్మైానా,  ఆహితమ్నెనా దానిక్రి 


అభ్యుదయ 
ఉఅన్నివర్శాల 
మోదా-- గతం 
తర దించేయడమే అభ్యుదయకవుల మతం. దిగంబర 
కవుల్నో గత కారాన్ని మెచ్చుకునే తత్త్వం ఉంది. 
పీఖ టోని ఈ తతా గన్ని తెలపేందుకు ఒక 
ళా అలీ 
ఉదాహరణ 
“నడు మానవతామురులు పారాయి 
మంచితనం. తీరాలు వెళిశొయి 
పాపపుణ్యాతీ౭లోకం శాంరివెన్నెలను సాకింది 
వర్శాలులేని మాన :స్వర్మ్శాలు 
నదుల నాగరికకల్మో తీర్వాలుగొ వెలిశాయి 
నడచినది పరణొమం 
ఛెినడి మౌనవారాము౦.” 
అభ్యుదయ కవితలో (_పధానమ్మెనది సామాజిక 
అదే! 
పట్ళింది. 


నీర్రు ఆశించినద్‌ 
తప్పూడుమార్శం 


కొన్సీ ఆ 
వారు 
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ఆవేశంలో అవనరమ్నెనచోట్ట ఒకటీ రెండూ 
వికటపదాలను వాడితేశఏరు అదేప నిగొ వికటుపవాలే కవిత్వ 
మన్నంత విపరీతలగొ విబ్బంభిం చారు. 

వెనుకటి ఉద్యమాలక్రూ, ఈ ఉద్యమానికీ 
సాన్యూలూ, ఇలా ఉన్నాయి. వెనుకటి 
వాళ్ళంతా ఈ ఉద్యమాల్ని -- శక్తినీ, కాంతిని 
సుగంధాన్నీ నింపి (పజానీకంలోకి పంపే సాధనాలుగా 
ఉపయోగించుకున్నారు.. వీళ్ళూ మౌనసి కరుగ్మతనీ, 
జాగుప్పనూ, కంపునూ నింపి _పజానీకంలోకి పంపారు. 


భేదాలూ 


ముందు దీని పుట్టు పూర్యోతరార్నిగురించి 
కొంత తెలుసుకుందాము. ఈ దిగంబర కవిత్వోద్యమం 


నేటి యువకరంలోని అసంతృప్తికి స్పజనాత్మక 


మ్నెన అలజడి అంటున్నారు. ఈ యువతరం 
తిరుగుబాటు కేవలం ఒక్కఆం( ధదేశా నికే సంబం 
ధించిన  దేమీకాదు. అలాగే మన (పాంతంలో 


మొట్ట మొదటిసారిగా ఉద్భవించినదీకాదు. ఈ తిరుగు 
బాటు (పపంచం మొత్త్యంమిద ఎప్పుడో ప్రారంభ 
మ్నెంది. 


దానికి కారణం వర్తమాన సాంఫిక్క రాజు 
కీయ, ఆర్విక, తాత్త్విక సిద్దాంతాలేఏ నేటి యువ 
తరం ఒంటికి పట్టకపోవడం. ఈ- బంధొలనుండీ 


(తెంచుకోవడానికీ లేక వాటీని తను (పకృతి కను 
కూలంగా సంక్కరించుకోవడానికి జరిగే (వయత్నమే 
ఈ అలంతీ తిరుగుబాటూ, బుదిఎ కీ-హృదయా 
నిక్కీ వ్యక్షికీ- సమాజాని , సమాజానికీ - (పభు 
త్వానికీ, పారతరానికీ - కొత్తతరానికీ, సంస్కృతి కి-ా 
నాగరికత కూ సామరస్యం కుదరక వీటివ.ధ్య జరుగు 
తున్న ఘర్నణాఫలితాలే ఈ ఉద్యమాలు, వెనుకటి 
వారి వ్యక్నిత్వంకంచె తన వ్యక్షిన్వం (పత్యేకమ్నెన 
దనీ, దాని (పపంచంచేత గురింపచెయ్యాలనే ఉబ 
లాటం. నేడు (పరియువకునిలోనూ 
పోయింది. నేటి ఈ ఆసంతృప్పికి చాలామంది తరాల 
మధ్య (౮౭౫౭2602 £్‌29) 


(వబ లమ్నె 


అగాధం కారణం 


భారతి 


అంటున్నారు. పాతతరం మనిషికీ కొత్తతరం 
మనిషికీ ఒక విచ్చితమ్నైన అంతరంఉంది.. అతడు 
తన కష్టాలనూ, నష్కాలనూ భగవంతుడిమొదవేసి 
తాను నిర్శిప్వంగా ఉండేవాడు మళ్ళీ దాన్నిగురించి 
పెద్వగొ వట్బించు కునేవాడుకాదు. వేటితరం వ్యక్తి 
అలా కాదు. మంచ్చికీ, చెడుకూ తనే కారళుడుగా 
భావిన్నున్నాడు- ,ప్రతిచిన్నవిషయానిక్రీ తవ శక్తిని 
శంక్రించుకోవడం-- దానికి కారణం సమాజమేననడం-- 
సమాజంమౌద తిరుగుబాటు చెయ్యడం పరిపాటి 
ఆయిపోయి౨ది, పాతతరం మనిషి లక్ష్యం భగవంత్రుడు. 
ఇతనిది సమాజం, అతని సమస్యలు న్నెయక్సిక 
మైనవి, ఇతనివి సంకీర్ష మ్నెనవి, 

పోతే నేటి యువతరమంతా కళా శాలలనుంచి 
వచ్చినవాభ్యు, విద్యారిందశలో విన్నో ఆశలూ, ఆద 
ర్శాలూ, లక్న్యాలూ పంచుకుంటారు, భవిష్యత్తును 
గురించి. రంగురంగుల కలలు కంూరు. జేబుల 
నింఊకూ ఆదర్శాలే కళ్ళనిండుకూ కలలే, 
విద్భార్శిదశముగించి సమాజంలో అడుగుపెట్టగానే 
నిజమైన జీవితం ఎదురవుత్చుంది. వాళ్ల ఆదర్శాల క్రీ; 
కలలకీ - ఈ జీవితానికి ఎక్కడా పోలికే ఉండదు. 
కలలన్నీ రంగువెలసి 
పారిపోతాయి: ఆదర్శాలకూ, అనుభవాలకూ ఎక్కడా 
సామరస్యం క్షదరదు. నేటి యువతరంలోని నిరాశ, 
నిస్తృహల కిదొక కారణం. 


వేబులు బరువ్నై పోతాయి. 


ఆయా కారణా అన్నింటి వల్లనో (పపంచ 
మంతటా యువతరంలో అనేకొల్నెన తిరుగుబాట్యూూ, 
ఉద్యమాలూ చెలిగేగినవి. 


'శీనివిచ్‌.. విలేజ్‌'ని కేం్యదంగా.. చేసుకుని 
వెలువిన వీట్‌ జనరేషన్‌ (062 6౮ల612/0%) 
గొస్కీ అమెరికానుంచి. వెలువడిన (గే జనరేషన్‌ 
(ఫ్రకం్ళా. క్రంష6[2603) గానీ, (బిబన్‌లోని కోపోదిక్త 
యువక్సుల (4మక్రరా కంజసిళ్ల 0060) _ ఉద్యమంగా నీ, 
మనదేశానికి ఇెందిన బెంగాల్‌లోని ఆకలితరం 
(880 ౮౪౫6126162) గానీ హిందీలో *వలయుకొ 


కవిత్‌ అన్న ఉద్యమంకానీ ఈ రకమ్నెన యువ 
తరం తిరుగుబాటుకు చాందినవే అంటున్నారు అలాగే 
ఆంధదేశం యువతరంలో చెలఠేగిన 
ఫలితంగా దిగంబర 


అలదిడి 
క విత్వోద్యత వెలువడింద్రి, 

(ప్రపంచం మొత్తంమీద అన్నిభాషల్నో అన్ని 
రకాల ఉద్యమాలు చెలరేగినా వారి (ప్రధాన లక్ష్మ్యా 
లలో విభేవాలున్నా, ఆశయంలోమా తం వీరందరి 
తపన ఒక్క మే నంటున్నారు. ' నిఖిలేశ్వర్‌). “విభేదాలు 
లేని విశ్వమానవునికోసం కృతిమతను త్యజించి 
సహజంగా జీవించే వ్యక్తికోసం, 
సంకెళ్ళను విరగ్శాట్మి వినూత్న సమాజ -నిర్మాణం 
కోసం మనిషి తనలో నగ్నంగావుండి మహామౌనవుని 
స్వప్నపాొఫల్యంకోసం నిర్విరామంగా ఘర్వ్షణపడేవాళ్ళు 
ఈ విభిన్న _యువసాహిత్యోద్యమాలకు _ చెందిన 
యువకులుళల 


సం_పదాయాల 


మిగతా సాహిత్య వివ్మనాలలాగే ఈ దిగంబర 
కవుల తిరుగుబాటుకూడా ఒక చారితక 
ర్భంలో ఉద్బవిం చిందంటున్నారు. 
సందర్భ మేమీటో వీళ్ళిలా వర్ణిస్తున్నారు: "ఆంధ 
దేశం 21వ శతాబ్వం (పధమ సోపానం అధిఠో 
హిస్నూకూడా 1900 నాటి మనస్తత్వభారంతో 
కుంగిపోతున్నది, సర్వత్రా (పజల్నో రకరకొల 
చొదస్తాలు, ఇంకా హాస్యాస్పదమ్మెన కులం- బొతి-- 
శాఖల పట్నింపులు ఆదిమతత్వంతో వరకట్నాలు 
పుచ్చుకునే యువకులు. ఆధునిక హేతువాదం, 
(వయోగం ఏమాతం వచ్చని వ్యతికా సంపాదకులు. 
ఎంతసేపటికి (పాచీన కావ్యాల --(వబంధాల సమాధు 
లను (తవ్వి డాక్టృగట్‌ పట్టాలను పుచ్చుకునే 
“సాహిత్య డాక్టర్ను”. వ్యాపార మనస్తత్వంతో కాల 
శక్టేప సాహిత్యాన్ని (పోత్సహించే వారు మౌస్త దిన 
ప తికలు, వాటిలోని రచనలను  మొదలుూ-తుది 
చూసి సాంవశ్స్చరిక సమిోత్షలురాసే విమర్శక మహాను 
భావులు. విశ్వవిద్యాల యాల్నోో ఈ నాటికికూడా 
(గౌంథికభాషకు మకుటంపెట్సి గడుపు 


సంద 
ఆ చొ రత క్‌ 


కాలం 


82 


దిగంబర కవిత _ దాని న్ధానం 


కుంటున్న తెలుగు పీళాధిపతులు. పాలేరు మనస్తత్వం 
గల పొలకులు. రాజకీయవర్శా లతో చీరివున్న నాయ 
కులు. ర్శాష్ట్రం వలుమూలలా (వతినిత్యం వెక్కి 
రించే దార్మద్య దేవత వికటాట్నహాసం. ర్మాష్టంలో 
సినిమౌలపట్టు సం కమణ వ్యాధిలా వ్యాపించిన వెరి 
వ్యామోహం. విజ్ఞానం-వినోదం ముసుగుతో అది 
వెదజల్టుతున్న అసహజమ్మెన  వితువలు. (భమ 
పూొరితమ్మెన మిథ్యాజీ వితవిధానాలపట్ట _ ఈ 
సినిమా పరి.శమ యువకులను లాక్కెళ్ళ డానికి 
(వయత్నిస్తున్నది. నాయకుల, _ అధికారుల అవినీతి 
వల్బ్య వెనుకబడి పోవడమే అభివృద్చి అనిపించుకొంటున్న 
ఈ పరిస్కితుల్నో లుగు. సాహిచ్యం - కొందరు 
కవులు--కథకులను మినహాయిస్తే -- యధార్యాన్ని 
విన్మ౦ంచి శవ్యపాయంగా ఉంది, కళాకారులు -- కవులు, 
రచయికలనబడే వాళ్ళు అకొడమీల (పాపకంళలో కర్త 
న్యాన్ని ఏనాడో మరచిపోయారు- ఈలాంటి. కుత్సిత 
పరిస్తితుల్నో సాహిత్యంలో 
అంటున్నారు రీరుం 


తెలుగు “దిగంబర 


కవులు (నవే )ంచారు” 


దిగంరకవులు తమ మొదటి “*దికొల సంపు 
టాన్ని 1965 మే 6వ తేదీ రాతి 
లకు ఆంధ పదేశ్‌ రాజధానీ నగరం హ్నౌదరాబాద్‌న 
(వ్యపథమంగా తాము దిగంబర కవులమని (పకటిన్నూూ 
శీ నాంపలిపాండు నే రిక్నావాలాచేత ఆవిష్క 
రింప జేశారు. అందులో *ఈ (పాపంచిక ఆచ్చా 
దనలర్ని చీల్చుకుని కొత్వరక్నాన్ని చెయ్య 
డానికి వన్నున్నా'మన్నారు. 


12 గంట 


ఇంబెక్స్స్‌ 


మళ్ళీ 1066 డిసెంబరులో *“ఇంకా భయం 
భయంగా బానిసత్వంగా దుర్భరంగా హేయంగా ఛండా 
లంగావున్న ఆం(ధదేశమనే మురిగుుంటలోంచి" దిగం 
బర కవులు పలికిన రెండవ సంపుటి వెలువడింది. 
ఇది విజయవాడ బీసెంటు రోడ్డుమీద ఆర్వర్మా తివేళ 
ఒక హోటలు క్ష్‌నరుచే ఆవిష్కరింపబడింది. 


ఇందులో ముందుమవూటగా 'మేం ఏం కోరు 
తున్నాం”? అనే శీర్నికలో సమకాలీన జీవితంప్నె దిగఠి 


వ్‌. 


బర కవుల దృక్చథం వివరింపబడింది. ఈ శీర్ని కలో 
సమాజంలోని లోపాలనన్నింటేనీ బాగొ వివరించారు 
ఏది ఎటొ. నశించాలి, దాని పానంలో ఏది ఎటొ 

న్న 62. న్యం. 
రావాలి నికూడా చెప్పారు. ముందుమాట చది వేంత 
సేపు వీరుచెప్పే సమస్యర్ని పాఠకుడు సానుభూతితో 


అరుం బేసుకుంటొడ్సు. కాని కవిత్వంలో 
అడుగుపెట్టగానే ముక్కులు మూసుకుంటాడు. 
వీరుచెప్పే కుళూ; _ కంపూ వీరి కవిత్వంలోవే 


ఉన్నట్కు పాఠకుడు వెగటుపొందుతాొడు. వరిలాంటి 
కవిత్వంవాసి తమ ఛాందసత్వాన్ని పాఠకులకుకూడా 
పట్సించేకన్నా, వ్యాసొల్ను వాసి తమ అభిపాయాల్ని 
(చకటించిఉం టే లోకానికెంతో మేలుచేసి ఉండేవారు 
కదా అలికూడా పాఠక్సడు అభి పాయపడుతాడు 
ఇక మూడవ సంపుటం 1968 లో 
సెప్టెంబరు 14 వ తేదీ రాతి 10 గంటలకు విశాఖ 
పట్నం సెంటర్‌లో బివృగత్నెగా 
బతుకుతున్న ఎడమనూరి యశోద (వయస్సు 20 
సం॥లు) చేత ఆవిష్కరింపచేశారు.. పజల అవిద్యని 


లు 


అజ్నానాన్ని అశక్తతని ఆసరాగొ తీసుకుని దేశాన్ని 
దోచుకుతినడం మరిగిన పరిపాలక్రులు, సంఘంలోని 
వివిధవర్నా లవాఖ్టా నేడు రుద్దుతున్న 
“కుష్మువ్యవసఎ”ని ఎదుర్కొంటూ” ఇది (పచురింప 
బడింది. 


((ప=లప్నె 


జా 
ను! 


పోతే మనకొక సర్మిపదాయం ఉంది, ఒక రచ 
యిత పనితనాన్ని విలువ:డుతున్నామం మే, ముందు 
ఆ రచయిత అభ్మిపాయాలకు విలువ నిర్వాలి. అతని 
అభి పాయాల్ని సిద్దాంతాలుగా భావిం చి ఆ కొలత 
లతో ఆ రచయిత పనితనాన్ని కబ్మాాలి, 
నేటిక్నెనాః రేపటిక్నెనా ఇది సంపదాయం. సం్మప 
వీరి పని 


వా సంపదా 


అంచనా 


దాయాలను పూర్తిగా 
తనం విషయంలోకూడొా మనమూ 
యాన్ని పాటించనక్కర లేదు. వీరు చిత్తవికారానికి 
చెందిన ఎన్నో ముసుగుల్ని కప్పుకొని మేం “దిగం 
లెలిసిపోతందిం 


వ్యతిరేకిస్తున్న 


బరులం+ ఆనటంలోనే ఇద6తా 


2కి 


శ్రా 


దేనిక్నైనా దాని _పకృతికలోనూ, (ప్రవృత్ని 
లోనూ మార్పు తేవాలి కాని, ఊరికే పేరు మాళ్చ 
టంతో దాని స్వరూవ, స్వభావాలు మారిపోవు. ప్టెగా 
అవి ముసుగుల్నె దానిలోని క్రుళ్టమూ, కంవునూ 
కడిగ వేయటానికి బదులు దాన్ని గట్టిగా నిలువబేనీ 
మరింత గబ్బెత్నించే (పసూదం ఉంది. కాని వీరు 
"పేర్చు మార్చడంతో కే దాని స్వరూపం మార్చివేసి 
నట్బుగా (భాంతి చెందుతున్నారు. ఆ (భాంతిలనే 
కొబోలూవీరు ఆరుగురు కాబట్టి సంవత్సరాలూ, 
బుతువుల్తూ వారాలూ ఆరూ” విభాగించి కొత్త 
ఇందువల్ల వీరు సాధించ 
తలంచిన (పయోజనం ఏమిటో అవగతంవాకుండా 
ఉంది దీనికొక లఅర్భం ఏూగ్మెతే లేదో, (నయోజనమూ 
అండ! వీరి పాధమిక పయత్నం ' (పయోజిన 
రహితమ్మ్నెన ప;గా (ప్రారంభించి పాఠకునికి వీరి 
ఉద్యమంపట్ట ఒక తేలిక భావాన్ని కలిగించిన వారవు 
తున్నారుం 


"పీరు. పెట్టు, కునాారు. 
భా లు ౧ 


(్రతివషయంలోనూ ఉన్నవాటిని ఏదో ఒక 
కొత్తముసుగుతో కప్పిపుచ్చి (పజర్ని వి్యభాంతి 
పరచడమే వీరి ఉద్చేశ్యంగా కనిపిస్తోంది కాబటి 
వీరు వింతవింత పేర్టుగూడా మార్చుకోవడం జరి 
గింది. వచనకవిత్వం (వాసి దిగంబర కవిత్వమని 
చెప్పడమూ, “దిక'లని వ్యవహరించ 
డమూ--ఈ మార్చు అన్నింటిలోనూ అంతరార్యం 
ఇదే ! ఇన్నిముసుగులు తగిలించుకుని మేం దిగంబర 
కవులం మాది డిగంబర కవిత్వమంటే బుకాయింపు 
కాక మరేమిటి? 


వీరికి మరొక రకమ్నెన ముసుగుకూడా 
ఉంది, ఆది భాషకు కొంచెం 
పచ్చిగా చెప్పవలసిన చోట, ఆశ్బీలంగా కనిపించేచోట 
సంస్కృత సమాసాల ముసుగులు తొడిగే సంప 
దాయం మన సపానీనులకుంది. ఈ ముసుగు వీరి 
లోనూ ఉంది. [ప్రాచీన సం్యపదాయాలను వ్యతిరే 
శించడమే జీవలక్షణంగా గలిగిన ఈ కవురిక్కడ 
తప్పటడుగు వేశారనే స్వకుచమర్చనం, 


ఖండికలను 


పంబంధించింది. 


అనాలి. 


రతి 


పునర్యోనీ పవేళం, మౌనినీవక్కోజాలు, ”దంతనఖిక 
తాలు మొదళల్నిన ముసుగుల్ని వీళ్ళు సం పదాయ 
పదంతిలో తొడుక్కున్నారు. మరి యెక్కడ వీరి 
దిగంబరత్వం ? : 


“దేన్నీ నమ్మకు. నీలోపల్య, యూ ముసుగు 
లోపల, ౦౫ా వంచనల అంచులకిందవున్న నీ ఆసలు 
రూపాన్ని, నీ *'తనాన్ని నమ్ముకో......ఏం; ఈ 
ముసుగు లేకపోతేనేం? స్వేచ్చగా అసలు స్వరూపంతో 
బతకడానికి యత్నిస్పేనేంం అంటారు వీరు. ఈ 
(పళ్ననే వీరికి తింగివేస్ప్తే? 


“ఈ దేశంలో, యూ గోళంలో ఊపిరి పీల్చే 
(ప్రతిమనిషి ఉనికికోసం తపనపడ్తి అతడి భావిని 
చూసి వెక్కివెక్కి ఏడ్చి, పిచ్చెత్తి (పవచించిన కవితి 
అన్నారు. వెక్కివెక్కి ఏడ్వడం మూడు పుస్తకాల 
లోనూ సామాన్యంగా _ కనిపించదుకానీ, కోపంతో 
(వవచించినమాటమ్రాతం వాస్తవం, 


హిందీ నంవాకవిత ఉద్యమంలో ఒక ౩గ 
అయిన “*నకేన్‌వాద్‌” కవులక్తూ దిగంబరకవులకూ 
చాలొదగ్గర , పోలిక లున్నాయి. వారిలాగే వీరూ 
అతివాదులు, ఏ వాదానికీ లొంగని కవిత్వాన్ని (పచారం 
లోకి కేవాలని వారి (పయత్నం. అలాగే వీరిదీనూ. 
తమ కవిత్వం వచనకవితాకాదు, మళలొకటీకాదు 
అంటున్నారం కే అందులో రహస్యం ఇదే! 


వీరికి మానవత ౨౦ బట  గౌరవంశందిః అది 
ఏ పద్దతికిచెందిన మానవతావాదమో చెప్పడం కష్టం, 


ఆధునిక సాహిత్యమంతా మానివుడికి కిరీటం 
పెచ్చేదే మానవతావాదం మన సాహిత్యంలో రెండు 
పద్దతుల్నోో వ్యక్తమవుతోంది. దేశీయ సం పదాయం 
నుంచి పరిణామంచెంది పుట్ళు 
కొచ్చిందొకటి. పాశ్చాత్య సీద్దాంతాలనుంచి మనకు 
సం కమించినడి మరొకటి. మొదటిది (వధానంగా 
ఆధ్యాత్మిక సంబంధమైనది, రెండవది "కేవలం 
శాతికవాదానికి సంబంధించినది. అందులో కరు. 


కాలానుగుణంగా 


వ! 


దిగంబర కవిత _ డాని స్దానం 


(వృత్తికి కిరిటం. ఇందుతో శుద హేతువాదానికి 
మకుటం, దొనికి (పమాణం గాంధీయిజం, దీనికి 
మార్కిజం+ దిగంబరకవుల మానవతావాదం ఈ 


'ఆెండు పద్దతులకూ సంబంధించినదికాదు. 


వీరు (ప్రపంచంలోకెల్లా (పేమించేది ఒక్క 


నిషినే. ఆ మనిషికోఎం మనుషులనం దర్నీ 
₹డతోరు. మనిషిమోద ఇష్టం (పక 
టిస్తారుకొని, మనిషిచేసే ఏ పనిమోద విశ్వాసం 
లేనివారు. ఇది. మానవత్వమో మరి ఏమో 


తెలియదు. పోతే, రమకారెడ్మి అన్నటు మానవతా 
వాదపు వికృత రూపమే అనుకోవలసివస్తుంది.. వీరిలో 
1పారంభంలోలేని ఈ రూపం (కమంగా పెరిగి ఎలా 
పెద్ద దయిందో ఆర్నుద ఇలా వివరిస్తున్నారు. 'ఈ 
కవులకు ఆదిలో ఎవరిమొోదా కోవం లేదు, చ్సేషం 
లేదు, పగలేదు. నిజం చప్పలేక్క నిర్మలంగా బ3కలేక 
ముసుగుని ముఖంనిండా కప్పుకొన్న బురదను ఇ 

నిండా పులుముకొన్న నిన్ను చూస్తే 

ద్వేషం" అనే జాలి ఉందేది...... రెండో 
(వచురిస్తు న్నప్పుడు వీళ్ళలో 
మొదళ్సెంది. అసహనం, అక్షిలం, 
రించడమేకాక 'విషపుష్పాలు కూడా పూశాయి...... 
మూడవ సంపుటంలో ఈ కవులు పూర్తిగా రౌ దా 


నాకిందుక్సు 

సంపుటం 

జూరితగ డం 
టి. 

హింస ఆంకు 


స్వే 
కారులయ్యారు. ఇందులో మౌనవుడిమీద పేమ 
కన్నా వ్యవసృమోద విద్వేషమే ఎక్కువగా కనబడు 


తుంది” 


పూర్వాాశమంలో వీ35లో ఈ వికృతం, 


విద్వేషం మచ్చుక్సైనా కనిపించవు. వీరి స్వభావాల 
కివి తెచ్చిపెట్టు కున్నవి మ్మాతమే ! అతికించుకున్న 


రంగుకాయితాలాంటివి. అతికించుకొన్న వికృతం-- 
మరికొంత వికృతత్వానికి దారితీసింది. '“స్క్యయర్‌ 
"పెగ్‌ ఇన్‌ ఎ శాండ్‌ హోల్‌” అన ఇంగ్యీషు వాడి 
మౌట ఇళ విషయంలో వీరికి సరిగా అతికిపోళ్చందిం 
లొంగకూడదనే విపరీత మనస్తత్వమే 
ఇందుకు మూలకారణం. 


ఏ వాదానికీ 


తల్‌ 


దిగంబరత్వంఅం కే నీమిటో వీరి నిర్భచనలి 
ఇలా ఉంది: 


“మనిషిలో అట్టడుగున బురదగుంట్లో 
పడివున్న మనీషీని లేవదియ్యడం 
ఎముకల లోతుల్నో ధ్వనించే 
స్వవ్భృమ్నైస గీతాల్ని (పతిధ్వనించడం 
కళ్ళవెనుక దాగివున్న 

సిసల్నెన కన్నిళ్ళ ని (పసరించడం 
గుండెంతీరాన్ని కొట్టుకునే 

సహజమ్మెన భొవాల్ని ఒడుపుగా పట్టడం 
పెదాలకొసల్మోో 

చిక్కటి చిరునవ్వుల్ని మొఠిపించడం 
నిజాన్ని నిజంగా నగ్నంగా చెప్పడం. 


ఇవన్నీ తమ _ కవిత్వంద్వారా సాధిస్తామంశే 
ఎవరు వద్పంటారు? కోడలు మగబిడను కంటా 
నంటే అత్త వద్వంటుందా? వీటిని సం్యపదాయ 
వాదులుమా(తం వద్నంటారా. వీరు అలా చెయ్యటం 
లేదే అని అందరి ఘోష 1! మనిషిలో అట్టడుగున 
బురదగుంట్ళో పడివున్న మన్‌ష్‌నీ లేవదియ్య దా నికి 
వీరి మరొక మురిగ్నుంటలోకి 
పడ(దోస్తోంది. 

వి కవిత్వం ఇలా విఫలమయ్యింది. దీనికి 
కారణా లేమిటో పరిశీలించడం ఆవసరం. కవిత్వానికి 


భావావేశం. ఆ అవేశం వీరిలో తప్పు 
మార ౦ పటి ది. 
లి లు 


బదులు కవిత్వం 


(పాణం 


కవిత్వం మేధా_పధానమెనదని ఎందరు, ఎన్ని 


సివ్వాంతాలు చేసినా--ఆ వాదం సిదొంతాలవరకే 
పరిమితమ్హెఉంది. అనుభవంలోకి రాగానే ఆవేశమే 
కవిత్వంలో (పథమస్కానాన్ని అ కమిస్తోంది. 
వి కవిత్వానిక్నెనా (పయోగం (పాథమికమ్నెనది. 


అక్కడ టెక్నిక్‌ _పధానం కావచ్చు. కానీ అదే 
పరిణతి నందుక్సున్నదశలో ఆవేశం మక్షటం ధరి 


స్తుండి,. అదే. కవిత్వా?కి జీవనాడి అవుతుంది, 


ఇఖారలి 


ఆవేశం హృదయసంబంధి ఆని వేరుగా వివరించ 
నక్కరలేదు, 
నేడు కవికి. ఉపయుక్తమయ్యే పరికరా 


అన్నింటిలోనూ మార్పు వచ్చింది. పరికరాల విలువ 
లన్నీ తారుమార్తెతే కావచ్చు. ఆవేశం విషయంలో 
మాం అలా కాలేదు. కవికి ఆవేశం 
పోయిన పరికరమని ఈనాటికేకాదు ఏనాటికీ కొట్టి 
పాఠరవేయడానికి వీల్ళేదు. అది ఎంతబలమ్మెనద్దెతే 
కవిత్వం అంతబలంగా  పలుక్షతుంది. అది నవనవో 
న్మేషమ్మెనది. అవేశానికిముందు. కవికి ఎన్నిభావా 
లున్నా లఎ 
అవుతొయి. ఈ అభ్మిపాయాలు అంద8లో ఉంటాయి; 
అభిపాయాలవరకు కవీ పొళకుడూ ఇరువురూ 
సమానులే ! ఆ సె దశలోనే కవి, ఇతరులనుంచి 


య 


విడిపోయి తన (గ్యంస్నానానికి ఆధిగమిస్తాడు. 


పాత్రబిడి 


'కేనలం అభి పాయాలు మా తమే 


అభ్మిపాయాలు, ఆఅహంభావదర్పణాలు. అహాం 
భావం అధిశ్యత _ వహించినప్పుడు అభ్మిపాయాలే 
సిద్దాంతారి రూపంలో (పత్యక్షమవుతాయ్యి ఆ అభి 
(పాయాలే ఆనేశముఖంగా కవి గుండేనుండి బయట 
పడ్డప్పుడు భావాలపుతాయి. అభి పాయాలు "కేవలం 
అప్నిపంజరాలు. బావాలు చియ్యా నల్న్జా కలిగిన 
బీవొలుం 

ఆవేశం రెండు రకాలు భావావేశం ఒకటి. 
అహం భావావేశం మరొఃటి. మొదటిది పెరిగితే 
అనుభూతిగా మారుతుంది. రెండవది పెఠిగితే కోప 
మవుతుంది. మొదటి దానిలో పరార్హం పధానం. 
రెండవ దానిలో స్వారృం (పధానం- పదార్హంలో 
అవేదన, తవృక ఉంటుంది. స్వార్భంలో ఈర్షా 
ద్వేషాలుమా్యతమే ఉంటొయి. 


మొదటిది పాఠకునిలో ఆ్మగ్శతన్యూ అనం 
దాన్నీ కలిగిస్తుంది. రెండవది. విసుగునూ వెగ 
టునూ కలిగిస్తుంది. మొదటిది శక్తిని, తేజ 


స్సునూ ,పసాది స్టే రెండవది నీరసాన్ని జుగుప్పనూ 
కలిగిస్తుంది. మొదటి రకానికి చెందిన కవిత్వం- 


(శీటీదీ, మరొకరిపీ. రెండవ రకానికి చెందినది-__ 
దిగంబర కవిత్వం, 


అహంకారం స్కానం చేసుకున్నచోట భావుకత 
మృగ్యమ్మె పోతుంది. భావుకత మృగ్యమ్నెంది కవి 
త్వం అనిపించుకోదు. కవిశ్వం అనిపించుకున్నా ఎవర్ని 
అలరించకదు. అది కేవలం అధికార దర్పాన్ని (పద 
ర్శించే శాసనంగా తయారవుతుంది. శశి కవిత్వంలో 
కూడ అహంకారాన్ని ,పదర్శించే సందర్భాలు లేక్ష 
పోలేదు. కానీ ఆవి అతని శక్తివంతమ్నెన భావా 
వేశంలో మరుగుపడిపోతాయి.. దిగంబర _ కవిశ్వంలో 
ఆవేశం స్వరూపమే మారిపోయింది. తప్పుదారిపట్టింది, 
ఆ రకమైన ఆవేశం కవి అహంకారాన్ని కప్పిపుచ్చ 
డానికి బదులు, దాగిన అహంకారాన్నగూడా బయటికి 
లాగి చూపిస్తుంది. 


ఆవేశం తర్వాత కవిని తనసాానంలో నిల 
బెక్కేది అతని స్నెలీ శిల్పం. అదికూడా వీరిలో 


శిథిలమ్నెపోయింది. ఈ "ఇ్నెథిల్యానికి (పావీనుల్నెతే 
వన్తుగతమ్మెన లోపాన్ని గూడా ఒక కారణంగా 
పేర్కొనే వారేమోకానీ కుక్కపిల్ల, అగ్గి పుల్ట, 


సబ్బుబిళ్లలన్ను గూడా కవితా వస్తువులు!” అంగీక 
రిస్తున్న నేటికాలంలో స్నె లోపాన్ని వస్తువును 
భరించమం కీ అది సహించదు. 

ఏ రచయితక్తెనా మూడు (పశ్నలు (పధాన 
మ్నెనవి. ఏమి చెప్పాలి? ఎలా చెప్పాలి. ఎందుకు 
చెప్పాలి?-అనేవి. మొదటిది వస్తుపరమ్నెనది. రెండ 


వది శిల్చఏరమ్నెనది. మూడవది [(పయోజనపర 
మ్మెైనది. వస్తువు కవిలక్నాాన్ని కేం దంగా కలిగి 
ఉంటుంది. శిల్చ్ణం కవి శ్నెలిని పునాదిగా. కలిగి 


ఉంటుంది. (పయోజవం సమకాలీన పమాజ స్కితి 


గతులమాద ఆధారపడి ఉంటుంది. వన్తువూ, 
(పయోజనమూ ఎందరిలోన్నెవా ఏకాకృతి దాల్చి 
ఉండవచ్చు. శిల్పం ఏ ఇద్నరిలోనూ సమానరూప 


గుణాల్ని సంతరించుకోవడం దుర్శభం. వేమన్క గుర 
జాడలు వస్తువులోనూ, (పయోజనంలోనూ సమాన 


తె 


దిగంబర కవీత 


మ్నెన' విలువలు కలవారు. అలాగని వారి శిల్పరీతులు 
ఒకట ఎలొ అవుతాయి? 

కవినుంచి కవిని వేరు చేయాలన్నా, చదువరి 
హృదయాన్ని పట్టుకోవాలన్నా, కవి (పవృత్నిని పాఠ 


కుడికి పట్నివ్వాలన్నా శి్పిమే (పధాన పొటతను 
నిర్వహిస్తుంది. 
దిగంబరకవుల ఆశయాలూ, లక్ష్యాలూ 


మంచివే! వాటిని కేంద్రంగా చేను కున్న వీీ కవితా 
వస్తుపుకూడా మందే అ౨ి చెప్పాలి. వీరు ఆశించే 
(పయోజనం గూడా చీటి. సమాజానికి ఆవసర 
మ్నెనదే. మరి లోపమంతా ఎక్కడ ఉందంటే 
ఒక్క శిల్పంలో న! శిల్చం మంచిదయితేనే (పయో 
జనం నెరవేరుతుంది. శిల్పం చెడిందంకే (పయో 


జనమూ చెడిందన్నమా కే! పాలుమంచివే వాటి 
నందించే ప్థాతకూడా మం:ద్నె ఉండాలి. స్మాత 
మలినమ్నెనదె రే పాలు చెడిపోతాయి. విరిగనపాలు 


ఆస్వాదటెకాగ్యంకావు కవి భావాన్ని పాఠకునికందించే 
సొాత ఆతని శ్ప్పిం. అది చెడితే అతని భావంకూడా 
చెడిపోతుంది. ఆస్వావ యోగ్యంకాదు. ఆస్వాదయోగ్యం 
కాని దానివల్ల (పయోజనం ఏముంటుంది. చెడిన 
పాలు (తాగడంవల్ట ఆరోగ్యం చేకూర కపొోతపోనీ, 
ఆనారోగ్యానికే అది హేతువవుతుంది. దిగంబరకవిత్వం 
ఆస్వాద యోగ్యంకాని క్నీరంలా తయారయింది. 


దిగంబర కవుల్నో ఈ శిల్చం చెడపోవడానికి 
కారణాలు అనేకం. సాహిత్య సృ్క్ట్‌కి, కావలసినంత 
సంయమనం వీరు చూపకపోవడం. సంయమనం 
చూపకపోవడా నికి వీంలోని ఏక్నాగతాలోపం కారణం 
అనిపిన్నుంది. ఏక్కాగత లోపించడానికి వీరు ఆరుమంది 
కావడం ధారణం కావచ్చు. ఇక్కడ కొంత వివరణ 


అవసరం. 


అసలు కవిత్వంలో ఎప్పుడూ సామూహిక 
(వయత్నం పనికిరాదు. ఎందుకంకు కవిత్వం 
ఎప్పుడూ వ్యక్తిగతమెనది- ముఖ్యంగా వ్యక్ని అంత 
రతికి సంబంధించినది. తనలోకి తను చూచు 


= చాని నొానం 
థి 


కున్నప్పుడే కవిత ఆవిర్భవిస్తుంది. మరి సంకలనాఠ 
మాట అంటారేమో 1! దానిక్తీ దీనికీ సంబంధం 
లేదుశై అది విడివిడిగా ఆవిర్భవించి ఒకచోట గుంప్రవు 
త్రుంది. అంతేకొనిి ఒకదానితో ఒకటికి ఐక్యత 
సాధింపబడదు. కవిత ఎప్పుడూ సత్యాన్వేషణకు ఉప 
కరణ మ్మాతమే ! సర్యావ్వేషణ _ వ్యక్షిగతమ్నెనదే 
కాని సామూహికమ్నెనదిమాతంకాదు. పొమాజిక్ర 
(పగతికీ, సామూపహికుద్వర్వనకు ఉపయె-గించేదే 
కదా, కవిత్వం అనవచ్చు దాని (పభ్తూజనం విష 
యంలో తప్పక సామూహికమ్నె నదేకానీ దాని స్ప 
విషయంలోమా తం న్నైయక్తికుంకే పట్టం కట్ట 
వలసజంటుంది 


పరిశీలన రెండు రకాలు బహిరు్ముఖ మె నది, 
అంతర్ముఖమ్నెనది. శా,స్త్రజ్ఞాని పరిశిలన వస్తువు 
యొక్క బహిర్ముఖమునకే పరిమితమ్నె ఉంటుంది 
కవి పరిశీలన అంతర్ముఖంగా ఉంటుంది. బహి 
ర్ముఖ పరిశీలనను ఒకరకంగా (పపంచపరిక్నానంగా 
జమకట్టవచ్చును ఈ పరిజ్ఞానం క్‌ దగ్‌ ప్పో 
ఆందరికీ ఉంటుంది. అంతర్ముఖ పరిశీలన ఇరువురికి 
మాత్రమే ఉంటుంది - కవికీ, తాత్సిికునికీ ! కవిది 
ఒకరకమ్నె నది. తాళ్న్విక్సునిది మరొక రకమ్నెనది. 
తాత్సి ్యకుడు తత్వచింతనతో ఆగిపోతాడు. కవిలో 
మరొకశక్షి ఉంది. దానితో మలొకమెట్కు సెక్సి 
పయనిస్నాడు. కవి పరిశీలన (ప్రధానంగా స్పజ 
నాత్మకంగా ఉంటుంది, స్వీయాత్మమ్నెవ తత్త న్‌ 
చింతనను కవిలోని భావుకత పరకీయం చేస్తుంది. 
సృృజనాత శ్రైకశక్తి క్రి (పపంచపరిజ్ఞానం ఉపొంగమేకాని , 
అదే ,పధానంకాదు, 


కవి లక్ష్యం ఒకటి ఉంటుంది, అది సామాబిక 


మ్మెనది కావచ్చు. మరె5కటి కావచ్చు. దాని కమ 
కూరంగా ఉంటుంది, కవి అంతర్ముఖ పరిశీ లన. 
ఈ అంతర శ్రధనంలోంచి ఒక పరిష్కారం, ఒక 


(పబో ధం 
తుంది. 


సృజనాత్మకరూపంలో అవిష్మరింపబడు 
ఈ పరిష్కార (పబోధాలే అయితే. సామూ 


చో 


ఖారతి 


హికంగానూ జరుగనచ్చు కాని అందుకో భావుకత 
శూన్యం, భావుకతళో ఒక మహత్తరగుణం ఉంది. 
అన్నితరగతులవారినీ ఆకర్పించి, అది ఉద్వేశించిన 
ఎక్క గన్ని నొప్పి తగలకుండా పాఠకుల మనస్సుల 
కందజేస్తుందధి. కానీ, సామూహికపదతిలో జరిగిన 
పరిష్కారం సిదాాంత మవుతుంది. అందర్నీ మెప్పించే 
శక్సి దానిలో ఉండదు. అది వాదంగా _తయారవు 
తుంది, వెంటనే దొని పక్కన మరో నాదం లేచి 
కూర్చుంటుంది. చివరికది 


"పెరీగిపోతియి - అనంతం ! 


తర్కమ్మె? వాదాలు 

ముళాతత్త్వం ఏ రంగంలోనూ మేలు 
చేకూర్చదు. 'గుంపులోఉన్న లోపమేమోక్షాని వ్యక్తిగత 
దౌర్భల్యం (వబలిపోతుంది. వ్వైయక్తికమ్మెన కార్య 
దీక్ష సడలిపోతుంది ఒక సమయంలో ఈ ముళా 
తత్త్యంవల్హ రాజకీయ, వాణిజ్బాదిరంగా లలో మేలు 
కలుగవచ్చునేమో. ఆదీ గట్బిగా చెప్పలేము. కానీ, 
ఏవిధంగా చూచినా కవితాసృషి ఒృలో ఇది పనికిరాదు? 
కవిద్వయం, కవ్మితయం, సంపదాయం ఇంతవరకే. 
మన సాహిత్యంలో ఉందికదా-- ౨ని (పశ్నించవచ్చు, 
వాళ్ళు తమ శ్నెలినీ, శిల్పాన్నీ ఏకంచేయడానికి 
(పయత్నించలేదు. స్పై గా ఇతివృత్త(పధానమ్నెన కావ్య 
ధోరణిలో భిన్నహస్నశిల్పాన్ని కప్పిపుచ్చేగుణం. ఉంది. 
ఎంత కప్పిపుచ్చినా వాళ్లలో కూడా పాాతపోషణలో 
కొద్నోగొప్పో తారతమ్యాలు లేకపోలేదు. ఎంత 
/ పతిభోవంతుల్డి నా ఇద్వరుముగ్కురు కలవగానే 
సాహిత్యసృష్క్టిలో ఈ లోపం అనివార్యమ్నె పోతుంది. 
(పాచీనుల నంతా ఈ ఠలోపంనుంచి కాపాడింది ఇతి 
వృత్తమే ! దిగంబరకవుల్నో ఇతివృత్వంలేదు అందు 
లోనూ శ్నెలీ, విషయాల్మో 
సాధించడానికి వీరు చేసిన (పయత్నమే 
బెడిసికొట్టింది. 


శిల్పాల ఐ క్యత 


వీరికి 


పోతే, ఇక్కడ సందర్భం వచ్చిందికాబట్టి 
మఠొక విషయంకూడా మనవిచేస్తాను. ఉద్యమౌల్ని 
అంటి పెట్టుకొని జీవించడంకూడా దౌర్భల్యలక్షణం 


గానే కనిపిస్తుంది. ఉద్యమాలం టే ఇక్కడ కేవలం 
సాహిత్య ఉద్యమాల దృష్టెతోనే చెబుతున్నానుగొని 
సొమాబిక ఉద్యమాలను గురింది మాతం కాదు. 
ఏ ఉద్యమమ్నెనా ముందు ఒక వ్యక్షితోనే ( పారంభ 
మవుతుంది ఆ వ్యక్తి (పతిభా సామర్వ్య్యాలు పటిష్మ 
మ్నైనవ్నెలే ఆ ఉర్యమం విస్తరిస్తుంది. అనుయా 
యులు (ప్రబళిపోతారు. ఈ  పదృతినే 

(ప్యశీయలో తగదంటొను.  ఆనుయొయుళలె96గౌ 
(వబలితే ఉద్యమకర్షృకంత కీర్షి లభిస్తుంది. అంతే 
కానీ. అనుయాయులు కేవలం నామమ్మా తులే! ఉద్య 
మౌన్ని (పారంభించే వ్యక్తి దానికి కొన్ని నియ 
మాట్ల సిదొొలతొాలూ నిబంధిస్తాడు. అనుయాయు 
చేయడంలోనే 
తమ శక్షినంతా ఖర్చు పెట్టాలి. ఆ ఉద్యమ సిద్దాం 
శక్తివంతమ్మెనవ్నెతే, ఉద్యమకర్త వాటిని 
చెప్పగలిగిర-- దానికి వేర్మేపచారం 


సాహిత్య 


లంతా వాటిని అనుసరించి, (ప్రచారం 


తాలు 
శక్షివంతంగా 
ఎందుక్సు? ఆ పచారానికి తక్కిన వాళ్ళంతా తమ 
శకి నంతా వ్యయించడమెందుకు ఆ శక్తిని మలొక్ష 


(పయోజనా నికి వినియో గించవచ్చునుకదా. 


మూ 


పె వాడి సిదాంలతొలకు తక్కిన వాళ్ళంతా 
ఎప్పుడ్నెతే 'కట్కుబడ్డారో అప్పుడే స్వీయవ్యక్షిత్వాన్ని 
కోల్పోతారు. కోల్పోయిన తమ వ్యక్తిత్వస్వానంలో 
ఉద్యమకర్ష వ్యక్షిన్వం చోటు చేసుకుంటుంది, ఈ 
అస్వన్వృత ఆంతా ఒక భాషలో ఉద్భవించిన ఉద్యమా 
నికి అదే భాషకు చెందిన అనుయూయుల విషయం 
లోనే! వేరొక భాషలోని ఉద్యమ సిద్దా ంతార్ని స్వీక 
రించి మలొక భౌషలో దాన్ని స్వాపీంచిన మొదటి 
వ్యక్తికి ఈ అనుయాయితాదోషం అంటగట్టడం 
న్యాయంకొదుం ఎందుకంపే తనూషలో అ ఉద్య 
మానికి అతడే ఆద్యుడు కొబట్బ్సి! 


కవి స్వీయవ్యక్తి త్వం కోల్పోరటంతో రచన 
మౌలికతను కోల్పోతుంది. ఏదో అనువాదంలా తయా 
రవుతుంది. ప్పె భాషలోని సీదొంంతాల్ని స్వీకరించే 


టప్పుడు ఆ ఉద్యచుకర్త వాటిని తనదేశీయ వాతా 
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దిగంబర కవిత _ దాని స్థానం 


వరణాని కనుకూలంగా ,మౌర్చుకుని, స్వీయవ్యక్తి త్వ 
ఇ్నెలిని ఉద్వరించుకున్నప్పుడే అందులో వౌలికత 
సాధింపబడ్రుతుంది. ఈ పద్వతి మన భాషలో (శీ (శీ 
చేశారు. మళ్ళీ అనుయాయుల్నో) ప్పెదోషం అని 
వార్యమ్నె పోతుంది. 


ఈ కారణంగా (పతిభావంతుడ్నె నకవి ఒక 
ఉద్యమానికి అనుయౌాయికొాడు, కారణొంతరొలవల్ట్లు 
అలా కానలసివస్పే ఉద్యమంలక్నా లో మౌర్ప్చయినా 
జరుగుతుంది. లేక పాతసూ(తాలకు కొత్త భామా 
ల్నెనా బయలుదేరుతాయి. దానితో ఆ ఉద్యమంతో 
మరోశాఖ బయలుదేరుతుంది. అది (పమాదమనండ్వి 
(వమోజన మనండి జరిగి తీరుతుంది. ఆత డే అను 
యాయికాక స్వీయవ్యక్షిత్వంతో లేచి నిలబడిఉంశేం 
ఈ బెడద ఉండేదికాదు. (ప్రతిభావంతులు ఇదరూ 
ముగ్గురూ ఒక ఉద్యమంలో అనుయాయుళ్నెతే ఆ 
ఉద్యమం శళాఫోపశాఖలుగా చ్రీలి కొంతకాలానికి ఆ 
ఉద్యమం స్వరూపస్వభొవాలే మారిపోతాయి లేక 
ఆద్యుని (పతిభా చ్యటంలో. తక్కిన వాళ్శుకూడా 
బిగంపబడిపోయి, నామమా్యతంగా మి”లిపోవడమ్మెనా 
జరుగుతుంది. 

సామూహిక వ్యక్నుల పధ్యాళతాలకు కట్టు 
బడిన కవిత సమాజంలోకి (ప్రవేశం చగలదేమోకాని, 
వ్యక్షిలోకి చొచ్చుకొని పోలేదు 
"పెట్టుకున్న సిదాంతనిబంధనల్ని త్యజించిన 
నిసర్శమ్మెన కవిత - తనకాళ్ళమిద తానులేవి నిలబడ 
గలదు దాని గురి సరాసరి వ్యక్తిలోని 
లోకి దూనుకుపోతుంది. అక్కడ్నించి మనిషిలో 
మార్చులేవడానికి (పయత్నిస్తుంంది. ఇంంటి. నిసర్మ 
మ్నైన కవిత) మనిషి ఆత్మలోకి తొంగిచూచే కవితా 
ఇజొలనన్నింటినీ (తెంచుకొని-- ఇప్పుడిప్పుడే తెలు 
గులో వెలువడుతున్నది. ఇదిఎంతో ముదావహమ్నెన 
సంగతి. వేగుంట మోహన్మప్రసాద్‌, పరిగి రాధాకృష్మ 
గార్భ కవిత్వం ఈ రకానికి చెందినది. 

మన నిహిత్యంలో భావకవిత్వమవండి, అభ్యు 
దయ కనిత్వ మనండి--వాటికి సామూహికమ్నెన 


స్టైనుంచి తె చ్చి 


అంతరాతరా 


కొన్ని సిద్వాంతాలూ, లక్షణాలూఉన్నా ౦ కవి 
(పతిభను తమ పరిధిలోకి బంధం చెయ్యడమే వాటి 
పని, ఆ ఉద్యమాలలో కృష్ణళా స్ప (శీ ళీ తర్వాత 
ఎవరు (బతికి బట్టకట్టారు ” వటవృక్షం నీడలో 
మరొక ఛెట్బుకు జీవితమున్నదా? స్వీయ వ్యకిత్వం 
ముద కవి ,(పతిభాసంపదకు గీటురాయి. ఈ 
సంపద ఎంత బల5౦0గా ఉంళే ఆ ముద 
దృఢంగా ఉంటుంది 


అంత 


(వతిభ వ్యక్నిగతమ్మెనది. అది మరో న్యక్తి 
త్వంతో ముడివడదు, ముడివడిందా తన్నుతాను 
చంపుకున్నదన్నమాట. 

దిగంబరకవులు ఆరుగురూ ఒక వ్యక్తిత్వాన్ని 
(పదర్శిం చడానికి (పయత్నిస్తున్నారు. ఈ (పయ 
త్నమే వీరి శ్నెలినీ, 
అందువళ్న్మే “డిక్‌ * అలో ఎన్నిహంగులున్నా 
కవితాశక్తి నశించింది. పోవీ వీరికి కత్వం చేత 
రాదందామ్రూ, అంటు -అలా ఆనడ్రానికి వీళ్ళేదు. 
ఎందుకంటే వీరలోనే కాౌందరు. అప్పుడస్పుడూ 
దిగంబరకవితక్రు సంబంధంలేని కవితర్ని [వాసి (పక 
టిస్తున్నారు.. అందులో స్వీయవ్యక్తిల్వం ఉంది, 
స్నారిఉంది. శిల్పం ఉంది. కొవలసినంత భావుకత 
ఉంది. కానీ, దిగంబర కవిత్వంలోకి వచ్చేలోపల 
అంతశక్షీ బెండు తేలిపోతోంది. దీన్ని వీరి వ్యక్తి 
గతమ్నెన లోపం అనలేము. సామూహికతవల్శ సంక 
మించిన జాద్యంతప్ప మరలొకటికాదు. 


శిల్చాన్నీ ధ్వంసంచేసింది. 


ఆసలు 


వీరి అభిిపాయాలు వీరి శ్రే అన్వయించవు -- 
అని మొదట అనుకున్నాము. దాన్నిగురించి కొంత 
వివరంగా తెలుసుకుందాము, 


కొంతమంది. 
చే సేవాళ్ళు కొంతమంది. ఆ చేసేది విశ్వ శేయో 
దాయకమ్నెనద్నెతె చెప్పకుండా చేసేవాళ్లకి (పథమ 
స్దానం, చెప్పివే సేవాళ్లుకు ద్వితీయస్తానం ఇస్యవచ్చు. 
ఈ లెండు తరగతులూకాక మగ”ొొక తరగతి 


చెప్పిచే సేవాళ్ళు చెప్పకుండా 
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భారతి 


వారున్నారు వీరు 'స్నెకిచియ్యమూలఅని చెబుతూ 
ఉండి మబ్బునేవి వర్షంలాగొ హశాత్సుగా చేసిపొరే 
స్దారు వీళ్లని చమత్కారులు అని మన్నించవచ్చు. 
ఛఈ మూడురకాలవారూ ముందూవెనకలుగా మన్నింప 


తగనవారే |! 


పోతే, వీళ్ళు ముగ్మురూకాక మలొక శ్రరగతి 
వాళ్ళున్నారు. వీళ్ళు చేస్తామని చెబుతూ. చివరకు 
ఏవిాచెయ్యకుండా ఊరుకుంటారు వీళ్ల నేమనాలి? 

సాహిత్య్యపభొవం క్రూడొ ఇన్ని పద్ద తుల్మో 
ఉంటుంది, ఒకరకమైన కవిత్వం ఉంది, 
చదివేప్పుడు మనలో ఎలాంటి మార్పూ కనిపించదు. 
చదివి ముగిసిఎపిమ్మట మనలో దాని (ప్రభావం 
అంతర్గతంగా (పారంభమవుతుంది- అది ఉద్చేశించిన 
(పయోజనంవ్నైవుకు మన ఆలోచనల్ని మరలిస్తుంది. 
జరిగి 
దాల్చిన 


దాన్ని 


ఈ పని నున (పయల్నంతో పనిలేకుండా 
పోతుంది. మన ఆళ్‌చనలు (కియారూపం 
పిమ్మటే ఆ కవిత్వంయొక్క (వభావం అంతటిదో 
తె[ియవర్చి మనల్ని ఆశ్చర్యచకితుల్ని చేస్తుంది. ఇది 
చెప్పకుండా చేసేవాళ్ళ పద్దతికి చెందినది. 


మరొక రక్షమ్నైన కవిత్యం ఉంది ఇఏ పెకి 
విరోధాభాఎంగా మనకు కాని మన 
ఊహలమిోాద దాని (చభావం తద్విరుద్దంగా ఉంటుంది 
స్పెకి చెడుఅర్వాన్నిస్తుంది. అంతరార్వంతో మనల్ని 
మంచి వేలకు పయనింపబేస్తుంది. ఇది చమత్కారుల 
వర్శొనిక్షి చెందినదిః 


కనిపిస్తుంది. 


వేళలొక రకమ్మెన కవిత ఉంది దీన్ని చదువు 
తున్నప్పుడు అనుభవాన్ని కలిగిస్తుందో: 
మన మనస్సువోదా అదే పభావాన్ని పడచేస్తుంది. 
అంతర్హ తంగానూ 


ఎలాంటి 


"ప్నెకి ఎంత అర్వాన్నిస్తుందో, 
అంత్య వావాన్ని చూపిన్నుంది. ఇది చెప్పిచేసేవాళ్ళ 
పదంతికి చెందినగి. 

ఈ మూడు పదంతులూ (శేయోదాయకమ్నె 
నవే. వీటిని వరునగా (పథమ. ద్వితీయ, తృతీయ 
(శేణులుగా ఆమోచింపవచ్చుః ఈ తరగతికిచందిన 


వ్యక్తి త్వార్నిగాని, కవిత్వాల్నిగాని హృదయపూర్వకంగా 
ఆహ్వానించవచ్చు. 

సమాజంలో ఏ మార్పుని ఆశించి కవి ఎంత 
ఆవేశంలో అయిజే చెబుతాడో దాన్ని చదివేప్పుడు 
పాఠకునిలోనూ అంత ఆవేశం కలగాలి. అదే సాహిత్య 
(ప్టకియా (పయోజనం, అలొంటి (పయోజనం 
దిగంబరుల కవిత్వంలో మనక్రు కనిపించదు స్పెగా, 
తనలో ఏదో లోపం పెట్టుకుని వీధె్టైలా (పక్కింటి 
వాడిని ఆశ్న్చీలాలు కూ సేవాడిమీదవైే సే అసహ్యంలాంటిది 
విగ్రమూోద మనకు కలుగుతుంది. 

వీరి కవిత్వం చదివితే -- 


“మౌ గుండెలు కుతకుత ఉడుకెత్నాలి 

ఉదడుకెత్తిన గుండెలో కొత్వరక్షృం పుగ్చాలి 

పుట్బినరక్తం మొ నరొల కాలవలో 

సుళ్ళుతిరిగి నాట్యంచేయాలి 

మా మస్తిష్కంలో నిర్మించుకున్న 

అడ్నుగోడలు పడగొట్బాలి 

ఆంటువ్యాధిలాంటి 

అజగరంంటి 

గొరిగలీపురుగు భావాలు భస్మంచేయాలి 

నిర్మలమ్మెన భావవీవికల్ని 

హాయిగా (పసరింపజెయ్యాలి' అంటారు వీరు 

నిజమే. మంచికవిత్వం చదివినప్పుడు పాఠకు 
నిలో ఒకరకంగా ఇలాంటి మార్పు, అనుభూతి కలుగ 
వచ్చునేమో. కానీ వీ3 కవిత్వం చదివినప్పుడుమా తం 
కాదు ఇలా స్ప్నెకి ఆడంబంలు పలుకతారు. చివరి 
కవి అడంబరాలుగా వే మిగిలిపోతాయి. 


'మొత్వంమోద యా 30౮ 
కాలంలో కవితావికాసం అభ్యుదయ _ కవితాయుగం, 
వచన$వితావికానం ఆనే రెండు దశల్ళో జరిగిందని 
చెప్పవచ్చు. దిగంబర కవిత్వం మూడవదశ అవునా, 
కాదా అనే విషయం _ తేల్చడానికి కొంజకొలం పడు 
తుంది అని కుందురి. దాని విషయం కాలానికే 
వదలి పెబ్బారు. (౯. 


సంవత్సరాల 
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వీగంటర కవిత _ దాని ఫ్టానం 


కె. వి. రమణారెగ్మి- వీరిది “సిహిత్యష్పంటూీ 
అన్సీ--గుప్వాం గాల వర్మ్మన, సెళ్ళుపదొలమోజు--ఇవన్నీ 
'మౌనసికరుగ్మతక్రు' లక్షణాలనీ - వీరే మరొకరి 
మీద విసరినరాళ్ళను తిరిగి వీంవొూద  విసరు 
తున్నారు. 

*వెనుకటి 
ఎత్తుగా, ఏపుగా 


స్యరియలిజమ్‌లాగే ౦౫ ఉద్యమం 
పెరిగి కాయని కొబ్బరిచెట్టులాగా, 
వారి మాటలోనే చెపితే “'మాచకమ్మ'లాగే మిగిలి 
పోతుంది” రామమోహనంాయ్‌ 
దిగంబర కవిత్వాల్ని కొప్పులేని కొబ్బరిచెట్టుతో పోల్చ 
లేకపోగా, 
ఆశించడంకూడా వృధా 


ఆని అంటున్నారు 
టంలో దానినుంచి (పయోజనాఫలితం 
ఆనంద పచ్చాయర్నిగూడా 
అనే;ా దీని ఆరం౦? 
వీరిది “షాక్‌ టీట్‌మెంట్‌* కవితఅని మొట్ట 
| శ ర్‌) కి, 
మొదట (శ్రీకృష్ణ గోపాల్‌ అ్యగవాల్‌ *అహర్‌* హిందీ 
సాహిత్య మాసప్మ ₹కలో దిగంబర కవులవిొద వ్యాసం 
(వాస్తూ అన్నారు. మనవాళ్ళు కూడా దీన్ని విద్యు 
చ్చికిత్సగనూ, మనస్సును ఆఘాతపరిచేదిగానూ భావి 


నం 


అజో 


న్నారు. 


*దిగంబరకవిత కేవలం తిట్టుకవిత్వంగా కని 


అని 
అంటున్నారు. ఈ 
దిగంబర కవితను వట్టకవితగానూూ తిట్టు కవితగొనూ 
జమ కడుతున్నారు, 


పిస్తున్నదంకే ఆశ్చర్యపడవలపీన బేమూ'లేదు” 


ఆర్‌. ఎన్‌. సుదర్శనం ఇలా 


మన సాహిత్యంలో దీన్ని తిటు కవితసానంలో 

లు న! 
జముకట్మినపుడు, ఆ తిట్నుకవితలోక్రూడా 
స్వానం ఎంతటిదో తెలుసుకోవాలం శు 
ఆర్ముద ఏమన్నారో వినడం చాలా అవసరం. 


దొని 
ఇక్కడ 


“అన్యాయా9నూ, అ(కమాలనూూ ఆమానుషా 
లనూ (పశియుగంలోనూ, (పతితరంలోనూ, (పళికవీ 
ఖండిస్తూనే ఉంటొడ్సు 
జరుగుతూజఉం కే 
కానీ, 


కళ్ళముందు దారుణాలు 
కవి నోరు శసించక మానదు. 
ఈ కవులు వాలఠ్మీకిలాగకాక, కూచిమంచి 
జగ్మకవిలౌగ తిడుతున్నారు. అందుకే కవిత్వం తగ్శి 
కసి. పెరుగుతూంది. శతమించడం చాతకానివాడు 
దానవుడిగా మారడా:కి అవకాశాలు ఎక్కువ.” 

ఈ మాటలే వ్యాసానికి భరతవాక్యం పలుకు 
తున్నాయి. పోతీ దిగంబర కవిత్వోద్యమం సాహిత్య 
చర్మితకారులకు  _పయోజనం కొవచ్చునేమోకాని, 
సామాజ్రికస్వసృతకు ఉపయోగించే గుణం ఇందులో 
మృగ్యమని తేలుతున్నది. 





త 


వలా వూరికి యిరుగున బంగాళాఖాతం, పొరుగున 
బొంగరాలవీడూ వున్నై 
నుండి బొౌంగరాలబీడు కెళి యనా, 
నుండి 
కన్పించి పలకరిస్తుంది. 


బంగా శాఖౌత ఐం 
బొంగరాలబీడు 
బంగాళాఖౌొలంకేసి వెళి ఎనొ మధ ధ్యసారిజాతం 
పారిజాత మనేది మనిషి పేరు 
కాదు! మనిషీ తల్నోవి వుఘ్యపేరుకాదు! మరి... 
పువ్వునుకన్న మొక్క సే కే రూ కాదు!! ఎవ్న తలలూ, 
పూలూ పూల మొక్కలు కలసి పూజించే ఓ భఎ౭తి 
జ్పీు అది! 

వేయి 
నోట్టిను 
కడుసుో 
ఆలాటివిలాటివి కాని 


నో ం 
మేడట్‌ అలి వును 


ఆ పేరుగల భవంతి బహుపెద్టది. 
రూపొావయుల నోటుకు ఫదివందరూపాయల 
గానీ లేదా యితర చిల్లర నోట్సనుగాసీ 
దామకోగం శక్తి వున్నట్టు 
అయిదారు అందమ్నెన మే నీ 
షుల్ని ఊనలో శమడ్యుకోంలి' శరీ, సలంనమూూ 
పొరిజాతా నికున్నాయ్‌. ఈ శక్తుల్ని చూసుకుని 
పాఎజాతం, పారిజాతాన్ని చూనకుని మావూరూ 


(అప్పుడప్పుడూ మా జిల్బాకూడా). ఒహ గర్వపడి 


పోవటంకద్రు.. 
ఎంతో పెద ఉలలకొయలో బహుకాద్ని ఇలివి 
క. నగ ల్‌ / లీ 
వున్నచ్యు అం క్‌ సవంపిలో పరిమిత 
కుటుంబతి వసిసో సంది. ముగ్నురు సభ్యులుగల 


ఆ కుటుంబంలోని ఒకర్ని మౌావ్లూరు పొమ్మనక 
పోయినా కాడు రమ్మని బలవంత సపెడ్డున్నటుు. ౧దీ-- 
ఆయన పాపం పదేవదే జబ్బుపడుతూలేస్తూ కరెంటు 


చెస్పినట్టులా ఆడే. వాతావరణం మధ్య పడుం:గడు. 


ఇక మిగిలిన యిగ్బరూ మా వాటకు చిఐకా 
గోడింకలు చిలక  మధురవాశోగాని ేరుమా( తం 


సుధారాణి మరిగోశింక పేశమో వీరవెంకట సత్య 
కుచేల్మపసాద్‌ అని వాళ్ళ నాన్నగౌరంటూం టారు క్లాని 
గోంంక కష్టృనష్మాల్ని సుఖదు :ఖొల్ని అతిజ్యాగన్న నగా 
బేరిజు వీపి చెప్పుక్సువేవాళ్ళు 
దేవేం్యదుడు" అంటుంటారు. 


కధలుగా “అశ్రితికేరా 

దేవేం దు*ప్పుడు హింజాతంలో లేరు-- 
మూడు బారలకొరునో వున్నాడు కొరు ఛి. ఛి ధవ 
రోడ్డు అని విసుక్కుంటూ, దుమ్మువుమ్ముకంటూ 
పరుగెత్తు కువెళ్ళి పారిజాతం తాలూకు పొర్షికోలో 
వూగి గాలి 


పీల్చుకుంది. తర్వాత “దేవేం్యదుడుగా 


లొచ్చేషహో అని అరచింది రాజాగొరి పంచ కల్యాణిలా,. 
దాంతో బేవుడి పిలుస్పుంన్న భక్ష్య వరమాణు 
వులా నలుగురు నౌకరు పరుణిణు 
యల / రా స! 
కొన్ని వినయంగా చేతులు కటు కు నింబడొ రుం 
ల యలు (యు 


తోపలు,0డి 
0౫ 


దేశేర్యదుడు అప్పుడే టంకశాల్నొంచొచ్చిన 
నోటులా తక పళలాడు క “వెంఖన్నా 
కారో సామాను. లోపం పెటి ,0ముి అన్నాడు 
. ల 
చె..కన్న దేం, ద ఆజ్ఞను గిరపా వహిం 


చేందుకు కారుదగ్శర శే డుం 

దేవే్యదుడు నెతటిరోజా తివానీనూద అతి 
మెత్తగా నడుస్తూ కడి 
గదిలో కెళ్నేడు, 


గడిలో మలై పూవు వురి పొరల్ళాచి దుస్తుల్నోో 
శ భీంగా తుగిచి పెట్టిన కమళాపండులావున్న 
కమరాదాను (వాళ్ళావిదపేరు.. కమలాదేవికాదు) 


నత, నకుంచంసె ని మెత నిపరపుమీద కూచుని 
వానో స్మా నూ. లే! 


మటు క్రు 
౧ 


మ గానన్నా 


శై 


వెన్నల 


టీపాయ్‌ అందిస్తూూన్న యాపిల్‌ముక్కలు. బింటూ 
న్నాడు దేవేష్యదుణ్ణ్మి చూడగానే అతగడిలో ప్వుత 
వాత్సల్యం (బహ్మపు. తవరదలా వున్వెక్తున పొంగి 


నట్లుంద్కి మూటలో పొరలింది. 
చొ యా 


“వా నాన్నా యివాళింత ఆలగ్యమయించేర' --- 
నూచుందుకు చోటు 


దాంట్‌ ఇలా: 
కా శీ 0 ల 


చూపుతూ. దేచేం దుడితో లన్నాడు. 


దేవేర్యదుడు అర్మడికేసి పసన్నంగా చూసుప్నై 
వెళ్ళి. అలసిపోయిన నమొచనగొ.. 'హూష'లంటూ 
మంచంమోొద కు+చు న్నాడు, 

“ఇరౌళ కొస్త సలా ది నొన్నారూ]! 


నా అఆలీస్రాాకేంగాని డాక్త 
"లు 
సుధ 


మరీ నీరసంగా వున్నట్మున్న 


లొెచ్చేడా? మా చొంపవపు 
'రెలా వుందన్నాడు? 
హార్నెక్స్‌ తాగేరా? 
'ేవటి ల 


మందిచ్చి...దా త మోారు 


గ్గ 


తనయుడి మాటలకీ, వాటీలోని [పేమ 
వూటకీ తర్మడి తచ్చిబ్బయేడు ఆనందాన్ని దిచుకో 
అేకపోయేడు. ఆప్యాయ. నుకు+డా 'దాచుకోలేకపోయేదు, 

“అన్నీ సవ్యంగానే వున్న. నేను సరక్షణం 
గానే వున్నాను నువ్వాళ్ళే ౫ భరావడక, వెళ్ళి 


చేసి భోజనంచెయ.. వెళు ' అన్నాడు దేనెం దుడి 
న. స్స 


స్తాసం 
న! 

ఖ్‌ 

వీపు నిమురుతూ (ేమగా |! 

మ శు లేచి టీపాయమోది యాపి 

న దశ్‌ 

పిల్స్‌ బాగున్నాయగదూ 

నుండి తెప్పించేను” అన్నాడు 


వేసుకుని నములుతూ 


నావ్శారూ సషీనగర్‌ 
“బాగానే వున్నాయ్‌గానీ రావటం 
లేదుటా నాన్నా” 


కమళొప ళ్ళు 


“ఇక్కడ కంతమంచివి రావటంలేదు నాన్మాఠు, 
ఇందుకే నాగపూర్‌ లెటర్‌ (వాపొను. 


మరినే స్నానంచేసొస్నా నాన్నారూ, 


వపెి 


అనే మ 


దేవేణ్యదుడు తలుపుతీసి 
నొదిలే సేడుః 


బయటకొచ్చి తలుపు 


మేవ మెళ్కెక్కిపోతూ. అటుగా వెళ్ళున్న 


“మా ఇచి శని అడిగేడు 'అమ గొ రె క్కడున్నారే 7) 
ఆనిం 


శ అ లే 
ల ?ార్ర 
ఆల రూపుగార్నెని 


వుండారండీ- 


పయిన 
పూ. 


చేవేం దుదు 'ర్రండేసి వె మెట్టను ఒక్కలఅంగలో 


ఒకో) ౧ంతసు ను రెండేసీ అఎగల్మో దాటుకంటూ 
అమి € 


గ్రా 
శెళే దు. 


భం 


జి 
[ర్‌ 
ర్‌. 


స్మెకి పాకుతున్న సన్నజాజితీవెను పట్టుకుని 
నెలబేడు, చూసేడు. 


కొళంలో నిండుచం[ దుడున్నాడుః 


నింగి నంటుతున్న 
సుధారాణి వుంది. 


డమోద మల్ళె చెండు 
లాంటి 


సుధారాణి చుట్మూూ పండ్రువెన్నెల వుంది 


సుధలు నిండిన వెన్నెల్లో సుధారాణీ పసీడి 


గిన్నెలోని పాయసంలా, గాజుకప్పులో అందంగా 


ఆమర్శబజిన అయిస్‌ అప్పుడే. కాగింపు 


లో 
కొత 
క. 


(శీమ్‌లా, 
సబ్బుబి ళా వుంది. 


సక్‌ 
మూతతఆసిన 


వన్నైల్నో సుధారాణి న్బ్చూసిన దేశయ్యదుడు 
“చన యానంద భరితుడయేడు. అడుగులో అడుగు 
వేసుకుంటూ వెళ్ళి సుధారాణి భుజాలప్నె చేతులు 
ధా" న్నాడు గొంతులో పానకం బుగ్గ 


ళ్‌ 


వస్తూ, 

పగ్శట్ము తీయగా తీయతీయగా! 

“ప్పీర్రా దేవేం 
“ప్పుడొచ్చేరు" అనడి 


అంది. 


సుధ వులిక్కిపడ్డది. 
(దుకికి దగ్గరగా జరుగుతూ 


గించి. 
*ఏవ్తూూ!) 
"అదేిటి ?' 
"అవున్సుధా! ఎప్పుడో కొన్ని మెట్బక్కిన 
న్న కం. అఆ తర్వాత పాలవెన్నెల, పాలవెనెలో 
౨4౬ ౮౯౮) 
అమృ"భ భాండంలా నువ్వూ నీచుట్యూూ నేనూ అదె 
జాపకం.!” 
జు 


శ 


భారతి 


శకొాంపదీసి యే రచయితల మహానభకన్నా 
(పారంభోత్సవం చేసొస్తున్నాలేమిటి దొరగారు 


కవిత్వం బెప్లున్నారు! 
*నోనో! “ఇన్సిరీషన్‌) కాూలంచటే యీరచ 


యితగాళ్ళేం యిస్త్నారు-నువ్విస్తావ్‌,..యా వెన్నెల 
యిస్తుంది! 
“సరి్సరి!* 


“కాదు సిరిసిరి! నీ నడుములోన సిరి...నడక 

క థ్ర 

లోన సిరి...నీ కళ్ళలోన సిలి చెక్కిళ్ళలోన సిరి! 
కట్టుకున్న చీరె 
అరిటొకులోొ 


నుధారాణికి నవ్వాగలేదు. 
ఉడుక్కున్న జొపట్టుకూ మధ్యగా 
వున్న పొట్ట అందంగా ముడుతపడేలా నవ్వింది. 
నవ్వుతూ అంది - ' స్టా హ్హేవిటండీ,..హివాళిలా... 


దేవేయ్యదుడి కానవ్వెంతో నచ్చింది. నవ్విన 
"సిదొలు యెంతెంతో నచ్చేయి. తనూ సన్నగానవ్వుతూ 
“నిజం సుధా నువ్వు నాకు దొరికిన అమూల్య రళ్నా 
' నివి ఈ వెన్నెల వెలళ్ళువ నీలో కొత్వ కాంతులను 


శేపి నీ అందానికి నా ఆనందానికి అవధుల్నే కుండొ 
చేస్తూంది!) 
అటూ ఘుటూ వెన్నెల! దేనేర్యదుడి 


మొటళ్ళో వెన్నెల. వెన్నెల్లో మధువును మరపించే 
మత్తు! వీటితో సుధారాణీ పొంగి ఓరగా చూస్తూ? 
వోరగా నవ్వుతూ ముచ్చటగా పెరిగిన దేవం దుడి 
ముక్కువుచ్చుకుని ముదుగౌ కుదుపుతూ అంది- 
థి చిలిపి!ో అని! 

దేవేం్యదుడు 
చేయిపుచ్చుకుని దగ్శరక్షు లాగుతూ తను దగ్శరకు 
బోయేడుః 


సుధారాణి చిలిసిగొనే చేతిని లొక్కుని ఛేంగున 
తూరంగొవెళ్ళి నిలబడింది--*నన్నరంటుకో చూద్దాం 


“నువ్వో' లంటూ సుధారాణి 


అన్నుట్ముు. 


దేవేర్యదుడు వుల్నాసంగా సుధొరాణికేసి అడుగు 


శ్షీ( 


లేస్తూ ఒక్కసారిగా అగిపోయేడు, ఎగాదిగా చూస్తూ 
అన్నాడు - 

“అంతా బొగానేవుందిగాని నుధా నున్‌ కట్ళు 
కున్న వీరే. యేంబాగులేదోయ! మరీ గాంధీగారి 
విదేశీవస్త్ర బహిష్కర శోద్యమంనాటి దిలా వుంది 1). 

“అయ్యయ్యో యిది కొని రన్ళైల్ళేనండీ 
అవుత 1 

'రెళ్ళైల్టు ! అంచి అరవ్నెఒకటి ఇంటూ 
ఇరన్వైనాలుగ్శంటలు 1 ఇన్నిగంటలు నీ వంటిమొద, 
మన యింటినోద, స్నీమ్‌లాయ్య కలో సీ లుబీరువాల్నో 
కాపురంచేసిన చీరె పోతదికాక కొత్తదెలా అవుతుంది?”, 

“ఆయితే మళీ వచ్చేపొద్డా నిక్తి నేమా పొత 

లబ్ది ళ్‌ 
బడిపోతానన్నమాట [1 

“ఏయ్‌ చ్విపి !'-ళఈసారి దేవేం్య దుడు సుధా 
రాణి ముఖంమొెద, పెదవులప్పెన 
అమరివున్న సంపంగివువ్వును దోరకబుచ్చుకున్నాడు. 


కన్నుంకీింద, 


“ఆబ్బ [0 
*“అబ్బానేదు డచ్చాలేదుం ముందువెళ్ళి మొన్న 
కొనాచీ 'అలెట్‌ ఎలో శారి అది కటు కురా శ 
ల గన ణ టు 
“ఇప్పాడది యే బీరువాళోవుందో నే వెతంలేను 
బోబూ 1 
*అయితే వుండు 1) --దేవేందుడు పిట్టగోడ 
దగ రకెళ్తి కిందికి చూ సేడు* వెంకన్న కనిసించేడు. 
ణి స! 
దేవం దుడు టపటప చప్పట్టు చరిచేడు. వెంకన్న 
తలెన్నగనే. “ప్పైకి రొమ్ముని అరిచేడు. 
వరు నిముషంలో వెంకన్న మెట్టుదగ్శర విన 
యంగా వలిసేడుః 
“చూడు వెంఖన్నా ! వా పూట భోజనం 
యిక్కడే చేస్తామూ “"బ్‌బులూ చ్చైర్బూ...అవన్నీ 
యేర్సాటువేయీ | తర్వాత. ..సాంబమూర్షిగారి షావు 
కెళ్ళి-మొన్న అమ్మగారో చీరె కొన్నామూ-అలాటిదే 
కొని పట్టుకురావాలి. ఏమి స 


నన్నెల 


“అలాగే బొబూ 1 

“సరే నువ్వెళ్ళు. చూడూ...వెళ్తూ గుర్నాధం 
గౌరి నడిగీ... దేవేర్యదుడు వాక్యాన్ని మధ్యలో త్రుంచి 
సుధారాణికేసి తిరిగి *యెంత తీసికెళ్ళమంటానోయ్‌ి 
అనడి గేడు. 

సుధారాణి సుతారంగా కుడిచేతిని గాళిలోకీ 
చాచి అయిద్యు వేళ్ళను చ్మితంగా ఆడించింది. 

దేనేం్యదుడు వెంకన్నకేసి తిరిగి 'ఆయిదొం 
దల్నీసికెళ్ళు వెన్నా! సాంబమూర్తిగా రెంతడిగితే 
అంత యిచ్చేసిరా! ఏమి?” అన్నాడు. 

“అలాగే బాబా -_- వెంకన్న మెట్టు దిగేడు, 


'వూవూ! మీరూ క్రిందకు పదండి - సుధా 


రాణి దేవేందుడి వీపుమీద  రెండుచేతులేసి మ్చుదు 
వుగా ముందుకు నెడుతూ అంది. 
దేవేర్టదుడు చటుక్కున వెనక్కు తిరిగి 


సుధారాణి చుట్టూ, చేతుల్తో కట్టునేసి *ఎందుకూ? 
అన్నాడు ముదుుగా, ముద్దగా. 


“ఎందుకేవిటి భోజనం చేయరా?” 


*ఇవాళ భోజనం యిక్కటడికే వస్తుంది 
*'అయితే స్నానంకూడా యక్కడే చేస్తానా!” 
“అసలు చేయం!) 


“ఎబ్బే! వళ్ళంతా చేమట ముఖమంతా జిడ్డు 
స్నానం చేయర్శ్య! లీళీ నన్నాదలండి!' --సుధారాణి 
ముచ్చటగా ముక్కూమూతి తిప్పుతూ దేశ్రందుడి 
చేతులు విణిసించుకు పరుగెత్నింది, 


దేవేందుడు పడబోయి 


నిలదొక్కుకున్నాడు. 


పట్టుకోబోయి, 


నుధారాణి మెట్టదగ్గర నిలబడి కోట్లకొదీం 
ఖరీద్నెన నవ్వులు రువ్వుతూ “రండి కిందకి” ఆంది, 
దేవేందుడు. 'ఏనృపుమొహం 
తలూపేడుం 


పెట్టి రానన్నట్టు 


“ఆయిలే వురిడండక్కడే! * _ సుధారాణి బరబర 


మెట్టు దిగేసింది; దేవేం్య దుడు తనకొంగు పుచ్చు 
కుని దిగొస్తాడన్న ధీమాతో కీవిగా దిగేసింది. 

దేవం దుడికి సుధారాణి కొంగుదొరికితే 
ఆవిణ్ష్మి మేడమీదకు లాగేవాడే కాని...దొరకలేదు 
గనక వుస్సురంటూ కిందకు దిగొచ్చేడు. సుధారాణి 
మెట్ట దగ్గరే వుంది. వుడికిస్తున్నట్కుగా నవ్వింది* 

దేశేయ్యదుడికి నిజంగానే కోపమొన్చింది, 

కాని...అప్వుడే ఓ మెల్మిగొం వచ్చింది! ఎన్నో 
(గాములు సంతోషాన్ని తెచ్చింది! అన్ని కిత్కోగా ములు 
తూగే దేవేందుడు దూది౯ _ శఠిపోతూ--'సుధా 
“'సుధా!! రాభ్‌ స్తుందోయ్‌ి'-అన్నాష్స ముఖమంతా 
నోరు చేసుకుని, నోటినిండా సంతోషం నింపుకునిం 

సుధారాణి కూడా అనందపడిపోతూ *నిజం 
గానా! ఎప్పుడొన్నుందీి ఆంటూ గదేవంగదుడి చేతి 
లోని కాగితం లాక్కుంది, 

గొప్పోడు గొప్పగా ఆనందిస్తున్నప్పుడు వలక్ష 
తించినవాడు గోరంత వాడ్నెనా వాడికి కొండొంత 
సాయం చేస్తాడు గొప్పోడు -ఈ సంగతి మాలచ్మికి 
*“అనుబవమ్మీద' తెల్చింది. అందుకే ('ప్రన్నుతం 
గమనించి, తన 
“ఓరుబాబూ ఒత్పందీ” 


వేం 
(దుడి ఆనందాన్ని అవసరాన్ని 
(గహించి అనడిగింది; 


వస్తున్నది రాధ అని తెలిపి కూడా అడిగింది! 

“చెల్టాయొస్తోంది లక్ష్మీ థె చెల్లాయ్‌ |” 

“ఓర్రూ! రాదమ్మగోరే | మ నాదమ గోరే ! 
యెప్పుడొత్తున్నారు బాబూ! యెప్పుడు?” యెప్పున్సుగి- 
వెన్నెలెస్తు6దనగనే సంబరపడిపోయే చకోరపక్నీలా 
సంబరపడిపోయింది మా లచ్కి; కంఠం చివర్నుండి 
నుదుటీవరకు |! 

“ఎప్పుడూ యెొవ్వుడూ అని గంతులేయటం 
కాదు. ముందెళ్ళి సప్పైనగది శుభంచేసి అద్భంలొ 
వుంచాలి - దేశేంయదుడికి మాలచి్న్మివాలకం చిరా 
కెడ్తించినట్ళుంది కసురుకున్నాడు. 

“ఓయబ్బ సంబిడం ! అమౌశకి పున్నానికి 
పుట్బింటికొచ్చే చెల్ళెలికోసంకూడా యింత అంగామౌ 


తీర్‌ 


హ్‌ 


వు...వూ 1 ఎంది 
మాలచ్మిమా ళం 
తే రింద్రిం 

యి 


మనసు(లో) మా లచ్మి. మనిషి 
గడి శు్యభంచే సేందుకు బయ 


దేవేర్యదుడు సుధారాణికేసి తరిగేడు, 


“ఏయ్‌ (శిమతీ ! ఉదయాన్నే నువ్వే లేవి 
చేస్తావో నాయర్‌ చేతే జేయిస్నావో సడుగంటలకల్మా 
ఇ ని 
రాధ కిష్టృమ్నెన టిఫిన్నన్నీ సిద్యమ్నపోవాలి, న 
మౌ థం 
వుండాలి 1 


ఆరుగంటల కల్ళా వింగ్‌ సీట్లో 
“ఆశ! నేనేం (జ్నెవ్‌ చేయను ఆ డొక్కు 
కొరుని! కొత్తది కొనమఎటే కొంటాను కొంటాను 


అనీ..” సుధారాణి బుంగమూతి పెట్టింది. 


దేవేర్చదుడు గింగిల్టాడిపొయేడు. 
ఆదే మయా నికి మరో జీవుడుకూడా గిలగిల్బ్జాడి 
పోయేడు. 
ఆ జీవుడు దేశేయ్యదుడు, నువారొబీల యెదుట 
$ంగ దున అఆఫీసురూమ్‌ అనబడే. ఐందాల 


లేడు 
మ్యూజియంవక్కని చిట్నాలగదిలో వున్నాడు. 


గురువొధరావు, 5 
ఎంత్నెనా చదువు కువ్చ పేరు గొబటి 
చివరికి దేవేం 
చేరి చుటూ 

ల 


కాలేజీలో చదువుకున్నపేరు గురునాభ్‌. 


శాన్నాళ్ళూూ నిరుద్యో గిగా తరిగింది, 
(దుజీదగ్శర గుమాస్తా !ిరీలో బరిగీసు 


క్కూచున్నాక గుర్నాధఃగా మారిపోయింది. 


గుర్నాధం కళ్ళ ముందు కొండశిలువంతలావు 
ఓమోస్తరు “"నాపరాయంత వెడల్పూ వున్న చిట్టా 
పుస్తకాలున్నాయిగాని ఆంగాడి చవులముందూ, షా 
ముందూ దేసందుడూ, నసుధొరాణి వున్నారు. వాళ్ళ 
సంభొషణలు వింటూ సరాగాలు నూహించుకుంటూ 
బి ఎ పొసయేక తన్నూపిన సినిమాలోని రతీమన్మధుల 
న్సత్యం జ్నాపకంచేసుకుంటూ సంబరపడి పోతున్నకం 
త్త, ము 
పోతున్నవాడల్మాా హాల్ళోని గంగులూ 
కీలకిలలూ విన్సిం చటం మానేసిన్నెం 


ఆగేదు 


రతి 

గుర్నాధానికి బ్ముర పనిచ్వేషటం ప్రారంభిం 
“చింది. న పనుందన్నావ్‌ బేవి వెళ్ళేం 
అని సతాయి౦చింది 

గుర్నాధం మెల్ళిగా లేని అడుగుల్నో అడుగు 


నలుగు 


పుచ్చుటున్మి గిన్నెలు 


వేసుకుంటూ హాల్నోకె శ్చ డు.వొలు ఖొభిగాన్టుందై 
౭. దుగుముు 
వ. 
పుచ్చుకుని మేడమెట్బె గాకున్నారు య. 

వ ఒకే లు 
గుర్చొధం వాళ్ళల్లో ఒకల్న్మి పట్యుకుని “య్య 
గాలేరి” అనడిశడు. 


త్త ళ్‌ 
"కరు ప 
ణీ యు ః న స ౧2 


తినే 


గుర్నాధం శెపోయేడు.. అతీనీల్చుంగొ 
అరగంటలు ఓ టొండు గడి పేడుం 
గారు మేడదిగి తనగోడు వివేసూచనలేపూ 

లేదు. అలాగే తను మేడ ఎక్కి అయ్యగారికి 
గోడు నివే*ెంచుకునే 
అంచేతనే మెట్ట కక్కుతున్న 
0 (పయోగించేడు. 


నశసప।, 
అయినా అయ్యి 
కంపించ 

తన 
"శ్నైర్యంకూడా కవపించ 


చలేదు. 
వెంకనును. పిలిచి ఓ 
పా 


“వెంకన్నా 
కెళ్నన్నానని అయ్యగారితో చెప్తావూ? 


క లే జ వా చ న 
షె "కళ ఎన్నట్ళు న్నావ్‌ నేనింటి 


వెంకన్న 
“అయ్యగారు 
చెప్పేడు, 


అలాగేనని సెకెళ్ళి కిందకొచ్చి 


మిమ్మగ్ని స్మెకి రమ్మంటున్నారు" అవి 

గుర్నాధం గుఏవిందంత సంతోషంతో కింద 
నుండి పె కెళేడు. 
మా యం 
“స్నెన ఓ కేబులుంది. వుంది 
ఆకాశంలోంచి విరిగిపడిన ముక్కలా వుంది. మరీ 
మౌట్బాడితే గిన్నెలో జున్నుళొవుంది. దానిముందు 
దేవేం్య దుడు (పక్కనే సుధారాణికూడ్వా వున్నాడు, 
దానిమీద బోల్ను అన్నుత కలశాలువ్నై, 

మ! లు 


అందలంగొ 
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క్‌ న్న్న 


దేవేర్యదుడు -'నిం౦గా చందుడు అందానికి 
ఆనందానికి (కేస్‌నూర్క్‌డియర్‌ ' అంటూ ఓ వెండి 
గిన్నె తళెత్తెడు.. గుర్నాధాన్ని 
చూ సేడు. అన్నంలో వచ్చిన మట్నిబెడ్డ న్చూసినట్ళు 
చూసేడు. మట్య్స్‌బెడ్డని, అది. రావటానికి కారణ 
మ్నెన వాడిని కాచిిందశేసి కుకన నలపగలశక్షీ 
వుండ్రి, దేనంటదుడు తనచమూపుళల్న్ల తిష త ళఈగ్శించు 
కున్నాడు. మట్నిబెన్న తోపని వుం(టుం)ది గనక 
తగ్గించుకో.టమే మ:చిదనుక్షున్నాడు, _ చివరికి 


అందుకోబోయి 


గుద్నాధంతో అన్నాడు 


“ఏవంత్సీ. అప్పుడే 
పంపేరమూ? (పొద్దుట వేప స్పేనవన్నీ | | వాసేరాగో 


వళుు ,న్నానని కబురు 


కీ 


స్‌ /. నా 
భాం) లఅఖను లెక్కలన్నీ రాశాను 
ఓ 

హిల్‌. 

శ లాం. క 

మరి హెడ్డా అను లెక్కలు గూడా డూసె 
ళ్‌్రడి” 
౫ 

గుర్నాధం దురద పెట్టక పోయినా బ్శుర వూరికే 
గోక్కున్నాడు ముదు “'మ్మెమ్మె' న తర్వాత 
“ముధ్యానుట్రూడా భో, వెయ్యలేదు... అనేసేష. 


అంటూ వెంటే. బీచ్చ.లమోద వచ్చేం కోప 
ప 
మొచ్చింది. ఒంతకోపాన్సి న కూ గగ 
స్ట 
మింగ మింగలేనిదా మాతే;సి 
సే) 





“మరి మధ్యావ్నాకే చెప్పెలేకపోయేరా.. వంట 


మనిషితో చప్పుంచెవాళ్ళం, మ. కా సేప్పుండె 
భోంచేసివెర్టంిడి [” 
గుర్నాధం కునసు చవుక్కుమంది. అతడి 


పూసొటా, యింకా అలాటి 
మగలాలూ కండల్నోపా'ఓ. కరిగిపొయినప్పటికీ అతగౌడి 
ఎముకజనిడన _ (బతుకుతున్న అభిమానంమా తం 


భా 
దృ శంగానేవుంది. అంచేత అకడ్డో అంతోయింతో 


కం4ళలంిట్‌ పెటు కుస 
ఖీ ట్హ్తై మట 


అహాంకూడా వుంది. అవి రెంకా. వుండబళ్ష్ళే 
చివుక్కుమన్న గుర్నాధం మనసు కస్సుమంది. 
“రేయ్‌ 
భోజనం 
"'కళ్ళలేదని 
తూంది 


అయినా శేయ్‌...నీ బొబుల 


దేశేందుడూ ! మధ్యానం కూణొ 
చేయలేదం కే మధ్యానంకూడా యింటి 
అరఎంరా ! అంగగాని నాకు ఆకలవు 
నీ ఎంగిలిచేయి. వికిలించూ అనికాదురా ! 
పుణ్యాన నీకు రివేందుకు 
లీ 

జంిటనరాభా కలి సొచ్చిన్నె రా! 

రా ష్‌. 
యిలా మనగలుగుతున్నా. వా! 


ల్‌ 
అఆఎు అవాశాలూో 
ఎంటీ 


అ:దుకే ౧౮ తి 


నేను అలాటి వరాశేమూ సంపాయించలేకపోయే నా! 
ఆయినపటిక్రీ పసు వేనా వుంటొనుగానీ నీముందు 
కూటికొరకు ద్రేవించమరా ! నువ్‌ ఏవ్వృనూ పెట్‌ 
వాలీ 
దానికోసం జోలెపన్మ్య్యనా ! నువ్‌ వన్నేదో తప్పుగా 


అర్షంచేసుకువ వెధ.స్యగుడు వాగుతున్నావ్‌జా వాగత [| 
వలీ 


౧ 
కోపం వచి,.ననాని ఇంగా నమమయానిక గురా-ధం 
అజో ర లం 
ఠోని గుకూసా వవపనూ% అరవింది - 


నురవమా్య, గురవయ: కొశకెన ఓ గుమొాని 
చి టలు టీ 
గుర్యాధమౌా మ = య డి ఐవై+షియన్‌ కుస్కవు 


పో కుందుషు 
నువ్‌ | కృష్పుతో 


“పీమవి కటి 
క 
నువ్‌ అఫ్కరాల్‌ వూరకుక్క గాడిని 


శ 
నేక ను. 


ల్‌ స ౩ లదెబ్బలు లగులూ నవుటాయ్‌. 
క్వ ౭ న. 
తతి అరి। తొంగిపోదునంచటే నీకే న్న టం | 


బయట 


యింట్నో చేరు ౦ది నువ్‌ 


క్కొచుక్క్కచువ్న మరోవూర కుక్కొన్ఫి 
దిక్కుల: కుజ్కన్నై పోతావ్‌! 


జ్యాగత్న |! ! తాందడరపడి నోొరుజారక శాంతించు! [ీ 
గురాధం శొంతించేడు. అతిగా ళాంతించేడు 


గాటోలు మరీ దినంగా లయిపోదముడ,. చేతులు 


(తి, తనన ణ్‌ | 
పూరికే నవపేసుకులటూ ఫపసనయంగా. సంజాయిమీ 
చెప్పుకున్నాడు -*నా వుద్చేశ్రం అదికొద్రు సార్‌! 


మధ్యానంకూడా యివటికెన్టృ పదు. యూ వూప్‌నా 
పెందరాడే వెళ్లామపీి,....ల 


శ్‌ 


భఛారత్రి 


దే వేం దుడదేం వినిపించుకోనట్న్లు. సుధారాణి 
శేసి తిరిగి *నా భోజనం అయిపోయిందోయి 
అన్నాడు, 

సుధారాణి దేశం దుడి వెండి. కంచంలోకి 
చూపింది, 


_దేం! అన్నీ సగం సగం వదిలేశారు”, 


“నువ్‌ తింటావనీ...' బేవేర్టదుడు నవ్వుతూ 
లేశీడు. 

“ఆశ నేనేం తిన్ను' - సుధొరాణి కూడా లేచింది. 
చేతులు శ్వ్టభంగా తుడుచుకుంటూ మాలచ్మిని 
'శేకేసింది. మాలచ్మి సరుగుపరుగున వచ్చింది. 


“చూడవే లకీ మా అఆయ్యగరు మరీ 
చిన్నపిల్లాడిలా అన్నీ వేయించుకుని వదిలేశారు. వాట 
వ్హిటినీ వృధాగా పారెయ్యటం ద్వేకి వేరే. తీసి 
పెట్టుకో తర్వాత నువ్వూ వెంకన్నా తినొచ్చు. 


“ఏవమో్మో రాణమ్మా! ఎంగిలి ఎత్తేత్త న్నాం 
గందా అ) ఎంగిలి కూడు లింటామనుకుంటున్నా మో 
జాగత్స! నీ మొగుడు తిని వదిలేసింది 
అంత యిష్టృంగావుం శే నువ్‌ తిను. కష్టృంగావుం కే 
బయట పారెయ్‌. అంతేగాని నన్నూ నా మొగుణ్ని 
తినమంటావేమిటీ! _ చేర్చల్నో _ ప్నెసల్మేకపోయినా 
గుండెల్లో అభిమానం గలోళ్ళం-వుం కీ తింటాం 
లేవోతే పడుంబూం ఎంగిలి. కంచాల్నో 
కత్వం...షే సుధారాణిని పట్టుకుని 
మాళచ్మి దులిపేన్నుందనీ, _దులిపేయాలనీ అను 
కున్నాడు గుర్నాధం. 


తింటూ ని, 


అంలేగాన 


ఊఊ! -అని 


కాని మాలచ్మి అలా చేయలేదు. కాగా 'న్లీకేం 
వరం యిస్తాను తీసుకో!" అన్న భగవంతుని మాటలకు 
'మహాపసాదం స్వామో అనే భక్తనినయేశ్వరిలా 
ఆ'లాగ్గా అమ్మగారూ” ఆంటూ దే శేర్యదుడు 
తిని వదిలేసిన బౌంగీ, కమ్టెట్ళు 
యిలా నోరూరించే సరుకులక్నటినీ యేతి వేరే ఆకులో 
పెట్టి వెంశన్న చేతికిచ్చింది. కిందపడ్డ మెతుకుల్ని 


సగం 


రసగుల్హాలు, 
న్‌! 


రాలిన ముత్యాళ్ళా అఆతిజాగత్నగౌయేరి కంచాల్నోనేసి 
కంచాలు శుభం చేసేందుకు తీసిశళ్ళిందిం 
గుర్నాధం మౌలచ్చ్మికేసిచూస్తూ, చూపులోనే 
*“మాలొాటి మనుష్యులకం కే కొన్ని జంతువులే నయమే 
మాలక్మ్మీ! వాటికి ఎంగిలికూడు. తిన గూడదన్న 
నియమవన్నా వుంది! ఆకు కనపడితే నాకుదామని 
తాపష్యతయపడే మో (బతుకుల. (బతుకులే సిగ్గు 
లేని బకుకులూ ఛీళీి' అని అసహ్యించుకున్నాడు. 
అదే గుర్నాధం “మస్వ నమం మహలక్ట్మీ! 
నేనీ జన్మలో తిన్నేనివాటిని చక్కగా తిగగలుగు 
తున్నావ్‌. నేను వెధనన్నె; వ్యెరిలభిమానానికిపోయి 
జిహ్వను చంపుకుని విందును నిర్వారించేను, ఏం 
చేస్తాం నాకలొ ఏడుపును 
మౌాలచిిప్నెనున్న అసహ్యంతో క సప్పేసుకున్నాడ్లు. 


రానుం దో-- అన్న 


, 
ఆఅయిం 


యేవిటంగారు.. గుృష్నూధంగారూ ! 
౦0వ పూటకి యింటికెళ్ళి. రేపు ఉదయా న్నేవచ్చి 
మిగతావి (వాస్తానంటారా? సరే అయినే, వెళ్ళి 
రండి.- దేశేర్యదుడు వక్కపొడి వేసుకుని _ సిగరెట్‌ 
అంటించేదు. 

గుర్నాధం వెళ్ళలేదు? వెళ్ళిరాలేదు. ఎక్కడి 
వాడక్యడే. నిలబిడివున్నాడు కాస్పేపు తటపటా 
యించి చివరకు ధ్నెర్యంచేశాడు. 

“నిర్‌ [! కొన్న డబ్బు కావాలి. 

“వ్చాట్‌! !'- దేశేం్యదుడు లక్షీ శదేవి మెళ్ళోని 
తన 
బంగారువాచ్‌ని చూసుకున్నాను. *ంత సేపు గుర్నాధం 


బంగారుపత కంలా చేతినంట పెట్టుకు నివున్న 
చేతివాచీని చూసి *ఎంతా పదిప్పె సలాిలని ఎగతాళి 
చేస్తున్న బంగారువావీ శక్కున “ఇరన్నె లయిదూ” 
ఆది ! 

“ఏమండీ |! ఫస్క్స్స్‌ యింకా వారంరోజులుంది. 
మొన్న ఫస్సుకి తీసుకున్న ర0ండొందలూ. అప్పుడే 
అయిపోయేయా 

గుర్నాధా నిక్‌ గుండెమండి 
అనుక్షున్నాడు--'తవును గురూ || 


లోపల కొన్నిమాట 
నేను పూచికపుల్ట్ల 


శకి 


సెన్నెల 


గాళ్నీ...నేను రెండొంద్మ లూపాయలూ పాతికరోజుల్నో 
ఖర్చు చేపెయ్యటమేమిటీ !...యేవో నీలా మంతిగొరి 


దండలా దుండులా వున్నప్పుడ్నెతీ నిముషానికో 
అయిదొందలు ఖర్చు చేయొచ్చుగానీ” 
గుర్నాధావిక్రి ఒళ్ళు చళ్ళు బడి పె పెకి ఒకమాట 


అనేశొడ్రు--*0ం౫వొ నెల ఖర్చు శెక్కువ్నె పోయినయ్‌ 
సార్‌ | యిబ్బందులు పెరిగన్నె సార్‌...... 


దేవేం్టదుడు మారుపలక్కుండా జరువుగా 
వున్న షర్మ్‌జేబంతా వెతికి ఓ యిదురూపాయల్నోటు 
తిసి “యింద 'అన్నాడు. 

గుర్నాధం అందుకోలేదు. నొటునూ దేవేం 
(దుల్మి మార్చిమౌర్చి ఓచూస్తూ వుండిపోయేడు. 
దేవేర్యదుడు విషయం సగహించి. అలుదు 
రూ పాయల్నోటును జేబులో కుక్కుకుంటూ. “యిది 
" చాల్సల్లేవుంది. పోనీ రేపు తీసికెళ్ళకూడదూ 
అన్నాడు 

నిబొనికి ఇబ్బుకి మందు అవసరం యెొంతుం 
టుందో గుర్నాధానికి డబ్బు అవసరం అంతుంటుంది. 
,౦చేత అతడ్రు "రేవు తీసికెళ్ళ గూడదూి అన్న 
దేవేం్యదుడి మౌటలక్రు  *కూడదులని సమాధానం 
చెప్పాల్సింది, కాని అలా చెప్పినందువల్లి పస్తుతావికి 
“ఒరి ౫'దేవిగా వుండదని తిలుసుకున్న వా డవటంవలన 
తని నవ్వును కొద్దిగా .డ్పెకు తెచ్చుకుని “అలాగే 
సార్‌. పొద్దుశే వస్తాను సార్‌' అనేసేడు. మొహం 
వేళాడేనుకుని మెట్టు దిగేసేడు 

మెట్టముందరి హాల్లో వెంకన్న *“యియ్యాల 
యెన్నెల మా వుషారుగా వుందిగందే మాలచ్మీ! 
మనం గూడా యియ్యాల యెన్నెల్టో తిందామేంటి 
అన్నాలూ * అనడుగుతున్నాడు. 

మౌలచ్మి 'ఆట్కాగే మావా అంటోంది. 

అంళలో నే అటొచ్చిన గుర్నాధాన్ని చూసి 
యిద్దరూ సిగ్ముపడిపోయేరు. వెంకన్న కాస్త్యృముందు 
లరుకుని గుర్నాధం వెంబడే గేటువరకూ వచ్చేడు. 
పుచ్చుకున్న 


“యియ్యాల యెడా శ్రన్సుజీతం 


టున్నారు. నీ పది స్పై సలుంకే యియ్యండి సంతులు 
గారూ బీడిముక్కలు కొనుక్కుంటానూ 1 

గుర్నాధానికి కోపం ముంచుకొచ్చింది. *ఎంగిలి 
మెతుకులు తి౨ వెనకేస్తుంది చాల్లే దులా వెంకాయ్‌ 
తదాక్య తం ఎక బయలే్యేగేవ్‌"అని ఎడపెడా దులి 
కదా గృామనుకున్నాడు- 

కాని ౨ంతలోనే అతడికి బోల్నెంత దుఃఖ 

న | [1 ఇ, 
మొచ్చేసింది - 'ఒదే వెంకన్నా అక్కడెక్కడో పెద 
గోయి కనిపసే శవాన్ని పొతిపెడతారు. కామోసని 
ఓ నక్క ఆశగా కొచుక్కూచుందిట. గంటలుగంటలు 
గడిచేక ఆ గోతిలో యే శవమూ పూడ్చిపెట్టబడ్నేదు 
సరిశదా ఓ లావాటి మం తిగారొచ్చి పునాది రాళ్ళేసి 
పోయేర్భ్య. అలా అయిండి రా నాపరిస్కీతి. అయ్యగారు 
డబ్బిస్తారని కూచుంటే మొండిచేయి 
చూపించారా | ఇప్పుడెలరా ! నీ దగ్శ రేవంన్నావు ౦కే 
సర రా !'--అని ఏదే.దా మనుకునాడుం 
యి ఆలు ౪/ 


ఆశగా 


అయినే అంగవరకూ. నిద్వరోతున్న అతగాడి 
వివేకం లేవ 'ఓ ర్నీయిల్బు బంగారంగానూ | బ్ముర 
మౌూసాల భూషణం కొడుక్నెన సిపాయి గుర్నాధం 
మనవడివి. బి ఏ. చదూక్షున్నవాడివి. 


యింత బుద్శి 
లేకుండా (పవగ్నిస్తావా! 


అయ్యగారు డబ్బివ్వలేదని 
ఆ కొకు వీడిమొోద చూపిసా వా! చూపించి వీడి 
చేత యీ నాకరువేత అడ దినేది యవొడ ఎగిలేది 
యెదవగుమస్తాలు యెదవగుమొస్తాలని-- *ని అని 
పించుకుంటొవా! ?) ఆస్ట్టరాల్‌ యీ కొన్‌ ఫోర్‌గాడి 
ముందు డబ్బుల్నేవని ఏడ్చి చులకన్నె పోతావా! వాడి 
కాసుకు దిగబార్హవా...ఛీఛి అని మందలించింది. 


గుర్నాధం 
(వవర్నించేందుకు 


లప్ప బెలుసుకున్నవాడ్నె ఒప్పుగా 
గహణం. నాటి చం దుడిలా 
నవ్వుతూ-' హ్కైహ్బౌప్పె...ఏంటివాయ్‌ వెంకన్నా... 
భోజనా౭యేయా...పదిప్పెసలు కొవాలన్నావు కదూ... 
యింద...తీస్కో? అంటూ యెొన్నాళ్లనుండో జతగట్ని 

న. ళి 
(ప్రాణానికి (పాణంగొ కలసివుంటున్న ఒక పది ఒక 
రెండు (మొక ౦ పన్నెండా?) "పె _సలనాణేలో రిచి 

వ్‌ 

పదిస్నెసల నాణేని న్సి (కూరంగా విడదీసి 


వెంకన 
ఫి 
కిచ్చేడు. 
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ఛాఠరతి 


తమనలా 
"పెనంమోది 


విడదీసినందుకు పదిప్పె సలనాణెం 
వుడికిపోయి శపించింది--'నేనే 
గనక పదిప్నెసల నాణేన్న్నైతే...రేయ్‌ గుర్నాధం... 
లీ 


స. 


అట్టు లా 
౬ 


సీ జేబుళటో నా వంశం నశకించకుఓడుగ క -ి 


జేబులో నేవున్న రెండుప్పెసల బిళ్ల 'ఘొౌల్నున 
ఏడుస్తూ పదిస్నెసలకు వీడ్కోలుగా -*ననూ లూ 
పాపిష్టి వాడిదగ్గ్శర ఆ"మ్బేకాలం యే 
చెంబో బోలో చూనుకుంటొను' అంది. 


వుండోను,.. 


గుర్దాదానికి యూలాంటి శాపాలూ కోపాలూ 


మామూలే... గనక _అతిమామూలుగా నవ్వేమ్నూ 
“అడ్వాన్సు అడిగితే ఆయ్యగారు. రేపటీకి వాయిదా 


వేశారు వెంకన్నా అన్నాడు, 'చూశావా అడ్వాన్సు 
నీకు. పదిస్నెసఠి్విగలి 


గర ఫ9గొ చూస్తూ. 


పుచ్చుకోకపోయినా 
ఎన 
సు వయ 


జీ3ం 
"గేను* 


వెంకన్నకు పదిస్పై సలు. పుచ్చుకున్నాక 
గుర్నాధంమీద (బహ్మాండవ్నెన అభిమానం 
కొచ్చింది. వెంటనే అయ్య” రివిద 

పుట్టుకొచ్చింది. 
మాటలు వెలునడ్హాయి_ 


న్‌ 
షా 
ేష ౦కూడా 


ఆ శనెండిటి లు. అండి 


తలబోటి 

“ఎడు ౧టారు. ఆయినా 

సందటో 
యా 


“యేంవయ్యగ రో. కొయ్యగొరు. 
మంచోత ణే యిబ్బందులు 
రేపు ఆవ చెల్టెలు గార త్త్వన్నారాయె ఆ 
మామాట యింటారా, 
రనుక్రుంటూ. తోటకి 
కుంటా! 


అసలు రేపు యి క్కడ. ౦డ 


యెల్హామనుకుంటున్నారను 


క్‌ి మా” 
కీనిజచే!ి 
గిలకమిోది బొక్కెన స్మృ్రున జారి భావిలి 


॥| ద్ర గం | 
పడ్మట్ను జారింది గుర్నాధం ఎండు 


గుండె, 


జ్యరున 


అయితే రేపు అయ్యగారు. తనక్షు దొరకరన్న 
మాల! ఆంక1కు తనదగ్శర ఉబ్బువుండదన్న మాట, 
డబ్బులేకపోతె బియ్యం కొనటం ఎలొ? బియ్యం 
సంగత్రి తర్వాత మంచంలోని నాన్నకు మందులు? 
ఆసలు మందులు వాడుతుం కేన అంత.తమా(తం-- 


అవీ వాడకపోతే! ]...గాన్‌లేని ల్షైటులా. గ్యాసులేని 
లాంశర్మా తుస్పుమంటా అదీ చిక్కే మళ్ళీ! 
దీపం వెళగినా ఆరినా పండగ చెయ్యాలి యీ పేద 
దేశంలో! ఆ పండగ తర్వాత ఎండగ వస్తుందని 
విరిసిన్మా బొజాలు మోగిం ఇర్వాక ఆ యింటిముందు 
వేలండప్పులు మోగుత్రాయని తెలిసినా. అదేపండగ 
విందుల _ అనంతరం భోజనాల్ళేక చిందులు 
వేయాల్చొస్తు ందన్న నిజం అంతరొంతరాళో ములు లా 
అతి ళా లా 
గుచ్చుకుంటున్నా జరుపుకోక తప్ప దీ 
పీదసమాజ:లో |! 


పండగలు 


యేదేమ్నె నా యిలాటి పండగ చేయాల్సిన అవ 
సరం యిష్పట్నో్లో రాగూదదని మనసులోనే మొక్కు 
కున్నాడు గుర్నాధం. ఆ మొక్కుకు ముక్కుసూటిగా 
తండి శవాన్ని సాగనంపేందుకు డబ్బులేదన్న భయం 
వుందిగానీ యింతవరకూ వా వుంటూన్న 
తల్ముడి జీవంపోయి. శవం అయిసో సోతాడన్న బాధ శని 
పించలేదుం అదేనసమణూ నకి మేలుకొన్న 
గుర్నాధంవివేకం అతగాడి కోప్పడిందిలోనీ జన ై 
కారక్సుడ్డె న తండడీనిగురించి యిలానేనా ఆలోచింకటంీ 
ఆని. 


అయితే 


గురాధం నిజంగానే నొచ్చుకున్నాడు - 
య్య 


కృతఘ్నుణ్మి నాన్నా 1 నేను నీ బుఃణం తీర్చుకో 
లేను... కానీ... నాన్నా...నా...కొడుక్షులు...నీ మనవలు... 
నేను నీగురిం౨ పరచు. నాళ్ళు నన్ను 
గువంచి. ఆలోచించి నీ బుణం తీర్చు కుంటారు 


నాన్నా..నీ బుణం తీర్చుకుంటారు.” 

“పంతులుగారేదో ఆలోచనో పడ టు డారుల 

6 య్‌ వూ 

*'ఆ...ఆ......యేంలేదు. వెంకన్నా...... మర్ష్నే 
వసా న 

గుర్నాధం గేటు. దాసుడు. గతుకులరోడ్డు 
మోద నడక సొగంచేడు...అలొ నడుస్తూ సినిమా 
హాలువఠరకూ వెళ్ళేసరికి అతడి ముక్కులక్రు కమ్మని 
వానన తగిలింది, 

రోడ్డ పక్కన బడ్మీ(పక్కన బంక్తి పెట్టు 
కుని ఆందులో వే. నేడిగా బన్నీ 
పెంచుకున్న ఓ కుటుంబరావ్‌. 


లు వేయిస్తున్నాడు 


కండం౬ బెజ్బ్య 


ల్‌ 


సన్నెల 


బబ్బీలి బండి వాసనకి 
లాలొోబలల పొంగింది 


రాళ 
గుర్దాధం నోట స్‌ 


గుర్నాధంచేయి జేబురో కెళింది. 


లా 


చేతిని రెందుప్నెనలచిళ్ళ కసిక్కిన కొరికింది 


గుర్నాధం చప్పబద్నాడు. ఎన్నాళ్టనువడో ఆ 
బండిలో బజ్బిలు తినాలని తొవ్యళయం. ఏరోజు 
కొరోజు రేపు తిందాంరే అని వొయిదొానేసుకుంటూ 
పన్నెండు స్పైసల్ని భ్యదంగా దాచుకుంటూ వచ్చేడు? 
కొని రుకొవేళ...వెధవహోదాకిపోయి. వెంకన్నగా౭కి 
ధోరాదత్తం చేసే! 
పెల్ళుబికిన 
“దు 


గుర్నారం ముఖం వాడించె. 
లొలొజఐం నీరసంగా గొంతులోకి జారింది. 
కోర్కెను బ౨వ:తంగా 


బల్‌ 
రొస్తున్న న్నే బక్మీ ల్‌ప. 


నెట్టుకుపోయింది. 

గుర్నాధం బజ్బ్మీలబండికేపి చూసేడు. జనం 
“మాకుముందు మాకుముందిని కుక్కలా కొట్ము 
కుంటున్నారు. కుక్కలు నుమషుల్మాా దూరంగా నిల 
బడి వింతగా చూన్నున్న గుర్నాధం చీదరించు 
కున్నాన - భీలీ అక్కడే తింటర్‌ అక్కడే వుమ్ముటం, 
యిక్కడ తింపే రోగాలకేం కొదవుండదు. 

బలవంతంగొ బజబ్నీల బండిమాంచి 
మరల్చుకుని ముుదుక్సు ము ఎంత. న్రైమ్మదిగొ 
నజిచినా ఇల్డు త్వరగొనే వచ్చేసింది. కొంపొండు 
వాల్‌ హోదాలోవున్న తాటొక్షుదదీ లాలూకు తగికను 
తోసుకుని లోపలికె ళ్ళేడు- 


కా 
ద్ప్ము స్‌ 


కి స 
న లక్మి ఇంటో వున్నటుంది బయలు సందడి 
దుః 


వాకిట్నో, చీకట్లో తండి. గురవయ్య 
మూలుగుతూ పడున్నాడు. 

గుర్నాధావక్రోసారి. తండివి పఠకరించాఅని 
పించింది *ఎలౌవుంది నాన్నా" అసడగాలనిపించింది. 


అలా అనిపించిన వెంటవే ఆమిత:గా భయంచేసింది-- 


ఆయన “మందుల్నె చ్చావురా ఆబ్బాయ్‌ి అని అడుగు 
తాదేమోనని! *'యూ మందులుకూడాొ వాడానున్నా డా 
డాక్టరు" అవి కొత్త చీటీ యిస్తాడేమోనని! 


న్‌! 


అంచేత తంగడి? పలకదంచే (పయత్నంనుండి 
విరమించుకుని చవ్వుడు చేయకుండా లోపలికెళ్టా 
మనుకున్నాడుః 


“ఎంట్యోకీ వెళ్ళగవే బియ్యమే(వని 
౬డిగల?'- గుర్నాధం నాలుగడుగులు వెన క్కే'సేడు. 


లకి 
ట్‌ 6 


బరువుగావెళ్ళి ఆరుబయట న 
మంచంమోాద 
మబ్బులు ర 


౩ ఉన 
ల 


వొల్చివున్న నులక 
నడ వాల్చేడు. అకొశంలో చన్యదుణ్ని 
ప్పేస టి స అప్పులు. కప్పి 
నటు) 


ఆదాయాన్ని ఖర్చులు కమ్మినట్మ! 


గుర్నాధం. భారంగా నిట్నూూర్చాడు. అంతలో 
(ల్‌ 


ఇంట్నోంఏ అక్ష్మివస్తున్న 
కఠరుమూ పేసుకువ,డు. 
ళా వ 


చప్వుడ్నేంది గబుక్కున 


లక్ష్మి బయటకు రాశవచ్చింది. గుర్నాధాన్ని 
చూ-సి 'విగారేనా ఎంప 'సేప్నెందీవచ్చి?' అంది. 


కళ్ళు పరిస్తే బియ్యమేఏ 
అనడుగుతు. దేమోానని గుర్నాధం నద నటించేడు" 


వౌొనమ్ముద వ హించేడుం 


లక్ట్మీ వూరుకోలిదు, గుర్నాధాన్ని తట్టి 
₹పీంది--'ఏవండి' ఏవంత్రి ఏని టీ వేళాపాళాలేక్షండా 

మొద్యుస్మిదో...లబ్బ లేవండ్తీ... 
_ ఇహతప్పదను కున్నాడు గుర్నాధం. “ఏవిటి? 


అంటూ లేవికూచున్నాడుః 
*“దేమిటీ పరీక్ష్యలౌసొచ్చిన వారిలా లలాపడి 
న్మిదపోతున్నారూ!” లమ్మీ నవ్వింది. 
లక్కీ లకీ 


లుగుసి ఎమొ టై దేవిలా వుండక 


పోయినప్పటికీ తరి పాలులన పసిదొన్నా పోతవిలు 
చాలని లేతదొనిలా వున్నప్పటి కీ, క్కిళ్ళల్యో 


ఒంమ్నెన తిండి "పెంచే "నునుపు లే:పొయినప్పటే కీ 


ఆమె నవ్వులో నవనీరం అలగే వుంది అందుకే 
ఆ నవ్వుమాద. నవ్వేమ.షిమోద గుర్నాధం (పేమ 
గురి తప్పకుండా వు:ది. అలావుంది గన3నే 
గుర్నాధం కొంటిగా నవ్వుతూ లత్మిబేయి పట్టు 
కున్నాడు 

'వూం ఏవిటిడి మరీ చిన్నపిల్నొడిలా. ఆవళల 


భారతి 


మౌవగారున్నారు-"లక్ష్మిచేతిని మృదువుగా. విడిపిఅచు 
కుంది, 

ఆ మౌవగారనబద్డాయన 
నమ్మకం ధ్నెర్యం, రెండూవున్నై గుర్నాధానికి. 
కనుకనే ఇంట్నోకి వెళ్ళబోతున్న లక్ష్మిని దగ్గరకు 
లాక్కుందుకు ఆవిడ కొంగు పుచ్చుకుని లాగేడు- 
అది పరిమంది. 


నిద్వరోతున్నాడన్న 


“అయ్యయ్యో ఛీరె చిరిగిపోతూందంశ్తి!” 
లవి గిరుక్కున వెనక్కు రిగింది" 

సున్నం తగిలిన జలగలా గుర్నాధం చేతిలోని 
బెరగును అక్కున వదిలేశాడు ఆపరాధిలా అక్ష్మీకేసి 
చూసేడు? 

లక్ష్మి ఆ మూల్యమ్నె నదేదో పోగ ట్బుకున్నట్ళు 
చిరిగిన చరగుశేసి వుదాపీనంగా చూసుక్షుంటూంది. 
పాపం! అప్పటికే ఆమె. కట్టుకున్న ముదురు రంగు 


చిరెనిండా తెల్లచారపు కుట్లు కందికొయలా 
ళం ళా ఛ్‌ 

కొట్‌చ్చినటు కనిపసూ నె . వాటికితోడు 
ళం అవీ టా 

యిప్పుడో. చిరుగు. బహుశా యౌ. చికుగును 


( కుళ్చుందు క్కూడా విలు. డదేమో!? 


గుర్నాధానికి గుంజెపిండివళ్మ_ంది. “ఛీఛీ 
వెధవ బతుకు! పెళ్ళానికి సర్నెన చీరె కొనిపెట్ట లేని 
(బతు కూ తనను తనే ఆసహ్యిాంచుకున్నాడు. 


లవ్ష్మీ గుర్నాధం ముబం। ముఖంలోని మార్చు 
గమనించింది. గుండెలోని బాధ మొగుడిమాది 
జాలితో కరిగిపోుంది. అతితేలిగ్మా 
అంది లక్ష్మా 


వ నవ్వేస్తూ 


“ఇసవంత పెద్దచిరుగులెండి, 
ష్‌ల్ళో కు శ్ళ్వేసుకోవచ్చుగానీ... మారు 
స్నానం చేయండి బాబూ నాకీవేళ ఆకలి 
పోతోంది! 

లక్మి నాల క్ష్మి శ్రీల క్క! కీ మంచితనం 
నన్ను మహారాజును నజీయనేకపోయినా యిలొ అలునా 
(బతికేందుకు [పాణం పోస్తోంది బతు;మౌాద ఆశ 
చావకుండా చూస్తోంది -- గుర్నాధం (పేమగా లజ్మీ 
భుజాలుతట్సి “పది అన్నాడు. 


రెం డ్నిము 
త్వరగా 
మండి 


ల ఖ్మీవెళ్ళు. గుర్నాధానికి వేన్నీశుతోడి తను 
అన్నం సర్హసాగింది. 

గుర్నాధం స్నానంచేసి లోపరికొచ్చ వెంకళు 
శ్యరస్వామికో నమప్కారంచేసి “లక్ట్మీ నే నెడ్తీ 
అంటూ పంచపాఖిలో కొచ్చేడు- 

అప్పుడే వాళ్ళ వాకిట ముందు ఓ రిక్నా 
వచ్చి ఆగింది 


అందులోంచి ఓ జంట దిగింది. 
తడిక తీసుక్సుని లోపలికొచ్చింది. 


ఆ జంటు 


గుర్నాధం “ఎవరూ అంటూ 
వెళ్ళేడు... వెళ్ళివమూసేక. పెరట్నో 
బంగారుకొండని చూసినట్టు ఆన దఏడిపోయేడు. 
కట్క్టలుతెగిన సంతోషంతో 'రాధా రాధా! ఇదేనా 
రావటం...... ఏమిటమ్మా మఠీ అలా చిక్కిపోయేవ్‌* 
అన్నాడు రాధ చేతులు పట్టుకుని. 


లఅరుగుడిగి 
బొావిపక 


రాధకూడా మనసుళోని ఆనందాన్ని ముఖం 
లోకి తెచ్చుకుని మాటల్నోని అనురాగాన్ని చేతలో 
లి ళా 
కురిపిస్తూ ఆంది -- 
*నుషేమిటన్నయ్యా 
మునుపు చూసినప్పుడే నయం.” 


మరీ పాడ్నెపోయేన్‌. 


*నేను "చిక్కిపోయేనా 1? యా మధ్య మరీ 
లాన్టె పోతున్నానని మో వదిన గొడవ పెటేస్తుం 
"ను !” గుర్నాధం హాయిగా నవ్వేస్తూ రాధపక్క 
నున్న సుబ్బారావుకేసి తిరిగేడు, 

“ఏం బావగారూ కు౮సా? బొత్తిగా వల్లి 
పూస్తైపోయేరు 1 

“నేన్నెపోవటమేమిటి బావగారూ మా చెళ్ళిలే 
నన్ను నల్టపూసనిచేసి మెళ్ళో వేసుకుంది 1!" 

*అలా అయిన యా "నల్ల" వూసకు కొస్త 
రంగ అబ్బుతుందనీ 1 

గుర్నాధం నవ్వేసేడు, 
సుబ్బారావుకూడా నవ్వేసేడు. 


రాధ నవ్వే సింది, 


గుర్నాధం సుబ్బారావు చేతిలోని నూట్‌ కేన్‌ 
అందుకుని *రండిఅంటూ యింట్య్మోకి దారితీ సేడు 


ర్‌లై 


నన్నల 


గుర్నాధానికి వెనకా సుబ్బారావుకి ముందూ 
నడుస్తూన్న రాధ "నాన్న కెలా వుందన్నయ్యా" 
అనడిగింది. 

“అలాగే వుందమా శై రోజూ న్యిదపట్టడం 

ళు 

ళీవని ఒహ'టీే మూలుగుతుండేవాడు. ఇవాళ కాస్తంత 
తెరిపీగా నిదపోతున్నాడు. 

రాధ తండి మంచందగ్యర ఆగి చూసింది. 
ఆయన నోరు తెరచుకుని నిద్రపోతున్నాడు. పాడుబడ్డ 
బావిచుట్నూచేరిన చెత్నావైదారంలా గడ్న్డాలూ మోసాలు 
అస్తృన్యస్తంగా పెరిగివున్న. అదను చూసుకుని 
లోపలికిపోదొమని లెండు దోమలు ఆయన్నోటిచుట్నూూ 
చక్కర్నుు వ డ్తున్న్త్తం 

రాధ కొంగుతో కళ్ళు తుడుచుకుని దుప్పటి 
తండి నోటివరకూ లాగి లోపలికి వెళ్ళింది, సుబ్బా 
రొవు అనుసంంణేడు 
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లక్ష్మీ ! లక్ష్మీ! ఎవర చ్చేరో మూడు! 
నూట్‌కేస్‌ని ఎక్కదపెల్నాలా అవి గది. నాలుగు 
మూలలూ చూస్తూ అరిచ్వే గుర్నాధం. 

తదా వాట్‌ హ్ష్‌ స్ట 

పెరట్నో స్‌ో గిన్నె కడుగుతూన్న 
“ఎవరూ'ఆంటూ యివతరికొ చ్చింది, రాధన్నూసింది. 
రాధ కళ్ళల్మోని వెలుగున్చూసింది. తన కళ్ళలో 
వెలుగు నింపుకుంది. చేతిలోని గిన్నె ఆవతల పడేసింది. 


లక్షి శ 


'రాధ 1! రాధా!..... ఎప్పుడప్రూూ రావటం. 
అత్తయ్యగారూ మావయ్యగారూ బాగున్నారా | 
నీ వంటో యెలా వుంటోంది?” 

“అంతా బాగౌవేవున్నాంగా న్మి వదినా మీ 


యిద్వరే బొగాలేరు--మరీ వర్షాలు చాలనిప్పైరుల్హా 
వాడిపోతున్నారు.” 

లక్ష్మీ దెబ్బతిన్నట్టు ఓ క్షణం యిబ్బందిగా 
ముఖం పెట్టింది. మరుక్షణం మామూలుగా 
నశ్వేస్తూ-'సర్సరే ! ఎప్పుడనగా బయల్నేరేరో యేమో 
ముందు స్నావాలక్రు లేవండి. భోంచేసి తీరిగ్నా కబుర్యు 
ఛిప్పుకోవచ్చు”ఆంది. అన్నతర్వాత వేన్నీళ్ళు పెట్టి? 
తీసికెళ్ళి. పెరట్నో పెట్నీంది. వచ్చి. రాధవేతికి 
మూతలని నబ్బుపెళ్ళి; మూడునెలలుగా పెట్టిఆడు 


గున కొపరంచేనున్న కొత్వటవలెకదొన్ని ఆందిన్నూ 
“ముందు మో వార్ని స్నానానికి లేవమను' అంది. 
గుర్నాధంతో మాటాడుతూ. కూచున్న రాధ 


లేచింది సుబ్బారావును వెంటబెట్టుకుని పెరట్తోకి 
వెళ్ళింది. 


గదిలో గుర్మాధం, లక్ష్మి మిగిలేరు. ఆంత 
వరకూ తేరిగ్గావున్న గుండెలు బరువ్నెన్నె,. నవ్విన 
ముఖాలు గంభీరమ్నె న్నె. లక్ష్మి పెరటిగుకు శ్రంకేసి 
చూస్తూ గుర్నాధా!:కి జరిగింది - ఏదో 
చెప్పాలన్నట్బూ. 


దగ్గరగా 


గుర్నాధం ల శ్నీికి దగ్శరగొ జరిగేడు - ఏదో 
అసగాలన్నట్బు. 
చెప్పాలనుకున్న ఏమిటని లడిగెంది 


చూపుల్తో, 


లక్షి 


“అన్నం అందఎకి సరిపోతుందా? 
*“వూ...అ...ఆహా..,.ఆ...సరిపొతులిది !' 
గుర్నాధానికి ఆ సమాధానంమోద నమ్మకం 
కుదరనట్నుంది స్వయంగా వంటింటో కెళ్ళి అన్నం 
గిన్నెవాద మూంతీసి చూసేడు, 'హూంి అని 
ముక్కుతో మూలుగుతూ లక్ష్మికేసి తంగేఊ 
“బియ్యం గూడా లేవుగదూ యింట్మో. 
ఆదేదో తన తప్పయినట్నుు, “హోంవర్కు 
చేశావా అని చండొమార్కునిమార్ము మాష్టారు 
గది్యించినప్పుడు “లేద'వి భయంభయంగా తలూసపే 
విద్యారిి(న్ఫిలా “లేవిన్నట్ను తలాడించింది లక్ష్మి, 


గుర్నాధం మెల్నిగా యివళతలిశ్‌" చ్చి గబాగబా 
పాంటూ షరూ గ వనుకున్నాడుం 
“ఇప్పుడెక్కడికి ?” 


*ఆలా చిల్లరక్‌ట్య్భ్టువరకూ వెళ్ళొస్తామ... 
గ్‌ నః జ్య | $ - 
ఇదుగో...నీదగ్శార అయిదు ప్పెసలున్నభయ్యా? 
లక్ష్మీ గుర్నాధం ముఖఆలోకి చూళే దు 
ళా 


(ఎందుకంక్రే ఆ ముఖంలోని ద్నెన్యం తను చూడ 
లేదు...చూడలేదు...చూ డలేదు.) గిరుక్కున వెనక్కు 


వ్‌తీ 


భారతి 


తిరిగి _వంటిట్నో కెళ్ళి అయిటొరు డబ్బాలు గాలించి 
రండుమూడు పెసలన కేలు తెచ్చిచ్చింది. 


వాటిని తీసుకుని జేబులో వేనుకున్న _ గుర్నా 
ధానెకి అక్ష్మి కళ్ళిందుకో తడిగా వున్నాయనిపిం చింది. 
ఆలా ఆగపీఆచగనే అతడి గొంతెందుకో జిరవోయింది. 

“సరే! న్మేనావటం బాగా ఆంస్యం 
దేమో వాళ్ళకీ వడ్డించి నువ్వూ భోంచేయ్‌!* 

గుర్నాధం తడికి 
రోడ్డ్యమోద గుర్నాధం! 


౬వుతుం 


న్తీ . 
తీసుకుని రోడ్డెక్కేడు 

గుర్నాధం గుండాలమోిద రేవు! 

ఇంటో బియ్యంలేని రేపు! 

చెల్టెలు - (పాణ పదమ్మెన చెల్ళెలికి సర్జెన 
భోజనం పెల్టరేని రేవు!! 

ఆ రేపు గుర్నాధం గుండెలమౌద రాక్షస 
నృత్యం చేస్తోంది. 

గుర్నాధానికి వూపివడటం లేదు. ఎలాయీా 
శేషప్ప రాక్షసిని సమ్మోహ పరచటం? యెలా యీ 
లేపు రాక్షసి విషపు కోరల్నుండి తప్పించుకోవటం? 
యెలా? యెలా)... 

ఎంత ఆలోచించినా అప్పుపుచ్చుకోవడం తప్ప 
మలో మార్గం కన్పించలేదు గుర్నాధానికి. కాని 
ఆప్పుడు అప్పిచ్చువాడొవ్వడు ?? 

ఎవ్వడు ఎవ్వడు అనుకుంటూండగానే సుబ్బయ్య 
కిరాణాకొట్టు వచ్చేసింది. 

గుర్నాధం మెల్ళిగా లోపలికి వెళ్ళేడు 

ఆ రోజుకు రష్‌ తగ్గినట్టుంది సుబ్బయ్య 
కాటొముందు కూచుని చిల్బరనంతా కుప్ప 
లుగా రూపాయి. కుష్పలుగొ "పేర్చుకుని లెక్కెట్టు 
కుంటున్నాడు గుర్పాధాన్ని ఓ సారిచూసి, పెంట్నో 
కాకిన్చూసినట్ను అతిమామూలుగా చూసేసి నువ్వొ 
చ్చినా ఒక శే రాకపోయినా ఒకటే అనటు చూసేసి 


నం! 
మళ్ళీ డబ్బు లెక్కలోకి దబ్బున జారబడ్నాడు. 
౮ 


(యె 


గుల్నాధానికి సుబ్బయ్య చూపులు తెలుసు. 


ర్‌4ీ 


ఆది అప్పు అనుకున్న సమ యానికి తీర్చలేని 
వాడిని చూసే చూపని తెలుసు, 

ఆ చూవుల్మోని చులకన ఇంక బాగా ౩లును, 

ఆ చూపులకు, చులకన కు నిరసన యొలొ 
త్రలీయ చెయ్యాలోకూడా ఎతనికి బొగా తెలుసు, 


కాని తలిసిన ఆ ఇఅరియనేయలేక 


పోతున్నాడు. 


నిరిననను 


అలా చేయలేక పోవటానిక్కారణం-- భయం 
ఏమన్నాఅం'పే అప్పివ్వడన్న భయం! 
వీడివ్వకపోతే మరొకణ్శి వెతుక్కోగల మోలేదో 
నన్న భయం! ఓ వభవెతుక్కున్నా వాడికీ సమయా 
నికి డబ్బు సరలలేమోనని భయం! 


సరల్టకపోతే వాడితనూ పేనీ వస్తుందన్న 
భయం! 
ఇలా అప్పిచ్చువాళ్ళను మౌర్చుకుంటూపోతే 


తనను చులకన చేసేవాళ్ళ సంఖ్య పెరిగిపోతుంటుందే 
అన్న భయం! 

భయం సంగతి వదిలే పే - అసలు తీసుకున్న 
సరుకుఐకి డబ్బు గడువులోపల యిచ్చేస్తే యేగొడవా 
వుండదుగదొ-- మనలో తస్పుంది గనకే వాడలా 
చూస్తున్నాడు - అన్నతృప్తి! 

ఈ రెండూకలసి సుబ్బయ్యక్షు (పాణభిష 
పెడ్నున్నాయ్‌! 

“ఏవిటి గుర్నాధంగారు పొద్దుబాయ్యి వచ్చారు”, 
డబ్బు లెక్కకట్టడం _అయినట్బుంది రూపాయి 
బిళ్ళను పలకమొౌద రాసినట్టు గరగర మాటాదేశ్రు 
సుబ్బయ్య 


“ఏం లేదంత్తీ...మాలేదో పనిమౌదున్నట్ట్ళు 
న్నారు మళ్ళీ వస్తాను”: (ఇదీ గుర్నాధానికి తెలిసిన 
స్టృంపే!. 

“ఆ, మౌపనే చెన్నండి! యెంత చేసినా పెనా 
ఎనకెయ్యలేని పని! యింంకీ.. 


వన్నెల 


*పీం లేదూ......(గుర్నాధం . సుబ్బయ్య 
ముఖ కవళికలు కన్సెడుతున్నాడు). ఇవాళ మా 
చెల్చాయి.. వాళ్ళొచ్చేరు. ఇంట్యోనమో సరుక్షులు 
నిండుకున్నె మం..... స 


'తాబం లేదు గుర్నాదం గారూ! 
యెన్నో అప్పులిచ్చి వెను అప్పుల పాలయ్యేను 


ఇప్పటికే 


*అదిగాదు సుబ్బయ్యగారూ...ఈ నెలమా 
నాన్నగారికి బౌగా సుస్తీ చేయటంతో మందులకనీ 
డాక్టర్భకనీ బొగా ఖర్చయిపోయింది. లేకపోతే 
కొంతన్నా సర్షివుండేవాడ్ని! 

“పాఠపా టగా యిది!” 

“అలా అనకండి సుబ్బయ్యగారూ. అంతకు 
ముందల్నా. సర్హందే ఆప్పులన్నీ యెలా కరిగి 


పోయిన్నె చెప్పండి! ఏవో యా మధ్య బాగా యిబ్బం 
దుల్ళో పడాల...” 

“ఇబ్బందు ల్శే 6 దెవరికంశ్ర! మా యిబ్బం 
దులూ మాక్తు వుంటొయ్‌!” 

న. సుబ్బయ్య రూ! నెల 
కాస్త మౌ ఇబ్బందు్ని సానుభూతితో 
అరం చేసుకొంగి, ఏదో య౫ా పూట కాసి? సరుకు 
రిస్పే...రేపు లేదా ఎల్టుండి. జీశం పుబ్చేఘుకుని 
మ్‌ొకు యిచ్చేసుకుంటాను. 


జీతాలవాళ 9. 
ళా 


“ఏం యిస్తారో యేమో! 

'మొోరు నామాటి నమ్మండి, ఎల్లుండి 
తప్పక తీరుస్తానుః ౦0౫ా పూటకి సరుకురిప్పిం 
చండి--' జేబులోంచి చీటీ తీయబోయేడు 


'ఉహుంహా!! 
రేవురండి చూద్దాం! శి 


ఈ పూట కిహ లాభంలేదు 


గుర్నాధం చేసేదిలేక లేచి *వస్తానండి 
అన్నెప్పి బయటపడ్డాడు కాని డబ్బుయిస్తూ యా 
వెధవవచేత యి్యిి మౌాటలుపడుతున్నామే. అన్నబాధ 
సుండి బయటప శ్చేక పోయేడు. ఆ ఏడుపును దిగ 
మింగేందుక్సు తన "సంపాదవవి తిట్ను కుంటూ నడక 
పొగించేడు. 


అతడిపక్కనుంచి ఓ మిళాయిబండి వెళ్ళింది 


గుర్నాధానికి ఆకలి తెలిసింది. ఓ అణాకీి 
కారబ్బూ=ది కొమక్కుతిందామను కున్నాడు 


నాపుదామని రెండడుగు లేశౌడ్రు* 


బరిడి 


కొని అతగాడి ఐ౨వేకం అడ్నుపడి అరిచింది. 

“ఒరేయ్‌ అవివేకం! ఇందాక వహడావుడిగా 
అయిదుస్నెసలు పుచ్చుకుని యింట్నోంవి యెందుకు 
పారిపోయొచ్చేవ్‌ ? -- 

“నీ సంపాదన యాపూట ముగ్నురి.0కే 
ఎక్కువమందిక్రి అన్నం పెట్టదని తెసి! 

“అతిధుక్నెన రాధ సుబ్బారావుథ సంగతి వది 
లేస్తే అజ్న్మిగానీ నువ్వుగాని పస్తుండాల్పొస్తుందఎ 
ఎరిగి ! 

*పస్తులఅ బాధ్యతను (పతిసారిలాగే యాసారి 
గూడా లక్స్మే నెత్తి నేసుకుంటుందని (గహించి... 


“నీ భార్యకు బలంరేదు నర్జెనపోషణ లేకపోతే 


లాభంలేదు అని డాక్టరు చెప్పేకకూడా లక్ష్మిని 
పస్నులుంచుంటం న నృాయంకాదని తలదిః... 

“నువ్‌ అన్నం తినకుండా ఆఏిడొదట 
వున్నంతకాలం అవినకూడా అన్ముంముట్న దని ఎంచి, 
హించి-యిలా పా[వొయివచ్చేవ్‌ ...లవునాలి 


“కా నారోయ్‌ గుర్నాధం! అక్షి నీ పుణ్యాం 
వపంటరా | (= ల (వతకథలు చభవకపోయిోా సతీ 
సుమతుల్చి క "లవకపోయినా సిన్ను బాగా అర్మ చేసు 

డు 
కున్న భాల్యరా |! నీ ఆకర్ని భరింఏలేని భార్యరా 1 
కడుపులో అకఠికంటు ముందు లఅన్బం రెడ్డిగా 
వున్నప్పటికీ ఆవిడ మనను వీధులంట తిరుగుతున్న 


నీమాదే నీ ఆకసమిదే. వుంటుండిరా |! అందుకే 
మిగిలిన మెతుకుర్ని అంజ్యాగత్తగా భ్యదపరచి 
నీక్సోం. ఎదురుచూస్త్తంటుందిరా. శంతరా తివేళ 


వెళ్ళినా అన్నం €న్నానని నువ్వ యెన్నఅబద్దాలాడీనా 
ఆవిడ నమ్మ్శదురా ! కొగా నీకోసం దాచివుంచిన భోజ 
నాన్ని నీ ముందుంచి తినమని (బతిమలొడ్హుందిరా 1 


తిననంశ1ు కన్నీళ్ళు సెబ్బుకుంటుందిరా ! దాంతో 


ర్‌5్‌ 


భారతి 


నువ్వు...నువ్వు... కరిగి అన్నమంతా తినేసి ఆవిడకు 
ఆకలి మిగులుస్తావ్‌-లేకపోతే సగం అన్నంతిని ఆవిడకు 
అర్జాకలి మిగులుస్తావ్‌, యేది యేమ్నెనా నీ భార్యను 
పన్నుపడుకోబెట్ట గూడదన్న నీ వుద్దేశ్యం చద్చికంపు 
కొటి పోతుంది ! 

ప. 

(స్నగా వున్న పఏిడికెడుమెతుకులకి మో భార్యా 
భర్తలు నువ్వం కేనువ్వని వంతులుపడ్డుం'టే రాధ, 
నీ చెల్ళెలు రభ, ఛీ ఎందుకు భోంచేసామాఅని 
బాధపడుతుంది, 

“సుబ్బారావు ఛీఛీ పూట గ్మతిలేనివాళ్ళు వీళ్ళు 
అనీ చీదరించుకుంటాడు.' 

“కాబటి 

మ్‌ 
చేయాలన్నా, 
సుబ్బారావు చీదరింప్పు, చీత్మారమూ తప్పించుకోవా 


లక్ష్మి వా పూట భోజనం 
రాధ బాధపడకుండా వుండాలన్నా, 
లన్నా నువ్వు...లేయ్‌ 
ప్పటికీ పండగ చేసుక్షున్నట్ళు నటించాలీ! ఆకళిగావున్న 
ప్పటికి ఆయాసం చూపించాలి. తర్వాత నీ యిష్టం!” 


జ పీ బ్‌ 
గుర్నాధం. 'నుజ్వ...పస్తున్న 


గుర్నాధానికి వివేక (పసంగం బాగా బ్యుర 
కారబ్బూంది కోర్కెను వదిలేసుక్షుని 
కిళ్నీబక్సీ దగ్శరకె శ్లేడు. న్పీ కిళ్ళీ కట్న మన్నాడు* 


"కెక్షిం ది. 


బక్రీ వాడు ఆకులు ''జడి గౌరుతున్న గుర్దకు 
గం. (ఈ! యు 
తుడిచి వాటిలో మపిలాలు వేయసాొగేఢడు. వాడి 
హడావుడ్తి చూస్తుం పే గుర్నాధా.కో అనుమొనం 
వచ్చింది. 
ఫ్ర 


ఆ ఇన్ని సీసాలో మసాలాలు వేస్తున్నాడు* 


వెధవ కీళ్ళీ అంతాకత్చి పదిహేను ప్నెసలిమ్మం 
టాడేమో! ఆంపే తన్నగ్శరుంది ఎనిమిది ప్పెస 


లేగొ? అపుడ్రలా? 

గుర్నాధానికి జంటనే ఓ వుపాయం తట్మింది, 
గబుక్కున జేబులోవున్న ఎనిమిది ప్పెసలూ తీసి బక్షి 
వాడిక్కన్పించేలా, వినిపించేలా వాడి వక్కపాడి సీసా 
మాద పెళ్ళేడు 


ఎనిమిది ప్పెసలు చూసిన బక్మీవాడు ఆకుల్నో 
కుం కుమపువ్వు వేయబోతున్న వాడల్మా ఆగి ఆకులో 


వున్న రెండ్రు యాళ€క్కాయల్నోో ఒకటి తీసుకుని. 
డబ్బాలో చేసుకుని అంతవరకూ కిల్టీచుట్కియిచ్చేడు. 

గుర్నాధం కలీ నముల్నూ యిళ్ళు చేరేడుం 
తడిక తోసుకుని లోపలికెళ్ళేడు. ఇంటో భోజనా 
లవుతున్నట్మున్న్నై. గుర్నాధం యింట్మోకి వెళ్ళడం 
మానేసి అరు బయట నులకమంచంవిొద నడుం 
వాల్చేడు- 

లోపళ్నుండి గిన్నెల చవ్వుళ్ళతోపాటు మాటలు 
కూడా విన్న్‌స్తు న్న? 

“అన్నయ్య మరీ చిక్కిపోయేడు వదినా! కాస్త 
నువ్వన్నా చెవ్చగూడదూ మంచి మందు తీసుకోమనీ! 


“వప్పీచెప్పి నా నోరు పోవటమేగాని అఆయనసలు 


వినిపించుకుంళకేనా...రాధా! పెగా 0 మధి 
న్‌ జ 
కొత్త పాట వేర్సేరు- నేనులావ్నె. పొతున్నానని 


అందరూఅంటుం పే నువ్వొక్కదానివే చిక్కిపోతున్నాంని 
వెంట బడ్డున్నావ్‌* అని! 

“సొద్రు బోయినటు ది 

టె ట్‌ 

కూడదూ ఒదినా! 

“మారు కానీండి ఒదినా యిప్పుడే యేమంత 
పొదు. పోయిందనీ! అఆయన్నొచ్చేకే తింటాను* 

యి ౧ 


నవ్వూ భోంచెయ్య 


లోపలి మూటలు బయట 
తిప్పుకోకుండా చేస్తున్నె_= 


గుర్నాధాన్ని గుక్క 


ల! లకీ! ౦వా దౌర్భాగ్యుత్నైందుకు 
వరించావ్‌ లక్‌! యే దేవేందుణె పెళ్ళాడినా 
ఆకలిఅన్నపదానికి అరంంతెలీక, తెలుసుకునే అవసర 
ముండక సుఖమనేపదానికి అంతు కనుక్కుతిటూ 
అంచులు అంటుకుంటూ ఆణువణువూ ఆనందంతో 
నిండివుండేదా నివి. దేవేం్యదుడు కొకవోయినా కనీసం 
నౌకరు వెంకన్నలాటివాణీ ఎన్నుకున్నా ఎంగిలో 
గింగిలో గొప్పవాళ్ళు గ్‌ప్పగొప్పవాళ్ళూ తనగలిగినవన్నీ 
తినేదానివి లక్మి! సెకండ్‌హాండ్‌న్నైనా మందిచీరెలు 
కట్కుకునివుండేదానివి లక్షీ ్‌!! 

“నువ్వూ అంలేనమ్మా రాధా! నువ్‌కూడాయే 
దేవేం్టదుడి చెల్ళెలుగొనో పుటుంటే నువ్‌ పుట్టింటి 


ర్‌ 


నెన్న అ 


కొస్తున్నావం టే పండుగ, వచ్చేవంకే పండగ, వున్న 
న్నాళ్ళ్ల్లూ పండగ, వె శ్ళేనాడు పండగ-యిలా నీ జీవిత 
మంతా పండగ్మా గడపగలిగేదానివి తల్మీ ! నువ్‌ 
కనీసం నౌకరు వెంకన్న చెల్లెలిగా పుట్బివున్నా వాడు 

“కాని......మారిద్వరూ మోసపోయేరు! వికా 
కంశు ముందే అమ్మా నాన్నా మోసవోయేరు | 
వరాలమూలటను కంటున్నామని, బ౯గారుపంటను 
సండిస్తున్నామనీ మురిసిపోయేరు పాపం ! కాని... 
వాళ్ళు కన్నది...మిారు ఆ(శయించింది నన్ను ! నేను 
దౌర్భాగ్యులకు దౌర్భాగ్యుణ్మి ! వేనకునేలు వెనకేయలేని 
వాణ్శి! వెనకేసినవాడిదగ్శర అడుక్కుతి న్నే నివాణ్మి! 
వెనకేసినవాడిలా (బతకా లనుక్షనేవాణ్ణి ! నేను 
(కూరుణ్మి! మిమ్మల్ని సుఖ పెట్టలేని ణి. నాక్టు 
చేతన్నెంది "ఆకరి 
మంటల్మ్లో మలమలా మౌడ్చిచంపటం!! అంతే!!! 
నాకు చేతన్నైంది యింతే!!! యింతే!!!” 


ఒస్కాటీ - అదే 


ఆశ 4లళి 


గుర్నాధం కళ్లు గట్టు ,తెగినట్ళ, గండ్ల్లూ 
పడినట్ళు జలొజలా వర్షిస్తున్నె, అతడి గుండె 
బరువ్నెంది. అందులో శాంతి కరువ్నైంది. అశాంతిగా 
నుదురు కొట్టుకుంటూ మంచంలో అటూయిటూ 
పొర్ణపొగేడు గుర్నాధం. 

“అరె బావగారూ ! ఎప్పుడొచ్చేరు బజార్నుండి. 
యిష్పటివరకూ. వికొకోసం చూసిచూసి యిప్పుడే 
భోంచే 70! '--సుబ్బారావు భుజంమిది టవల్‌తో 
శేయి తుగ్రుచుకుంటూ బయటకొచ్చేడు* మంచం 
విద గుర్నాధాన్ని చూసేడు. 

గుర్నాధం వురిక్కి పడ్డాడు* 
నీళ్చు దౌచుకుందుకు నానాతం టాలుపడుతూ, 
మంచంవిగాంచి లేస్తూ -- 

*హిహిహిష్ప్టుడే వచ్చాను బొవగొరూ ! యా 
పూట ఓ (ఫెండ్‌ కన్పించి వాళ్ళింటికి లాక్కె శేడ్రు, 
వాళ్ళమ్మాయి. పుట్ననోజుట, భోజనంచే సేవరకూ 
వదల్నేదు, సరే రాభేవ'-- అన్నాడు. 

“రాధ లోపలుందిగాని...మా కళ్ళేమిటీ? ఆ 
కన్నీ శ్ళేమిటీ ? ' 


కళ్ళు కళ్ళలో 
తను 


“యిదా...యిదీ...యిదీ... అబ్బే యేమిలేదు 
బావగారూ...అలా పెకి చూస్తుంకే...యేదో దోమ 
లాటిది పడ్డది... అంతే [ 

గుర్నాధం ఆఅలొ పెకి "న్నాడు 

అన్నాక స్పెకిచూస్తూ, చం, దుణ్మి చూన్తూూ 
యిలా లోలోపల అనుకున్నాడు - 

(ఫస్‌ వెధవవెన్నెల వెధవవెన్నెలని! 
ఏడ్చుకుందుగ్యూ డాలేదు! స 


మనఅరా 


మా వూరు ఆకాశమంత లేదుగానీ అకాశం 
కిందే వుంది. 

*కలికాలంరా బొబూ కలికాలం! దమేదీ జర 
గాల్సిన సమయానికి జరగటంలేదు! వానలు కుర 
వాల్సిన వేళకు కురవటంలేదు, ఎండలు కరవాల్సిన 
వేళ కరవటంలేదు. యింకా. 


మా పూళ్ళోవాళ్ళు పెద్దవాళ్ళు. యెప్పుడూ 
యిలా అంటూ, అనుకొంటూ వుంటూంటారుగాని 
పొపం చం దుడుమాతం వారంతర్వాత వచ్చేవారంలా 
టంచన్‌గా మా వూరికి. రావల్సిన వేళల్మోనే 
వస్తుంటాడు. 

ఆయితే అలావచ్చే చందుణ్జీ, అతగడి 
వెన్నెల ఏజంటునీ చూసి-- 

“ఆహా, చం్ళదుడు ఆందానికి ఆనందానికి 


(సేడ్‌మార్క్‌-- లాటివాడుకదా అని మురిసిపోయే 
యిళ్శు మావూళ్తో ర6డే రండున్న్నైం 


“యియ్యాల యెొన్నెల మౌావుషారుగా వుందే 
అవి హుషారుగా అనే యిళ్ళు మధ్య వయస్కుడి 
తల్మోని తెల్టవెంటుకల్లా అక్కడక్కడావున్న్నె! 


కాని మేఘాలమధ్య చం(దుజ్హిచూసి పాపం 
అప్పు తీర్చలేనివాడిలా బాధపడ.తున్నాడ ని వాపోయే 
యిళ్యూ్యూ 

“ఛీ ఛీ వెధవ వెన్నెల వెధవ వె్నెంనీ! మన 
సారా ఏడ్చుకుందుగ్తూ డా లేదు' అని లోలోపల కసురు 
కునే యిళ్ళూ, సము(దంలోని అలల్బా మౌవూళ్ళోో 
కోకొల్బలుగొ వున్న 

మొన్నీమధ్యే మా వూలొచ్చిన మం 6ిగారు 
దేవేందుడు తీర్చిన సభలో మాట్టాడతూ మా 
వూరూ, మా వూరులాటి వూళ్న్లూ మనదేశానిక్తి 
వెన్నెము:ల్మాటివన్నారు, 





ర్‌ 


సహృదయత్వము 


గుణదో 


అస 


ద మ. అ రేం 


రా 
అలో 


డాక్టర్‌ యస్వీ జోగారావు 


“సరస్వత్యా స్త్వం కవి 
సహృదయాఖ్యం విజయతే”, 
సకసాధారణముగ నీనాడు లోకమున సహృదయు6 
డనుమాటమ మంచి మనసుగలవా6ండను నర్వృమున 
యొ కపరిపాటియ్నె కొని 
యామాట కసలు హృదయమున్నవ.డు, 


వొశ్చుట పోయినది. 
అన.గా 
కళానుభూతిని పొందుటక్రు వలసిన వాసనాసంపత్సి 
లేక సంస్కారవిశేష ముగలవాండనియు కళా సష్టృతో 
సహోనుభూలతి లేక హృదయసంనాదముగ ల వాండవియు 


ర 


._నరంము,  సహృదయులందటలును సజ్బ్యనులుకారు 
సజ్మనులందణును సహృడయులుకారు. లోకములో 


కొన్ని కొన్ని రసానుభూతులనందుకోలేన మనస్నత్వము 
గల సౌఎన్యమూర్నులెందతో గలరు; చప్పున సర్వ 
రసానుభూతులకును (పళిస్పందనము 
హృదయతక్న్వముండియు జీవితరంగమున 'అసన్మార్మ 
వర్షుల్నెన వారును యెందణో గలరు. అనంా 
సహృదయత్వ (పతిష్కృకు మూలకొరణము రసొను 
భవోదర్మ మగు వాసనయేగాని సొజన్యముగొదు. అను. 
భూతి వాసనా మూలకమని అభినవగుప్తపాదు,డు 
కలకోక్తి గా చెస్పియుండేను* మజశీయొకయాలంకొ రిక్సర 
డావిషయమ్నె యిట్ట్ళ్లు వక్కాణించెను. 


పొందంగల 


భవేత్‌ 


నిర్వాసనాస్ను రంగాంత। కాష్య కుడ్యాశ్మ సన్నిభ్యాః 


*“సవాసనానారి సభ్యానాం రసస్యాస్వాదనం 


అనలా సవాసనుల్నెన సభ్యులకే (రూపక 


దర్శనమున) రసాస్వాదవము కలుంగును, వాసనలేని 


వారు రంగస్వ లమునందలి కొయ్యలవంటివారు, 
గోడలవంటివారు, అనఖొ వారి 
కనుభూతియోగ్యత యుండదని తాత్పర్యము. 


జొలవంటివారు. 


తోకమున సవాసనులయ్యు నా వాసనలో నొక 
వ్నెపరీత్వముగలవారుందురు. అనగా ఉత్తమసామా 
జికుండ్నెనవాండు రామధర్మ్మజాది పా తములతో సాను 
భూతి వహించవలసియుండ అట్బుకాక రావణ దుర్యో 
ధనాది మెచ్చుకొనువారును. గలరు 
వారేదో యొకయనుభూతి పొందుచున్నారుగాన సవా 
సనులే యగుడురువొని కవిహృదయసంవాదియ్మెన 
యనుభూతి పొందంజాలకున్నారుగాన 
సహృదయులుగారు. 


పాటతముల 


సరసులుకారు 


"సాక్షరా విఫరీతాశ్చేత్‌ రాక్షసాఏవ కేవలం 

సరసో విపరీత ఒపి సరసత్వం నముంచతి. 
అను హితోపదేశసూక్తియందలి శాబ్వికచమత్కారము 
మౌట యెటులున్నను, యెట్మివిపరీతవరిస్పి టియందును 
తారుమారుకానివాండే సరియ్నైెన సరసుః డన్నమాట. 

సహృదయు:డు సజ్బనుండు కావలసిన యవ 
సరములేదని వంద ననుకొంటిమి, కాని రసానుభవ 
సమయమున వాని వాసనకు కవిహృదయసంవాదియ్మెన 
సముచిత మ్మైన యుద్నీప్పికలుంగుట కొక సాత్వికమ్మెైన 
యావేశ మావశ్యకము, అనంగా నాతండు సత్వ పధా 
నుండు గొవలె. 


“పరగత సుఖదుఃఖౌది భావనయా 
భావితాంతః కరణత్వమ్‌ సత్వం” 


త్‌రి 


స్‌ పహ్‌ద యత్వము _ గుణదోపు విచారము 


అని ,పతాపర్మ్నుదీయ నిర్వచనము. సహృదయ సామా 
జికుని స్వరూపమును మొదట నిరూపించిన భరతా 
చార్యుండు తన నాట్యశాస్త్ర మున 
ణించెను, 
ళ్‌ వ్ర ణు 
అవ్యగ్నెరిం(దియ్మెః శుద్ధ 


నిట్యు వక్కా 


ఊహాపోహ విశారదః 

త్యక్తదోపోఒనురాగీచ 

సనాట్యే (సేక్షకః స తి 
అనంగొ ననుచితమ్నైన యిందియ (వకోపమున 
కగ్గముకానినాండును; విమఠఅచిత్తుందడును, రూపకకర్న 
యొక్క ఊహాపోహ లము (గహించుటయందు ఘటి 
కుండును, దోషత్యాగముచేసి గుణ పవరుడ్డె నవాండును 
నాట్యస ౦దర్శ ములందు (ేక్షకుందుగా.. నుండందగిన 
వాండని యరథము. ఇందు సజ్మనలక్షణో ద్బే శమును 
కొంత గతారఖమ్మెనది. ఇంక సిసల్నెన సహృదయువి 
గూర్చి భరతుండే యిట్ళు వా కుచ్చెమ. 

'య స్పుషొె్ట్ట తుష్టిమాప్నాతి | 

శోకే శోక ముప్తెతిచ 

(కోఛీ (కుదో, భయేభీరుః | 

స్మేష్యః స సేక్షక స్క్బ్రతః॥. 
అనంగా రూపకమున సంతోష సందర్భ ముద్నిష్టు 
మ్నెనపుడు సంతోషము, శోకముద్చిష్ట్టుమ్నెన 
శోకము, (కోధమ్నెన కోధము; భయమ్మెనపుడు భయ 
మును అనంగా ఉద్నిష్టృసందర్భమునకు సమావమ్నెన 
యనుభూతిని పొందినవాండే. _పేక్షక (శేష్ముడనంగా 
సహృదయ శిఖామణే. భరతమతము (పకారము. సర్వ 
.రసాభిముఖ్యముగల చిత్తవృతి_గలవాండే సరియ్మెన 
"'సహృదయుండు, 
గా... భరతమళమే సత్యసమంజసమ్మెనది. మట 
రౌరదరఎసందర్భమున నాతండు (కుద్పుండు కావలె 
నని యన్నాండు భరతుండు 'కోధ మసజ్బన లక్షణము 
గదా యన్నచో నగును. సహృదయుండు సజ్మ్యనుండు కావల 
సిన పనిలేదనియంటిమిగదా. సజ్బనుండ్నెన సహృద 
యుని మాళేమిటియని (పశ్నవచ్చువపుడు కావ్య 


జగత్తున ఆ (కోధాద్యనుభూతులు యధార్శముల్నె 
యుండిన ఆయాపా్శాతల జీవిత సంబంధులుకాని 
పొఠక సామాజిక జీవిక సంబంధులుకావు 
సహృదయునిలో _ అనుభూతి పొటమరించుచున్నదే 
యనినచవో నదే రసరహ్య్యుముః అందడ్రులశే. రసము 
నలౌశికమని యన్నా రాలంకారికులు* 


అయినను 


లోకమున సహృదయ 
ముగ సవపసుండు, రసికుల్పు, 
మున్నగు 


శబ్ద పర్యా యవాచక 
భావుకుండు 
ఇంచుమీం 
రసిక 
శృంగారశూరుల్నె న 


రసజ్తు(్య్యు 
జ 
శబ_ములు వ్యవహృతములు 
చన్నియు సమానార్వ కములు 
శబ్బము లొక్కాక్కపులు 
వ్యక్తులపర ముగ్గా వాడుట క్ట 


కొని సరస, 
శ్సం గారము రస 
రాజము. అది సర్వ పాణి హృదయగిచరము. సద్యః 
పరనిర్వృత్మిపదాయకము. అసలు రసా౧ంందమును 
(బహ్మానందస్టబ హ్మ్‌్చారి యని ఆలంకొరికులెఐన్చు 
కన్నబ్యు” బనన్యపరతం (తము, హ్మాద్దెకమయము, 
విగళితవే న్యాంతరమున్నైన (బహ్మానందముయొక్క ఆ 
లత్షణములు సద్యోహృద్యము. సహృదయన్నై వేద్యము, 
ఆవౌొకికమునగు రసానంనమునక్తును బట్ముటవలనః ఆ 
లౌకికొనందములక్రు సాధారణముగా, 
బట్బవుగాని సంగీతమువలె ఆప్వామధురము, సాహి 
త్యమువలె ఆలోచనామృతము ఆద్యంత సురుచిరమునగు 
సురతానందమునక్రు కొంత కుకొంత 
ఈ యూహతోడనే కాంబోలు 
రాజముగా 


లక్షణములు 


పట్ముచున్నవి. 
[ 

శృంగారమును 
పరిగణించినా రాలంకార కులు 


రస 
“శృంగార 
ఏవ ఏకో రసః) అను ఆవార్య భోజదేవుని యాభొణ 
కము నతివాదమనుకొన్నను దాని రసరాజత్వము నంగీ 
కరించుటయే లెన్స. 

“శృంగారీచే తృవిఃకావ్యే జాతం రసమయం జగత్‌” 
అని సెలవిచ్చినాం డొాలంకారిక మూర్చున్యుం డొనంద 
వర్శనుండు. కవి శృంగారియ్మెనచో నాతని కావ్యమున 
నాక రసజగత్తు _పాదురవించునంటు. నహృడయ 
లోక పారిషదుండ్నెన యానందవరంను(యు. సహృదయ 
లక్షణ మెటణుంగడనుట యుగంధరుంక్షు మందబుద్వి 


ర్‌ఫి 


భారతి 


యనుట. అట్బిచో నంట శృంగారియను. శద్చిమేల 
(పయోగించెను? శృంగొరి యనగా నిట ధర్మ 
సర్వరసాభి ముఖ్యము గలిగి ఉపరి 
చిత్తవృత్తి యనంగా 
సొందర్యరిరంసగంవాండు కళా సవ్టృయ్మెనచో 
నా కళ రనసురభిళమగునని యాప్రంక్షి పరమార్యము. 
కావున సరస రసిక శబ్పములకు సర్వరసాభిముఖ్యము 
ఉపరి శృంగారమమకారమును గలవాండని యరఖము 
చెప్పికొని  యామాటలను సహృదయ శబ్బమునకు 
పర్యాయవాచకముగా గహించుట లెస్స. (పపంచమున 
సపతిభామినిహిత్యమున సర్వరసములును చోటుచేసికొని 
నవిగాని శ్చంగారరసమున 'కేర్పడిన పరపతి యెక్కువ. 


(పవీణుండొనికొదు. 
శంగొరరసవశంవవమె న 
ఉ తు 


“యేషాం -కావ్యానుశీలన వశాత్‌ 

విశదీభూతే. మనోముక్సురే 

వర్ణ్మనీయ తన్మయాభవన యోగ్యతా 

తే హృదయసంవాదభాజః సపహ్బృదయాః 
అని సహృదయత్వమును మతిచతుర్మసముగ్‌ నిర్వచించి 
నాండు విఖ్యాళోధృన్యాలో కవ్యాఖ్యాత అభినవగుప్తుండు. 
కొవ్యములను పరిశీఐంచు. నరంవాటువలన  విగళిత 
మలీమసమ్నె విుులమ్నెన ఎవరి మనసను నద్వమందు 
కావ్య పతిపొదితమ్మెన అరృముతో తాదాత్మ్యము 
[వగిఫలించునో వారు హృదయసంవాద భాక్కులు, 
సహృదయులు ని యరంము, ఆ హృదయసంవాదత్వ 
మనునవె సహృదయ (పధాన లక్షణము, సహృదడయుని 
మనసునకు అద్నముతోడి  యౌపమ్యము చక్కంగ 
కుదిరియున్నది. వస్తువ్నెఖరి యెట్టున్న త్మతృతి 
బింబన్వరూపమును యధాతథ ముగా (ప్రదర్శించు 
నది యాదర్శముః అనంగొ కవిహృదయము నున్న 
దున్నట్ళు గహించువాండే సహృదయుండనుట, ఆ 
హృదయముక్షరము కావ్యానుకీ 5నాభ్యాసవశమున విశదీ 
భూము కాగలదనుటలో నింకొక పరమార్వృము 
గూడ నిమిడియున్నది-సామాన్యమానవుయ గూడ అను 
నిత్యసాహిత్యస ౦సర్శమున, మనసును మలీమస మొన 
ర్పిన బహిరవరణములను వనంచుకొని విమలాంతః 
కరణుండ్నె, సహృదయుండ్జె లేజరిల్ళళలండు 


సహృదయులకోసమే  కవివిరించనులు కొవ్య 
(సపంచమును నిత్మించుచుందురు. మాలతీమాధవ 
రూపక (ప్రస్తావనలో భవభూతి 

“యేశామకేచిదిహ నః (పథయంత్యవజ్నాం 

జానంతి తే కిమపీ తాన్పతిన్నెషయళ్నః) 

ఉత్పత్స గతేస్తి మమకోపీ సమౌనధర్మా 

కాలోహ్యయం నిరవధి ర్విపులాచ పృధ్వీ” 
అని అనాండు కొంచెమెటింగి తన్ను కించపరుచువారి 
కోసము కానేకొాదనియు తన రచనా (పయత్న 
మంతయు-ఎప్పుడో  _ అప్పుడెక్కడోలక్కడ _ తనకు 
సమానధర్ముండ్నెన పాఠక్రండు నంగా. సహృదయుం 
డుదయింపకపోండనియు అవి వానికోసమేననియు 
చెప్పెను. పుట్టని సహృదయు రియెడను పు మ్బెడాశ 
పెట్టుక్‌ ని మహాకవులు రచనలు సాగించుచుందు 
రనుట స్పష్టము . రసికుండు లభింప కున్నమానె 
తమ కావ్య మరసికుని బారి; బడరాదని యాశింతురు 
కవులు, . 

“ఇతర పాపఫలాని యధేచ్ళ్చయా 

వితర తాని సహే చతురానన 

అరస్గికేషు కవిత్వ నివేదనం 

శిరసి మాలిఖ మాలిఖ మాలఖీ 


అని (బహ్మాదేవుని వర మరి౦చినాండంట్క యొక కవి 
యి 

(హ్మ ఒక కవి సహృదయౌా. వమువఅన కవితా 

వ్యాశంగిమే మౌనుకొన్నట్యు చమత్కారముగా నిటు 


చెప్పినాడు" రాజశేఖరుండు. తవ కావ్యమీమాంనలో 
“కస్త్ర్యంభోః? కంరస్మి- 
కాప్యభినవానూకి స్పృఖే పక్యకావ్‌) -- 
త్యక్త కావ్యకళ్ళిన సంప్రతి మయా -- 
కస్మాదిదం ? (శాయతానా 
య్య గ్వివినక్షి దోషగుణయో స్పారం 
స్వయం సత్ర విః 
సోఒస్మిన్‌ భావుక ఏవ వా 
స్ప్య్యధ భవే డ్నెవాన్న నిర్మత్సరఃి 
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నవృాదయత్వము - గుణదోషు విచారము 


గుణదోషసొారజ్ఞడు స్వయముగా సత్మవియు 
న్నైన సహృదయుండేలేయ అదృష్టృవళాత్తు ఉన్నచో 
నిర్మత్సరుడ్నెన  వాయలేనేలేండని. తాను. కవిత్వము 
చెప్పుట మానుకొంటినన్నాడంట యాకవి. అనంగొ 
కవి౭యెొక్క _ గమ్యస్నానము సహృదయుని హృద 
యమే యనుట స్పష్టము. బిర్హిణీయములో కావ్య 
రసానుభూతి కెవ( డ్రుత్తమాధికారియో యిట్టు 
తెలుపంబడినది, 
“న్నెవ వ్యాకరణ మేతి పితరం 
న్మ్యభాతరం తార్కి కం 
దూరా త్పంకుచితవ గచ్చతి 
పునశ్చండాలవ చ్భాందసాత్‌ 
విొమాంసానిపవుణం నపుంసక 
మితిజ్ఞాత్వా నిరస్యాదరాత్‌ 
కావ్యాలంకరణచ్న మేవ కనితా కన్యా 
వృణీత్రే స్వయమ్‌” 
కవితా కన్య వ్వెయా కరణుని తంయడిగమ, తార్కి 
కుని సోదరునిగను, వేదజడుని చండాలువిగము మొ 
మాంసక్రుని నపుంపకునిగన్తు పరిగణించి కావ్యా 
అంకారవేత్తయ్నెన భావుకునే స్వయముగా వరించు 
నంటి ఆ వ్నైెయాకరణాదులకసలే కవిత్వ పరిజ్నానము 
లేద కాదుకాని పారస్యపరమౌర్వృము వారి 
కంతు పట్టదనుటః, చర్వణము సర్వసామాన్యమేకొని 
సారాస్వాదము  _ సహ్రదయునిది ఈ విషయమునే 
భోజచరి_తకర్త యిట్ళుగ్మ డిం చినాండ్రు:లా 


దాని 


_*“అపూర్యోభాతి భారత్యాః 
కొవ్యామృత ఫలే రసః 
చర్వశణే సర్వ సామాన్యే 
స్వాదువిత్‌ కేవలం కవిః 
అంలకొదా న్నైయాకరణాదులు కొందరొకొ క్కప్పుడు 


*ఆూ స్వాదన చేళాయాం 
యు 

శబ్బోత్సత్సి విచారకొ; 

నీవీ మోక్షణ వేళాయాం 

వ్యస్తృమూల్య విచారకాకే 


అనునట్ళు విరసముగను (సవర్షి ౦చుట కద్దు. వును 
మటథి స్వర్శమున కొక చీడి తరువాయిగానున్న సురత 
(పసంగవేళ కో కవెలనెణుంగగోరినవా నికి వియ్యం కుడే 
రసానుభవ సమయమున శబ్పస్వరూపవిచారణ సేయు 


వొండ్రుం 


సహృదయుండు తాను కావ్యరసానుభూతిని 
పొంది క్సలుకుటయేకా దాతని వలన లోకమునకు కొన్ని 
గలవు, అనుభవసిదుంండ్నె న 
యాతడు తన యనుభూతికి తావలమ్మెన కొవ్యము 
స్వరూప స్వభావములను స్మృ్రపమౌణముగ వివరించుట 


(పమోజినములు 


వలన ఆ కావ్యము నత;పూర్వము చదువని పొఠక్రునిక్రి 
దానిటెడ (వరోచన కలుగును. చద్దివిన పామాన్య 
పాఠకునికి అత; పూర్వము స్ఫురింపని కాన్యశిల్పరహ 
స్యము లెజణుకపడ్వును- అంతేకాదు, సహృదయునికి 
సమకాలికుండ్డై నచో ఆ కవికే భావిరచనక్రుగాని లేక 
అల్వాచీనకవుల రచనావ్యాసంగమునక్షంాని ఆ సహ్బద 
యుండు మౌార్శదర్శకుండగును. 
పరిణతావసృతో అభిజ్మానశాక్రంతలమును రచించిన 
మహాకవి కాళిదాసు తత్పస్తావనలో :-- 


సాహిత్యసపష్టృ గా 


“ఆపరిత షాద్విదుషాం 
న సాధుమన్య (పయోగ విజానం 
బలవదపీ శిక్షితానా 
మాత్మ న్య్య్రపత్యయం చేతళి 
అని పలికెను. పండితులు చూచి సంతోషము పొందు 
దొక తన (పయోగవిజ్ఞానము చక్కనిదని సంభా 
వింపడంట. ఎంత సుశిక్షితుండ్నెన వాని విషయమునను 
వాని మనసు వాని విషయమున నాతనిక్తి విసంభ 
పాత్రము కాంగూడదంట. చూచితిరా అంతమహాకవియు 
“సహృదయా। (పమాణమ్‌” అని. యెట్బిబోహారు 
చేసెనో |! అసలు సిసల్నెన శావ్యరసికుండు లభించుట 
కవుల భాగ్యవిశేషముగా భావించిరి మనవారు* 


“దక్నాలేన కవిభృ; 
సృధీ సకలాపి కనకసం పూర్ణా 


భారతి 


దివ్యాం సుకొవ్యరచనాం 
(కమం కవనాం యో విజానాతి" 
అని భోజచరి త. 
యొక సహృదయు డున్నచో అతనిచే ఆ కవికి హిరణ్య 


అనంగౌొ కొవ్యమర శన్నాండ్డెన 


గర్భయగు మహీమండలము సర్వము ధారాదత్తమ్మె 
నక్ణేనంట |! 
ళా 


పాశ్చాత్యులు గూడ సహృదయకత్వమును 
గొప్పగా సంభావించినవారు, 
సం ౪111 1104 ౧06009 ౨090618 


ఇ916599 3౫౦4౪ 5108 5006 ఇ! ?04ఉ అని 
జౌబర్భు మహాశయు: దభిభాషించెను. అనణగొ మనలో 
కొంతకవిష్యము అనంగొ కవిహృదయతశ్త్య ము 
లేనిదే మన కెచ్చటను కవిత్వము గోచంముకాదు మన 
వారు చెప్పిన సహృదయత్వ  (పధాన ధర శ్రమునే 
మజొక విధముగా చమత్కారముగౌ చెప్పిరాండీ పాశ్చాళ్య 
పండితుడు. పూర్వోకమై న అభినవగుప్తసాదుని 
నిర్వచన మునక్షు సన్నిహితమ్నెనదే ౮ యాభొణకము 
తాత్పర్యము. “5264 15 015 108 ౪30 0066 2616296 


5 0158 1106 025 906 09862 ఇ ౧౦౭౯: 
అని లేమర్‌ మెయిన్‌. జీవిత ములో అధమపక్ష మొక 
సారియ్నెనను కఏకానివాండు వ్యరుండంట! అంయగా 


(వతిమనుజు-డు కవిత్వమును జెప్పవలెననిగాని చెప్పం 
గంండని కొనికాదా వా క్యతాత్పర్భము. (పతివ్యక్తియు 
నెప్పూుడో యొఃప్పుడు కవిహృదయసంవాదిద్నెన 
కావ్యానంద మును పొందవలెనని లేక రస్మపసువ్వైన 
కవి హృదయ ధర్మమును గలిగియు ౦డవలెననియు 
అేనివో ఆ జీవితము నీరసము; _ సిరర్పకమునగు 
ననియు ఆ వాక్య పరమౌర్వ్చమె నట్టు తోచును" 
“0817 0128 0660 10 26 16 0౪0 
౫0661105 8౯626 6౪72062 16 129 81790 ౧౧6 
౧066 01016 06 ౪190108 €0 61500౪69 €౦6 


గం౦6 2060 106 0628061041 10 211 (6626 ౧6663 
236 9411060398 ౧౧6 అని కాలరిగ్మ మహాశయుం 


డొక మహాసంకల్పము_ చెప్పుకొనెను ఇందుసత్కని 

య్హెన యొక సహ్బదయుని ఆత్మసాకా త్కారమునే 
హూ య్‌ 

చూడంగలము. తనకు కవిత యబ్బుటవలన మజి 


యొండు అబ్బి (పసక్తిలేదంట. ఆదేయొక మహాలబిం 
యంట. ఏలన ఆ కవిత యతని. పరిసరసామస్త ము 
నందుంగల మంచిని సొందర్యసంపత్తిని గుర్తింప 
వలయునను యిచ్చ నతని జీవలక్షణముగా చేసినదంట 
అవును కల్యాణకామనగలవాండే సహృదయుడు, సౌందర్య 


రిరంసువ్నైన వాండే సహృవయుండు. ఇంచుమించుగో 
నీ విషయమునే. భంగ్యంతరముగా దశరూపకమున 


ధనంజయుడిట్ళ్లు వివరించెను. 


రమ్యం జాగుస్పిత ముదార మథాపి నీచం 

ఉ్యగం (పసాది గహనం వికృతంచ వస్తు 

యవ్వా ప్యవస్తు కవి భావకభావ్యమానం 

తన్నాస్ని యన్నరసభావ ముప్పెతిలోకే' 

కవి భావుకుండు కావలెవేగొని ఆతనివే భావ్య 
మానమ్నె రసభావసిద్ధిని పొందని విషయ మదెట్ని 
ద్నెననుసరే లోకమున లేనేలేదు 
మహాకవులందణును పరమ భౌావుకులు, ౫నుకనే వార 
రమణీయ దర్శనమున సక్వ్వవిషయములును రసదీప 
వర్తులగును, 


సర్వా ధారణ ముగా 


హాం ఖఇారం [1035 616౪740[664 *064 1007. 


16259666 12 €06 [66110ఇ 06 ౧౦697 152 
66 ౧౦66. +€00680 ఏ6 06798 0010109566 2 
106 


అనణో 


1106 0€ ₹౪656 120 ౨15 606166 1106 
అని డుదెవంట్‌ మహాశయుని 


పరమోదాత్తన్నైన ఆనందమును 


వక్కణం 
కావ్యానుభవమున 
పొందువారయ్స తన యావజ్నీవితమునను ఒక్కపద్య 
పంక్తిని రచించి యుండకపోయినను నిజమ్మెన కవి 
యనిపించుకొనుననుట, సహృదయత్వము 
సమృదిగాం గలవా:;డే. సిసల్నెన కవియనుట లేక కవి 
హృదయ పరమానందానుభవము 
సాధించువొండే సిసల్నెన సహృదయుండనుటం ఈ 
వాక్యమున కవి. సహృదయ _ ధర్మములనుగూర్చిన 
యభేద  భావనంగలదు, సరస్వతీతత్తమే 
కవి. సహృదయూఖ్యమని యుద్దాటించినా( డభినవ 
గువ్వపొదుండు 


ఆన:గా 


సంవాదముతో 


అసలు 
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నహ్బాదయన్వమూు - గుణదేాపు విచారము 


“సరస్వత్యా స్త్వం కవి 
సహృదయాఖ్యం విజయతే 
_ లోచుము 

సర్వసాధారణముగ _ కావ్యగతగుణదోషవిచారణ 
సందర్భ మున సహృదయశబ్నము తఆచు వసక్త్త 
మగుచుండ్సును. కొందణజు గుణ్యగహణమా ఈపరా 
యణుండే. సహృదయుం. డనుకొందురు. కొందణు 
సహృదయు:డు దోపోదిసీనుండు కొవలయునందురుం 
మజికొందణు తప్పునుగూడ నొప్పుగ భావించువాండే 
సహృదయుండందురు. మన రచయివశలలో చాలమంది 
మంద్శపజ్ఞాలకు అఘుసిరులకు నొక పరిపాటి 
యున్నది--తమ రచనల మొదటనో చివణనో తమ 
తప్తుల నొప్పులుగా భోవింపుండలి పాఠకులను వేడు 
కొనుట. =ది కేవలము ఆమాయ 
కక్చము, అ నూట చూచుకొని యొక హాశికుండేంత 
సహ్బృవయుంజ్నెనను ఆ తప్పూల నొప్పులుగా భోవించుట 
యంతమొస్పెతనము మథి యుండూబోదు. ఒప్ట్పులను 
తప్పులుగా భావించుటనరే అంతఘోరము నుటి 
యుండదు. అది తలివితక్కువయ్మె నం 
గావలె, లేక మయేదేని యసహనతయ్మె నం గావలె. మజే 
కొందలణు రచయితలు కడుగడుసుగా తమ రచనను 
సహృదయుల్నె నవారు తప్పక యభినందింతురని. విశ్వ 
సించుచున్నామందురు. అఆనడూ వారి రచన బాగ్వగ 
లేకపోయినను. బాగుగా నున్నదనువాండే. సహృదయు 
డన్నమాట వారి దృష్టిలోం అలాగే మన కెందుకు 
వచ్చినదని (పతిది-బాగున్నదను. వెజ్టిబాగుల సహృద 
యులును మనలో లేకపోలేదు. తాము సహృదయుణ 
మని (పకటించుకొని (పతిష్క సంపాది:చుకొ్‌నవఠె 
నని యుబవొఓటపడి కొందణు అసలు తప్పులను 
పోల్చుకొని నిరూపించంగళల ధీన్తూ సామరజ్యము లేక 


అలసత్యము, 


కొందజు, రచయిత సమకాలికుంయు కొవలసినవాండు 
న్నెనచో మొగమోటవలన కొందణును సహృదయు 
లుగా లోకమున చలొమబి యగుచుందురు, కొని యది 
కొదు సహృదయత. 

ఈ గుణదోషముల విషయమున సహృదయుల 


కొందటు గలరు. అందు కేతన తన యాం ధభాషా 
భూషణమున -- 
ఒప్పులుగల్మిన మెచ్చు-డు, 
తప్పులుగల్మిన నెజింగి తగదిద్దుండు, త 
ప్పొప్పనకుం డొప్టాతప్పని 
చెప్పకుండ్తి కవు లుపాొస్తిచేసెద మిమ్మున్‌ 
గుణదోషంబు లఅెజింగి యిది 
గుణ 'మిదిదోషమని పూఎంగొందురు సుకవుల్‌ 
గుణదోషము లెణుంగక దు 
ర్హుణములె గుణములని పూఎంగొందురు 
కుకవుల్‌* 
సహృదయునిప్నె ఒప్పును మెచ్చుకొనవలసిన 
బాధ్యత యెంత్తెనా. గలదు. అయినే. దోషళ్ళిత 
కంట గుణ్యగహణక్వము కొంత సులువు. దోష 
నిరూపణమునకు పాండిత్యబ లము= ఉవలె లది బాధ్య 
తతోేం గూడినపని. దోషబ్మ్మ శబం మునకు పండితుం 
డని యర, నిరూఢిగలదు. గుణ శబ్వమునకట్ళు 
నొచో “వి. న్‌ 
లేదు. ఆందులకే తవ్పున్నచో 'ఎతి.గి. తగదిద్డుం 
డఉమచున్నాండు కేతన. ఆ తిప్పు నొప్పుగ్భాగహించుట 


మంచిదనుట ఇతని మతము కొనేకొదు. తప్పు 
సొప్పన్నము, ఒస్పును అప్పన్నను తప్పే, ఇదిగుషు 
మిదిదోషమని సృపమాణముగ స్పాపించువారే 
ఖజ్యాలు 

దూబగుంట నారొయణకవి తన సంచ 
తం, తమున -- 


న. నా కవిత్వము రుచింపని 
శావులుచూచి చెప్పుట! 
తప్పులులేనిచో నవుగదా 

యని తీర్చుండు, మాటీమాటీకిన్‌ 
జెప్పకు: డొ్‌పం తస్పనుచు., 
జెష్పల నేర్చిన వాం కొక్కచోం 
దప్పులులేక మానవవ 4 ద్‌జ్ఞా 
₹అుంగుండు మోకు మొ.క్కైెదన్‌ శ 


అని సహృదయ విమర్శక అకు తమ బాధ్యతను 


బాధ్యశను చక్కంగా నిర్నేశించిన సపాచీనాం[ ధకవులు చక్కలా గుర్నుచేసినాండు 
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భారతి 


కుకవినిందాసందర్శ మున అసహృదయులమ 
రాం ధకవులు, *కృకవుల్‌ ధర 


దుర్విటులట్టచూడంగన్‌” అని తిక్కన వక్కణ. 


తూర్వా ఆ:బట్నినా 


“ఏ మహాళ్ములుగల్న భూమిౌాశ సభలలో 
కవులకు నధి5 విళ్యాతిగల్మె 
ఏపవీణులుగల్మ నిల నఠ౦కృతి కృతో 
ద్యములకు దోషలక్ష్యములు గల్మె 

అని యిత్యాదిగౌ రామరాజభూషణుని చతురాక్షే పణ, 


తవ్చరికం బుపేక్ష కుచితంబగుంగొక, 
నగంగన్మెన వా 

(కుచ్చి యజొగళస్తన సగోత్రుకి 
వారల నెన్న నేటికిన్‌*. 


అని సూరన విసురు, కొవ్య పొఠకులందుగల 
టా 
“ఒకం డలంకారమునకు వేడుక వహించు 


నొకల్లు వార్మా సమృద్షికిం జెంంగు... 


వ్నెవి 


అని యిట్ను వ్నెనమువారిగం బేళ్కొనుచు బబ్నెచ 
రాజు వేంకటనాథు:డు (పంచతంత్రము లమేత్స) 
చివరికి 'ఇందథతి ముదలింపం జాలు పెట్టు అన్పి 
అని తొను విదగుంంయ్యు విషణ్మండ్నెనాండు, 

అందతీని 
లక్ష్మళాకవి 


భిన్నరుచి పచురమగు లోకమున 
మెప్పించుట దుస్పాధము, పిండ్మిసోలు 
లంకొావిజయమున కృతిపతి మాటగా -- 


“కొందటు శబ్బ స్రొష్య వము 

కొందుజు భావము గొంద ఆర్పమున్‌ 
గొంద అ'సంధిసుఘటన 

గొంద ఆల౦కృకి వృతి గొందణుం 
గొందటు తెన్యు సంస్క్రతము 
గొందజు ఛందము గొంద అన్నియుం 
గొందటు జూతురెల్ల కవికోటి 


బళీయనంజేయు మిొకృతిన్‌” (1-56) 


అవ యున్నది. ఉద్వేశము మంచిదికాని యట్ళు 
సర్వసమ్మతముగా కొవ్య నిర్మాణము చేయుట 
పొధ్యముః 


కష్ట | 
గలిగి గుణలివమును గూడ 
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సరసుల స్వరూపము నిట్మా విష్కరించినాండు 
రాధొమాధవకి, 

'సరసులు చిత్తగింవుండ ౨చాటిను 

మౌమకవాణి సన్మనో 

హరయగువేని వారి హృదయంబుల 

కీింపానరింపకున్నె? యె 

వ్వరు పీలువంగ వచ్చి యళి 

వర్శము లాత్మల జొక్కు 

గురియు (పసూన గుచ్చ 

భరక్రృం చితమల్మిమ ఏల్మికావ నిన్‌” 


లేనియ. ల్‌ 


కొవ్యగుణ్మగహణారంము సరసులం | (బారింపీ 
బనిలేదనినాండు. యథారజము వారికి (భమరోపమాన 
ముచితముగనున్నది. కనుపర్ని అబ్బయామౌాత్యు6 
డనిరుద్ద చరి తమున సరసులకు విరసులకు నిటి 
చక్కని (పతియోగనంఘటనముచేసి చూపినాండుం 

“సుకవుల సూకు లందు సరసుల్‌ 

నెరసుల్‌ వెదుకంగబోరు, మ 

క్షీక విశళతుల్‌ (వణంబు పరికించు 

గతం గొద్వల్‌ గణించుటల్‌ 

కుకవుల న్నెజబుద్చి; తెరల్లో 

కథ చొప్పున బొమ్మలాడంగొ 

నొకకడ హాస్యపుం (బతిమలుండవె 

పెక్కులు వెక్కి రించుమన్‌ టీ 

ఈ గుణదోషగహణము గుఠించి కావ్య 
విమాంసాకారుండు రాజశీఖరుం డిట్ళు వా! కునెన 

'గుణదోషా. బుధో గృహ్హాన్‌ 

ఇందుకే వళావివేశ్వర: | 

శిరసా శ్చాఘతే పూర్వం 

పరం కంఠే నియచ్భతి 
శివుండు చం్టదుని శిరసా వహించెను. గర; మును గథ 
సీమలో. దాచిన్నైచెను,. బుధుండును గుణదోషముల 
న్నా కమమున (గ్రహించునని శో కతాత్పర్యముం అట్టు 
దోషము నపహ్నత మొనర్చుట సహృదయలక్షణము 
గాదు. దోషలేశమును గూడ సహేతుకముగ గర్భించ 
మెచ్చుక్‌నయల్నుటయే 


నహాదయత్వము _ గుణదగోప, విచారము 


సరియ్నెన సహృదయ విమర్శకధర్మము. కొని 
“దృష్టృం కిమపి లో కేఒస్కిన్‌ ననిర్నోషం ననిర్ముణం' 
అనంగా నీ లోకమున గేవఐలము. నిరో_షమ్నైె నదియు? 
గనరాదు, నిరుణమ్నెనదియు6 గనరాదు, అని ఆర్యు 
లనుమాట సత్యము. ఆందువే దోషము నసలే యుపే 
క్షింపవలయుననుట సమంజసముకాదుగాని _ దోషాధిళ్య 
మున్న రచనలో గుణమును మణుగుపఅచరాద ననియు, 
గుణాధిక్యమున్న రచనలో మా తము దోషము నుసేక్షింప 
వచ్చుననియు నొక సమయము చేసికొనుట సముగిత 
నిపించును, ఇందులకు 
“ఏకోహి దోవో గుణసన్నిపాతే 
నిమబ్మితీందోః కిర ోష్వివాంకఃి 
అను మహాకవి కాళిదాసు మాటను పాటింజేసికొన 
వచ్చుచు. చం దకిరణ్ఞ పసారమున మచ్చయెొక్క 
(వళావ మెట్టు మటమాయమగుచున్నదో అశే గుణ 
బాహుళ్యమున దోష మడంగుచున్నది. ఈ దోషము 
లందును అన్నియు నిత్యదోష ములుకావు* కొన్ని భంగ్యం 
తరమున గుణములుగనే పరిణమించునవియు గలవు. 
ఉదా: --వీప్పాభీక్ట్య్య.(కియా సమథిహారాది సందర్భము 
లందు పునరుక్తి గుణమే యగుచున్నది. ఇతర్యత 
మా(తము దోషము కాని కొ న్నికావ్యకథాసందర్భ ము 
లందు -కు కవిత్వ స్వరూపనిరూ పణము విషయమై 
నప్పుడు అరీతి, అపతీతికము, నేయార్భము మున్నగు 
నిత్యదోషములును, ఉవ్మత్తమభధుపాయి పలాపములు 
విషయమ్మెనప్పుడు అ(కియము. సంబంధవివర్నితము, 
విపరితథ్నీపదము మున్నగు నిత్యదోషములును దోష 
ములు గాక్రుండబోవును అట్టని వానిని అనిత్య 
దోషములనుట కుదురరు. అవి క్వపయ విశిష్ట 
సందర్భము లక్రు సంబంధించినవి. అట్జివాని;గూడ 
అనిత్యదోషము లాక్షణి5 వ్యవసృయే 
చెడును. సలు *రసాపకర్షకా దోషాఃజే అని సాహిత్య 
'దర్చణకర్న విశ్వ రాథ కవి రాజనినట్ళు రసాపకర్షక 
మెనవే సినల్ని నదోషములు. రసము కావ్యమున కాత్మ 
గనుక ఆయితే కావ్యమునకు శరీరమునుగలదుగదా-- 
శబ్నార్పములు, లాక్షణికస్పితి సంపాదనార్యము 
'తద్పోషనిరూపణము నావశ్యకమే. గుండెప్పె చేయి 


లనుకొన్నచో 


వ్నెచువొని నహృదయుం డిట్మాక సమన్వయమును 
చేసికొనంచో కాళిదాసాదిమహాకవులే అక్తే పణకు గురి 
యగుదురు. రసాప్ర కర్న కములగు దోషములు కాళిదాసులో 
నున్నను కాదనరాదు, నిలదీసి యాక్షేపింపవలసినదే! 
క్షేమేందదుండు త్షమించినాండా మథటీి? తన- జాచిత్య 
విచారచర్చలో (పత్యుదాహరణములక్రు కొళిదాసువి తనవి 
గూడ థోోకము లుదాహరింపలేవా? మహాకవుల నవ 
శ్యము విమర్శింపవలసినదే -- వారు కడచన్న తెరువు 
తలివిడి కొణకు. అయితే వారి విమళ్ళుకు వినియో 
గింపవలసిన కొలబద్దలు వేటు. సామాన్య కవుల 
విమర్శకు _ వినియోగించవలసినవి వేటు, చీరను 
మూరవేసి కొలుతుము. పొలమును 'ఓేపువేసీ కొలు 
తుము. కాలువను బల్మకట్టుప్నె దాటుదుము- కడ 
లిని పొాగయోడప్పె. అశే సామాన్యుని కావ్యములో 
శబ్బదోషములు మొదలగు లేకి యేరుదుము. మహాకవి 
మనకు _ రసభోగములిచ్చినాండనియుు  మహితశిల్ప 
సీమలలో మార్శదర్శక్సు'డ్డె నాండనియు అతని కొవ్య 
ములో అడుగడుంగున అనుభవ పులకితులవ్నె పోవు 
టయేగొని ఆ లేకి యేకుకొనుట మటుచిసోవుదుమ్ము 
ఆ రసానుభవరహస్యమునే యితరులకు నివేదింతుము. 
“గౌాంం ఇంం40౯1010 18 86 ౪00 1606080169 €06 
260౪7౪60౯1965 0 1158 59041 10 +€06 011064 0€ 
25668 16065" అని అనటోల్‌ [ఫాన్సు మహా 
శయుడు అయితే ఎంత మహికవియందును ఏ ఆతి 
రసతయో* రసభంగమో యున్నచో నుపేక్షింపము. 
సహృదయుడు ముఖ్యముగౌ గుర్తు ంచుకొనవలసిన 
స్తూూతమిది. 


మంచియైనను చెడ్నయ్నెనను పాళకమాతుని 
మౌట  తాత్కొారికము, _ పరిమిత పచారముగలదిః 
నిత్యము సాహిత్యవిమర్శన వ్యాసంగియగు సహ్పద 
యుని మాటకు విలువ యెక్కువ, (_పచారమెక్కువ 
ఆ మాట చాలా కాలము సజీవముగా నుండునట్ళదిం 
అందుచే నతండొక తచన గుటించిి యేయొక్క పలుకు 
పలికినను ముందుగా యెంతో ఆలోచించి మటి 
శీయవలె. ళఈగని మంచిమాట యనినను, మునిగిపోయి 
నది లేదుగాని తపుమూట యన్నాండా?ి అది అతని 
సహృదయత్వ (పతిష్మకు భంజకమ గుటటయుణొక రచ 
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భా 


యితకు గూడచుట్నుుకొనును, విమర్శకుండాంత 
సహదయుండ్డొ నను వ్వెయక్తికమ్మైన యభిరుచి వ్నైల 
కషణృముతో మ్మ్యాతము వినుర్శ సాగింపరాదు. సర్వ 
సమ్మఊముల గు కొ న్ని (పమాణములుండవల 
అలాగని యెప్పుడో (వాయంబడిన లక్షణ్యగంథాల 
యొడంబములతో ఇన్నికొలాల అన్ని రకాల సాహిత్య 
[గంథములకును న్యూతపట్టుట పనికిరాదు. ఒక 
సాహి (గంధము పుట్టినప్పటి దేశకాలమాన 
రిస్కితులు, ఆ (గంథ రచనలో కర్ణ మనో 
షృమ్మెన (పయోజనదృష్మి; తత్సాధనలో ఆ 
గం థకర్త యెంతవఆఅకు కృటకృత్యుండ్నె నాందు, 
ఏ పొటిన్నెపుణి (పదగ్శించినాంయ; ఎంత రసాను 
భవమును పొఠళకులకు చూరగిచ్చినాండు +ను విషయ 
ములను ముఖ్యముగా _ పరిశి[పవలయును. అక్కడ 
మటి ప్రాచీన నవీనములను 
గూడదు. “పురాణ మిత్యేవ నసాధు సర్వమ్‌, నచాపి 


ప 
న్‌ 


పకకి ౦ప లు౨డ 
పట్టంఖు డం 


కావ్వమ్‌ నవమిత్యవద్యమ్‌' లను మహాకవి కాళి 
దాను మాటయుండనే యున్నది. (ప్రాచీన కావ్య 
ములకు నవీన పమాణాములతోంాని  నపీనకావ్య 
ములను (గొచీన్నపమాణముంతోంయాని కొలవం 
గూదరదుుం ఆ (పమాణము రిరు వాయములకును 
నడుము గుణ పవణమ్నెన, దోషజ్నతా దక్ష 
మైన సమరసదృప్టి యేదో యుండవలయును. 


అదే సహృదయత గుణబజ్బ్ఞండు మాతమేరాయు 
సహృదయుడు దోషజ్ఞండు గూడ సహృదయుండేకాని 
యతడు. పురోభొగ యనా దోషెై కదృక్కు 
కాంగూదదు గుణజ్ఞాండుకాని దోషజ్ఞాండు సహృదయు డు 
కా నేకాండు దోషబ్ఞాండుకానిగుణజ్ఞ్ఞ ండు చేతకాని సహృద 
యుండు. లేదా. మీందవెప్పినట్ను _ తప్పన్నచోగదా 
తంటా రావచ్చునని తప్పున్నను '“ఫరవాలేదు-బాగుగనే 
యున్నది- బొగులేకపోలేదోఅని  య౫లాగున యేదో 
నచ్చికబుచ్చికలాడి బాధ్యతనుండి తప్పించుక్‌నవచ్చు 


రతి 


నను బాపతు వెజ్లిబాగుల సహృదయులు కొందటు 
విషయము నంులెత్తుకొన్నచోగదా మంచియో. చెడో 
అననల్కె అసలెత్నుకొనకున్నచో యేమాటయు. రొదు 
గదాయని చల్లంగా విషయమును జారవిడవి యూర 
కుందురు. కొందు విధిలేక తమ యభి పాయము 


చెప్పవలసివచ్చినపుడు గోడమిొంద పిల్ళివాటముగా 
చెప్పుదురు, అసలు విషయము తెలిసినవాడు ఒక 


రడుగకపోయినను దాని యథారఖస్వరూవము లోకము 
తెలిసికొనవల సిన యవసరముపడినప్పుడు, తన కవకాశ 
మున్నప్పుడు నిజము నిరూపించుకొనుటకు పూను 
కొనవలె ఊరుకొన్నంతమా (తాన అది సహృదయత 
కాదు, సూనుకిని దోషనిరూపణ చేసినంతమా[ తాన 
అది సహృదయత కాకపోదు. 

ఇంక _సాహిత్యరంగమునందేశాదు, సార్వజనీన 
ముగా; సార్వకారికముగా సహృదయత యనంగా నిదీ 
సహృదయత అని నిరూపి.చుటకు నికరవ్నెన సంద 
ర్శాలు రండు; పగవారి యొప్పున్నెన మెచ్చుకొనుటి. 
తన తప్పునయినను ఒప్పుకొనుట. మొదటి సందర్భ 
మున కొందణు పెద్పమనుష్యు లభినయముసేయుట 
కద్దు. కొని తన తప్పు నొప్పుకొనుట యన్నది, 
సహృదయతాసొధమునకు చరమ సోపానము. కనీస 
ధర్మముకూడ. అప్పట్క్లున నవండును వభినయము 
సేయుడు. వివగుుంలలు కొందణు సమరిృించుకొను 
టకు (పయత్నింతురు. వీలుకాకున్న తాత్కాలిక ముగొ 
సహృదయుండ్నె తప్పు నొప్పివేసికొని తరువాత తన 
తప్పును చూపనవాని పనిపట్టుటకు (పయత్నింతురు, 
సిసల్నిన సహృదయుండ్నెనవో తప్పూ నొప్పుకొనుట 
మ్యాతమేకాదు; క్షమాపణ చెస్పుకొవి తనకా దోష 
పరిజ్ఞాన  పదాంల్నెనవారి యెడ కృంజ్నతను గూడ 
(పకటించును. ఇట్టి సహృదయులీ మన దేశములో, 
కవులలో, విమర్శ కులలో నెందజుందురు ? (బదికి 
చెడిన దేశముగదా భారతదేశము ! ! 
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మహాత్మాగాంధీ షష్యబ్బపూర్నుతృవ సందర్భంలో దేశోద్దారక, విశ్వదాత, 


కళొ_పపూర్ణ 


పౌ 


శ కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావుపంతులుగారు 1929 అక్కోబరునెల 


భారతిలో “సాభ్మి పాయవిశేషణము "లలో మహాత్ముని జీవీత సందేశం గురించి తవు 


భావాలను గంభీరోదాత్తంగా (పకటించారు-. ఆ భావాలు 
గడచినా, చర్షమానపరిస్పితిలో తెలియదగినవీ, 


నాలుగు దశాబ్బాలు 
నిరంతరవునన యోగ్యాలూ 


కావడంవల్శ 'ఇక్కడ ఆ సాభ్మిపాయవి శేషాలను మహాత్మాగాంధి శతజయంతి 
ఉత్సవ సందర్భాన్ని పురస్కరించుకుని ఉల్చేఖిస్తున్నాముం 


'సుత్యంవద। ధర్మంచర। స్వాధ్యాయాన్మా (పమదః 
ఆచార్యాయ (పియం ధన మాహృత్య (_పజాతంతుం.._ 
మా వ్యవచ్చేత్సీః) సత్యా న్న _పమదితవ్యం! ధర్మా న్న 
(నమదితవ్యం। కుశలా న్న (పమదితవ్యం!| భూత్చ్యె 
న (పమదితప్యం | స్వాధ్యాయ పవచనాభ్యాన్న. పమదితవ్యం! 
దేవపిత్స కార్యాభ్యాం నక్షీపమదితవ్యం। మౌతృదేవో భవ| 
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పితృదేవో భవ! ఆచార్యదేవో భవన।| అతిథిదేవ్నో భవ) 
యా న్యనవద్యాని కర్మాణి! తాని "సేనితవ్యాని! నో 
ఇతరాణి!ి యా న్యస్మాకగ్‌ం సుచరితాని, తాని 
త యోసాస్యాని। నో ఇవరాణే!! 

యే కే చాస్మచ్చేయాగ్‌ం సో (బాహ్మణా:| 
తేషాం త్వయాసనేన (పశ్వసితవ్యం। (శద్చయా 


భారతి 


బం! అశదంయాదేయం ! [శియా దేయం | 
(హియా దేయం।| భియా దేయం | సంవిదా దేయం! 
అథ యది తే కర్మవిచికిత్సా వా వృస్నవిచికిత్సా 
వా స్యాత్‌॥ 

యే త్మత (బాహ్మణా సృమ్మర్శినః! యుక్నా 
ఆయుక్షాః। అలూక్షా ధరామౌస్సు సః |! యథా 
తే త ౮ వర్నేరన్‌ | తథా త్య వర్షేథాః | అథా 
భ్యాఖ్యాాషు ] యే తృత బొాహ్మణా సృమ్మర్శినః। 
యుక్నా ఆఅయుక్నాః| అలూక్షా ధర్మాకామా స్స్యుః! 
యణఖా తేతేషు వర్నేరన్‌॥ 

తథా తషు వర్నేథాః। ఏష ఆదేశః! ఏష ఉప 
దేశః! ఏషా వేదోపనషత్‌ | ఏతదనుశాసనం | ఏవ 
ముపాసితవ్యం! ఏవ ము చ్చెతచుపాస్యం | స్వాధ్యాయ 
(పవచనాభ్యాం న్యపమదితవ్యం। తాని తయో పాన్యాని 

చికిత్సావాప్యా త్త్తేషు వర్నేరన్‌॥ 

(వపంచ కల్యాణమునక్షె మహాత్ము లకారణము 
గను _సర్వసంగపరిత్భాగమును జేయుచు! ( పజారాధన 
మునకు పాతులగుచున్నారు. 
యోజన పరాయ ణఇత్వము సహజమ్మెనటులు మహి 
త్కులకు పరహిత పరాయణత్వము 
సామాన్యులకు పటబలము పరిపాటియ్నెనటులు మహి 
త్ముల కాత్మబలము సహజమ గుచున్నదిః పామాన్యులకు 


సామౌన్యులక్రు స్వ ప 


సహజశీలము. 


భోగ మారాధ్యమ్మె నటులు మహాత్ములకు త్యాగ 
మా రాధ్యమగుచున్న ది సామా న్యుల కాగహము 
సహజముగ గలుగునటులు మహాత్ములకు న్మిగహము 


సహజముగ గలుగుచున్నది. సామాన్యులకు బాహ్య 
విషయములు మహాతుుల 
కాత్మనిషయములు _పమొణము | లగుచున్నవి. ఒకనికి 
తన లాభమ్యు తనవారి లాభము; రెండవ వానికి 
మానవ లాభము, విశ్వలాభము. సామాన్యుల యాచర 
అము సంరంభమునకును, మహాత్ముల యాచరణము 
శాంతికిని సాధనము లగుచున్నవి, 


(పమాణా వ్నెనటులు 


మహాతు లి యాచరణములు సామాన్యుల 
కాదర్శముల్నె పురుషార్బ సిద్దికి సాధనము ల గుచున్నవి. 


మహాతు లి యాచవరణములు భిన్నసంస్కారములుగల 
జనులకు వారు తలచినటులు గోచరంబగుచుండును. 
ద్నెవసంపన్నులు వారి భక్సులకు వారి కోరికల కను 
రూపముగను (పత్యక్షమగుచు ధరా శభ్యుదయమును 
జేయుచున్నారు. (శ్రీకృష్ణుడు, బుద్దుడు ,కీస్తు 
మొదంగు డ్నెవసంపన్నులు ధర్మాభ్యుదయమును జేసిన 
విధమును (పపంచచరి త సహ సముఖములను చాటు 
చున్నది. గాంధిమహాతుు) దిన్యచరి తమును ఆ మహ 
నీయుల దివ్యచరి తమును సంస్మరింపజేయుచున్నది+ 
త్నెత్తిరీయోపనిషత్తునందు శిక్హావల్శి తెలుపుచున్న 
సత్యధర్మాదేశోపదేశానుశాసనములు  గాంధీమహాత్ముని 
గురుత్వమున కనురూపముగ నున్నవి, 

దేశమునందందంతటను ఐక్కోబరు మాసా 
దిని జయంత్యుత్సవములు ఒరుపబడినవి. ఆ యుత్స 
వములం _దవ్నాపత్షములవారును,  మతములవారును? 
జొత్తులవొరును గాంధి మహాత్మువి గుణసం కీర్వనమును 
జేసి అన్నవస్త్ర దానములను జేసిరి. నభలను, 
సంకీర్తనలను జేసిరి గీతములను బౌడిరి. భోధనలను 
జేసిరి, సంచికలను (పచురించిరి. ఖద్బరును విక 
యించిరి ఈ మహోత్ప్సవములన్నియును ధర్మ 
సంస్మరణమును గలుగజేయుచున్నవి. 


గౌంధిమహాతుడు । శీనివాసశా,స్పిగారికి న్నైతిక 
చ్యకవర్ని; డాక్టరు సుబ్బరాయనుగారికి సంన్కరణ 
(వియుడు; సత్యమూర్తిగారికి రాజ్యాంగ ధురీణుడు; 
హోమ్సు” రికి మానవసేవా పరాయణుడు; రోమెయిను 
రోలెండుగారికి ధర్మమూర్షి? సరోజినిదేవిగొరికి త్యాగ 
సంపన్నుడు! లోకమునకు శాంతిదూత; భారతీయుల 
కవతొరమూర్తి. సర్వాత్మస్వరు పుడ్నాన  భీగనంతు 
నెవ్వ రేవిధముగ నారాధించెదరో వారల కొవిధమున 
నను[గహించుచున్నాడు. 
శ్లో. యేయథానూం (వపద్యన్నే 

తాం స్పృశావన భవా మ్యహమ్‌, 

మమ వర్హా శ్రనువర్నన్నే 

మనుష్యాః పార్వ! సర్వశః. 

గీత. అ, ఈ, శ్నో మేకై, 
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మవోత్ముని జీవిశ సం బేశము 


వర్తమొనకాలమునందు లోకమునందంతటను 
ధర్మఘాష వతిధ్వనిల్డుచున్నది. ఆస్నికులు నాసి 
కులు, నిరంకుశౌధికారులు స్వరాజ్యకాములు, సంగామ 
కాములు శాంతి పియులు, పూర్వాచార పియులు 
సంస్కరణ పియుల్సు పండితులు పామరులు, ధర్మ 
(వతిజ్ఞలను జేయుచున్నారు స్వార్దమునకును పరార్భ 
మునక్షును భోగమునకును త్యాగమునకును;, ద్నెవ 
సంపదలకును సుర సంపదలకును, ధర్మపవవ 
నములను ధర్మరాజులు చేయుచున్నారు. అధివారానధి 
కారులు చేయుచున్న ధర్మ్యపవచనములు _ (ప్రజలకు 
మహాసం(భమమును గలుగదేయుమన్నవి 
మాత్రము దుర్మాహ్యముగ నున్నది. 


కర వ్యము 


రాజ్యాంగ విశారదులు స్వరాజ్యము పరమధర్మ 
మని చాటుచున్నారు. అర్విక విశ్వాంసులు ఖాతిక 
భాగ్యములు ధర్మార్వ్యములని నమ్ముచున్నారు- సొంఘిక్ష 
పిద్దాంతులు సంఘనంస్కరణము పరమ(పయోజన 
మని ఇద్మ్నోషించుచున్నారు. మత (ప్రేయులు మత 
సంరక్షణము పరమార్వమని ఘోషించుచున్నారు. 
ఆచార సీయులు పూర్వాచారసంరక్షణమే (వధానధర 2 
మని వాదులాడ్రుచున్నారు, ఆసురబళణ పియుల సం్టగామ 
నన్నాహములు కల్యాణసాధనములని నమరిించు 
చున్నారు. వృస్తృమునందలి వలయమునం దన్నిన్టఆ 
ముళలును భిన్నమ్మె కేం్టదమునకు ససూనదూరమునం 
దున్నను, 'కేం్యదముమా._తము సిృిరముగ నున్నదిం 
'కేం్ళదధరా్మాధారములేని (పత్యేక ధర్మములు న్నెమిత్నిక 
ధర శ్రముల్నె నను నిత్యధర శ్రములు గాజొలవు, వర్త 
మౌన విషాదదశయందు ధర్మసంరంభమునందు సంళ 
యములను దీర్చి విత్యమ్నెన ధర్మోపదేశములను 
చేయగల ధర్మాత్ములు ధన్యులు అట్టి ధర్మాత్ము 
లందు గొంధిమవోతుడు లోకాదరణమును బడయు 
చున్నాడు. వారి లోకాదరణమునకు వారి ఆత్మధర్మా 
రాధనమే మూలము” నున్నది. 


ధర్మరాజునకు భీష్కుడుత్తమధలర్మ మాత్మధర్మ 
మను విషయమును విశదము చేసెను. 


తే. “వినుమనేక విధంబుగొ విస్త్యరిల్బు 

ధర శ్రములయం దొకండును దలప నిష్ఫ 

లయు లే దాత శ మోక్టావలంబియ్నెన 

ధర్మ ముత్తమ మండు తత్త్వ్వజ్ఞ్హా లధిపి 

గాంధిమహాత్కు డాత్మకథయందు అధ్యాత్మిక 
లక్ష్యముతో జేసిన ధర్మనిర్జ్హయము_ భీష్ముషు ధర్మ 
రాజునక్సు జేసిన ధర్మనిర్మయమున కనురూపముగ 
సున్నది 

నా (పయోగములం దాధ్యాత్మికము లనంగొ 
న్నెతికధర్మములు; ధర్మమున కరంము నీతి; అత్మ 
దృష్టితో ఏనీతి పొలింపందగినదో అది ధర్మము...... 
నేను గ తటసఘుఎండన్నైె,  అభిమానరహితుందిన్నె ఈ 
కథను (వాయరోలిగితివేం (పయోగ మార్యానగొము 
లగు నితరుల కిందు దారి టత్తెము దొఠకంగలదు, 


నేను కేవలము సీద్దా.తములను అనంగొ 
తత్త్వ్యములనుగూర్చి (వాయదళ౪ంచతి నేవి అత్మ 
కథను (వాయను, కాని యూ సిద్ధాంతములనుండి 
బయలుదేజీన కార్యముల యితిహాసమును (వాయంగోరు 
చున్నాను. కావుననే ౦౫ _పయత్నమునకు సత్య 
(పమయోగమని మాలటుసపే రుంచితిని. ఇందు సత్యము 
కన్న భిన్నము అనబడు అహింస్మాబహ్మచర్యాది నియ 
మములును, వీని (పయోగములును రాగలవు. కొని 
సత్యమే వా కన్నిటికన్న దొడ్డది. మజటియు దీని 
యందు పెక్కువస్తువుల సమావేశము కలదు, 
ఆ సత్యము సూలముగా వాకృత్యమే కాదువి భావ 
సత్యముకూడ. ఆ సత్యము కేలమునా కల్పవాగత 
సత్యమే కాదు : 
అనఃగా పొక్షాత్పర బహ్మము- 


అది స్వతం[తము, చిరన్మాయి; 

వందళు నేలు (మందుదురుగాక! సత్యమునకే 
సదా జయమగుఃగాక! ( పమాణముచే 
సత్యముయొక్క (పమాణము వీనర వోవకుండుంగాక 


అల్పాళు శైలి 


వేను నిండు నమ్మ్మికతో ఎవనిని వాయూర్వు 
నిట్మూూర్పుల కేలికగా తలంచుచుంటినోో మరియు 
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జారతి 


ఎవని యుప్పుళల్న్లు _ నేను తినుచుంటి ననుకొను 
చుంటినో, అలవానికి నే నింతవజక్షును దవులనే 
యుంటినను నీ చింత (పతిక్షణము నన్ను తొలుచు 


చున్నది దీనికి కారణము నా వికారములే యని నాళ( 


దె[యును. కాని ఏఫ నింతవణకు.. నిర్మూలము 
చేయజా.ఎక్షున్నామ.” 
ఆభ్యాత్రికధర్మము ని్య్యిన్నె సుల ధర శ్రముల 


కాధారభూతముగ నున్నది, 
రాాన్వేషణ మున కును ఆత్మాన్పణము చేయుచున్న 


గాంధిమహాత్ముని జీవా త మౌనవులక్షు సంకీర్ష్మన 


సత్యా న్యషణమునకును, 


యోగ్యముగ నున్చుది. బివయా(తను సత్యాన్వషణ 
మునక్సె ఆహుతిచేయు చున్న మహా తుని : పాపనచర్మిత 
మల్చొక్సు)కు ధరా శ్రన్వేషణము నకు “థన భూతముగ్‌ 


నున్నది. 

(శ్రీకృష్ణుడు విియున కాత్మపాక్నాత్క్యారిము 
నకు కర్మయోగము నుపదేశిం”ను. బుద్ధభగవానుడు 
దుఃఖినివృత్నిశీ విశుద్ద జీవనమును; 
మును లోకమున కను గహించెను. 


జీవకొరుణ్య 
ఏసు. కీస్తు మానవ 
తరణమునక్తు 
పసాదించెను, ఆ నుహాత్ములు లోకోద్దరణమును, 
నాత్మోద్ధరణమును నాత్మధర్మపాధనముననే చేసిన 
విధముననే = గాంధిమహాత్ముడును నాత్మధర్మసాధన 
మున లోకోదఎరణమును, నాత్మోద్ధరణమును జేయు 
(ప్రపంచము... ధర్మముమాద _ నాధారపడి 


(పేమ తత క సమును, త్యాగసాధనమును 


చున్నాను. 
యున్నది. 

ధర్మ ఘు, భాతికము, స్టెతికము, ఆధ్యా 
త్మి కములను రూపములను విశ్వమును ధరించుచున్నది. 
విశ్వము ధర్మమువిొాద నాధార పడియున్నది. పాశ్చాత్య 
దేశములందు చ్లాతిక ధర్మ ్పపవృశ్ని (పవరంమొనమ్మె 
ఆధ్యాత్మి] ధర్మ పవృత్నిని స్వంభింనజేసివది. భారత 
దేశమునం దాద్యాత్మిక ధర్మ పవృత్సి న్ని దావస్పపాల్నె 
ఛాతక స్నెతిక ధర్మపయోజనములకు నిరుపయోగ 
మ్నెనది. భారతీయుల కాత్మసంస్మరణము దుస్త్రరమ్మె 
థాతిక ధర్మమును దురారాధ్య మ్నెనది. (శీకృష్ము 
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డుపదేశించిన కర్మయోగము, బుద్భదేవు డుపదేశించిన 
అహింసాధర్మము _ భరళవర్వమునకు _ దూరస్తము 
ల్నైనవి. ధర్మ:రీక్షణము 
(పమయోజన నములనుండి 


సముల్నె న్‌ ఖాతిక 

7 పయాజనముఐును ౫? “మకోర్చుటక్న నను సృ సము, 

సంస్కారము. సాధనసచపల్న 

(న వూజనములు మహాఫలముల్నెనవిః 

లఃదును ఆత్మానుంబన మంళతరా నము 
యణ 


వం! 


నా 


ఆట 


స్తంభిం “చినఫిం స్వర్పి 

సకల వ్యవసల 

౩ పరొవలం 

బనము పరమ పమా ఇఅమ్మెవది. 

ఇట్టి విషసుదశయ:ందు భారత 
గాంధి మహాత్ముడు 


జేరుట భ'రతదేశ 


దేద_రణ 
క్‌ ర్యరంగ మునందు 
శ భచిహూముగీ 
౬4 
పండితులు, 


మునకు 
సొభాగ్యమునకు 


నెర్చడినది. విద్యావంతులు, విద్యార్భులు, 


పామరులు (శ్రీమంతులు సామౌమ్యులు, సీలు 
పురుషులు బొలురు బొకిిలు గాం ధిమహాత్ముని 


యుపదేశముల నునుసకించి త్మపరిశోదినమును జేసి 
కొనుట కుప్మ కమి: చిరి గాంధిపేరు మూలమూలఅ 
శీరామనామ 


అను వ్యాపి పించినచి. సంస్మరణము 


వలెనే గాంధినామ సంస్మరణమును (పజలు చేయు 


చున్నారు. : గాంధి సంచారములందు ౦క్షలకొలది 
(ప్రజలు పొధ్గాక ంతుల్నె ఖద్వరు నిధికి కానుకలను 
సమర్చించుచు్నారుం ఆం(ధదేశ సంచారమునందు 


(జలు చూపిన భక్తు గత్సాహములు గొ లధిమహాత్ముని 
మౌవోత్మ మును సహ్మ సముఖముల చాటుచున్నవి. 
గాంధి మహాత్ముడు వర్షమాన యుగమునందు 
భారత సంస్కారమనకును, విజ్ఞానమునకును, అవ 
తారమూర్నియ్నె వెలయుచున్నాడు* గాంధిమహాత్ముడు 
కర్మయోగి, విరాగి; మహాదాళ్క యాచకుడు; జ్నాని; 
ఉద్యోగి; నాయకుడు, ౨నుచరుడు; సత్యవాది, 
స్వాతంత్మపియుడు; నియత కర్మా 
రాధకుడు; ఆంగ భాషాపండితుడు, హిందీ పచార 
కుడు ; మోనవ సేవకుడు, స్వదేశ వఠరపరాయణుడు, 


(పియవాది; 


సద్దుణసంపన్నుడ్నెన గ ౦ధిమహాత్ముడు "కే 
అము _- భారతనాయక్షుడేగొక లోకనాయకుడ్స, లోకో 


మహాత్ముని జీవిత సం బేశము 


త్హరపురుషుడు. హిందువులు, 
(కస్నవులు, బౌద్దులు, పాశ్సాత్యులు, 


మహమ్మదీయులు 
(పాచ్యులు 
మహాత్ముని గుణశీఐముల నారాధించుచున్నారు. గాంధి 
మహాత్ముడు నిస్సహాయస్వితియందు. నిదించుచున్న 
భారతీయులను మేల్కొలిపి ఆత్మసహాయముమ 
నేర్చిన మహాలూగి. 
ఉదరే దాత్మవాఒ ఒత్మానం 
నాత్మాన మవసాదయేత్‌ , 
ఆత్మెెవ హ్యాత శో బన్ను 
రాత్మె్నెవ రిపు రాత్మనః 
గీతవ అ, 6, లో 5. 
ఆత్మవిశ్వాసమును, ఆత్మసహాయమునే సహాయ 
నిరాకరణయ్రైోగము, సత్యా గహయోగము సత్యా_గహ 
చూగము మహత్తరమ్మెన ఆత శ్రయోగము. 
కామిచార్హుము 
పరమపవాధన 


రాటుము దరి_దనారాయ ణులకు 


ఇమ్మహా 
సకలజనులుచేసి 


ఖద్చురు 


యోగా భ్యాసమును 
లను బడయుటుకు రాటము, 
ముళుగ నున్నవిః 
కామధేనువు. (శ్రీమంతులక్షు యోగవ్య కము. రాట 
మును, ఇద్చరు ధారణమును భారతీయుల కాత్మ 
శక్షిని _(పసాదించుటకు పరమసనాధనములుగ 
సర్వజన సొలభ్యమ్మెన స్వారాజ్యసాధనము నాంాధించి 
గాంధిమహాత్ముని సఫలముచేయుట 


నున్నఏ. 


సంకల్పమును 
భారతీయులకు పరమధర్మముగ నున్నది గాంధిమహా 
త్కుని షష్నిపూర్తుత్సవ సనుయమునంద్దె నను 
ఖద్చురు దీక్షను బూనుట గొాంధినశామ సంస్మరణము 
నకు (పయోజనము, కర శ్రయోగములేని జ్ఞాన 
యోగము టీవయాణతను జేయుటక్నెనను (పయోజన 
కరముగాదు. దేహయా._ త చశేయజాలనిన”ా 
య్యాతను చేయబాంరు. ఆత్మయ్యాతను జేయుటకె 
గాంధిమహాత్కుడు పూనిన మహాదీక్షలో శతాంశ 
మైనను భారతీయులు పూనినయెడల ముప్పదికోట్ట 
భారతీయులకు దుర్శభమ్మెన కొర్యము గనబడదు. 


రాత్మ 


ఛౌలిక బలాభిమానధర శ్రముల కభ్యస్తృమ్మెన 


లోకమున కొత శ్రైబరిమునందు. విశ్వాసము గలుగుట 
దుర్దటము. (పపంచ 'పవృత్నియం ద్శాగహము 
-సులభము, న్మిగహము దుర్శభీము, (సవృత్తియందు 
కర్మ కనురూపమ్నెన ఫలము గలుగుచున్నది. హింసకు 
ఫలము హింస స పేనుకు ఫలము (పేమ. పపంచ 
నిలయమునకు మూలమ్మెన హింసాధర్మమును లోక 
మారాధించి హింసాఫలము ననుభవించుచున్నది. గాంధి 
మహాత్ముశు (తికరణశుది_గను అహింసాధర్మము 
నారాధించుచున్న విధమును వారి జీవయా(త విశదము 
చేయుచున్నది. బుదంఎభగవానుడు 2500 ఏండ్భకు 
పూర్వము (పసాదించిన యున్నను ధర్మమును గాంధి 
మహాత్ముడు లో కకల్యాణమునక్న పూరించుచున్నాడు. 
ఆ ఫవి్యిత ధక్మవ్యాపసనమును బేసి (పపంచముసందు 


శాంతిని స్వాసించుట మహాభాగ్యము. ఇట్బి మహో 
దయ  నమయమునందు ఐననమొందుటయును, 


లోకోత్తర పురుషుడ్నెన గాంధి మహాత్ముని సొంగత్య 
బడయుటయును, 
లోక కల్యాణమునక్నె ఉడుళభక్షి చందాన 7౦ధి మహా 


సంభాషణ సం సేవన లాభములను 


త్ముని దీక్షను సఫలము చేయుటయును మహి భాగ్య 
ముగ నున్నవి. ఈ మహోదయానందము 
వించుట కధికారమును 


ననుభ 
బడయుటకు భారతీయులు 
ఖద్భరును సత్యమును ఆహింసాధర్మమును సేవించు 


ట్‌క్రు భగవదను. గహము గలుగుగాత! 














లావా. ౧ నొ 


సరికొత్త గ్రంథములు 


వ్యవసాయము --- ఫిషరీ -- కోళ్ళు పెంపకం--ఆడవులు-- 

తోటపని --యంజనీరింగ్‌ -- వైద్యము --- వివిధ పొం కేతిక 

| విషయములస్నె. (గంథములు గలవు. 'కేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగ్సీ షులో (ఉవాయండి. 


షె 1౬ వగల ఉ 50%3 
₹, ౧. సం. 12202 641046౯1--5.= 


నా రకర నారాయన ౬... హు. 








ణ్గ్య 


భారతి 


ఆ, దంతియడు గులోనం దక్కిన జంతు చ 

యంబు నడుగులెల్లు నడగియు౦డ్రు 

నట్బ్‌ ధక శ్రైకోటు లన్నియు లోనగు 

నిన్బగుణ యహీంఎస కింత నిజము: 

సకల ధర్మములును అహింసా ధర శ్రమునం 
దిమిడియుక్నవి. ఒరులు తనకెళ్ని చెడుగులను బేసినను 
నితరులకు  చెడుగు జీయకుండుట పరమధర్మము. 
ఇట్ని పరమధర మే అహింసాధర్మము. ఈపరమధిర్మ 
స్వరూపము మహాతు శ్రలికు (వత్యకమ్నె సామాన్యులకు 


సులభ(గొహ్య 
ధర్మమును నుద్వరించి భరతవర్న మును, లోకమును 


మగుచున్నది:ః ఉత్పన్నమైన ఆత్మ 
నుద్దరించుటక్రు గాంది మహాత్ముడు చూపుచున్న 
మహాత్యాగము వారి కమరత్వమును గర్పించు చున్నది. 
ఆత్మ మాహాత్మ్య్యమును (పత్యక్షముగ సందర్శించు 
చున్న వార్షెనను; అత శ్రేపపత్సిని బడయుటకు గాంధి 
మహాతు్ము డవలంబించిన దీక్షావిధొనము నవలంబించి 
పురుషార్వమును సార్కకము చేయుదురుగాత ! 
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గ్రంథ విమర్శలు 


రాజమన్నారు నాటికలు 


[అయిదు ఏకాంకికలు: రచన :డొ. పివి 
రాజమన్నారు;  (పచుకణ :; ఎం, శేషొనలం అండ్‌ 
కం పెనీ-బందరు 2 సికిం దాబాద్‌ ఏ మృదాను; 0 
"పేీల్‌లు; వెల రూ. 2.50] 


ఏకాంకికొరచయి ౫$లలో శ్రీ పాకశాల వేంకట 


రాజికున్నారు నుపసిద్దులు ఏక్రాంకికా రచన 
(ప్రారంభమ్మ్నె శతొబ్బి మ్నెనానిండ కపోయినా విశ్వ 
నాథకవిరాజు, చింతా దీకీతులు, శ్రీపాద స్ముబ 


హ్మణ్యశ్యాస్ని ముద్దు కృష్ణ, ఆమంచర్న గోపాలరావు, 
చలం; భమిడిపాటి కామేశ్వరరావు, పాలగుమ్మి పద్మ 
రొజు, (నీ జీ? బి, విం కృష్ణారావు] 
నార్న వేంక కేశ్వరరొవుగార్శవంటి రచయితలెందరో 
మన ఖొషలళో అమూల్యమ్నెన నాటీకలను (వాశారు. 
హేతువాదభావనతో నాటికలు (వాసినవారి రచనలు 
మరింత రసవశ్ష్యరంగా ఉంటాయి. శీపావ గోపొల 
కృష్ణమూర్తిగారు సంకలనం చేసిన. “నేటి ఉత్తమ 
నాటికలు,” (శీ ముద్దు కృవ్మ సాహిత్యఅకాడమీకోసం 
సంకలనం జీసిన నాటికలూ పొఠక్రులందరూ చదువ 


బుచ్చిబాబు, 


తగినవి. అన్నినాటికలూ ఉత్తమమ్నెననిగా (వాసన 
నాటికా రనయితను సేత్కొనమంమే రాజమన్నారు 
గారి పేరే ముందు జ్నాపకం వస్తుంది. తర్వాత నార్శ 
వారి నాటికలు పేర్కొవదగనతి. రాజమన్నారుగారి 
నొటికలొక పెద్వసంపుటంగా యూ వరకే వచ్చొయి. 
వాతి నాటికలలో అత్యుత్తమ కళాఖండాలని చెప్ప 
దగిన ఇదుూనాటి కలు? “ఏమి మగరాళ్లి , నిష్ఫలం; 
విముక్ని; దెయ్యాల ల౦క; నాగుబాము “రాజమన్నారు 
నాటికలు", అవే పేరుతో ఎం. శేషాదలం లండ్‌ 
కంపెనీ నారు (సచురించిన యీ సంపుటంలో 
ఉన్నాయి. సా హిత్యాభిమానులెళల్టరూ యూ నాటికా 
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సంపుటం అవళ్యంకొని చదువ తగినది స్వంత 
(గ్రంథాలయంలో చేర్చుకొని మాటిమాటికీ చదువు 


కొని ఆనందించదగినది. 


“ఏమి మగవారి. వాటికలో. వేణు అనే 
యువకుడు కనకం అనే వేశ్యను సంస్కరణ వివాహం 
చేసుకొంటాడు ఆమె సంగీత నాట్యాలలో (పావీణ్యం 
గల యువతి, వేణు ఛాందస్మ బాహ్మణక్రుటుంబానికి 
వెందినవాడు. సోమసుందరంగొరు వేణు బాబాయి 
ఆయన వృదాంప్యంలో రెండో పెళ్ళి బేసుకున్నవాడు* 
ఆయనవార్య సుందరమ్మ _ అందమ్నెనది' ఆమె 
విధిలేక సోమసుందరంగాతిని వివాహం చేసుకొన్నప్పటికీ 
ఆయన తమ్ముడు కృష్ణమూర్నిప్పెన మరులు 
కొంటుంది. కృష్ణమూర్తి ౨౦దమ్మెనవాడు. సౌందర్యా 
రాధకుడు సంగీతమం శే తగ నిపిచ్చి. వేణు కనకాన్ని 
వివాహం చేసుకొన్నాడని వినగానే సోమసుందరంగారు 
మంజిపడి వేణూకు ఆస్విని పంచియిచ్చి వేరుగా 
ఉంచాలనుక్షుంటాడు. తన యింటికి రాకుండా చెయ్యా 
లనుకుంటాడు. వాని పెళ్ళి గామ్‌యిచ్చి, అది ఆందీ 
అందకము:దే కనకంతో కలిసి నేరుగా యింటికి 
వచ్చేస్తాడు. సోమసుందరంగారు కనకం అఆందానికీ 
వశుడ్డె పోతాడు. ఆమె కూనిరాగం 
తీస్తూవుం కేవచ్చి జావళీ పాడమని వేపుకుతిని, ఆమె 
పొడుతూం టే తాళంవేస్తూ మధ్యలో ఆమె తొడప్నె 
చేయి వేస్తాడు, అంతలో అతడి మ్మితుడు శంకర 
శాస్తి అక్కడికి వస్నాడు, శంకరశా న్ని కనకొానితీ 
పూర్వపరిచితుడ్రు కావటాన ఆమె సోమసుందరంగారి 
సంగతి బయటపెస్ట్టేస్తుంది. కృష్ణమూర్ని ఆంతే! 
కనకం పాటను ఆనందిస్తున్నట్టుగా మొదళల్సె 
చివరక్షు ఆమె చేయివట్టుకుని విడువడు. అంతలో 


ఏకొంళంగా 


వేణు రానేవచ్చేస్తాడు. వేణూకు కనకం (పవర్వన 


నచ్చదు. సంస్కరణ వివాహంచేసుకొని నిభాయించ 
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థారతి 


లేని అందరిలాగే కనకాన్ని అనుమూనిస్తాడు.4'నీలాంటి 
దొన్ని పెళ్ళిచేసుకోవడమే పొరపాటు" ఆనికూడ 
అంటాడు. కనకంమా[ తం ర్నెర్యంగా “అవును, లన్నీ 
నా త ప్పేగదూ+? ముసలివాణ్ళి కట్టుకొని మూ పిన్ని 
మరిదిమోద మరులు కొనడం నా తప్పే. పీచ్చి బహ్మ 
చారి అందమ్మెనపిల్ట కనబడగానే అవకతవకగా 
(పవర్షించడం నా తప్పే. మరిది నామాద కన్ను 
వేశాడని అవిడ ఉీరికిపడితే నాదే తప్పు...5ఈ0 ఏండ్శ 
ముసలివాడు-ధర్మశాస్హ్హాలు తల కిందుగా చదివే మా 
బొబయ్య-- ఒంటరిగాచూచి, _ వద్బబేరి, వావీవరసా 
లేకుండా నా తొడమోద చేయివేస్తే నాదే తప్పు. 
ఎప్పుడో కొకినాడలో మా యింటి పక్కనున్న 
శాస్తులతో ఆ గొడవచెప్పుకొని నవ్వితే అదీనా 
తప్పే"అని తిరగబడి మౌటాడుతుంది. తన అందం 
చూచి. ఎగబడిన మగవాళ్లను “వెరికుక్కల్లాగ 
వాళ్ళు ప్నెనబడ్నా'రని యకొసడిస్తుంది. కళ్లనీళ్ళు 
తుడుచుకొని, నిరసనభావంతో పెదవి విరివి మంగళ 
సూతం చేతితో తెంపిపారవేసి “ఛీ! [ఛీ! ఏమి మగ 
వాళ్ళు!' అంటుంది. 'ఎంతవారల్నినా కాంతదాసులే 
అనే త్యాగరాయకీర్హన కలిగించే అనుభూతికం కె, 
మానసికపరివర్తనకం మె: ఎక్కువ (పయో జనాన్ని 
యూనాటిక సాధిస్తున్నది, “ఏమి మగవాళ్లు నాటిక 
యితర భాషలలోకి కొన్నింటిలో నికి అనువదింపబడి 
నది, ఇంకా ఎవ్నోభాషలలోనికి అనువదింపబిడా లి, 
మగవాడి న్నెజాన్ని బయటపెళశ్ళే యూనాటి క చదివిన 
వాళ్ళకు కలకాలమూ జ్ఞాపకముండేద్మీ 'ఆడదం శే 
యేమిటి అని సమాజాన్ని ఎప్పడూ (వన్నించే నాటిక 
యిది. తెలుగులోని ఉత్తమ నాటికలలో రాజమన్నారు 
గారి నాటికలు గణింపదగినవి. "ఏమి మగవాళుి 


న. 


నాటిక (వేళ్ళమీద లెక్కబెట్టదగిన వారి మంచ్చి 
నాటికలలో వొకటి. 


నిష్ట ఖలరి నాటికలో జమిందారు రంగారావు 
చిితరే; అనే. వేశ్యను ఉంచుకొని విలసమయ 
బీవితం గడుపుతూంటాొడు, జూదరిమ్నై జమిం 
డారు సంపదనంతా కోల్పోయి. బీదరికానికి గురి 


యౌతాడు. చ్యితరే; రంగారావునే నమ్ముకొని వృత్తికి 
స్వస్తి చెబుతుంది. చితరేఖ తన అస్నినంతొ 
కర్ఫ్చూరంలాగా కరిగించి జమీందారుచేసిన అప్పులు 
తీరున్తూంటుంది. రంగారావు ధర్మపత్ని సీతయ్యమ్మ 
వొకనాడు చ్మితరేఖ యింటికి వస్తానని వర్తమానం 
వంపుతుంది. రంగారావుకు అభిజాత్యం జాన్ని. తన 
భార్య వేశ్య యింటికి వస్తున్నందుకు మవో. ఇదయి 
పోతొడు, తనను నమ్ముకొని నర్వస్వంగా యెంచు 
కుంటున్న చ్మితరేఖ యెదుటనే. *ఎంతటి కార్యానికి 
పూను కున్నదో...దేవాలయా నికిళప్ప ఇంకొక చోటికి 
వెళ్ళదు...ఎంత త్యాగం...ఎంత ఉదారం[ అని తన 
భార్య త్యాగాన్న మెచ్చుకుంబాడు, “చి తరేఖ 
కండ్భలో నవ్వులేదు ఇప్పుడు; అంతా ఏడుపే అని 
చెప్పె మగవాడి స్వభావం యెంత 'ఫశొరమ్నెనదో 
చూపిస్తుంది యౌ నాటిక నీతయృ్యమ్మ చి తరేఖను 
శంకిస్తుంది. వేశ్య త్యాగం బచేసిందం కే నమ్మలేక 
పోతుంది, కోరరాని కోర్కె కోరుతుంది. చి తరేఖ 
సౌందర్యాన్ని పణంగాపెట్ట్‌ డబ్బు సంపొదించి జవం 
దారు కిమ్మంటుంది. తన ( పేమమ శంకించినందుకు 
చ్మితరేఖ “ఏవిటి మో గొప్పతనం? మ్‌ (ప్రాతి 
(వత్యం! వేరే గతిలేక స్వాతం త్యంలేక్క ధర్మమని, 
విధియని విరు భర్వలమౌద భక్తి; విశ్వాసం కన 
బరుస్తున్నారు, మా బోటి వాళ్ళకు ఆ సంకెళ్ళు 
లేవు, స్వచ్భందవృళ్ని. ఈ కు తిమబంధాలు లేవు. 
బళవంతపు.(పాత్మివత్యం మాది. నాది స్వతంత 
మైనది. నాక్సు నిజంగా వారివొద (పేమ, విశ్వాసం, 


విధియనిగాదు; _ ధర్మమనిగాదు, వేరేగతిరే కగాదు” 
అని మండిపడుతూ. జవాబిస్తుంది. ఈ మాటకు 
ఎవరుమ్శా తం. జవాబు చెప్పగలరు. సంఘంలోని 


బలవంతపు (పొత్మి వత్యాన్ని నాటికా రచయిత ఎంతో 
కళాత్మకంగా దుయ్యబట్టారు. ఐజీ ఏం లాభం? 
సీతయ్యమ లాగే లూ సమౌజంక్రూడ *సానిముండక్రు 
పాతివక్యం! -- నేతిబీరకాయ...” అని దుయ్యబడు 
తుంది. వేశ్యలలోనూ హృదయమున్న వాళ్ళున్నా 
రనీ, వాళ్ళూ ( పేమించగలరనీ, వాళ్ళు మనుష్యుకే 
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(గ౦ధవినుర్శలు 


ననీ వొక వగ్నసత్వాన్ని 'వదర్శిస్తం దీ నాటిక 
చింతామణి,  మధురూణులకు మళ్ళే చి తరేఖ 
కూడ చిరస్మరణీయ మ్మెనపా[త్ర. మధురవాణి 
లోని వాకృతురత్వంమా తం చ్మితరేఖలో కని 


పించదు. కాని (శ్రీపాద గోపాలకృష్టమూర్ని గారు 
పేర్కొనినట్ను “ఛేకోవ్‌ కోరస్‌గర్న్‌'కం మ చ్చితరేఖ 
తెలిన్నెనది”. 

“విముక్షినాటి కలో రాధఅనే అమాయిక బాల్య 
వితంతువు దుస్మితిని [పదర్శించారు. రాధకు బాల్యం 
లోనే వ్నెధర్యం (పాప్పించింది. సహాజంగొనే ఆమెకు 
యౌవనమూ, కోరికలూ సెళ్ళిచేసుకోవాలన్న వాంఛా 
కలిగాయి. ఆమె యౌవనో  దేకాన్ని ఆవకొశంగా తీసి 
కొని, రాఘవరావుగారనే పెద్వమనిషె కుమారుడు 
మోసం చేస్తాడు. ఫలితంగా ఆమె గర్భవతి ఆవుతుంది. 
ఆమె వీధుల్నో పడవలసివచ్చి, తెలిసినవాళ్ళుగదా 
ఆ శయమిస్తారేమోననే ఆశతో ఆమె వెంకట 
సుబ్బయ్యగారవే “ పెద్ద మనిషి యింటికి వస్తుంది. 
కొని ఆ యింట్నోవాళ్ళు ఆమెను తూలనాడి అవ 
మౌనిస్నారు, మళ్ళీ వాళ్ళు పవ్మితులాఅం కే అదేవివా 
కాదు. వెంకటసుబ్బయ్య బావమరిది వెంక సేశ్వర్నుకు 
పానివాళ్ళ యిళ్శల్నోనే కాలక్షేపం వెంకటసుబ్బయ్య 
కూతురు సుభ్గద బాలవితంతువ్న నా ఆలమూరివారి 
అబ్బాయితో. చాటుమూటు _పేనుకలాపం సొగిస్తూూం 
టుంది. మళ్ళీ వీళ్లుమా తం నమ్మిమోసపోయిన 
రాధను అవమౌనించి బాధిస్నారు, రాధ వాళ్ళ వాకిటి 
లోనే (పనవవేదన పడుతుంది. వెంకటసుబ్బయ్య 
కుమారుడ్రు సత్యం ధైర్యంగా ఆమెకు ఆశయ 
మిస్పాడు* సత్యం (పదర్శించిన బాలి (కమంగా 
(ేమగా మారుతుంది. రాధ కూడ సత్యాన్ని ేమి 
స్తుంది. సత్యం తండి నెదిర్చి రాధతో వరింటి 
కాపురం. సపెడతొడు. ఐనా సంఘం వేటాడటి 
మౌనదు. నిరుట్యోగంతొ ఆకరితో వాళ్ళాన్నో బాధ 
లకు గురియౌతారు. తండికి జబ్బుగొ ఉన్నదని 


కబురు తెలియటంతో సత్యం తిరిగి తండియింటికి 
వెళ్ళాడు, రాధ సంఘం పెట్టిన బాధలకు '“విముక్ని'గా 


దిగుడుబావిళోపడి చనిపోతుంది. ఈ వాటకం చదివి 
నప్పుడు తప్పకుండా కన్నీళ్ళు వస్తాయి, ఈ నాటిక 
రేడియోలో (ప్రసారం చెయ్యచానికి మిక్కిలి అను 
వె నది. 

ఖై 'దెయ్యాలలంకి అనే వాటిక రొజమన్నారుగారి 
నాటికలలో అత్యుత్తమకళాఖిండం. దీన్నోమా బొల 
వితంతునే నాయిక. సుధఅనే అమ్మాయి చిన్నప్పుడే 
వితంతువ్నెనా చక్కని అందంతోనూ  అందొనికి 
తగ్భట్ముు నేర్పుగా కవయి[(తివలె మాట్మాడటంలోనూ, 
సాహిత్యజ్నానాన్ని బొగా పెంపొందించుకొనీీ ఆమె 
బావగార్నెన చలపతిని ఆకర్షిస్తుంది. చలపతికి సుధను 
చూస్తే (పాణసభిని చూచినట్టుుంటుంది. చలపతి 
భార్య కాంతం కుత్సితపు ఆలొచన -లున్నది ఓనాడు 
చలపతి సరదాగా కాంతాన్ని, సుధనూ, వాళ్ళతం డీ 
పంళుల్నీ రంగయ్యమామనూ టోటు షికారుకు 
బయల్సేర దీస్తాడు. చీకటి పడిపోతే ఒక లంకలో 
ఆగవలసీపన్నుంది. ఆ అంక దెయ్యాలలంక అని 
తలుస్తుంది. అక్కడ చలపతి సుధలక్రు ఏకాంతం 
లభిస్తుంది. వాళ్ళూ మనసులు విప్పి మాట్ళొాడు 
కుంటారు. చలపతి ; మేఘసరిదేశంలోని శ్నోకాలను 
చదువుతాడు. విజానికి కాళిదాసు శ్నోకాలను ఎవ్వరూ 
నాటికలలో యింత చక్కగా ఉపయాగించుకోలేదేమో 
ననిపిస్తుంది. ౫ సన్నివేశం చదువుతూం ఓ! 
దెయ్యాలలంకలో సుధ స్వేచ్చగా సంచరిస్తుంది* 








ఉచితసు। ఉచితము ః1 


తల్లవుచ్చలు 


మా (_పఖ్యాతివహించిన “డాగ్‌ సాఫో _వత్యేక 
జొషధము తెల్లమచ్చలను సులభముగ పోగొట్టు 
టలో 13925 సం. నుండి వఖ్యాతి వహించి 
యున్నది. మూడురోజులు వాడినంతనే మచ్చల 
తెలుపుదనం, కొన్ని రోజులోనే సమూలంగా 
నాశనం చేయు శక్సిగలది,ఉచితంగ ఒక పాకెట్‌ 
మందు ఇవ్వబడును. నకిలీచూచి మోసపోకండి 
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ఖారతి 


తనను హీనంగాచూసే లోకాన్ని గుటించి. “వూరిలో 
అందరూ! దెయ్యాలు...ఈ దెయ్యాలం పే నాకు 
ఆనందంగొ వుంది అంటుండి. తనను (సేమించే 
హృదయం వొకటున్నదని తలిసి ఆనందించి, తిరిగి 
అసల్నెన దెయ్యూలలంక అయిన వూళోకి వెళ్ళు 
లేక గోదావరిలోపడి అత్మత్యాగం చేస్తుంది. మంచి 


నాటికలలో  మొదటివేలు మడిచి లెక్కించదగ్శది 
0వా నాటిక, 
“నాగుబొము నాటికలో బౌద్వాయుగ వాతా 


వరణమూ, నాగసుందరుడనే శి కథనూ చితిలచి? 
ఆ నాగసుందరుని (ప్రేమించి 
ఆంధరా జపత జయ శీ అనురాగపూరిత హృద 
యాన్నీ? నాగసుందరుడు తెల్జవాగుబాము. కొటుక్రు 
గురియ్నెతే ఆ విషాన్ని తాను స్వీకరించి శిల్చిని 
'(బదికించిన రాక్రుమారి త్యాగశీలతమా  గొప్పకళాత్మ 
కంగా (వాశారు. భారతీయ భాషలన్నింటిలోనూ ఏక 
కాలంలో రేడియోద్వారా (పసారితమ్నెన యూ నాటిక 
అందుక్రు అన్నివిధాలా తగిందే ననటానిశంతమా[ ఈమూ 
సందేహం అక్కరలేదు. 


ఎరని*₹ తపించిన 
కుం 


రాజమవ్నారుగారి. నాటికలలో  అత్వుత్తమ 
మ్నెన వాటిని యెన్నికచేసి మిక్కిలి అందంగా (పచు 
రించిన ఎం. శేషాచలం అంద్‌కో వారు అభినంద 
సీియులు, ఈ నాటికలను మ. తీ. 61211664 5[ర6ే౫ గా 
నిర్ణయించినందుకు మ్మ దానువిశ్వవిద్యాలయం వాఠరెం 


తనా (పశంసింపదగినవారు. రాజమన్నారుగారి లేఖని 


యింకొ ఎందరో కనకం చ్మితరేఖ, రాధ, సుధ, 
జయ్య్మశీల వంటి (స్తీ రత్నాలను సృజిన్తుందని 
ఆశింపవచ్చు. 


శీ రావుమోపహన రాయ్‌. 


“శఉిశుపాలవధముి 


(ఈ మాఘమహాకవి సంస్కృత కావ్యమున 
కాంధానువాదము. రచన - కావ్యతీర్శ, కవితావతంస, 
శత గట్మి ల క్మ్మీనరసిలహళా స్పి *“సాహితీసమితి. 
(పతులకు : కూచిశొట్టు వీరరాఘవశా(స్పి, కళ్యాణి 
(పెన్‌; తెనాలి; కార్యదర్శి, సాహితీసమితి, రేపల్ళెం) 


సంన్యృత పంచకావ్యములుగా ఇపసిద్పినందిన 
వానిలో శిశుపాలవధ మొకటి. మాఘమహాశవికృతము 
గావున మాఘకావ్యమునియు నందురు. 
వాజ శ్రయములో 
ముగా గలదు. తారానాథ తర్మువా చస్బతి మాఘుని 
గూగ్చ (వాయుచు వాచస్పత్యములో-- 


సంస్క ఖత్‌ 
నీకవి కొలదేశాదుల గూర్చి అనిక్చిత 


*తావద్భా భారనే ర్భాతి యావన్మాఘస్యనో దయ।ః 
ఉదితేచ పునర్మాఘే భారవేర్శారవేరివ'-- 
ఆను శకము నువాహరించినారు. ఈ శోకము 
నుదాహరించి-డీనిస్తై పూర్వాపరము లాలోచించి-లా 
“సంస్క ృతకవిజీవితము'నందు మల్కొది వారు (141: 
142 పుటలు) మౌఘుని “శా శ ఊరి౮ ప్రాంతము 
వాండగును-- అనినారు. భవతు. 
మాఘుడు-శబ్ప తర్క వేదాంక శాస్త్రములలో 
నిష్మాతుండుం చిి త యమక బలిధ కవిత్వ పియుడూ 
కవితాకలాభిజాడు ఇటి కవికృతి చదివి రసికుడగు 
ళ్‌ ళు 
నొక యర్వాచీన విద్వాంసుడు-- 
ఉపమౌకాళిదాసస్య, భారవె రర్వగారవమ్‌ 
దండినః పదలాలిత్యం, మా ఘేసంతి తయోగుణా; 
అనినాడ్రు. కొళిదాస, భారవి దండి--వీరి ముగ్మురి 
కవిత వేనివల్ల (పసిదంమో! ఆ మూడు గుణములును 
మాఘుని రచనలో నున్నవనకదా భావము. 
పదవాక్య పమాణపారావారీణుడ్జె న మళ్ళివాథుడు- 
వ్యాళ్యావములన్నచో నల్మేరు స్పె బిండి నడకగలవాడు - 
ఆయనేా'*మేసఫే మాఫీ గతంవయఃి అన్నాడు* 
ఈ శిశుపాలవధము నందు నాయకుడు 
తీ కృష్ణుడు* వీరరస పధానముగా-- శృంగారాదులు 
తదంగములుగొగల దీ రచన-- 
చాలకొలము (కితము-లనగొ 1887 లో. 


గోషీనాథం వెంకటకవిగారు (వబంధముగా.. “కిశ్చుపాల 
వధి నెనుగున సవాసినట్టుు తెలియుచున్నది. 
పసు తము-ా ఎవాలవధము అనుజఎర అను 
(పస్తుతము “శి శుపాలవ ధము”అను'పేర 
వాదము చేసినవారు - సాహిత్యలోక సుపరిచితులు 
త గట్మ్సి లక్ష్మీనరసింహళ్యా స్పిగారు. కొంతకాలము 
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[గ0ంథవిమర్శలు 


(కీతము. వీరు - గొథాసస్పృశతిని --= (షాకృతమునుండి 
తెనుగుచేసినారుం 

మాఘకావ్యమున _ఇరువదిసర్లలు వీరు రస 
వంతముగొ నాం(ధీకంంచినారు మూూలమునకు 
దగ్శరిగానున్న యనువాడ మిది, 

సంస్కృృతమునుండి తెనుగులోనికి  ననువ 
దించుట సామాన్యముకాదు, అందులో మాఘుని రచన, 
మూళలరచముతతో సమౌనమ్మెన పాండితీ పంభలు 
కలవాడు కొ కున్నను మూలకొరుని మనస్సును చూడ 


గలిగినప్పుడు -- మూలమంత మధురముగా నను 
వాద ముందగలదు -కొవుననే భాషాంతరీకరణము 
దుస్పాధము -- 


పూర్యకవులు - వేద వేదాంగపారీణులు. తమ రచన 
లో సందర్భానునిరముగొ వారివారి పాండిసి పతిభల 
చూపినారు. మాఘుడట్న్‌ కార్యమును చేసినవారిలో 
అ గతాంబూలమందినవాండు. ఇతని రచనలో రెండవ 
సర్మ-రాజనీతి నడి. దీనిలోని శ్నొోకములను 
“ఎల్తతేశళ్ళీందురు.. పదునాల్నవ , సర్గలో నాట్య, 
సంగీత శ్యాస్న జ్ఞానము గోచరించును, చొద్దము 
నందు నితడు పరిజ్బాతుండు, ఉదయతి వితతోర్య్వు 

క 

రశ్శిరబ్నా... శో కమువలన ఘంటా 
దము యథా 


షం! 


వక 


ఇత్యాది 


త 
ర 


లక శ్వా స్పిగారి యనువా 
మూలముగా సాగినది. కొన్ని కొన్ని చోట్స పెంచి 
నారు. మ౭ికొన్న స్మలములలో కొంత సంక్షిష్తత 
చేఖార్చినారు. సీసములు, వనమంజరి, మానిని 
వృత్తములను గూడా చేర్చినారు. కొన్ని సజలము లలో 
వచనమునందు తెర్చినారు. వీరి యనువాద సరణిని 
గూర్చి యింకను (వావీవనవో మితిమారును - మచ్చు 
నకు కొన్ని ళ్ళోకములనుూ-వా,కి శాాస్నిగారి యశ 
వాదము నొసంగుచున్నానుః 


మాఘుండె నా 
హలనా. 


(1) “సమత్కిపన్‌ యః పృథిీభ్సీతాంవరం 
వర(పదానస్య చకార శూలిన 
(తస త్నుషారాాది సుతా ససం భమ 
స్వయం గెహాశ్షేష సుఖేన నిష్కియంి 
(3 =ర్‌0 | 


“క్షైలాసాచల మెళ్తు నత్తతిని 
దోర్శర్వంబు పొంగం (దం 
(త్పాలేయా(దిశుతాస్వయం గహ 
పరీరంభ[కియా సొఖ్యలీ 

లా లాలిత్యముతోడం (బత్యుపకృ్పతుల్‌ 
గావించి, భాఎంచెనా 

పాలిన్‌ శూలి వర్శ్యపదానమున 
పొలస్తు్యండో మాధవా! 


(వ 


(1- 50) 


(దోర్శర్వము, పాలి, అనునూత్న పదములతో 


మూలఅములోని సమాసమును తెలుగులో నతికినది), 
(2) “శేజఃక్షమౌవా న్నెకాంతః 
కాలన్బస్య మహీ ఎలేః 
న్నెకమోజః (పసాదోవా 
రసభావవిదః కవే; . (2 _ 83) 
ద్వితీయసర్మలో “ఎజ్జతేళ్ళు అందురుగదా ! 


వానలో నిది యొకటి గావచ్చుమః మల్ళినాథ వ్యాఖ్య 
“కింతు తత్త దపానుగుణ్యేన యథాయోగ ముభయ 
మప్యుపాదేయమ్‌ 'అనుచున్నది.- అనువాదము, 


గీ. 'కొలముం గుర్నెజింగిన కా ్మధవునక్రు 
క్లాతమనిగాన్మి తృమయనిగాని; లేదు; 
కలదె రసభావవిదుండ్నెన కవికి నోజు -- 
మా (పసాదమా యను నియమ మొుకండు-ా 
(2-83) 
(శ్వా కమునందలి యుత్తరార్యముమల్మినాథీ 
యముతో తెనుగున గూడినది.) 


(3) మాఘుని కొలనిర్ధయమునకు ఆధారముగా 
కొంద రీ శ్మాకమును గ్నెకొన్నారు -- 
“అనుత్చూ. తప్రదన్యాసా 
సద్వృత్ని స్పన్నిబంధనా 
శబ్బవిద్యేవ నోభాతి 
రాబనీతి రపస్పళా (2-12) 


౯/ 


భారతీ 


(దీనిలోని వృత్ని, న్యాస వదములు వ్యాకరణ 
గం థటోధ కములుగా నున్నవని - బినేర దబుది*కృత 
వ్యాసమే యిది యని-మల్శినాథు డభ్మి పాయపడినాడు 
జినేం దబుద్శికన్న మాఘుడు పరుడని యగూహించుట 
సముచితముగొదని “సం, క. బీవితము*.) 


కీరి యనువాదము -- 


సమనుత్సూ( తపదన్యా 

సము, సక మవృత్తియుతము, ననిబంధన మ 

య్యు మెలయ దాన్వీక్షకి, ని 

త్య మపస్పశవౌనయేని, వ్యా కరణమటుల్‌, 
(2- 22 


“మక్కికి మక్కీ” ఈ పద్యము. కాని -కొంత 
పెరుగుదల యిట్ని పట్టులలో యవసరము. వృత్త 
భేదముగా చేసినచో ఇంకికొంత శోభవచ్చెడిదేమో ? 


(4) “రతాంతరే య్మత గృహాంతరేషు 
వితల్సి నిర్యూహ విటంక నీడః 
రుతాని శృణ్వన్వయసాంగణోంతే 
వాసిత్వ మాప స్ఫుట మంగనానావ్‌” 
(3- 5్‌5్‌ 
అను : -- 
అలరున్‌ ద్వారకలో గృహాంతరములం 
దచ్చంవు లీలొ విత 
ర్చుల నిర్వ్యూహ విటం కనీడముల 
యందున్‌ జంటల్నెయున్న చి 
ల్కలు గోర్వంకలు నంగనా మణితముల్‌ 
పల్మాణు నాలించి వ 
న్నెలతోం బల్కుచుం (బనస్ఫుటమ్ముగం 
దదంలేవాసుల్నె యెంతయున్‌ 
(3-55) 
మూలమునకు కొదిదూర ముగొ నిచట రచన 
సాగినది. (శీనాళుండు-' స్మరకే లికాలము నువ్వై శాఖ 
చేసినాడ్రు,,...  వీరు--'రతాంతరే'-'మణి 
మార్చిరేమో ? -- “వితర్చులు! -- కన్న 


వేళలు 
తములు'గా 
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వితర్వికలం శే-చాలా బాగుగా నుండునది", వితర్పులు 
అనియు వాడిన వారు కొందరు కలరు. 
5. :5_50 శోకము 
శీవప్లుం పురోవజ......ఇత్యాదిలో 
“... ఇచ్చావివోర వనవాస మహోత్సవానారి 
ఆనుటొవిని 


“లీలా ప్న్వ్యెర విహార హారి సుఖపాళీ 

_కాంతకొంతార 

వాసా లీశోత్సవ భాగ్యమే..... యని చక్కని 
సమౌసరచన చేసినారు - 

మొత్తముస్నై వీరి రచన 
భాషానిష్టాతుల్నె ఉభయ సారస్వతములను కరకలామ 
అకము గావించుకొని చేసినట్నున్నది-- 


సంస్క కాం 


6_64ఉ లో మూలం --“మృత్సిండ'; లెళుగు 
'పాంకము” (6-64) 


“గడియి-అనుదొనిని *“గడోయని వాడినారు. 
(ఘటి కా-ఘడియ-యని) -- ఇది. వాడుకలో 
బాగుగా గలదు. ఈ విధముగనే మరికొన్ని పదములు, 
(గ్రంథము చివర *“మాఘకవి వంశవర నమూ 
(పద్యములలో) (వాసీనారు, ఆందులో 
“అలరె (శ్రీ, వర్మలనృపు...(మొదటి పద్యము) 
“శ్రీ వర్మలికు -- పాళాంతరముగా '“ధర్మనాభుని' 
సూచించినారు. ఈ ర0డుగాక-ధర శలొతుండు, వర్మ 
నాముడు, వర్మనాభుడు- అను పేళ్ళును గలవు. 
19 సర్గలో అకరవునరావృత్తముగా కొన్నిశ్ళాక 
ములు గలవు-తెనుగనం దవి యధాతథముగా చ్వేుం 
బడినవి-- ఒక్కటి, 
దాదదు:డు-దుద్దదుద్దాది, దూదదీద 
దోః (పధితుండు, దాదాదు దడుదదృపదు 
డదుం డదదదదదదు:డు, మాధవుడు వింటం 
దొడగ్కి దుద్వమ్ము నొకండేసె దుద్దునిపయి 
(19-101 ॥ 


గంధవివార్శలు 


తప్వాప్పుల పచ్మిక నిచ్చినారు-ణినను-మరి 
కొన్ని దిడ్నుబొట్ళు చేయవలసియున్నవి. 
పీరి కృళు లన్పిటివలె నిదియు - సాహిత్యపి పాను 
వులక్రు నానందము చేకూర్చకలుగునుం 
“ధన్యోమాఘ కవిర్వయంచ కృతిన స్వత్చూక్తి 
నంసేవనాత్‌” (మల్మినాథుండ్రు. 
“ఆంధధకవితా నాామాజ్యము" 


(కృతికర్త వ సక్‌ నికృల సీతారామళ్ళాస్ని 
వెం రు. 2-00. (వతులకు;, నిష్యల నీతారామ 
శాస్తి, ఎన్‌,ఎం పి. మ్కాల్‌్‌ బొబ్బిలి, 
(శీకొకుళంజ్రిల్నా.) 

ఆం( ధసాహిత్యంలో కవుల జీవిజోల గురించి 
కవుల చరిత గురించి గురుజాడ (శీరామనమూర -- 
కందుకూరి వీరేశలింగము - మొవలగు వారినుండి 
నేటివణకు_ అంధ సొహైత్య చర్మితను (కొత్తకొత్త 
విషయాలతో వాళామంది (వాన్నున్నారు. అవి వాటి 
వాటి విశేషాలకు తగినట్ము వ్యాపి చెందుతున్నాయి? 

“ఆయ్మధకవితాస్మామాజ్యము” అనే పేరుతో 
నుమూరు 600 పద్యాలుగల తెలుగు సాహిత్య చరి 
(తను (వాసినవారు శీ నిష్మల సీతారామయ్యశా స్పి, 
ఈ (గంథము నన్నమయనుండి నేటివరకుగల కవులను 
వారి రచనలను పరిచయము చేయునది. ఈ (గంథ 
కర్త “ఆంధ -- విస్తర థీతివయువి కొందరు కవులను 
రచనలను వదిలినారు. ఆం్భధ సాహిత్యంలోవుండే 
రచయితలందరినీ గురించి (వాయాలం పే ఒక్క 
(గంఠంకాదు -కొన్ని సంపుటాలు శయారవుతాయిః 

విషయ ,పధానాళ్నిన చర్మితలను గద్యరూపకం 
గౌనే (వాయడం చౌలామంచిదిి మన చరితలలో 
అన్నీ చర్చలు నిర్మయాలు ఉండి 'తీయరాని ముళ్ళుగా! 
తఈయారయినాయి. ఈగ! పద్దతిలో ఉండే. వాటిని 
వద్యాలలో (వాయడం (శమతో కూడిన కార్యము 


ఆయ్మధపురాణము, ఆం(ధసొ_మాజ్యము, 
అనే (గంధాలు చరితను పద్యరూపకముగా తెల్పు 


వవ, ఆవి (పసిద్దముళ్తేనవి. ఆంధవాజ్మయ చరి 
(తను పద్యరూపకముగా తెలువున దీ (గంథము.. 
చాబ్బయ చర్మితను నంక్షేపముగొ త్వరలో ఆవగాహన 
మొనర్చు కొనదలచిన బిజ్మాసువు లక్షు ఇది ఉపయాగ 
వడుళుండది. వీరి ఈ రచన ఎంత సం గహ 
మైనా ముఖ్యమ్నైన కవులు వదిలివేయబడటం 
పాఠకుని మనస్సుకు కొద్ది కష్టం కలిగిస్తుంది. 
“ళూర్కండే యపురాణము (వాసిన మారన, 
అభినవదండి కేతన, చక్క నికవితగల జక్కన 
క్రేయూరదబొహుచర్మిత (వాసిన మంచన, యక్షగాన 
కవులేకొక్క దక్మీణాంధయుగంలోని 
"పేర్కోనబడలేదు. వీరు తెలిపిన కవులకన్నా తెలుపని 
ఎక్కువగా నున్నారేమో | 


కవయి తులు 


వారిలో ముఖ్యులు 


(శీనాథయుగంలో ఉండవలసిన గౌరన ఎక్కడో 
శంకరకవివద్ద పేర్కొనబడినాడు. ! విషయ్మెకగంథ 
రచయితళల్నెన వీరు ఒకేదగ్యర ఉండవలెననుకున్నారు 
రచయిత. నాచనసోముడు--ఎట్జిన వీరి కవిత్వాన్ని గూర్చి 
శ్యాస్నిగారు (ప్రశంసనీయముగా (వాసినారు, ఎంత 
ఆధునిక కవి 
త్వము-అందులో వచన కవిత్వము-వ్యావహారికభాష-- 
వీటి విషయమై అంతగా ఏవగింపుతండుట మంచిది 
కొదేమా ! 

దక్షిణాం ధయుగమును అందరు క్లీణయుగము 
అనటం పరిపొటియ్మెనది. ఈ (గంథకర్తయు ఆ 
అభిపాయము కలవాడే, 280 పద్యములో ' జౌచిత్యం 
బున కాస్పదంబయిన కొవ్య కేణి నిర్మించి వొచాచాతు 


షపాభీనసం।, పదాయవాసనావాసితులి నా 
(€ ర 


ర్యము గల్కువాండు గుణదోషజ్ఞానియ్మె, సద్వచో 

'ఇళ్ని న | 
వ్వైచ్మిత్యంబున నొప్పునచ్చికవి కన్సట్టుండ్‌- కండున్‌ 
అనియు *“కవిత్వాచారము' “ఉబ్వల్షి కపరతం, త'మ్మెన 
దనియు ,(వాసిరి. కావి ఈ యుగములోనేా-యయత 
గానాలు, వచనరచన మొదళ్తిన నూతన సాహిత్య 
(ష్మక్రియలు - వెలువడినాయని వీరికి తెలిసికూడా 
స్ప విధముగా [వాయటం అంతమంని అనిసిలచు 


కోదు. దక్షిణాం ధయుగం క్టీణయుగం ఆనటం 


సబబు కొదనిపిస్తుంది. 


గ్గ 


ఛారతి 


వె దికమతవునరుద్వ రణార్వృమె నన్నయ 
భారత రచుచేసినాడు అని నమే శ్రవారిలో వీరొకరు? 
నన్నయ తర్వాత తిక్కన-ఎజ్జినంకు పూర్వం 
*......వాజబ్మయనందవమున కాకురాలుపు కాలమ్మె 
యతిశయించె' అని 'అకురాలే కాలము అనే సామె 
తను సందర్శో చితలగా చక్కగా (పయోగించినారు, 
ఈ సామ్యము ఎంతో నిజం, 

_గంధకర్షృృన్వ విషయాలకో వీరు చాలా 
నేర్చు జూసపినారు. ఈ పద్దతి ఏ కొద్చిమందికో 
వుంటుంది. కొని రంగనాథ ౮మాయణాన్ని గూర్చి 

“కొని రంగనాథ కవిశబ్బవాచ్యుండు 

కండటురిచు నొక్క కనియు గూడ 

బలుకకుంట వలన గోన కు 


లీన బుద్నరెడ్ని రవన యిద్చి. (51 ప) 


అన్నారు. కొఆవి గోపరాజు కవుంలో 


రంగనాథు డొకడ్షున్నాడు. సాహిత్య రంగంఠతో రంగ 
నాథరామాయణ కర్తృత్వం పెద్ట్చదుమారం లేంది. 


జ నా న 
స్త్తుతిం న 


ఈ (గంళకర "ప్నెవిధంగా వాయడం ఆశ్చర్యం, 
తీ4 వ పద్యంలో “ఎనగియేమె నను రంగనాథమను 
“పీశే దానికిన్‌ పొదలెన్‌--' అని కొంత న్యాయం 
జెప్పడానికి (పయల్నిం చినా 


ఈ (గంథంలో పద్యాళలేగాక మధ్యమధ్య కొన్ని 


దిపదలు వాడబడినవి మలి పొళకుని త్వరగా 
నాకర్షించుకి * గంధ మంతయునూ ఒశేనూరు 
చదివించ గలుగుతుంది. 


కొందరు పూగ్వకవు పద్యాంలోని పాదాలకు 
పాదాలు ఈ పద్యాల్ళో పొద్రిగింపబడ్నాయి 'మహిమున్‌ 
వాగను శాానుండు స్స ్చియింపన్‌ గుండలీందుండు 
తన్మహనీమనీఎతిల” (64 ప). “అది. దొడంగి 
మూండు కృతు లాంధ:విత్వ విశారదుండు -- 
(74 ప్ర. 'దాక్నారామచళుక్య - భీమవర గంధ 
ర్వాపురో భామినీ నక్నోజద్వయ కుంభి కుంభముల స్పై" 
(120 పఎ  'సరసారంబోధఘటనాహేలాపరిష్మార 
శారద నీ రూపము రామకృష్ణ కవిచంగ దా! సాయ్యద 


కీర్నిశ్వరా!” (248 ఏ) ఈ విధంగా ఇంకా కొంద 
రివి కలవు వీటివల్ల కవిగరి పద్యాలకు ఒకనూత్న 
శోభ వచ్చింది. 


“అమలిన తారకాసముదయం 
ఇత్యాదిపద్యం చాలా (పపిద్దమెంది, 


ఈ (కంది పద్యం లో మంచిగా 


నన్నయగా రి 


బులి,.094+*, 
అదే అరాని 
వ 


తెల్పినారు-- 


*గగనా భోగమునందునున్న 
బహునక్మతంబులన్‌ శిక్కపె 
ఓక్పంగవచ్చున్‌, (శుతిశాస్త్రసారము 
నిరాటంకంబు” బోధసే 

యంగ వచ్చున్‌ మహఫేయ భారతము నారా! 
యాం(ధమందున్‌ రచిం 

సంగ శక్యంబగునాల్కెలో కమున 


నా వ్యాసోక్తవొ పదంతిన్‌ ౫ (31 ప) 


“హెచ్చిన, స్వేర్భ" ఈ : పాం ఆలోచింప 


“అకటా! పింగళి సూరనార్యకవిచం(దా ! 


కూర్చు నీకే తగున్‌”. (224 ప) 


దీనిలో యతినంతాపార్వకమో | (పశంసార్య 
కమా! మరేమా? 
అనిపించుచున్నది. 


లనుటకన్న లస్క్తాననతి శకము 
చివరిపద్యము “కలదే. నాదొక సద్ముణంబది 


రసజ్మ్హ్టలేణి గ్షైకోందగున్‌”. దీనిలో విశేషవళి గావచ్చును? 


కొన్నిపదాలను రచయిత స్వతం్యతంగొ (పయో 
గించినారు.  అసాధురూపములు గూడ  సాధువులుగా 
వాడబడుట సహంఎమ్నెనది. శకటరేఫలు,  పాధురేఫలు 
(పయోగించడం చా నేర్పుతో కూగ్రనపని. లీరి 
రచనలో - ఆ వేర్పు తప్పింది 


(శ్రీ దివాకర నేంకటావధానిగారు, తూమాటి 
దొణప్పగారు స్వల్పంగా చాలాచ గాని తొలిపలుకులు 
వాసి (గంఠాని కొక అందం చేకూర్చినారు. 
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(గ౦ంధథవి 


*జకాక వట్మున నొక్కొక్క సుకవి రచన 
మధుర న ర స.:సదలం గూచ్చు 
మగియు నొవొ గాకా ఘట్టృమం దంసి చూడ 
నొక్కొ కడు సిద్పహస్తుండ్న. యె.ష్పుముంగు స 
(98) 
ము( దాఠొక్షసుల బారికి గుగికొని (గ్రంథాలు 
చాలా తష్యువు ఈ (గంళంలో 'తస్పాప్పుం పత్ష్వికి 
ఉన్నందుకు విచారపణవలసిన్‌ ౪ 
ఆం[ధవాజ్శయ 
చనువాలనుక్షునేవారికి ఈ 
కలిగిస్తుంది. 


“మునోరనూ థ్యావాళ్వము' 


[ల ఉకర్వ-- టి భాస్కరరావు: 
ఎం= ఏ,శినొహిు గ్‌ పట్మఫ్‌ సం; ష్‌ వా స్యతుడు! పభుత్వ 


కళాశాల, రొజమ 'హేం; దనరము వెం-2--55 .] 
అపొరుపేయసులె నవి వేవములబు మౌన 

లానే సా జ్‌ సిక భాయ్‌ క స్‌ నన న్తె నూ 
వుడు ంస్కృ లక జ్‌ధ్యాత్యై ప తుల స్‌ నబి 


వృద్ది చెందుద్రు మనుగడ -సహించుబకు పపములు 


న లి 
సత్యల? ట్ర్‌ శా “ధర్మం చస 
తక్‌ ల ములు గ 
న శన వబలుగొ నొ 


సమూల కంటములి నవి. 
న 


ఇత్యాదిగా నూనవు అబోధింపి 


నశించును 

వేదములయ:దును - ఉసనిషత్తుల యుందును 
మభ్యేముఖ్యే కొన్ని చిన్నకథలు వచ్చుచువద్వును. 
చతుర్వేదములలో మొదటీద్నెన బుగ్వేదము 
అట్వికథలు /,నవానిలో నొకజి.. ఈ బుగ్చేద 
ముళో వీ వము:ల మ్మ తిముడలము,. అంద 
రృనానససూక్ష ములు రండు (63-6క్స), శా న్వుని 
సూక్తములు సగ్శి డె డు (52-61; 81-832 


ఈ 60వ సూ స్త్హ్‌మున శ్యావాచ్యుని కథాఎశము 
నూచింప్రబడి;ది ఇందే. మరుత్తులు, శీయసీ, 
తరంతవ్నె దదిశ్వి పురుమీత్సృవ్నెదదన్వ.. దార్మ్యుడగు 
చెలులు కల 
రథవీతి, ర్యాశదేవళ, గోమతీనదియు చెప్పబడినారు, 
పొాయణభావ్యములో ఈ3థ కొంత ఉదాహృత 


క్షే రడ 


ము ర్శ లు 

మ్నె నగి, 'వ్నెదికాకహానియాలి న్యుగంథి మునందు 
బ-దేవ ఉప్రాధ్యాయులవారు 16 పుటలలో ఈ కథను 
గవాసిరటు. ఇడి “మశళరమా శ్యావాశ్వుల | కథమ 
సూరం పూడి భాస్కరరాన్సగారు.. సుమారు 330 
పద్యములలో తెల్పినారు. 'మున్నుడియంచు. దీనికి 


సంబంధిం దివ మ. కథామూల శోక 


ములను గూడా నారు అవి 22 శోోకములు* 


వర్చ్‌న 
ఒక భోషనుుడి నురియొక భొషక్సు ఏ విష 
యము న్నెనను సంవర్ననవేయుట యనునది (ప్రతిభా 


వంతుడె న కవి చేయవలసివపని. దానికితగిన పాండిత్య 
మున్నచో నట్మి కృషి సఫలమగును, అందులో 
'వేదములయందుగు కథను. గ్నకొని స్వకీయ 
పతిభచే. కొంత మరుగులుపెట్టి సహృదయ 


హదయాహ్మాద మొనర్చుట యనునచె | శమ్మె కసాధ్య 
వ. 
అ్న్వైలం దుష్కరకార్యము, 


భాస్మరరావుగారు ఈ గంధమును రసవఃత 


ముగొ రచించి “మనోరమొ శ్యావాశ్వుల' ను స్వతం్యత 
కావ్యమా ! అనునట్లు సాహిత్సలో కమునకు పరి 


చయము చేసీనారు. వీకి క్పషి అధినందనీయమ్తె. నది. 
వేపను 1 ప్యాలు[33)-- తన సతి (37). సస ంత్తి 


కత (ఈఊర5) సంస్కృత పాసనను 


ఉపొషి 


ఆ నువ స్స నము 


వూర్చిగా డికిపుచ్ళుకొన్నవి. అభయనా షల యందు 
పౌండిత్యము9ద్రువారు ఇన్చ్చే పదములను పయో 
7:ంత్రురు- 

శ్యావాజ్వుడు. ముసకుమారుడు, మనోరమ 
రాకుమారిక, ఈ యుభయుల వినాాహము జరుగుట 
యన్న ది నిలో ముఖ్యవ్నెన కథ. మూల 


మతిస్యల్బముగానున్నను తనుయు సేవలో సం “దర్చ్నోచిత 
వర్మ నాయుక్తముగా పెరుగుట సంభనించినది 
“ఆగమంబెయుంగు సదాచార మెటుంగును 
(చభులచెంత మెలంగు వాటమెటజుయగు? 
వధు నె || నాశ 
యజ్హ్ఞవిధుల 3అుంగు నవనీళ |! శ్యావాళ్వుం 


డతండు - (239) ఇది. శ్యావాశ్వుని కవి 


భారతి 


పరీచయముజేయు పద్యము. ఇక మనోరనును ఆరు 
పద్యములలో వర్జించినారుం 


“అంత సర్వాంగసుందరియగుట నామె 

యంగ ముపమౌన సారక్య మాహారించె, 
సహజవిద్యాగరిష్క నిషా పరుండ్సు 
తక్కనన్యుండా పెంగాంచి తలంగం గలండె.'(5 క్షే 


ఉపమౌనసారుక్యమును ఈమె యంగము 
ఆహరించెననిచేస్పి కవిగారు ఇంక నాల్ను పద్యములలో 
'శ్కుమె అంగాంగములను ఆలంకారికుల కెొలంతతో- 
సాహిత్యమర్యాదలో వరిం చినారుకి 


“సహాజ విద్యాగరిష్య నిష్మాపరుండు" అని చెప్పుట 
లోని అభ్మిపాయము  నేదాభ్యాసజుడుడ్నె న శ్యావా 
శ్వుని గూర్చికావచ్చును. ఆ మనోరమ “పొగను జూచి 
మునులె సొక్కుదురోయన మేలిముసుగు దాల్చి'నదట. 
ఆయిన “యణ్నవాటి నెవ్వ రంద మన్వేషింతు రతివ 
సిగ్ను శెజింగనంతెగాక' యవి వెంబడే కవితెల్సు 
చున్నాడు. యజ్ఞ వాటిలో నిజముగా ఎవ్వరును ఆంద 
మన్వేషింపరు. ఆ యతివ మ్మాతము 'సిగ్ము' గొక 
శప్పిగ్సు లెరిగినది". ఇది చక్కని సామ్యముతో చెవ్ప 
బడినది. 

మనోరమను ళ్యావాశ్వునకి చ్చి వివాహమునేయుట 
తల్మికిష్ట్రములేదు. రాజప్వుతికనము రాజరాజువకొ-వీర 
పుతునకో ఇచ్చుటపొడి. కాని “వ్నైదికునకు రాచపట్ని 
నిచ్చుట (దాక్షసురను జటికిం (దాపం జూపు ముయగు” 
ననును. వ్వెదికుడూజటి శ్యావాశ్వుడు;  (దాక్షనుర 
గలిగినది మనోరమ ఈ విధమ్నెన వర్శనలు సంభాష, 
షణలు వీనితో రచన సాఫీగా సాగినది. 
పదములను వీరు చక్కగొ పద్యములలో అవుర్చినారు. 
వానిలో  'మనోరథావాప్పీరస్తు-- మాతే దుఃఖం) 
(193)అని శ్యావాశ్వుని ఆశీర్వదించు సందళృము 
లోనిది. *శుభాస్తేపంథానః అని కొందరాశీర్వ 
దించుట నేటికిని గమనింపదగినది. “అబహ్మాయుర్భు 
వనానావ్‌, (అహ్మా్యపీయేత'. వేద పరిచయమున్నవారు 
ఉట్బంకీంచున దీ వాక్యము. శ్యావాశ్వుడు మిక్కిలి 


సంస్కృత 


సంయమము గఅవాడు. వారసతియు ఇఛనికి వేసారి 
వెళ్ళిపోయెనట. ఇంక నెట్నివాండనగా జవరాలు వెంట 
దగిలి “చలి చలిగా వాయువువీచె తమ్ము పాన్సునకు 
వయస్యుడ యన్న వినవి కువుతియు బోలిన'వాడు. 166 
బద్యమునుండి 196ఐ పద్యమువరకు సందర్భ కును 
చూచుకొని రచయిత ధర్మోపన్యాసముగా నాటి సంఘ 
మును -రాజకీయములను కొద్వి చురుక్తుగా విమర్శి౭చి 
నారు, వానిలో ఒకటి-- 


“బాఅనాయకత్వ ఐహువాయశత్వ ము 

ల్బాలవేమొ? దేశసొఖ్యమునకు 

అల్పనాయకత్వ మటప్నె వినా 

యకత్వములు గొడ వెంటందగిలె నొర!*(1 93) 

మనోరమ _ వివాహము చేసినతర్వాత రాజా 
మనోరమా శ్యావా శ్వులము సాగనంపి-- 


“బరువు దించుకొనిన భారవాహువభంగి, 
సఫలకార్యుండ్నెన స్వామిభంగి, 

(కతువు దీరినట్మ్వి కర్మవిష్ము నిభంగి, 
కూతునంపి తం డికుదుటబడియె'(31 8)నటి. 


(కణ్వుడు శకుంతలను దువ్యంతు 0వద్వకు 


పంపినతల్వాత -- “_పత్యర్చితన్యాస ఇవాంతరాత శ'వలె 
నున్నాడని _ కాళిదాసు అనును.) 
ఈ (గంథములో 21, 42 పుటలలో 


*వాంచిఅనే పదమును ఉపయోగించినారు తం 
యొగ్శియను నరృ్యములో ఇది (వయోగింపబడినది, 
రచయిత “శుద్చిష్క చము' నాసంగనమ కొన్ని అచ్చు 
తప్పులు దొర్భినవి. '“_పూపుిలు జూచువార్మిశద్ద 
"పెదయశరములప్నె సన్నగిర్శినట్లున్నడి. మొదటి 
పుటలో గంథకర్త పేరునందు స్క" బడులు "ని 
పడుట కొంతబాధాకరమ్మెన విషయము. (వా అను 
భవములో కొన్నిిగంథములయందు ఆ (గంథముసపేరే 
తప్పొప్పుల పట్బికలోనుండుట యేజుగుదును) 


(గంథము అందముగా ము(దింపబడినది. ప్‌స్ర 


గ౦ంథవివుర్శలు 


కలు అభి పాయములు అసఠేలేక తప్వొప్పల పటిక 
(హెచ్చుగా )లేక కావ్యకన్యక సంతోషముగా. నున్నది. 
సహృదయుడ్శెన (పతిపాతకుడు చఏవి ఆనందింప 
వలసిన ఈ గంథములో ఆర్య, సంగతా, గురుహితొ, 
రథ్యా, తరళిత, (దుతము, పూర్వా, సీస కము-- 
మొదల్నెన అరుదగు వృత్తములు గలవక ఈ కావ్యము 
నాటికగా 1964 లో అలిండియా రేవ3యోవారిచే 
(వసారము బేయబడినట్ళు రచయిత (వాసుకున్నారు. 
10959 డిసెంబరు “భారతిలో “మధూలావృత్నాం 
తము ఈ (గంథకర్నరది గలదు. 


శీ రంగా చార్య 
వ్యాసాన? 


[గంథకర్న: 
(పకాశకులు: (శ్రీ నిర్మల శ్చైవసాహితీ గంథమాలిక; 
నండొళొరివారి వీథీ, కొకినాడ-లాడం 
మూల్యముః రుఉ-ర్‌0 లు], 


గివక్ర, బండారు తమ్మయ్య; 


గాంధీనగరము, 


విమర్శకాా గేసర 
గారి వ్యాస సంపుటములలో నిది రెండవది. అయన 
ఈ వ్యాసముల నింతక్సు ముందెప్పుడో (వాసెను, 
అప్పటి ప్యతికలలో అవి ఆచ్చయినవికూడ. ఇప్పుడు 
వాటీ నన్నింటిని "సేకరించి 
శ్రీ నిర్మర శ్నెవసాహిత్మీ గంథమాలికవారు. (పక 
టించుచున్నారు.. ఈ డ్వితీయ 
మొత్తము పది గిర్షకలతో వ్యాసములున్నవి. ఇందు 
వగము (గంథము అనగా మొదటి అయిదువ్యాసములును 
శీ బసవేశ్వరునకు _ సంబంధించినవి. మిగిలిన 
వ్యాసములలో ఆచార్యపండితు డన్న వ్యాసము గొప్పది, 
ఇంత గొప్పవి కాకపోయినను చిన్న _ వ్యాసములొక 
నాలుగు కలవు. పిడ్రుపర్షి సోమనాథుని ద్విపదములు, 
(పభులింగలీ లలు, మాయావిలా సమను పేర సంస్కృతీ 
కరింపబడినవను వాస్తవ విషయముకు సోపపత్సి కముగౌ 
నిరూపించు వ్యాసమొకటి, శీశ్నెం మల్టికార్మ్నునుని 
సేవించి అతనిపేర కృతులను వెలయించిన మహా శివ 


శివకి, బండారు తమ్మయ్య 


సంపుటములుగొ 


సంపుటి ఒనందు 


భక కవులను (శ్రీ తమ్ముయ్యగారు ,శ్రీశ్నెల మల్ళి 
మలికార్మున స్వామివారి ఆస్క్వాన కవులుగా 
చవముక్కరిం వి, అట్మి మ”%కార్మ్యున పండితా 
రాధ్యుడు పొంకురికి సోమనాథుడ్తు, 
శ్రేషనారాధ్యుడు అను మువ్వురను గురించియు,. వారి 
కృతులను గురించియు పరిచయము. చేయుచు విపుల 
మ్నెైన వ్యాసము నొకదానిని నాసిరి. పండితారాధ్య 
చరి తము మహిమ(పకరణ మున గణసహసమాలికా 
న్నృవము కలదు. అమరావతి అమరేశ్వరలింగము 
సన్నిధిని పండితుడు స్మరించి స్పుతించిన గణసహన 


నాగులూటీ 


మాలిక యది. పొల్కురికి సోమనాథుడు తావే స్వయ 
ముగొ ఈ గణమౌలికను కన్నడమున _ కూర్చినాడు, 
సంప్కృృతమునను ఈ గణమాలికాస్తవము. కందు. 
దానిని పండితొరాధ్యుడే రచించియుండునని కర్ణాటక 
పండితులు కొందరభిపాయపడిరి. దానిని (తోసి 
పుచ్చుచు అది గురురాజకవియనువాని అనువాదమని 
శ్రీ తమ శ్రయ్యగారు సహేతుకముగా గణసహ సమౌలికా 
న్యాసమున నిరూపించిరి, శివకవి గౌరనమం్మతి కతు 
లను రెండింటిని హరిశ్చం్యదోపాఖ్యానమును, నవనాథ 
చరి తమును రేళామా[తముగా పరిచయము చేయుచు 
(నాసిన చివరి వ్యాసము మంయు చిన్నది 

(1) బసవేశ్వరుని శీలము-జీవితతత్త ము, 
(2) బనవే్య్యరుడు -బిజ్బృలుడు. (3) బసవేశ్వరుని 
గూర్చిన శాసనసోమ గి. (4) 
సోమనా థహరీశ్వరకవుల కథనభేద పరిశీలన, (5) బసవే 
శ్వరు నిగూర్చిన ఆం(ధవాబ్మయము -- ఈ య్మెదును 
బసవేశ్వరునకు సంబంథించినవి. బస వేశ్చరుడు పశ్చిమ 

లి || 

చాళుక్య చ కవర్షి వద్ద మం, తిగానున్న చారి తక 
వ్యక్తి యనుటను కొందరు 
త తమ్మయ్యగారు లట్ని సండేహములను పేర గాని 
సోపపత్నికముగా ఖండించి బసవేశ్వరుడు చార్మితక 


బసవచ రత ఆ 


సందేహించుచుండగా 


వృక్షియని _ నిరూపించిరి. బసవేశ్వరుడు చార్మితక 
వ్యక్ని యగుచో అశ్రనినిగూర్చి చెప్పు. శాసన 
ములు లేవను వాదమును (తోసివుచ్చుచు 


థాకళతి 


తీ శమ్మయ్యగొరు అర్మునవాడ శాసన మౌధారముగా 

బసవేశ్వరుని చార్మితకతను నిశ్చయము బేసి 
' ల 

చూసిది. పాలయానికి సోమవుథుడు బసవ ప్పరాణము 


ఒ 


అన్‌ క. టో సె క్‌ 
(వాసి బసజశ్వ్యరునగూర్మి అనేక విషముములను 


తెలియజేసెను, ఈ తలుగు కృతి ననుసరించి కన్నడ 
మున భీముకఏ బసవపవురాణమును రచించెను 
మున మరియెక కవి హరీశ్వరుడను. వాడు పూర్వ 
శివభక్తుల చర్మితములను (వాయుచు అందులో బస 
వేశ్య్వరుని గురించియు (వాసినాడు. ఈ హంహారుడు 
12 వ శతా్నము. చిపరపరకున్నవాడు, పాల్కురికి 


కన్నడ 


ఈ యిరువురును 


విశషము కలిమిని 


సోమవాధుడను ఆ శశాబ్న మువాడే. 


పరస్పరము చతియకుండనే శ్విభక్తి 


బసవ చర శమును (వాసిరి (శీ తమ్మయ్యగార 
పాల్ళు5కి సొమనాథుడ్సు పరీశ్వరుడ్సు- ఈ ఇరువు 


షో న్‌ నన ల లే - 
రును బసవన చ%[లమును పపషాుటలో ఏమి నడకలు 
గ ల 


నడచితో కూఎంకషముగా పరిశీలించి (వాసిరి. పసి 


దముల్నెన సోమనూథుని కృతులుగాక యక్షగానము 
లుగా ఇంరులచేత కూర్చపడీన కృతుునుకూడ (పశు 
సించును. [కీ తమ్మయ్యగొరు (వాసి బసవేశ్వరుని 
గూర్చిన వాజ్మయహాంధమున ఎంకగలివో. ఒక 


అంచనా వెళంయిఏ "నారు. 


వీర జ నమత  మూలొచారం పంచకముళో 


ము టి 

పండితాంధ్యు లొకరు పంరు,. అతడే. మళల్శికార్ము 

వండితారాథ్యుడని కొందళొక  ెద్దవాదమును నిల 
ం్‌ 


బెట్నిరి. దాఎని నిర్మూలము చేయుచు (శీ తమ్మయ్య 


గా రాద్రార్య పండితు .గూరి చనకములయిన ఉపపత్తు 
లను జొవుచు చాలపెద్ద వ్యాసమును (వాసిరి- 
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నిరూవు ంచుచ్చుస్ల భః 


స్త 
వ్యాసములు సాహిత్య చెద్యార్సుుల కవత్వ పంనీయ ములు 
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